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== E s anciens Grecs ont entendu toute forte d'arbre par le mot dpu , qui
el viene du verbe, Spvw, lequel fignific poufler, & bourgeonner. Les La-

o [ tins fous le mot Glans , ont comprins toute forre de fruidts , comme
ff: dit Iabalenus , alleguane Fexemple du mot gpus en la langue Greeque,
£9) cn laquclle toutes forres d'arbres font appellez duesepua,, qui vient du
28 mot Jpus ; par lequel Caius dit eftre entendue toute forte de fruidk. Ce

B 4| que les Autheurs Latins ont nommé Glans ,on Glandifera; les Grees le
L nomment Barameg. Hermolaus dit,que les Grees par le mot dpug , ont
entendu toute forte de bois , dont vient que Gerandryon {e prend pour

| quelque arbre que ce foit,vieil,& 3 demy bruflé,ou comme qui diroir,
[eché de wieillieffe : wn vicil bois branchu, Mais cefie fi ample fignificarion fe reftraine tellement,
que dpis fe prend feulement pour tout arbre,qui porte gland:principalement pour le Chefne. Or
les arbres qui portent ceque les Latinsont proprement nomm¢ Glans , comme dit Pline , {font le
Roure , le Chefae ,U'lfehia, le Cerve , 'Eonfe , ¢ le Liege. Angsdpva font proprement les fruicts , qui

ont l'elcorce dure comme bois. Pline dit, qu'il n'eft poffible de comprendre en vin mot Latin
tous les atbres qui portent gland, comme font les Grees par le mot dpus, & par le mot ancien Sa-

ron , quia donné nom au goulfe Saronicn. Saro auflieft vne foreft en Arcadic par deli le fleune
Ladon , de laquellc le goulfe Saronien a pris fon nom : parce que toutautour il eftoir garny de
Chefnes , que les anciens Grecs nommoient, Saye : combien que Paufanias veut que ce goulfe
aic efté ainfi nommé par Saro, qui regna apres Alripus. Quelques vns, comme Theodorus Gaza,
ont eftimé,que toutes les fortes de Chefnes pounoicnt eftre comprinfes fous le mot de Rowre:mais
mal i propos;veu que Roure eft vae efpece rant fenlement entre pluficurs,comprinfes {fous le gen-
re dpve.Marthiol auifi cftime que Diolcoride a comprins {ous le mot v, tous les arbres portans
gland comme nous faifons icy : mais en Latin Querows {e prend rantoft pour le genre , & tancoft
pour Ve feule efpece,laquelle cft ainfi nommee,par ce que ceft arbre elt dur,& pcﬂmr,ﬁ: croift en
fort grande eftendue. Carfelon I'opinion de quelques vns Querguerse Vaut autanc a dire, comme
g_r;u'ld & pefane. Or tane les anciens,que les modernes ont diverfement dl.i‘cingué,&: defcript 'hi-
ftoire des arbres,qui portent gland,& fur tout des Chefnes, Car comme dit Theophrafte, lcs bu-
cherons du monr Ida conrent pour efpeces de dbus Hemeri , Aegilops , Platyphylles , Phages, or Hali-
phlass ou Euthyphless:les Macedoniens content Etymeodris , Platyphyllos, Phagus, Afpres, & Haliphlaws.
Pline dic, qu'il ¥ a plufieurs fortes de gland differentes en leur figure, grandeur, & groffeur naru-
relle,au terroir auquel ils naiffenc,an {exe & an gou[t:ﬂc que le Rowre, Chefne, Jjﬁ hia, Cerve , ¢ Eoufe,
portent le fruidk , qui proprement cft appellé Gland. Hermolaus mer quacie {ortes de Roures:afla-
uoir le Chefne, Rowre, Ifchia,Cerre,qui st | Hemseres, degilops, Haliphlaus ¢ le Platyphylios des Grees,mais
(dit-il) ic ne fuis pas encor affeuré fi /' Haliphlans elt le Roure. D'autres les ont autremens diftin-
gué & cxpliqué.Surquoy,encor qu'il y ait fi grand difcord entre les doétes, qu'il eft mat-aisc d'en
decider:ce neantmoins ic ne lairray en premier licu de traiéer fort clairement,, & exaftement de
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2 Liure 1. de 'Hiftoire des Plantes

toutes les forees de Chefnes: puis apres des autres arbres,qui portent gl land:& ce par 'aduis, & iu-
gement de M. Jaques d.ﬁ.l:. Jump Medecin rrefdocte,&¢ treshien ‘n.-.lh_ par ].'l"|-|"||'.. cxperience &

viage,en la cognoiffance des fumples. I y a donc cinq fortes de Chefnes, Pk m';‘r.—u - ---#u?.'3. Pha-

“"H,J-"fh'vl.ffl o Hr..;u @il s t']lllliﬁ.lllﬂl.:]["[-u][ Cerre femelle,cr Farnia des Italigs.Celles cy fone diffe-
rentes en fueilles,tronc,matiere,ou bois,& quafi en toute leur efpece:plus au gouft du fruict,cn fa
:"’"t'-f'r:_'l.ll' forme, & couleur. Le f”.z-’;lrJ'J}f-"uc des Ideens. & Macedoniens qL!i.:H:il.‘t traduifant moc a
mot, appelle Latifolia:c’elt 3 dive Large-fueille , eft le Quercus des Latins, qui s ‘appelle en Frangois,
Chefnesen Italicn Quergaen Alle nnmi Etchbanm.C L” vn arbre des P lus haues (apres I J‘Eg]IL‘-P‘.,:::H
a le troe droidt,l'clcoree alpre par le bas,& route crevaflce:
Lrﬂgr'-.ﬁ}r;r’f& mafle. mais lifse par le haut,auec fon aubour deffous,qui e pour
' roit aucunemér comparer au lard,ou graifle des animaox,
Il ietee plufieurs braches en rad, defquelles 'ombre eften-
due, n'clk aucunemeint maut; aife. I a les fueilles Lrt'.am].-_-a,
plus larges,que le Cerre,& I'H 1Jlrl:]mn poulpucs, & fore
incifees par les coftez , c.i'.!.'.'.li ‘arbre eft vieil. Celles qui

{fortent de 'arbre coup e ,ou esbranche fonr moins de
coupees ; mais plus larges,8¢ :Epu[‘u & lors quiclles ton
I.'”. Nt 9 F}“I}‘-}t ]'l.!,’]-]]l,_'ﬁ l'i“L LELLLT: n:‘:"n_\ [ C *'l "l]l: g f -"l.,_ M-
yenne ”tuﬂull P slaifant aux POrCCAUX : 8¢ par ainii propre
a les engraifler. Il elt moins doux, que ce luy du Phagee , &
du Hemeris : mais plus que celuy &' Haliphlass | & lops:
eftanta coparaifon d'iccux moins afpre , & amer an goufk.
':'l."L \,:{}l'l.r"i_"ll.l.'i.‘ ].]IL_:IL '"ll'l"'ll.t E"l. Ll Uano:mais l:i_”llli.'['nul'l'r :'l.l:l"'l el
rabotreufe, auec ulu-ah ues boflertes. Le gland fore au plus
b IC 11: 5 [‘-1’ e | ]L. S 5 COULT & comme e I.'l._':ll ]1|:: au l:n.uu:_
ayane l'aiguillon qui! fore au bout du gland , court , & qui
ne picque point. llyena {ouuent au bour d'voe branche
roisenfemble,ou deux, pende fois vn feul. La quené,qui
les fouftient; eft s:rm‘lr: & courte, & fort de la branche en-
femble auec la fuci e, parmmc!mrcndtmt : I'on en voit
founentesfois au bour d'vn ietton,trois enfemble d'vn co-
{t¢,& de l'aucre deux ; & au prochain vn {eul,i mefure que
lafeue qui les nourric,s'cfpand mieux d'vn cofté,que d'au-
ere. Ses racines s'efpandent forcau long, & au large. Son
bois eft le plus mauuais pour baftir , apres celuy de 'Hali-
hiceus : & ne vauc rien pour brufler , ny pour faire du
charbon,non plus que I'H: 1hp ceus, & eft fubiect a eftre vermolu, comme di Thuui hrafte ; ad-
iouftant vn pew apress Lebow (dit-il ) du Large-fueille eff mawnais en baifiment ; Car cftane vaboré
il ¢ft durour inutile, fe rompr , & ne tient pas ferme ; maisil eft meilleur fans raborer:& pourtant
lt‘-ﬂ s'enfere {ans ofter efcorce. Il n'eft PJ':-hC-h audlt pour brufler, ny pour faire du charbon: car
le charbon n'en vaut rien du tout: parce qu'il petille, & fautc;& eft bon feulement poty les for-
ges, oufe fond le cuyure , pource qu il g'elteinftincontinent que 'on L-._l'ir. dele foutter,& en s'e-
1[1.'}_.1”"[!]- (e confume |:1~'.Ew wiconp. Or nous auons traduit ce paffage de Theophrafte au-
crement qu'il n'ett .:l.'xl ures Grecs & [ atins imprimez : parce q_uﬂ nous Lntlm ¥ Litn COTrTom
pl. 'L.Lr:‘ dit , qm le gland de U'degilops, elt le plm mauuais , & le plus amerderous: & vn peu

apres il dit, que £’ .',;un pofte vin fruict fi mal plaifant , quil n'y a aucun animal, J||1 cn mange,

*mlinm le porcean s & ce par faiee d'autre viande. Donril s'e nfuyuroit que/ JI»*’.-- psdes le |rms
i | ]

clt |"'_.' -'J'- rdes W 1Ce -.J.]'-“p-ul J:\_ quoy [oLte ~sfioig f{}]\[n‘_[!ﬂl._‘ﬂ'[ | ] t' 1.1,‘| CS 5 I.1'|.'l|. all..]':. 1L |.':".J|. » Son
!':-' & anfir -.I' PRANESANS § O O o que nous-auons r;[,[' cy d:_]ﬂ_ﬁ. (_,’-" comme ¢t 11 pt-. cic o 'i,: l"lﬂl'i

de I Afprisfoiehh mauu: s /& inueile rane pour brudler ) que I"fu.r{ iire ducharbon , veu que (lelon
._ dlr I [];(1P|T..1I:[L [11;,.11;'__ ]l L!'. fr_u.r ,{rmq_l_,,]']ﬂu[lf:{ iL If[[.' ._Lb».,_ d'vnmerrein crest t‘llEL“ 1O 1 Er 3 Pars
quoy fans doute il faue live ainfi : Ee merrein du Large-fueille ¢ff maunais : comme delia nous Ia-

uons cy deffus tranflare. Ce qui {e proune cant par Thmphrnn mefmes , que par I'mthorieé de
Pline .f_,:r. T hc‘nphralh- repete 1y cp, qu il auoic dic an FuLLﬁthL chia E itre du merrein du Lar<

ge-fuerlle. < Som bots | die=il ) apres celuy de "Hn’:l.rﬁrf.ni . rﬂl le P-r-“ ponr baltiv , & ne vaut rier . ponr
!-'w-' fler-, ny powr ’Jr: dw charbon. Plifie atrribue au f..rr-?{‘fi:"ar tout ce qui -.l‘n. mal a [*iulu.
r"pmn: al. H' rieen ce liewde The opl:.afh : Dilanc ginfi , le Laree. fueille eff le plus baur apres I Aegi-
fops. Toute f.'r-Jr.r iln'eft [§ bon a ki charpenterie, wy a faire dﬂtl!nﬂ‘.}jﬂ Et eitant ¢fquerré il eff fubiet & panrritn-
re:  Aufi on n'en fait que du charbor vond qui e fert r}'mfpw-'r.!'ij‘n a CHYHYE:PArCE QN Incomtinent qun
‘H_Jlf:" de | (I.'(n {l,rﬂcr,n' :rf.q'm* o ainft il fe recwir ‘:’a#ymn’ﬁﬁ. Awreffe iliette force eitincelles i gff meil Pesy

effant fait d¢ jenmeboss, Ce que nous elproyuons tous les lmlrnnlmﬂlr, charbon de Chefne. L.L.
celuy,




Des Chefnes. Chap.l. 3

celuy qui fe fair du tronc,ou des grofles branches fendues,que Fon appelle communement char-
bon de quartier , perille , & fauce an feu, & ne s'allume, fi on ne le fouffle toufiours : car ceflant
de le foufHer , fi on ne lencreticnt auec quelque bois qui brufle aifement , il s'efteinét inconi-
nent:mais celuy qui fe faict des branehes plus minces , que nous appellons charbon de branche | 'i'_'.ti-
lume ailément , & fans le fouffler beaucoup & fouuent , & retient {on feu mfqu'a ce ':WI'] {oit
reduit en cendres. Il faue icy comme en paflant corriger les fautes , qui de long remps fonr aux
fufdits deux Autheurs en ce paflage. En Theophrafte,au licu de lire, les e Macedoniens content gua-
" : tre _I,Gm'; e (,‘J'?.;:ﬁjn‘ , faur lire , amg ; afin que les Macedo-

Large-fueille jemelle. nicns en facent aucant, que les Ideens, veu quiinconti-

nent apres il en met autanc : affavoir, Etymedri, E culus,
Platyphyllos, Afpris, Haliphloess. En Plinc,au lieu de lixe ; Sed
minns vtilis ga’yfrg:, .-zr.;r:.u-'r.-lr!mw, dotatavitys ebnoxia {J!?:Emr
lire , e Minms vtiles edificys , atque carbons , dolata vitys obnexia
¢ff. Car Theophrafte , duquel Plinca rraduict les mots,
dit, qu'eftant efquerre il eft dutout inutile. Rerournons a
noftre propos du Large-fueille. Aucuns doctes fimplici-
ftes dilent, que le Platyphyllos on Large-fucille , duquel nous
parlons , eltle mafle ; & que la femelle cmi}‘t le plus fou-
uent en lienx pierreux , & afpres , plus bafle que le mafle,
{on efcorce aux petits furjeons eft rougeaitre,& non blan-
cheaftre,comme au mafle. Sa fueille moindre, plus courre,
& cltroicte,plus aigué au bout , & decoupee fi dru par les
coftez, que de loin on iugeroit qu'clle eft crefpee. Sa
couleur verde, Wifante, & plus ioyeufe. Son gland eft pe-

tit , & mal nourry. On en trevue vrayement de tels aux

montagnes de Sauoye , & de D;mphim:‘ , parmy les ro-

chers, en licux qui fonc pierreux , & a l'abry, quelque peu
differencs 4 I'ceil, pour raifon de I'afpreté , & fecherefle du
rerroir : mais la femelle croiftaufli aux aucres forefts de
Chefnes, quia la fueille plus courte, que le mafle,plus lar-
ge au bout, & palle par deflous, I'efcorce des branches
plus noire , le fruict fore petit, forrant au boue des bran-
Glands du Large-| Glands imipare ches,& furicons, quelquesfois fix, ou cing enfemble, {ou-
uent trois, ou quatre, rarement deux : & encor plus rarc-

ment s'en voit il va , qui {oic feul. Il eft comme rebouche,
l'aiguillon petic. 11 cft forcavant enchafsé en fa coupelle,
alaquelle il fe tient bien ferme. Metrons an nombre des
Largefueilles 1a forte de Chefne qui verdoye toufiours, tel

qu'eftoir celuy , que lon defcouuroit anciennemene de la
ville de Sybaris, qui iadis cftoit cn Calabre, lequel ne per-
doitiamais fes fueilles , & ne bourgeonnoir point anant
la moiti¢ de I'Efte. On en voit de femblables en I Appen-
nin, & au terroir d'Angers , tellement que ce que Pline
creunoit efmerueillible de fon temps,ne l'eft point anous.
I1ya bien plusdequoy s'efmeruciller de ce que Pline di,
que 'on cognoit la bone¢ du gland du Large-fueille, en
ce quen la longueur de chafque cofte il y croiftvne {ub-
(tance dure comme pierre , & que le gland eft meilleur, i
telle durté croilt en I'efcorce que fi elle cromloit awcorps
du noyaw:& quececy ne {¢ rencontee quau mafle : veu
quayant voulu , comme il femble, exprimer les mors-de
Theophralfte, il dit routau rebours de luy. Gar Theo-
phralte ne dic pas, que cela refmoigne la bonee du gland:
& mefmes n'aceribue pas cela aun Large-fueille,mais au Pha-
ans & ff.]'.!r.-:_ﬂ.r'l-'fu‘ﬂf, Le Phagus, dir-1l,; & Hdi'xffrfwu_r ont cela
de particulicr, que leur gland, aux mafles rant fenlement,
2 a vne pierre en chafque bout, qui eft quelquesfois en l'ef-
corce , & d'autresfois dans le noyau* tellement qu'ayane

; )g ofté ladite picrre, il y refte vin creux, qui {c pourroit com-

parer i la cauiré des animaux.Le Large-fueille croift merueillenfement grand en nos forefts, L'au-
teefpece de Chefnes eft Hemseris des 1dcens, Etymodyi des Macedoniens, les Latins la nomment,
' Tome premicr. K Robar,
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P Liure I. de YHiftoire des Plantes,

Robar, les Italicns , Rowero. En quelques licux de Sauoye il sappelle Rowre, Feitus dic , que Robur
eflt vin licu en la p]'r[hr., auquel on precipitoit les malfiteurs »que F'on avoit accoultume aupara

unancd'enfermer en coffres faies de Roure. Plaurus 2 ppelle aufh ledic licu , robuifum carcerems prifon
ae Roure. En Lucrece , Robur fe prent pour vne mafle de bois , anec laquelle on batroir les malfa-

Bhtad g cleurs, (..i.w..Ll.l':‘-.d'.llt aflez '.1.;:'1.1.’&:1'4':?:... fon accoultumee, lo
i & hotre, mox, Hemeris, Pappellant Plecrda, Pline {e {ere du mot Gree.
C’eflt vn arbre,duquel 'elcorce n'eft pas lifle : ains afpre, &
Ct'c:l.l.HTL'L',le ne croift pas fort en hauceur : mais den el
bas. Son tronc ne croift pas droift: maistorou , & pe [ce
de branches en diuers licux. Son merrein elt fore , & dur;
non toutesfois autant , que celuy du Phages, Son gland cft
le plus doux,apres celuy du Phagws - mais plus long,& plus
gros : melmes il n'y en a point, qui les porte fi gros. 1l tom-
be aifement de {a coupelle, laquelle eft perite & racourcic,
& artachee i vne |n1|:_[t|-; quene , L]liL'-l]lh..'j-LZ-'\ il 1Y cn 2
qu'vn {eul: L]Iu-._'hlﬂ-. sfois deux enfemble. Ce qui ne le vorr
POINT ALX aucres Chefoes. Les I'!.u;':'-:.nn-::-:k qui habitene le
]{_‘Ii'l:,: du Rheine, recenans vl peu dn mor Gree: 1 Ap ;‘.“'H""‘:
Chermillat s comme qui diroit, Chefne Lemeris, Les Sanoi
F ol T fiens le nomment , Drylie: qui vient dumot Gree Drys, ]l
croift enlicux fablonneux,& pierrensx, & e terre menné, &
ﬂ'ﬂ':!l_'. 1..[ EI.'t'IIH.-.'[-IHf_ i.'f-|‘h'l.'l.' '-L' (.:lh!."-. hC n L' _-"-'I'.:' i i
3.¢)pece nommeé par les Grecs du verbe @ayer, Les Larins lappel-

lent Efenlus , du mot efia, Denant que traicker de celte ¢y

il faur aduertir le lecteur, que le @rnass de Theophrafte,n'eft
pas noltre Fagws:combien que j‘.i.ith"..'Jw s & melmes Pline
l'airainfi creu ,avant efbé trompe par Ia femblance des
noms. Mais nolbre Fagus el 'ochva de T iEL'LrP[!T.l“L', Carle
Phagus de Theophralte cft petic comme FHemerss, ayant {es

Efculses om petit Chefne mafle., Efculues ou petit Chefie femelle.

-

!
l
{
!

—

- i G o
branches en rond, & non efleudes. Mais noftre Fegws eft fort haut, & craift forr droilt: n'eftas
riecn moindre en grandeur , que le Sapin. Davantage Theophrafte dic coug¥claitement , que Son

ity s - s e o ] . i 5 o -
Phagus porre gland , ven quil diék, que quelquesfois en I'elcorce des glands du Phagus , & Hali

}i’.:'.frrh' L& qm-lqu:si'm_-; dans le noyau , il croift dcsim:r:cs : lu!llm.-il..'s eftans oftees , il y refte v
CICUX,
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crenx , comme aux animaux, Ce qui doic n-l’u-c-;n:-,-mlu_:lu vray gland, & non du fruict de noftre
Fagwus, qui ne portc pas des glands : mais des noyaux afles longs, tangulaires, & aigus,qui croif-
{ent dedans leur couuerte heriflee. Ioind que les Macedoniens yeulent que le fruitt de leur
oland foit rond : ce qui ne conuicnt aucunement auec le fruict de noftre Fagus, foit que I'on con-
fidere (2 cou pelle heriffee, ou bien l'c!i-u:-f_u de fon fruict,ou mefmes le noyau,quicik n'i.mg.ul-iut'-
Enoutre Theophrafte afi naifuement delcript noftre Fagus fous le nom d'0chya,quiil n'y a perion-
e, finon qu'il foir du roucabruc & fans iugement, qui Fofaft nier. Le Phagus donc des Ideens; &
Macedoniens, ainfi nomme du mot Gree @ayev, par ce que fon fruict cit doux , & par ce moyen
plaifant au goult,& bon a manger,comme la chaftagne:au lieu que celuy des aurres Chefnes n'elt
bon que pour les pourcegux. C'eflt vn arbre bas, qui afes l*u:'am-]u*_c. en 1'm1d,+:c_uu:m; ."Hr:mrm,!wn
releuces. 1l eft rouresfois moins torcu, que ' Hemeris,& a le tronc iurE gros, la fueille plus eltroitte,
& plus courte,fa couleur de verd plus obfcur,blancheaftre par deflons. Son gland elt fort doux,
rond, & long: plus court toutesfois,que celuy du Rewre, pendant de (a queud courte , 8 grofle, &
bien attaché i fa coupelle , laquelle embraile vne bonne partie d'iceluy. Ilfort des furicons des
branches, pr{*ii.lul:' auec chafque fueille il en {ore vafeul,8 rarement deux. Il uft plus petir,que ce-
luy du Large-fucille, & plus aigu , & fon aiguilloneft plus poignane. Ily a auffi vn arbre de ‘cclh:
mefme forre, qui porte le gl-.md dutout fcmb%-.xhlr i ;‘:-Jlu':.'1 que nous venons de dire,finon qu il elt
plus gros,plus grand,8¢ plus plein,& qui a raifon defa grofleur,& pefanteur, abandonne alsement
{2 coupelle. Les bucherons tiennent que I'vn de ceux cy eft mafle, & l'autre f'c:.m-llc. Les pa l?:‘lllﬁa..
qui mangent de ce gland cuiten la braife, ou bien bouilly en J‘c._ul, {entent puis apres voe pelan-
reur de tefte,& font comme yures,ne plus ne moins que ceux qui ont mange du pain,auquelily a
de I'vurove meflee.Le merrein du Fagus eft wesfore,& n'eft point fubicét i pourriture. Ce que Pli-
ne ateribue au Chelne en ces motsiLe Cheffe a le bass plus fort ¢ mains fiebiect a corrmption. Au lieu que
Theophratte dit expreflement cela du Phages. Pline dir, que fi nous voulon s croire a Vergile,qu'il
et anf pmfﬁnﬂ dans terre qu'il eft haut furicelle. Les Larins Fap pellent Efeulus, fuinant Popinion
de Seruius,de Efus,ou bien du mot,¢fea,qui veur dire,viande.Les Tolcans, Ifchia,du mot Eféwlus cor-
rompu.Les F.ij'ﬁm s d'autour de Rome le nomment encor a prefent Efewlo: Les IEi‘F;.g nols appellent
Farbre EnJina;&C les g!;lﬁfl‘i-,F"E'!'r"ﬂf.nILIEf‘ilLIk'lS pourleur douceur ils mangene au deflere de table,les
avane cuits fous les cendres. Comme ceft arbre ne croilt pas partoute I'lralie ; aufli ne faic il en
France. Horace routesfois monftre qu'il y ena abondance ¢n la Pouille,difant ainfi;

I ¢f? certain que ls Pouille guerriere,
N nourvit poims vne beite fi fiere
Dans [és fore(fs, de Rouve bien garmies.
1 cn croiflt aufli en ce quartier de la Sauoye , quieltle long du Rhofne , aupres du "."L!].tgu d'Am-
blericu,& pres les caues des perricres , qui font Ii : ceux du
Le Cerrres. licu les appellent perits Chefnes ,a comparaifon de ! Etymo-
dris, ou Rewre,dont il y a grande abondance en ce licu 1a:8&¢
I'appellent Grand Chefe. Les autres Sauoifiens retenans en
partic le mot Latin, le nomment Rowre. La Llu-.in'luﬂm'
clpece eft P Aegilops des Idecns , ' Afpris des Macedoniens,
Cerrms des Latins, Les Iraliens le nomment , Cerro. Ceft vn
arbre incogneu en France : & pour celte caufe il n'a point
de nom en Frangois, Mefmes Pline dir, qu'il n'y ena
point en la plus part de I'lwalie. Il croift meruecillenfemenc
grand dans les forefts de la Grece, 8 de la Tofcane. Ilai-
me les lieux champeftres; croilt fore droict:fon merrein eft
fortlegier, & trestorten long, & bien propre pour faireles
planchers des maifons. Sa fueille cft grofle , & forr dechi-
} quctee parles bords. Il n'eft pas {terile , comme quelques
Y vns ont eftime:mais fon gland cft laid, afpre,rond, & com-
me obtuz, trefamer, & fi JT‘|'.‘-,]—11].1'1[‘.1I.‘|[..I.1Lllll n'y aaucun ani-
mal qui en mange , excepte les porceaux : 8 encor s'ils en
mangent, ceft par faute d'auere viande, Theophrafte dir,
que {1 quelqu'vinen mange,il aura douleur detefte : ce que
toutesfois Pline artribue mal au gland de CHakphlaus. Le
rland cft quafi tourt enclos dans fa coupelle, laquelle eft
rarnic, & entournee d'aiguillons .zi_prcsc,_, larges, & qui lone
decouleur de cendres, ne reffemblant pas  ceux des cha-
{tagnes , comme dit Pline : car ceux cy font plus gros , &
plus roides, Les marchans par fois apporeent les glands du
Gerrus councrts de leur coupclle des Ifles de Cypre, & de
Tome premier. A gie Chio,

o o
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Chio. & autres lieux .tlilellL‘fw le Cerrus croift, llvena, quilesappellens
Gallons 3 les aurres , Pallons. L'on s'en{err en licn de galles, pour teipdre
les drrﬂwl":nmr.mmht{“m ure n'en eft pas bonne, & {e perd aufh
rolt : & pourtant elle eft peu prifec. La« .m,ui.rl.r.u elpece , elt I'mals

ues vins la nommenc Cerras fe-

GL&NS _ CERR_[

phiaws des Ideens & Mac edoniens. €
wrelle, Les [ealiens , Farnia, En France elle ell l'.]n'.n:;nur.u;, Elle n'a point
de nom :|_ atin : a ceite caufe Pline la nomme toufiours du nom Grec.
L.._ qu ne (aza de LIOAC ] ]Lllu;_‘.-"]:';_ﬂllllllu y QUL dk con r'n-m;r mal a |*|[1~}'-.;1l.'
le nom Eftarce- falee : comme i le nom cltoit compose ¢ des mots Greces

aAs 5 (Ui Veur i dire fel; & Droids , qui fignific ¢ftorce. Au
liew qu'il viendroic pluftoft de eag , 8 @aois , a caufe de
la groffeur de fon cfcorce ; comme e telmoigne Pling,
difantainfis L'Hals JrJ'.:.! wsne fert my abafl g ny afarr: v char-
bon ._';_.“ a t'.:J. orce fort el Jr:‘--u : L_: e bron fros , CF gl le ‘J.rff
founent eff crenx & trowc. Ce qu'ayane l_nn-.iu.lf.. clte [ ris
de Theophrafte , monftre que ce licu ¢y l-.{" Theophra

lIL.._ ;"1_“1 '|4,:|.‘|1P- 1 ,H_]\LH-.H‘.U AINCS 1 '|‘-'- HNCE Hll. |I. 1 _.II ]||'||
y aicainil s D'astant gue | I Haliphlaws a Lefcoree fort groffe ,
aufis le trome , qui eff cremx , @& fu.'if'h'.' au licuquily a '.I,n.u :
e que e"f’,-’n:l;furn a l'efeorce erenfe, L_,* temdre. Celle ervino-
e Gaza, qui I'ap

logic donc elt plus recenable que
pelle :__.f['r1r.'f'-;'.’}.-"" ecommie fi yrayement '.1. {corce de { Hali-
I{.-J','."u-.-it eltoir falee. 11 croift aux forefts de la Tolcane , fur
toutaux lieux maritimes parmi le Cerrs 3¢ le Phelodrys :fon
MErrcin NEvaut nen , ny pour :L'l-ll.l.'l'! » Y pout f-l.',l'u' dl: char-
bon; parcequayant le tronc creux & trotic, 1l pourrit in-
continent. Ce qui t'lniL".l.JrL de lanature del'arbre, lequel
eftant tout rabotreux , & renant fes fueilles qu afi droires,

recoir ailement la r‘luxuﬁhqzu':.'.u degoutant peu apeu { 'e;r
le tronc, qui eft rendre & {pongieux , Je gaite & le pourrir.

Ilyenaaufli quidifent qu'il n'y a que celt arbre quifoic
8

i .F'-.J

1
k
i
i

r'-::J fans cceur : mefimes il eftfouuent frappe de la foudre, o
=T COT qu 'il ne{oie pas des ”ul.‘- hauts : & a canle de cela on ne
- s'en feruoit pas aux t.L-_nIn s en certainendroitde I Eolic,
mais on en faifoir feulement des eflienx. 1l a le trone fore haut & droirt, Vefcorce qual 1de couleur
perde: affez branchu,mais fes branches ne font pas {ort longues, ny de grande eltendue,

comme celles du Ghefwe , mais {one courtes,& ierrent peu de petites branches; rellement qu'a voir
rout Farbre , il femble qu'il aic efté coupé, ou esbranché. Ila les fueilles femblables a celles du
Cerrus, 1"’““ longues, & |"lll'> cftroices, & beauc oup }"III*- noires, & les decoupeures aux colt¢z d'n
celles | hmp'.m s, & moins entrouuerres : clles 1n=11 aflez "-r‘-u.*- deflus , & du_ fous , & L*:'.ru anl
mul.hr r \u:t qui tombent 'hyuer : fon gland eft le plus perir de tous , exce peccluy de FEoufe. I
n'eft pas long,mais pluftolt rond , & vn peu rabatu , comme celuy du Cerrms mafle , & LI'.E.I.“ CoLe
.:,]l-__l.n &nia LL'Hl["-L |.u. i I.J'i.l'.ILH.';_ clrgarnic d’ L“Wh‘nlu!‘t'L]Ls - LI.]|]L|\ s A Menues, of L -‘i efles com-
me celles des chat. LZ0ES 3 NoNn toutesfois fi fortes, ny n:'a-hm_ﬁ clles ne fone ;ﬁu.u“h {1 grofles
que celles du Cerrus. Les coupelles ,dans lefquelles le gland cft enferré,forret le plus {onuent deux
a1 deux par L"I.'l[l.]l:...' bhaniron ; & fonr actachees aux br .Il ches & lurjeos;auec vne l'l peue aqui -;.l.'l:.
COULte. !l'LLwruuhu*thi lefquelles 1l ne iette 1] as droit en bas,ma hw.‘ i cadel | Lous

coftez, & en craverst L'efcorce qt ui eft la plus prochaine du bots , tant aux branchics , comme an
ronc,& a laracine , eft merueilleulcment .‘:I[t'.:.'l; ente : mais les fueilles ne le |L‘-l|1_| ¢ tant g
coupelle du gland a les melmes faculrez que I'efcorce. Les glands font p|u- altringents , & mel-
mes {one amers i & po vrcee auily les porceauy e Hennent .t1|,1L {inon _‘H' S navent ricn dau-
tre a manger. Son mercein eft fore & dur. 11 croift aux montagnes , & ph | ot cn licu gras, quan

nagre, oo {ablonneux , lequel toute sfois ait le fonds picrreny. Il aime les licux '.;.!-. Wy ,-:'\. Cx-

}L*IL; a tous venes, I1 v en a erande abondance fur I’ I'L|:‘.-I:_11I-JI1 maisil s ¢n Voit peu en la plaine.

1 ya vne autre foree de Chefite (dict Bawhinus) le quut {e pourroitappellc ""f'~'-'.'"'" #s des Bous
guignons. Il croift en vne perire foreft .LL!..“LH: {ur le .,m,n..n quand on va de Dolea Befancon,
aupres du village de Sainé? Fi, 11 ala fueille femb lable i cclle de I Hemer: *»u-.m}._u:lu : de laquelle
les decoupures font aflez rarcs. Ses glands font aflez grands , & croiffent le plus fouuent trois, ou
quatre enfemble ; & {ont arcachez aux branches {ans aucune queud. Leur cot ipelle eft forr heri
fe C‘;fh refemble celle de lff,d,r];.";.l"u w5 . ou du Farmia, C'eft donc ain *tm-u. M. d’Alecham ]1 |

ﬁl‘l“ routes les forees de chefnes ,apres auoir bien confiderg leur weurel , & fuinane Chiltoire da
Theophrait
4
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Theophrafte (ear ce que Porphire reconte des chefies marins de Portugal ef} '.'.:i"-:'."“. [len pa .
Je 1 Ja Grecque; 1 fauc Jaiffer engraifier les Tons JL'L_Hr-\ glands,comme dir Scaliger)ée plus exa- As2 Hixdu
dremene quiancuil autre ; . mefmes micux q ue Pline, Car *.::'u]ujh[’t EOUL CCTTaln que Rline a em- Ty, ,,.m'
prit '-i~'1;'f wurs chofes de Theophrafte , il fera bien aife i cognoiftre ,a qui conferera diligem

fcrits y que Pline a cite aflez nonchalant en plufieurs -_ndmuh ;& qu'ileft bien em-

ol

1MCn
1'I.-‘.II|I,_ o autres. L :'TI |"'-L|l‘1] [ouresrols; -.[h{"l'li-l'tr Ol I ""5 OIrcer a {]IIL‘tql] vie I‘.I'L\ L{PU.'..'Q des
Scaliger &=

(uldices le o .Jr,.-.-uh anger,ou de Barbanie : carily alavne rivicre qui enere dans la mer Atlanti- e i
que. Ence lieu la les Chefues porcent du gland qui eft fort gros,& vl peu long,& beau -.L‘.H.IP ]"|*“~ e
doux ; & de meillear goult que la Chafk: gne, Ruel dic, que le Rebar de Pline et I A gris wdrys de
Theophralte , ce que communement en F rancois on appelle Chefme : mais il {e r|:~.-r11;~. Micec .l'-ﬁlI
weelt le Giercns 5 car Pline lcs taict difterenes del'vina l'autre € par la ""H:‘lh."lll du ”l id, qu 'l diceftre Linrchap
imrmm a1 chelne ;mais que celuy du Roure eft perir: mmlﬂul que [ comme Nous Aons defia

dit ) Pline a efté affez negligent i remarquer la difference quieft entre lesarbres qui portee gland,

I’hm- urs clhment 1‘.|11-Lf ."r.n'.’l..h cit le Platyphyllos des Grees, du nombre L]Rh]ULl\ eft Be llon : En Lio 2 des
oticiu. chias

,f;,n,, womitide, dit-il , rﬂ?.'."h 'Efculues , qui Sappelloit par les anciens Grecs Platyphyllos ..‘.m,fa.au':-"r' :

. I porte le gland de 1a groffeur d'vn ceuf de pigeon, & duquel iulmnnmu {e pourroict nour-

rir Ci wemps de I:mm'-L : car il a quafi vn melme gouft que lachaftagne. Mais Pline faic mention Liy 16.chap.
du ,r-”r},.h- os . & de ' Efealis en vn melime licw, comme c[x.mni-.::.rruu. I'vin de l'aurre, Davanca- &

ge P Efenlus(comme telmoigne Horace Jeft viarbre raboteux, & quinecroift pas fort haur:mais le
Platyphyllos:, apres ! Aegilops cft des plus droits, plus hauts, 8 nevaut rien pour baftir. Ilyaaufli
difference quant au --I ind = carceluy de I'Eftulus eft fort doux, comme le monftre l'ery n‘u.'lh‘l-"L\ de

{fon nom. ‘\..u.n anons dit cv deflus, felon!’ opinion de Theophrafte , quele gland du P/ r:t;rfrmarur

ne tenoit que letroifiefme rang en cas de labos e, Ceux qui eftiment que £A¢gylops , oule Gerus,
enoftant . ou cha ngeant 12 lt'n.-.m'm': letrre, eftle Heffredes Francois,fe trnn‘:p:.nr grandement.
Anguillaratr aitrant l:ll._ tous les arbres qui portenc gland , dl.iq'l.'n.ls_]. heophrafte a faie mention,&

qui font cogneus en Iealie, dit quel Haliphblaus elt le Rouero des Iraliens; en quoy il eft cerrain qu'il

{e rompe : car tous fr_\.umr:'u"'a Larins dlh.n:qu:. c'eft le Bebur; & mefmes Vaffinicé du nom le
monftre. Pline fait tout notoirement difference entre le Robur & !f;;:fj;a’:ﬁmf Le Rowre, dit-il, Lia1é.chap,
a le i mm’l,r T, r..rn-'.'u" ls chair rf‘ ffrj"if : ﬂrh-ﬂ"rjl"f'f:i 1 W En porie p. arﬁr:rm;r Cr celix qu il porte I,I"um' %

.-*.:wr'r_r e b (e fes II"rm ANX il e TRARZERL 5 encor .rr' & pa rfr.firr o asire Ji'?r-'nfn. L' Hali-

II,\‘.l'--"- #$ NC VAL Tien ny pout baflir, m y pour f. l re du Li'mhnn. Ilal'efcorce , & letronc gros , & le

],lu {ouuent creux & crotic y& n'y a point de Cheinequi ['-nLllHIL en P-Hl;tM que LLHM cy. Le

merrein du Rewre ¢ft dur & ferme. Plut arque dit , que le fruick du chelne eft le plus beau d'entre

tous les arbres fauuages,& que Ceft larbre le plus feral : car Jes beftes fanuages,& les oifcaux s'en

1) - -
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3 Liure I. de YHiftoire des Plantes,

nourriffent. M. Caron conte 1a forefta gland entre les chofes qui font néceilaires en vne bonne
metairie. Les Chefnes portér aufli pluficurs autres chofes oucre les gha ds,fclon que Theophratte
le tefmoigne, Ils portent deux fortes de Galles, I'vae eft blanche & perite , & Fautre cft noire,qui
{c fait par fois autli groile qu'vne pomme, qui eft pleine d'vn {ucrefineux: combien qu'il y cna
quilifent mfsed ;s C'eft a dire, de Ls coulewr de L poix. Mais la premiere legon femble eftre la meil-
leure, i;lrlm:ﬂr.' audli Gaza a {uiui; par E.]qm.’ll:: Tlu:oplu';t!"[r dit que cetke Galle eft refineuie & noi-
re + car il dic qu'elle brufle en la lampe auffi bien que la pelotee, de laquelle nous parlerds tantoft.
Ce quin'aduient, finon d'autant que fa fubltance eft grafle & refinenfe, Ils portentaufl vne cho-
{¢ qui refemble 2 vie meure, mais qui eft dure , & mal ailee a rompre :_::1_-'.5E-:5'i:ﬂi*:i il s'en revue
rarement. Ils portent encor ie ne (cay quoy , qui au commencement relemble le I‘chlnhrg vinl &
auec le eemps fe faie dur , & dewent comme la tefte d'vn raurcau : & an dedans y avn fruilk qui
elt comme le noyan dvne oline. Ces deux fruiéts dernicrs {ont confuf¢ment deferits aux exem-
plaires de Pline imprimez, lefquels il fautainfi corriger ; car il porte toutes les denx fortes de gal-
les, & certains fruicks qui refembleroient aux meures , s'ils n'eltoient durs & fecs; & dautres qui
le plus fouuent refemblent 2 1a tefte d'vn taureau. 1l croaft aufli furles Chefnes des boules cou-
uertes d'vie efcorce dure , qui font pleines aundedans d'vne laine molle , laquelle eft fort propre
pour faire les mefches des lampes ; car clle brufle fort bien comme la l‘:‘ﬂl'r noire. ‘l’f:!}-.f.'. adioufte,
qu'clle brufle fans huile : ce que Theophrafte ne dit pas. Et certes il cft bien malailc i croire,
qu'vne chofe brufle en vne lampe fans huile , ou autre graiffe. Les Chefnes porzent en outre des
boules velugs quine {eruenta rien : routesfois au printemps elles ont vniuc doux comme miel.
Ilen croift anfli d'autres aux aifles des baffes branches , qui font fans queug,creufesau dedans , &
dg diverfes couleurs , ayans comme vn nombril, qui tire {ur le blanc, quelquesfois marquete , &
quelquesfois noir: 8 au milien {font de couleur efcarlatine,& {ont noires,& pourries par dedans.
Par ces mots il nous femble d'avoir corrigé, & efclairei le lieu de Theophralte, dugquel nous auds
tiré ce gque nous auons dit cy deflus: car aux exemplaires ilya :Li.nﬁ_; IL porte an bas des bramches vae
antre boule [ans quené , & attachee par [om crews a vme guene. Mais nous lifons ainfi : Jl porte au dedans des
brapches, on ramedux des petites bowles, on Ip:.".'efr‘.f [ams quen?, qui {omt crewfes dedans, qui font les mors que
nousavons dit ¢y deffus : au licu que Gaza liv ainfi s  Awx aifles des branches il fait vme boule fans
quent , ¢ artachee par facanité s aufquels motsily a de la conrradiftion. Car fi ces boulesn'ont point
L'!t‘ q“““' & 1;:. COMmIme d][ I’hm‘, l:l[t‘h !;_'jﬂ'[ 1*{1:];111;_'h:_:;‘:w'. E‘-&I leurs i.'{::l'l'll'l-'{, & non P.J.J.' voe l.lul_‘llL".E{'.f:'L‘l_
ment peunent elles eftre accachees par vne quené i leur concauité2 Enapres en vn aurre paflage
Gaza le traduit aindi ; Garils ant comme des nombrils velenez.de couleur blancheaftve , ow qus font marguetez
de taches noires. Nous y auons adioufté vne particule difiunétive , & lifons amil ; @wi [omt on meargue-
te , ompoirs : laquelle diverfité de couleur aufdits nombrils Pline meimes na pas bien exprimee.
Car il dit,que ces nobrils font de couleur blancheaftre,& qu'au reftc il v a des taches noires. Il n'a
pas aufli bien remarque ce qui eft adioufté (urla fin , ot il dic , 57 oz les onue elles ont le -f'JL‘f-"-”-'j HOITy 5
amer :au lieu que nous lifons; Elles (ont noires ¢ pourries dedans. Les Chelnes aulliimais peu louuent)
portent des pierres qui reffemblent des pierres ponces {(non pas de couleur chaftagne , comme il
y a aux Theophraftes Latins imprimez.) Plus rarement ¢ncor portet qu*i des boules faices des tucil-
les ageancees & replices enfemble,& vn peu longuertes. 1l croift aufli au dos des fucilles,non pas,
comme dit Pline,cn la fucille rougeaftre, des petites boules, & non de petits noyaux, comme luy
metimes dit, qui font blancheaftres,tran{parentes,& pleines d'cau, cependant q&ll‘—'”ﬂ‘ {ont tédres,
dans lefquelles il vient des moufcherons ; & lors qu'elles {font meures , elles fe font dures comme
la petite galle polic, Le Cachrys aufli croift defTus les Chefnes : ceft vne malle de fueilles cqrﬂfic}-i,
qui croift entre le vieux bois , & les nouueaux furicons: car Theophrafte en [‘411:]& aindi; Es ce
armeg xunars Quikun peTafy wwilovenmmg eoxns implouces, warep s Quamng BAamnatas srwdicvas ; C cft

- : A TR e R e

a dire mot Amot: C'eff comme vne conception de ﬁtm’fn fortant as milien dw bouton lors qu'sl croift - ponffe,
L . = ] 2 s - T2 A e '3 o B o o r i

CorRme I,F,r ¢ effosr vmz _f;,r;g_.u,: o (;;_,-’:-;FJ,J'.-';; «(3a7a touresfois lic ema’!rﬁ‘frﬁ,&. l'inrer PlLEL aindlf ;r. JareE com-

e TR feReTation e fueilles entre denx duviews bouton, o celny quii fort de mowscan:rellement qu'il pﬂ'lld
ces Mots , 7 i dayns imdbai, pour I'emboucheure precedente, come il parle, ou le premicr ].‘:E!L’I.:ILi
qui fair 1 liaifon. Cemoft de Cachrys aufli fe prend pourla !1~:11c|1r:cdr.cc1.l‘c forte de Rofmarin, la-
quelle porte fruict. Icelle femence eftacre, & brufle la langue fi on la mafche : fur quoy voy Dio-
{cotide. Pline s'eftant trompé par la femblance des noms , a prins le t'.rr.‘."r"riduﬁ_ Chelnes , & ce-
luy du Rofimarin pour vie mefme chofe , combien quelles foyent du rout diffcrentes. Le Ron-
re , dit-il , porte anffs le Cachrys : amfi appellent les Medecins vne petite boule , qui cft de vereu cau-
ftique & bruflanze, 11y en a routestois pluficurs qui n'appellent pas la {emence L!llR(:-f!.TI;iIH'lFi-
chrys,mais Canchrys. Or ce qui s'enfuir au mefme paflage en Pline , eft fort corrompu & I.[TIP.J-I'LJ.:IT._.
Ja ot tout ce que Theophrafte dic du chaton du Coudrier cft rApoIte au C-lu'lj.i“p{ par Pline:qui tou-
tesfois a emprunté rout ce qu'il en dir dudic Theophrafte:tcllement que ce {ulﬂigt' peut 'i’ﬁl"_g ainfa
corrigé : Le Cuchrys croift aufli {ur le Sapin,furle Melefe,furle Pin faunage,fur le Tilfur le Nover,

& fur le plane , apres que leurs fucilles font tombees, & dure tout Ihyuer, Au Cmulriu,ii{“; que
e fruick




Des Chefnes. Chap. L g

Je finick eneft tombeé, il croift vi chaton, lequel refemble i vne pomme de Pin nowuc Ir_.".‘!!.vg

croilt en hyuer, 8 au printemps $'ouure tout , & tombe lors que les fueilles commencentaforr.

Entre tous les arbres qui portent gland,le feul degrlops (dit Pline ) porte des boulets fecs,counerrs Livschs,
o'vie .lu.r-l.ll blan 1..\'-11LI croiflent nd fealement fur Pefcorce,mais aufli fur les branches (T heo-

phratte dir,qu'ils foreent de ['efcorce: non p1m’r_cj.r.tr_arym-q_m font de la longueur d'vie coule lee, &

{encent bon, comme nous auons dit en rraittant des voguents. Or ccs mots eftans prins de —I heo-

phrafte, nous munﬂ'n.nt quil faur corriger ce plﬂ.!"c .ultlucl il ¥ a quelques fautes, la ouilya

ainfi 35 db xehotion mss Paaxsr , osifs i fea ’_.r-'_u'-g " i ﬂ.?aﬂ.l Jovin Tep 3 TreMigl y it s Be ) ol BCC Gaza

le craduic ainh :fira':'.r,:.'.r.::.'-'r.u,r ‘r."'.-"""l nt ViC, gus fr.mf'rﬂ': les onyes des pes ,J.fr,-m : .h.;f;m" fenl Cervees | tout
blune, ¢ conmert demonffe. Au licu de Qamge , nousy lifons u:wrc,zufu, par I llstlmfltc dePline , qui Lin 1z.c15.
dicainfi , P pf.'f;rf-uﬂ.” que ces regions la ,:';..'-“:Jppr}.'msu: Cyrenaigue , il y cvoift le Sphagnes , que les autres

samment Bryon : le I."uﬂ,-u{.u bonte cff celwy qui croift en Cypre: letroificfme en la Phenicie. Lon dit quil en

croiff anfii en Egype , & mefimes en France , de quoy ie ne fay point de doute : var: eff wme mon(fe blanche qui

evaiff four les uﬁ-,.:s,.u"ﬂ que m'.”r-:.—. voyons furle Chefne , mars rf.’i’!ﬁ).'!?J'J"H.!”.'?f'lcfi_’,fr.ﬂtfﬂ.f. bon, &c. Eten vn Linagché,
|LI[rr._; aflage ildic, Le 'r].- 12303, 0% Syacos, ou biew Bryon s croiff .:'i_.. % en France , comme nows awons dit, 8.

lvena il I'; ”r-"r'”‘ lenc an 111 ‘nl,u"':rfrf,uj & rﬁ a3 ; 11_‘. Arabes le nomment 7 ||'m 1:C EHI'.I.‘LL nque Pha-

LIOTLHILS T ,]‘_I_h_h[ CC Mot '\-. (= Reg l OLIrCe \'-]nl t]. -;1'.‘311}.1."[ ILE C]l‘ []11 L |"|L'|.E |'|.'L'|.|. dll. H'H_"lr .FI‘D'J.-' aig . NnoLs

Vv mettons ,,p-,,r,, T u:._rmrL mouffe, comme il y a-en Pline. Et au lieu de @reiiop, € Begypou , nous Iri:.:::-c-ﬁl
lilons mein Wt ..u vidis : Ceft i dive , blan € consiert de monffe : ou bien paxe :.u'L1 c'eft adire, f;r?.";b JEIF“;l.t-U;:
ble a vm Linge defchire : carincontinent apres il cor mpare cefte moufle velué 2 vne longue picce de flq -3
linge L:!._jL]'I.EE'RL. Ainfi les Chel nn]un..{l.nh nt plufieurs aures chofes ourre le 5:1.111+1.u=mn1u' mef- ¢ e
mes les 1mcimn~;11-.l'1uda {ortent de leur racine , & autour d'icelle, Le guy auili,comme le miel,

& les abeilles y croiflent, ainfi que dic Hefiode. 11 eft bien certain qu ‘il tombe plus de manne

fur leurs fueilles que fur celles des autres arbres : mefmes Theophrafte eferit , que du Chefne Livts. ch#,
brufl¢ il s'en peur faire du nitre. Ce que Pline & Gaza qui I'a fuini ont autrement L:'\pu-.n , di-

fans que da cendre du Cheine bruflé tenc du Nicre. Le Polipade aulls, & L' Agaric croiflent {ur
le trone des Chefnnes. Or des chofes {ufdites, les vaes {fone propres aux Chelfies feuls, & les au-
tres croiflent anfhi {ur les autres arbres. Quanta la galle , au guy, aux champignons , au miel,
bryon , agaric, & polipode , lefquels L.il‘l]”':.llr {ur i;_s Che[llu,. nous en traiccerous en leur licu.
Ruel dir . que Fon a veu le Chelne eftant ence porter de bonnes pnuu. L'efcarlare aufli croift Liwrchaa,
{ur les Chefnes de Cilicie , en '-.H:_'JII de pertits limacons , laquelle les femmes du pais cueillent
auec la bouche ; comme dir Diolcoride. Auquel Ps.ﬂl.{g:: il y a de l'errenr , felon l'opinion de
harcellus, qui Llit_.,qtl' an licu de soggrclelt a dire, bowche, il faur lire autrement : & que ce mot Liun 4. ch.48.
doit eftre entendu du temps auquel il faur cueillie 'elcarlate : aucuns lifent , 7/ spepepears , coms-
me qui dicoit , es tordast : pource que les femmes de ce pais la cueillenc Uefcarlate en rordant.
Touchane a cefte petite belte nommee Drymes, 'L;m{uuﬂn: {e nournit aux racines des {-:JIL'i.l}t'-.._'i'|1'|l]1
{cauoir d'on elle 11 pris fon nom , & comme clle eft i dangereufe , que fi quelqu'va fans y pen-
fer foule deflus , la peau |.1|.~ ptcdx luy en cherra , & les ¢ nifles luy enfleront merueillenfement;

faudra voir Nicander aw iraséfe de s Theriague o & aufli Diofcoride , & Galien. Les vers que lon Liwech 45.
appelle Rawes viuen J*n. 'l racine dir Chefne. Ceux qui croiflent dans 'Efculus , sappeller I'j,’;-_;' L:r, 3
proprement Galbes. Le Cheine '} de tres-longue vie ; & a la mcine longue & grofle : combien fon, =
que Theophratte clctiue , gue de tous les 111‘-[::-; -.11:: ont la racine "n*]:. & unw'n il n ¥ Cll: 'l \’- li.17.ch,

point qui fair de-longue vie, En quoy (dit Scaliger ) il pafle mefure, & cft odieux:car les aucres
auchetrs mertenc le C

les Chelnes qui fone p"u'\ la ville de Troye fur le tombeau d'Tlus; fusent femez lors que la ville ]{::,c:cﬂ‘;’
commenca a eltre .rr-p. llce M. En la region de Ponr,dza l'entour d'Heraclee il y a des aurels 16,

de Tupiter Seraginsiée deux Cheties an mefme lieu,lefquels furentfemez par Hercules,ainfi que .'?_,-:J.‘.}:I:::u'
dit Pline. Plurarque recite quiil y auoic pres la yille de Cephefus vn vieil Chelne , que 'on ap- chap,
pe Noir , fe Chefwe d Alexcandre , parce quon croyoitqu'il s'eftoit ""”"'P‘: li. Les Chefnes aufli de la ivet€ chap.

Rocl. lin. 1.
weine au nobre des arbres qui-ne prennepc-quall iamais IIH. ‘'on dit que b7

5 ! ; ; i 2 : 44
forelt de Dodone ne font-ils pas trgs-anciens , aufquels Fantiquice folle & fuperttiticufe alloic
demander confeil en temps de neceflite #Ec non femlement les. Chelnes fone quafi d'ecernelle
durce : mais aufl1 il y en a quelques vns ( encor que le nombre en {oic petit ) lefquels font dou-

ble profs, en slencretenane cox melmes, & augmeneant leur cipece. En quoy leur naturel cl {t

d'autane plus elimcrueiliable, en ce qu'ids porrent plus de fruict lors quiils {font vieux. Il y a des

Cheines de merucilleufe grandeur & eftendue en la Forelt nowre,deucrs le Se PLentrion,qui n'ont

jamiais cite ronchez, anh -114. Pline le reciee 3 & {emblent avoir cu leur origine deés le commen- Lioé che

CCMCIIT ii!l il'l,'l'”t'_i, L F 1|'L'!".H...Ht l]'.] Ln.-.!“\ {'Ill.li] I”'I[TH}ILL.].& % |.|.51 {lllLI.ITHr_\ NE COLLS ALULTES 1ImMirac |.,_ ' [,

y des forefts au pres i 5.111![{.:11;'__-; i 5L‘i;.]l.i1:1lq,:~; {onr i'i.‘l]'I:lI:'l.'lll.th!t,"-..'l caule de la hauceur des Chet-

nes, qui y fone fi hauts, qu'vn traick d'arbalefte ne fcaurois aller plus haur, Aupres de Bourgesen

la foreft de Tronfac, il y avn Chelne de prefque incroyable grandeur 8 groffeur, dont I'inuin-

cible & tres-dodte Roy de France Frangois premier,'ayanren admiration,le fic enuironner d'vne
chauflec,
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10 Liure I.de 'Hiftoire des Plantes,

chauflee, pour pouuoir pafler le temps deffous en rerournant de la chafle. Touchant le Chefne,
ui eft a Balle au bois de fainct Pierre , qui 2 le tronc fi gros , que trois hommes ayans les bras
eftendus ne le fcauroyent embrafler, voy Cardan, Le Chelne a efté forc honoré par les anciens;
De la vient que I'on en faifoic les couronnes ciniques , ou bourgeoites, pour {eruir de tres-feur
tefmoignage de la profieffe des foldars, au lien quanciennement on n'en donnoit poine , finon
aux dicux. Ils eftoient confacrez a Iupiter : on en failoir les ftarues des dieux : on leur facri-
fioit ; on s'adrefloit 2 eux comme aux oracles. En Bretagne on planroit des Chelnes en droicte
ligne au deuant des maifons des Gentils-hommes, & leur feruoient de porche,ou gallerie.Iceux
citans deuenus vieux, tci‘rnugnomnt non {feulement I'anciennetre de la famille:mais audli la fain-
éeré. Car fi quelqu'vin cdmetroit quelque adte infame, non feulement il cftoit puny : mais audli
on coupoit les Chefnes de deuant fa maifon ; ce qui eftoit eftime pour vne tres-grande note
d'infamie. On pourroit adioufter plufieurs autres chofes rouchant les Chefnes , don les liures
des anciens font tous pleinsimais elles ne feroient pasi propos de la matiere que nous traictons,
Le Chefne croift par tout aux forelts, & autres lieux. Il aime les licux {ablonneux , maigres, &
fecs. Le Chermillat, on Hemeris croift en terre mince, & fterile, en lieu {ablonneux , & pierreux.
Le Phagus en licu {ablonneux, & maigre. Le Rowre aime les montagnes , & vallees', aindi que dit
Pline. Le Chefne bourgeonne au printemps : mais plus tard,que beaucoup d'autres arbres. Theo-
phrafte ncantmoins le met au nombre de cenx,qui bourgeonnent des premicrs.]] I':u}'t {es fueil
les nounelles au mois de May. Le gland eft meur au moisd’Aouft. Les galles croifient en eftc,
& commencent i tomber au mois de Septembre, Theophrafte dit, que le frnck du Chefne n'elt
pas {i roft meur : ains {eulement enuiron le mois de Nouembre. Il defleche, & eft aftringeant. 11
efchauffe vn peu moins que le dugr{- du miliew;{cavoir au rang des riedes. Les tueilles,elcorce,
& la coupelle du gland, font fecs ufques au troifieflme degre , & aftringeans. Les glands one le
meline temperament, horlmis qu ils font P111<. chauds. & moins .11"“‘511-?:*,{'&1':5_.1_:: :_'-11;_1.1'.11,!;_"11._!:1 Aul-
cenne,eft froid,& fecifroid an premier dcp{-,&: (c au troifiefme, Tour Chefne cit de verru aftrin-
geante,mais principalement la petite peau,quieft entre I'efcorce, & le bois : & aufli la peau, qui
enuironne le gland par deffous la premiere efcorce. On donne leur decoction aux malades de
dyfenterie, & aux caeliaques , & 3 ceux qui crachent le fang. On en faict des peflaires apres les
auoir pilees,pour reftraindre le trop grand fAlux des femmes. Les glands font les melmes ettects,
prouoquent I'vrine,& fonr douleur de téfte , & engendrent des ventofitez 2 qui en mange,& re-
fiftent aux picquenres des beftes venimeufes. La decoltion des glands auec I'efcorce , cftans
cuits anec du laick de vache, fert contre le poifon, fi on boit de ladire decottion. 5_1 on en met
fur les inflammarions apres les auoir pilé tous cruds,ils appaifent I'inflammation.Ils leruent con-
tre les durtez des vlceres malins,eftans meflez avec de la gr.:ilﬂ; de porcean {alee. Voila cequ'en
dir Diofcoride. Galien dit,que toutes les parties du Chelne parricipét d‘*-‘t_m Vertu alih'ul'tgt.u.ﬁru;
mais fur tout la petite peau qui eft deffous T'efcorce du tronc; & celle anfli qui eft,non pas lous
la coupelle du gland, comme Gerard I'a interpreeé : mais fous I'elcorce, aflavoir celle qui enui-
ronne le noyau. Partane elle eft eltimee eftre propre pour eftancher le trop grand flux des fem-
mes , le crachement de fang, & rous flux de ventre, qui ont dur¢ longuement, L'on {efert prin-
cipalement de fa decoltion. Ie me founiens d'auoir gucri vne playe faifte par vn coup de ha-
che, n'ayant point d'autre medicament , que de fueilles de Chefne. Ie les pilois anee yne pierre
viic , puis en frorrois la pl:.‘-.’f: , & tout a 'entour dicelle. Le fruift du Chefne a la melme 'l.'.ﬂ.'fﬂ.',
que les fucilles ontiée v a des Medecins, qui s'en {eruent au commencement a.!a:j. inflammations,
& cependant qu'clles croiffent. Hippocrate faiét vn parfum de tucilles {f:: Chelne , aux {uftoca-
tions de 'amarry : Iy mefmes vie du mor Baran, au licu de dpes:laonil -::_rdc:unr de mettre
fur les inflammations BaAdw Qumz , celt i dire, des fucilles de Chefne. Chacun {gait bien aully, que
les glands prouoquent I'vrine,, fi on les mange. Car on les garde communement apres les auoir
lechez,pour en vier, fi quelqu'vn a difficuleé d'vrine. L'eau des fueilles tendres,cucillics inconri-
nent qu'elles commencent i {ortir, diftillee par vnalembic de verre, dans vn baing d'cau riede,
arrefte les infammacdons du [].'11_.;: , rompt les 115::1‘1'{:5 des reins, & eftanche le Aux blanc des h.'n}:
mes. Elle fercaufli en la dyfenteric, & a ceux , qui crachent le fang, 1y ena, qui l'ordonnent.a
ceux, qui font malades de ficures peftilenticlles;: par ce qu'elle a grand vertu contre les venins.
Les fucilles verdes tenués {ur lalangue, ;Ippﬂ:i!;_:m: la chaleur de U'eftomach, L'eau qui e myuue
dans le creux des Chefnes pourris , guerit toute foree de gale vicerce. Outre plus fes pelortes che-
uclugs, feches,& mifes en poudre font fort aftringeantes. Ex pource au i c'¢eft vo fingulier remede
conere rout flux de venere. En fomime clles feruent lors qu'il faur eftancher. Eraux U:l.'m*r‘lf,‘ill':.'i, :
qui font en langage Allemand , iladioufte ce qui s'enfuir; I'efcorce moyenne de larbre, & celle
qui eft en dedans du gland,, fi on les cuit en eau, & vinaigre , amortiflent le feu volage, 11 on les
met defTus, Les fucilles de Chefne appliquees fur les puftules chaudes, in*-:nﬂ'j_u: la chaleur, 'h-« les
gueriffent, Les femmes quiendurene difficulté d'vrine deiuent iercer du vin fur les charbons de

Chelne ardents , & receuoir la fumee par v eitonnoir , dans leur narure. Au fluxdes f’—"“;m"‘; il
andra




Des Chefnes. ©  Chap. 1. 11
faudra fomenter leur nature avec la decotion des fueilles de Chefnes cuires en l'ean. Les glands
de Chelne fone le mefme eftect. Hierofme T ragus, L'ean diftillee desfucilles des C !uln-. ¢ TOT—
dres, & lor s qu elles commencent i fortir, ou bicn des glands, qui ne {ont pas encor meurs, eftan-
che [um fux de venere, 8 de marrice:& melmes la ¢ |.¢L1-:1=. pliT._. On endonne andli a ceux :‘[m
crache 1t le fang, & ceux qui ont elté mordus, ou picquez parles ferpen rnu---:.uut esbeftes ve
nimeufes. Si queiquivna beu du |m11un ou des cancharides, tellement qu ilen pifle le ng, com
mie nous atons veu quelquesfois , qu'il boiue des L\].ll.'ld'\ reduiics ¢ n poudre,8¢ iligentrouea {ou-
{|:_1'1 . Aucuns ordonnent les :._,].tl'lt] {echez conere le mal de la ]"]LHL. | cs ‘uuh., .;_{.L LhLlI e ten-
dres.8 roi ges,cuittes au vinapp: ii{ent la douleur des dents, {1 on s'en | he , & quel'on
§'€N gargarize; pourtcu que lldn.*hh.u: foiccaufee par vne d:.lh:\.::mtmu{;*m s il ..unh 1 {ouuent
lauer la bouche auee laditre decoction chaude. Dodom. L'elcorce du Chefne pulucrizee ¢ft bonne
aux petits enfans concre les vers. O melle auee grand fuccez la couy "L”L des , & l'efcorce
;[u[ helne parmy les anguents, huiles, & L.‘ni‘...ﬂ’crc,h qui {eruent pour uhmmrh Aux ;fu_fmt'
& tous aurres. Democrite dit, que Eu.ii\,r]unﬁ meurent, fion I.-_u:'j-.tre- la fueille de Chefne del-

{us. La racine bien pilee ferr contre la morfure du fe rpent nomme Hidrwes. Sa decoction prife auec
dn laict de vache,fert contee les venins, & mefmes i on en frotee la morfure des ferpens. Le char-
bon de Chefne, P ile auce dumiel,gueric le charbon: dm]m_'l deux Romains qui .|L|:m,11r efte Con-
fuls, moururent iadis cn vie mefme annee ; affavoir Tulius Rufus & Quintus Lecanius,coms
recite Pline. Ainfi mefmes aux chofes perdugs ( comme Pline I'a fort bien dit } & qui nefont com-
me phh en eltre , comme en ce charbon , il e treune encor des remedes. Galien faic boire contre
la douleur d'efltomach do :m‘:,.tpru y auoir iette des clhiarbons de Chefne bien allumez. Silon
bouche l'entree des trous des fouris champeltres auee de la eendre de Chefine, en touchane {ou-
uent laditee cendre ils deviendroc rongneuz,& cn mowrront.Le Chetne & I'Olinier {ont :__:.:Ith
ennemis, que {il'on plante 'vin en vne fofle, de laquelle on aura arraché Yautre, il en mourra, Le
Chefne meurt aufli, i on ]q_] lante pres du :\-L‘WLL [left certdin par le :LL'I'[‘II.'HL’]'I':I"L de ||'“-l|,11|,_1|1~.
rant Poéres, gqu Hiltoricns qu'il na.lffph bLil.HlId!.i”L'THL!' icy, que les hommes iLL!u {& nourril-
foient de LT““'-L” ayans cncor creuné I'viage du froment. Pelafgus fur le premier qui aprint aux
Arcades d'vfer de cefte viande , laquelle leur eftoir fi aggreable, “mefines defpuis que les autres
Grecs vioient defia du bled , que I'Oracle Pythien , aduerriflane les Lacedemonicns qu'ils ne leur
fiffent pas la guerre , lesappelle Balanofages , c'elt i dire , Mangenrs de gland , comme Plutarque le
recite. De la v u.'nl:q.wh' Chefne tﬂ:nJL :uni Cri .1[[1]‘!]11{11'}1,'.!.'#”'!1"[{.!“.1“5. les PoEres en alleguent
d'anrres raifons)& eftoir appellé I'arbre de luppiter:parce que Tuppiter au commencement nourrit
les hommes de gland , fubftentant par ce moyen leur mifer able vie. De 1 vient ce proucrbe, I/ 2
mange les ¢l nm"::fcpfm‘n wrs feites de Ippiter s pour dire,que ceft yn homme aage, & qui eft [agg,p Ir

Ve In-nnrm experience de plufieurs chofes. Ex I'aurre qui dic easg i, ¢ cftadire, affez de Chefpes;
de ceux qui laiffans les chofes mavuaifes ' adonnent aux meilleures , comme ceux qui one laiffé
I¢sglands , apres avoir ereuue Pvfage du bled , difans qu'ils one affez | longuement demandé leur
nourriture aux Chefnes.Ciceron mefines en vie difant, Dignitatii st tanquan: dpuse , Dignitats fatss
confuluitti munc faluts confule: Tun as affez penfe a ton honneur ; penf® maintenant a ta famté De li venoir
aufli la couftume qui citoir en Achenes: c'eft quaux nopees vivenfant eftoic tour comert & cou
ronné de fueilles d° LIE"H &, & 11-'-' ands de _..I'L-Llll.h & pu-.nnu. vit berdeau P Iéin de P |'L]..¢~.. cnomar
chanr crioit ainii , Fay ¢ -ur,rn't los malbenrs 3 1Y YERCORITE MIENN pai Iu,h uelles paroles ils {ouhaic-
toient rout bonheur a lv‘.pnn". iz a l'elpoufee,, comme s'ils dettoierit atioir meilleure fortunes dar
les elpines comme Hﬂﬂlt"iE'I"U]i.'lil'l'l'l"u.'l]_ll].li«_";-,l‘,\ll:’ les glandsaulli, delquels ch hommics audient ac
-:mlihlmu de viure : mais les ;unﬂ ¢ltoient’bons, Defpuis mefmes que I'vfige du bled a eftérrey-
ué, tous n'ont pas delaiflé d'vier des glanids: car M. Varro, comme le tefinoi gne Aule Gelle ,en la
Satyre des T.r..z"f.l'r ¢, met an nombre des fruicts exquis de p:umuri nations, les § glands d'Efpagne.
F]J-UL dir y que ac {fonte mps IL‘h"l inds eftotent la richefle de pi luficursnacions, ma mes en ELI”]:—'H
de paix : Ef encor 4 Ir'#t'fm dir 5] d faute & autre graine » 0 fait de la faripe du gland feche , ¢r.en pestrir
0 .f."ﬁrlrzr_:.rr:. Erencor aviourdhuy onen fervamable en E I} agne auec le deflerr, Oreftil plus dotx
s'il eft cuitfous la cendre. Ceux qui habitenoaux monragnes de Porrugal (comme dic Scrabon)
ne viuent d'autre chofe que de gland , les detix pares de Fannee ; car apies les anoir fechez 4 ils en
font de la farine ; laquelle puis apres Ji'nf'll.dl..i'l'l' pout faire du pain.  Les Allobiens , peuple de 1.
Sarmatie, ainfi que recite Clement en {on rraitte des Pagements ; vinentde glands ; & du menu
fruict des arbres, Galien refmoigne que cancde laville de Péreame,doncil eitoicnatif, ont velcu
de glands, ayant diferte de bled, les a; preftansien din -uiuiumﬁ s carpur foasils lesfaifoienc bouil-
lir en I'edu ; & puis les mertoient cunre “fous'la cendre. chaudé: quic h}u..--\hu-; apres lcs avoir re-
duiks en poudre , ils en faifoicnt de La bouillie, owauce Veau feule v adjonftans puis”apies quel-
que condeure , ou bien du micl; & par fois les faifans (.lHIL dans di 1aick. Orils ndurriffent bien
ﬂbund.nnm-.nt & autant que plufieurs viandes faictes de fromeénc:mais ils demewn L1'Ll-.:I.LLI:L‘111F5
A pafler, & ont vn gros fuc , dont s'enlwit qu'ils fonc de dure digeftion, ZEtius en dic de mefime;
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12 Liure I. de T'Hiftoire des Plantes,

Simeon Sethi dit, que les glands font mal-aifez a digerer , qu'ils font tardifs a paffer, & qu'ils en-

Liure 1. eo. gendrent des cruditez. Pour ces raifons les Medecins deffendent d'en vier. Galien entre autres
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chofes les deffent aufli, non feulement en la douleur de tefte caufee par le confentement de I'efto-
mach, mais aufli en voutes les maladies de la tefte, Pythagoras commandoit aufli le mefime,com-
me dit Elianus. Or en ce temps icy les glands ne feruent qu'a nourrir les animaux, & fur rour les
porceaux : car ils en deuiennent gros & gras, ainfi que Varro I'a efcript: car par le moven des
glundﬁ pluficurs peuples , tant de la France , qu'autres rq;iﬂus._.cngraiﬂl'nt vie infinit¢ de por-
ceaux parmy les forefts & gland. Caron veut qu'on les cueille apres les {emailles , & quon les
mette dans eau, pouren bailler aux beufs , apres qu'ils ont faick les femailles, vn demy boiffean,
8au princemps vn boiffean achacun Columella veur qu'en hyuer on nourriffeles beuts de gland,
& des fucilles de Chefie en efté , & en I'Avromne. En fomme le Chefneapporte plufieurs autres
& grandes commoditez. Les Tanneurs 82 autres tels ouuriers fcauent bien {eferuir de Vefcoree:
combien que Bellon efcriue ; que Jes Grees , & cenx d'Afie fe {eruent pour conroyer les cuirs des
coupelles des glands de I'Efculus , comme en France on {e fert delefcorce des Chefnes. Quang
au bois, Tragus dit, qu'il n'y-a perfonne qui {geut dire , combien il eft veile & profitable : car il n'y
a point de bois qui dure fi long temps en fon entier , & n’y cn a point, qui {oit en plus grand via-
e, {oir i baftir, ou a faire des meubles & autres inftruments pcnrf'mm' tant en rerre que {ur 'ean,
Or ce que Tragus cn dit ne doir pas eftre entendu du merrein de toures les forres de Chefnes,
comme nous auons monftré par Iauchorité de Theophrafte,& de Pline, qui difenc que le Route
eft vin de cenx qui demenrent plus long remps a fe gafter & pourrir. Que fi on le coupe au prin-
remps, il eft fujeét i eftre vermoulu. Que le Lotus eft le plus {ce de rous, & apres luy le Roure, qui
elt noiraftre, apres qu'un ]l.l‘_-." a ofté fon aubour :Q“.[" le Roure eft fi crefdur qu'on ne pent le per-
cer, {ans I'auoir premierement trempe : & qu'alors mefmes il eft impoflible d'en arracher va clou,
qui y aura efté fiche : Qu'il y en 2 qui durent plus long temps en vn ouurage, qu'en lautre: Que
I'Orme dure long temps a l'air, le Roareen terre, & le Chefne caché en I'eau : Que I'eau mari-
necorrompt le Roure : Que /Hfowles n'endure point I'humidicé : Que le Roure & I'Oliuier fe
courbe & plie fous le fais: Qu'il eft plus 2ife de les (cier eftans fecs, qu'eftans verts , finon le
Roure, & le Bouis, qui refiftent mieux, & rempliffent les dents de lafcie d'vne (cieure molle ; 8¢
pourtanten les fciant, on ne meine pas egalement la fcie , mais de biais, 4 fin que la {cicure fe
puifle vuider. On tire de I'huile des glands , qui eft propre pour les lampes en les preflant apres
les auoir efcorcez, 8 v peu fechez , & pilez.

Des Gailes, CHAP. 11
¥ 0 MB1EN que tous les arbres, qui portent gland; porrent aufli des Galles, ainfi que dic Pli-

"2 ne: pource toutesfois qu'elle vient plus fur les Chefnes , que fur les autres arbres , dont
Noix de Galle. meimes Diofcoride appelle les [m‘llc_i‘l'ru.utidc Chefne: 1l

8 ne fera pas hors de propos,apres auoir rraicte des Chelnes,

de parler auffi des Galles. Elles s'appellent en Grec wmsis:
en Latin & Italicn Galle:en Arabe Hafs :ou bien Hafiesen
Alemand Galloepfel, 8¢ Eychocpffel :en Efpagnol Abogalls s en
Francois, Noix de Galle. Il y en a voe forte appellee Om-
P»fmrm'?, celt i dire , Perte , ou Mal-menre, qui cit perice , &
froncie,comme les iainétures des mains :car Matthiol in-
terprete ainfi le mot wevdbiadng , lequel elt comme vne
defcription de la Galle Omphacite, i premierement on ex-
prime la groffeur. Elle cft {olide,& n'eft poine percee;l'au-
tre cft pleine , legere , & percee. Galien & Arius font la
mefme diftintion , mereans la galle omphacite, & autre
qui cft 1.‘1LII1C1gl".1I]a]L', & !!nt‘quc. Ccﬁqni n'clt point con-
traire & ceque nous auons dic ey deflus, -.Fc la diverficé des
fruicts, par l'authorice de Theophrafte. Car la Galle blan-
che, petite & {olide.clt la mefme , que la gv;uh’w, percee &
noire , comme dic Pline. Nous ne mettons pas moins de.
fortes de Galles, difant qu'elle eft folide , percee, ou blan-
che, noire,grande ou petite. Ce qui fe preuue par Fautho-
riré de plufieurs bons autheurs. Les Chefnes font des noix
de Galle tous les ans : car en Iralic, oncre legland , ils por-
tent deux forres de Galles,comme dit Marchiol:les moin-
dres qui ont la peau froncie , defquellesles foulons & ran-
neurs feferuent , & que les Grees appellent Omiphacitides:
les plus grandes qui font plus legeres, Nonobitant court ce

t}lli




Des Galles.  Chap. 11 13

quia effe dit cy deffus,Cornarius affeure que la Gude Omphaite de Galien & Diofcoride , n'eitav-
tre chofe que Ja coupelle .1 laquelle les glands fone attachez: ce qu'il tire dlt'w: lc;ni_ |1J|}age de
Paul AEgine, qui dit amfl : De 'Omphatice brujlee. C'eff ce orenx {fji.;rrf.".-r_."r.r:'h" le glamd du Chefne , & r}'m;m‘.:’
les tammenrs (e feruent. Auquel Fu”:[l_:q‘_‘ il veur qu'il y aic su@animid B, & non pas uPaxid@, difant
qu'il ne changera point d'opinion, fi premicrementquelqu’vi ne luy monitre que ce paflage de
Daul £gine et corrompu; ou bien que ce mot éluzfcmfd'hﬁ:l fubftantif{e prend par ledic I‘-.u.ﬂj
pour la coupelle du gland, Mais Matthiol reprend ledit Cornarius 83 bon droit: car | i!ll:—:l} h
Paulus n'eulk iu-nﬁfﬂ que ¢ mot suPanidi@ , pour eftre rave, & peu-en viage ,{eroic obicur a plu-
ficurs, comme melmesil a femblé obfcur a Cornarius, il n'cuft point efté de befoin d'en adioufter
linterpretation. II eft auili aisé a cognoiftre; que Paulus par la Galle Omphacite n'a pas entendu la
coupelle du gland : par ce que parlanc envn aucre endroit des galles ; & non des 5;_[.131{!«;, il mer
deux fortes de galles, defquelles il enappelle vae omphacitide, & l'antre qui eftiaune, grande & de
J.‘L'l.mndu_- VeI que la i:urucl._'dcnru*{“u‘_- lant €nce Diuicﬂridu & Gniil.'n, I\~'|Lli ne les U]'lEPULI.JI: diftin-
gué autrement, & 0'ONE1AMAa1s prins la Galle r}m.p!;.m'{ida pour la coupelle du glund, {achants bien
que les E;hrwh & leur conpelle , cltoient du tour chofes differentes d'auec les Galles, ]T.u_u neage
Diofcoride , Galien & Paulus n'ontiamais vsc du mot Omphacitss , pour fignificr la Galle, finon cn
s'en {eruant comme d'vn adiecif ioiné anec fon fubftantif xaxic. Parquoy il me femble, qu'il
faue lire en Paulus suPaxid®, & non pas oePeritidag , comme Cornarius le maincient : & que les
Grecs appellent la coupelle des glands opPaxid ; combien queCornarius 8 Andernacus (lequel
2 traduit le mot sugaxdis , grape de verius : encor qu'ils fuflent tous deux bicn entendus ¢n la lan-
guc Greeque) n'ont pas elté de ceft aduis. Mais, dic Cornarius , par le mot erJi:.r’:.rr-—.ff_&T i ne peut eiire,
e la Gulle mal mewre fort entendue, puss que toutes denxe, lors me ﬁar.f gw'elles [oni en lenr [aifon, font mal meen-
res. Or quand Dic{coride & Galien nommene la Galle Omsphacite , ils n'entendent pas par ce mot
celle qui welt pas meure, €o mbien que pluficursles ayent ainfi tranflatez 1 Masw celle , comme dic
Galien, gui eft fort afpre, i comparaifon de U autre Galle,qui ne Left pas fifort :laquelle luy mefmes dit,que

les paifans de fon pais la nomment, sivexwxidie, c'elt a _r!u’c, Galle de win, parce que la oudl ya befoin

de grande aftriction il Ia faue cuire dans du vin qui {oit vn peu afpre .Aucuns routesfois penfent
quela groffe Galle ait efte SIPP-EHL'F par Galicn evoruidte; c'elt i dire, Galle des Afmes. Les autres efti-
ment qu'clle foit appellee Fimenje,a cauje qu'eftant moins aftringeante,elle approche plus i la qua-
licé du vin. La Galle omphacire,felon que dit Galien, defleche au troifiefme degre , & refroidic au
{econd : I'anrre deffeche bien aufli; mais d"autant moins qu'clle elt moins afpre. Auicenne dit, que
12 Galle ¢ft froide au premier degré , & feche au fecond : Dodonee veurqu'elle foit froide &
{eche, miqu'uutruiiicl'mu degré, & fort aftringeante. Diofcoride dit qu'il faut choifir la Galle qui
a plus de verru, 8 que I'vine & l'autre cft tres-aftringeante.  Sionles pile,clles empelchent les ex-
croiffances de la chair , & les defluxions des genciues , & de la luerte , & les viceres de la bouche.
I e novau d'icelles mis dans le creux des dents appaife leur doleur. Sion les brufle furles char-
bons iulques i tant, qu'elles jecrent de la Hamume, en les ictrans puis apres dans du vin,ou duvin-
aigre, ou bien dans de la faumure forte', elles eftanchent le (ang. Leurdecoction et fort proffira-
ble contre la cheute de Famarry, & contre les defluxions d'icelle. Trempee dans J'ean ou vinaigre
noirciflent les cheucux, I eft bon d'en oindre , ouen donner a boire aux dylencerics ou ecliaques
dans du vin, ou bien dans de I'can apres les avoir pilé.Il les faut cuire parmy les viandes,on bien
les faire bouillir toures enticres dans I'cau, dans laquelle il faudra cuire ce que 'on veut qui{erue
aufdices maladics. En fomme il en faur vier,quand on voudra reftraindre , arrefter ou deflecher.
Ruel corrige la traduction d'Andreas Lacunacn ceft endroic:li on il dit,que le noyau mis dans le
creux des dées appaife la douleur: Ax Gree,dit-ilil y 4 ainfiye 3 peovy awran,c'clta dire,Je dedis d'reelles.
Auquel lieu Diofcoride entend le ceeur,le dedans & la moélle , non pas le noyau, veu quil n'y a
point de Galle qui en air,& qu'elles font d'vne mefme fubftance par touc leur corps.Mais Ruel fe
peut defendre par authorite de Pline,qui clcrit ainfi des Galles: Le moyan d'scelles mafihe appaife La
dowlewr des dents. Mais il ne {e faur pas eftonner fi Pline dicle noyau des Galles, veu qu'il appelle
acier, moyan du fer. Ea Galle Gmphacite (dir Galien ) deffeche,c repouJe les definxions, Davantage clle
reftrainét & referre les parties quu {ont Racques & molles, 8 a y_;‘.llhh' vertu contre toures detlu—
~ions : mais Pautre Galle defleche moins: parquoy eftant cuite feule, & broyee,en en fait yn ca-
taplafme qui eft founerain pour les inflammarions du fondement,& pour la cheure d'iceluy. Or
il la faur cuire en I'eau, s'iln'y a pas beloin de g".'.m:li: aftrition : que 5'i] faur micux reftraindre,
il Ia faur cuire dans du vin: Et pour la rendre encor plys aftringeante, il la faudra cuire dans du
vin qui foir vin peu .i1;|"I1' Bret les Galles cftans bruflees acquierent vine faculed d'eftancher le
{ang,recenans par la brufleure vne « haleur & acrimonie , & ont les parties plus fubriles; & defle-
chent plus que celles qui ne font pas bruflees. Or pour faire qu'elles eftanchencle fang,il les taue
mitere fur les charbons mfques i ce qu'elles foient roures enflammees , puis les cltaindre dans
du vin.ou vinaigre, r"-'i.lI[]'I.I-Ulle,lt'lL':L' I'on fair de fore bon ancre a efcrire auee la Galle n.w]r:.r'r.wm',
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14 Liure 1. de THiftoire des Plantes,

du vitriol,de la gémme & du vin,en cefte forte:Prenez cinq onces de galles pilees groflicrement,
de vitriol Romain trois onces, de gomme Arabique deux onces , de fel vne dragme : metrez le
tout en vn pot de terre bien verniflé : puis ietcez deflus cinq liures & quatre onces de bon vin
blanc tour bouillant , & apres auoir bien cltouppé le por,mettez le au Soleil quinze iours durane
ou bien en hyuer derrierele fourncau d'vn poéle, le braffant tous les iours auec vn bafton. Les
groffes Galles ont cela de particulier,qu'elles moftrent tous les ans s'il y aura abondace ou cherré
en celte annee 1a, Car en ouurane celles qui {ont enticres & non percees, il en fort, ou vie mou-
che, ou vne aragnee,ou bien vn peritver : Si la mouche s'en vole,c'eft figne de guerre : 5'il en fore
vn vermifleau, c’eft figne de chereé: fic'eft vne aragnee,ceft figne de pefte. Bt ne e faut efmer-
ueiller fi ces perits animanx croiflent en voutes les Galles : Car, dit Marthiol, fenay Jousent fait l'ex-
perience,C w'en trownay iamars vne qus ne fuft percee, dans laguelle il w'y enftvn de ces tvois apimanx Mais i
elle eft percee,il eft bien aifé i voir que la befte en eft {ortie:Nous pouuds donc i bon droit dire,
que le Chefne produit des fruiéts & des animanx. Ce que les anciens ayar bien remarqué,n’ont
pas dit fans caufe , que le Chefne eftoit confacré au grand Iupiter. Albere le Grand dit, que i Ia
galle demeurc fur le Chefne,elle pourrit,ée qu'il s'y engendre vn ver,& que fi ledie ver eft au mi-
lieu dela galle, c'eft figne que 'hyuer prochain fera afpre : mais s'il ¢ft aupres du bord , hyuer
fera doux,

Du G:L}', CH AP ILL

( Y E Guy croift fur diuers arbres : toutesfois pource que celuy qui croift fur les

s s Chefnes clk le meilleur , encor qu'il foic rare , il femble qu'il ne fera pas mal
w! fcant d'en traicker apres les Chefies. Ariftote le nomme ifé , d'olt eft venu

= le mot Latin #ifcum. Theophrafte Yappelle igix , qu'il dit cftre le nomcom-
Y T \# mun:les Arcades, Hyphear: ceux de Negrepone , Stelis : les Arabes Debach, &
ﬂ_k WP 7R, Dabach, 8 Hele: les Frangois, Guy, les Italicns, Fifchio : les Efpagnols, Liga mor-
ONSE=g=1'Y dago :les Allemands Mistel , 8 Eichenmiffel, 8¢ Fagellem. Le poiéte Ton Ia ppelle
Juenr de Chefne. Le Glu qui fe fait de fon fruict, reciencen Latin le nom de la plante, comme audli
en Grec il sappelle ifz. D% anantage i fin que la fimilicude des noms ne nous trompe,il faur noter
que le Chameleon blanc , on Chardenffe elt nommé par aucuns i£ia,par ce qu'il fe trenue du ghu au-
tour de {es racines , comme dir Diofcoride. Mais Pline met deux fortes de Chameleon ; aflavoir le
blane,qui eftappellé iz &c. En outre Diofcoride met /'7xies au nombre des racines venimeufes,
Laquelle faias, Pline voyant ( comme dic Cornarius) quelle prenoit fon nom de Zxes,c'eft a dire,
; : Guy ,a par tout viurpe le mot Fifeums,

Le (-‘“_'L pour Plxias  qui a la racine venimeu-

{c.En quoy ily a ca de la faure i caufe
que ce mot la (e prund pour le Gy
des arbres , & pour le Glv auec lequel
on prend les oifeaux.Ce que Leonice-
rus a aufli remarqué. Pline mer trois
(ortes de Gy : I'vine qui croift ¢en Ne-
grepot fur le Sapinde la Meleze, quiils
'.lp}vcl]t"nt Stelis - & Taucre dice par les
Arcades Hyphear. Mais que le Guy croift
[fur le Chefne ¢ le Rowre , e Sclon 1':'-[1'1--
nion de Theophraite l'llex , ou Teafe
du cofté de Seprétrion porte le Fifoums
& du cofte de Midy -'f'H.'._F-'-".*t'.r;l’_ Mais ils
ont tous vie mefme pature, & n'y a

- "

d1iﬂ'n_n;_¢ quen habitude : D'autant quiils croiffent en diuers lieux. Il en faudroit done bien
metre plulicurs aueres forees, puis qu'il en croift aufli {ur les autres arbres. Aucuns adjouftent
L.'xll‘::‘ dift erence, que le GH‘_-.' tombe, §'il eroilt fur vi arbre qui perde [es fueilles : mais L'[L: il dure
toullouss fur ceux qui ne les =|1'::'dt'11t' ]”“.H:d';iu{ﬁ[ qﬂ.lE recoit concinuellemér nourriture fur cenx
cy,& non fur les aurres: Mais(dit S¢ aliger)noss voyons que fe Guy me pi r:z’lp,f,i wne fueille [ur mos pemmers,
cmeor ff#1ifl_ﬁ.£:'-lif Foses deneflas par -'r‘f;'}:“'“: de U'bywer. Ce qui aduient d'aurant :‘iu'H a vn fuc glucux,
qui pour cefte caule cftaflez baftant pour I'entrerenir : comme il en prend aux animaux, qui de-
meurent cachez en hyuer fans manger,ainfi aufli faur il croire qu'il en foir des arbres , qui nefe
defueftent point de leursfucilles, Pline dit, que le mafle eft fertile, & la femelle au contraire eft
infertile. Le Guy eft vne plance laquelle iette plafieurs branches,ayant {es ietrons tous nouéz,qui
s'entraverfent I'vn l'aurre | & font de couleur de pourreau au dedans , & iaunaftres en dehors,
comme dir Fuchfe , & Diofcoride auffi, qui toutesfois femble raporter ces mors au Glu, qui {e
N | o
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DuGuy.  Chap.IIL IS

fait de cefte plante , & noh 4 la couleur de la plante , Jaquelle Pline dir, qu'elle ci‘t'l:mlﬁcmr; ver-
dovante. Il 2 vne mauuaife {fenteur, la fueille quali comme celle du bouis, toutesfois plus petire,
plus longue,&¢ plus grofletre:{a couleur eft vertetiranc fur le noir.Iln'eft iamais guicres plus haut
d'vne coudee. Ruel & Fuchfe difent, qu'il ne feurit point : & rouresfoisil faic de petites fleurs
iaunes, defquelles il croift dcsl petites bayes, rondes, & palles, pleines d'vne humidice vifqueufe,
& dans lefquelles il y a vae femence noire. Le Guy eft du nombre des plantes, qui ne peuuent
croiftre {ur la cerre, mais croiflent {ur les arbres,82 n"ayans point de lieu propre, elles croiflenten
ccluy d'autruy , ainfi que difent Pline & Theophraite. Ce qui vrayement eft digne d'admira-
rion, que le Guy croifle par rout fur tes crones des arbres , fans aucunes racines , & §'v entretient
toute I'annee, & mefmes Ihyuer,comme dit Virgile:

Comme le Guy a la fueille nonnclie

Croift aux foreffs en hyser quand il gele,

Sans ce z‘m'n'!_ll'ﬁzl' de for arbre ﬁ.m“. , : .
Ceux de Negrepont appellent celuy qui croift {ur le Sapin -Scl:llhfchz‘{_- , Stelis: ceux d :%rcad_tc
Iappellent Hyphear, Pluficurs afferment que le LGW; ne croift que fur le {.I'!.r;ir ne, le Roure,!'Yeule,
le prunier fauuage, & le Tcrhcqrjn, & non {ur les autres arbres. 1l croift abondamment fur le
Chefne, & eft appellé dpvis Hyphear.llen croift aufli fur le Ci1;[};1g:11c1',fmmmwr, poirier, Sorbier,
fur le Saule , fur le Til & fur le Bouleau , & fur d’autres. Mefmes Diofcoride dit, qu'il en cn:-_iﬁ:
fur la racine dequelques petits arbriffeaux. Bellon dit , qu'il y a des Oliuiers en la Paleftine , fur
lefquels le Guy croift & porte des bayes rouges, & que pour cefte caufe ils en dewiennent fteri-
les.I1 Aueric fur la fin de May. Son fruick eft meur au commencement de I'Automne, ou a'la fin
de Septembre, & dure tout I'hyuer. I elchauffe auee vne acrimonie,ainii qu'eferic P-..mtus:_. I]_ eft
mmpmé d'vne mariere agree & aqueufe, ayant peu de {ubftance terreftre : car 1',1-:_1'111mn1-.: {1_11.--
monte {on amertume. Selon Auicenne.il eft chaud & {ec an toilieime dcp,n'. Ses fucilles & fon
fruid efchauffent & deflechent, & font compofez de parties aflés {ubules. Le Guy amollic, re-
foule & atrire, fait meurir les parorides, foroncles , & autres apoltumes, mis en umpl-a{’m: auec
aurane de refine & de cire, il guerit les petits charbons : ioinét auec de I'encens , il amollir les
vieux vlceres, & apoftumes malins : cuit auec de la chaux, & la pierre Agathe, ou Affiene, con-
{ume la ratelle, fi on le mer deffus, Auec orpigment ou arfenic faick romber les ongles : meflé
auec de la chaux,& lie de vin,fa vertu s'augmente,on come aucuns lifent,il augmente leur vertu,

Le Guy felon Galien,attire puiflamment les humeurs des parties profondes,8¢ non feulement
les {ubciles ., mais aufli les grofles , & les diffipe & refoult. Or eft il du nombre de ceux qui
n'efchauffenc pas fi toft qu'ils font appliquez,mais qui demeurent quelque temps,come la Thapfia.

Marchiol dit,qu'il y en a qui reduifent le bois du Guy en poudre bien menug, & la font boire
i ceux qui tombent du haut mal , & afleurent que plufieurs ont efté gueris par ce feul remede:
mais il en Faue vler tous les iours pac l'elpace de quarante iours, & prendre garde que le bois,
apres qu'il aura elté coupé, ne touche point terre. Le melme bois pendwau col); on au bras auec
{on efcorce , aide les femmes enceintes : mais i'ay cogneu pluficurs lelquels ne fachans que
c'eftoit ny du mal, ny du medicament , au lieu du bois faifoient prendre du glu mefmes en pil-
lules. Nous fcauons bien que le Guy qui croift fur le poirier {fauvage , eft vn fouuerain remede
3 ceux qui ont les membres retirez. Il le faur piler avec {es fucilles & branches , & de la graiffe
de chappon frefche. Pour les dartres il faur premieremenc les frotter auec de la pierre ponce,
puis les oindre de la fleur du Guy meflee auce de la chaulx.

Tragus dit, que le {uc rire par expreflion de toures les fortes de Guy, ii on le pile ]'(fn qu'ileft
encor frais & vert, & puis que 'on en mette dans les oreilles, refoult les apoltumes froides d'i-
celles ,& les amollit en peu de iours, & appaife la douleur. Il y a encor pour le iourdhuy des
Chreftiens fi fuperftiticux, qu'il croyent, que le Guy du Cheine {ert conure les enchantements,
& illufions du Diable , & pour cefte raifon , ils en actachent au col des petits enfans.  Aucuns
Empiriques eftiment , que fi Fon met en poudre le Guy , qui croift fur le Chefne , Coudrier ou
Poiricr,deuant qu'il rouche terre,& que I'on en donne a boire auec du vin , qt_:’n] guerit du haur
mal. Ils en tone aufli des chapelets ou Patenoftres, qu'ils eftiment feruir A meime efte. Les au-
tres Penchallent en des coliers dargent. Gentilis de Folegni , & laques de Partibus one creu fa
vertu eftre fi grande, qu'ils I'one appellé , Bois de la fainéte croix , (e perluadans, que c'eftoir vin ex-
cellent remede contre le mal caduc, I'apoplexie & Paralifie, tant pris dedans , comme penduau
col.Curtius afferme que le Guy quieft creu fur le Nefplier efpincux , guerit ceux qui one la jau-
niffe. Le glu fe faic, comme dit Pline , des grains du Guy cucilliz au temps des moillons, auanc
quils foienemeurs : car §il pleut dellus ,ils en deniennent bien plus gros , mais ils ne valent plus
rien pour faire le glu. On les feche , puis eftans {ecs on les pile & les met on pourriren l'eau par
Pefpace de douze iours ou environ : & n'y a que le feul Guy qui deuienne bon en fe pourriflant.
Apres on le pile derechef auec v pilon,en l'ean courante , iufque tane qu'ayant pr:riiu {on efcor-
ce, lachair de dedans deuient gluance. Etcleft le glu auec lequel on prend les oifeaux, l'ayant
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premicrement deftrempé & mefle auee d'huile de noix. Matthiol dit, que le glu fe fur en pluficurs
facons : mais que le meilleur {e fair des grains de Guy quum:‘l fur le. Chefine. Il v a grande
abondance de Guyenla Tofcant,outm celuy qui l..-ﬂhi.' fur les poiriers,& pommicrs , "1“ n'a au-
cune vertu, car il en croift de forc bon, non feulemenc fur le Chefne, mais aufli {ur le Cerrus,
I'Yenle,& la Ch.‘]lkﬂgllL,ill]iﬁl]]I{‘erLi‘l[{.‘ﬂ noftre marine de Siene, onil v a de gmndm forelts, que
ceux qui fone le glu arrentent bien cherement. Ils cucillent les grains du Guy, puis les cuifent en
I'ean, tant qu'ils {oient creuez : en apres il les broyent,& les lauent fi lon temps en I'eau que toure
I'efcorce en foir oftee. Il 'en faic aufli en Syrie des Sebeftes, duquel les habitans de 1a Lombardie
fe feruent pour prendre les oifeaux , parce quils wont point de glu d'arbre. 1s 'acherenc des
Veniuens , qui le fone venir de la ville de Damas en Cyrie : Ee pmu'cc aufl eftil appelle Damaf-
quin : mais 1l n'elt pas fi bon que celuy du Chefne, On faicauih du ghu de Pefcorce des racines de
houx, & de la viorne enfeuelies en vne fofle, auec les fueilles de ces arbres en v licu humide,ax
quel on les Laiffe iufqu’a tane L}ln. lles foient pourries. En apres on les ofte deTi , & on les pile tant
qu'elles acquierent vne vifcoficé » puis orrles dane enTeau chaude, les meflant enfemble auecles
mains. On en fait aufli ¢p la mefme forte eén d'ancuns licux des racines de Guimaunues. Scrapio
eferipe 1u1’{|q|.1 il fefaic de bon glu de 'efcorce des branches de Tarbre nomme Tarabelli. Les ha-
bitans de Tofcane tirentvn or: md{;erL du -,_,hL Car ourre ce qu'ils s'en {eruent a prendre les
CML,JLI). ils en froteent les ins de leurs '.r'%n[_f. sde peur que les chenilles & aucre Eu.'ln;_ v d:m e
dont d‘-.f a grande abondance en ce pais li; ne montent pour manger le bouron , lors qu .I ne fai
quLIorrn Les Griues fe nourriffent du fruick du Guy pﬂm:plfumrhH:mlh 5,QUE CEUX ¢ le noftre
pais appeller Turdelles;dont I'efmeut eftae rout plein de la femence du Guy, ilfe feme par ce tmm n
fuk les arbres, fur lefquels lefdics oifeaux fe perchene &fe paiflent,&¢ de cefte femence fort laplan-
redu Guy , de laquelle fe faicle glu. A raifon dequoy Plavrus a plaifamment dit, gue la grine chie

Litat & bbe j.t BaeTE, P]u:.. cit de mefme opiniol n,touchant Yorigine dua Guy: [l ne peut .l:li[ il craafive eitunt [eme
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(i premievement il w'a paffé par le ventre des oifeans frmsa':rrm,mr des Ramievs ¢ Grines. Eveft {a nature

telle, qu'il ne peur croiftre, fi premicrement il ne fe meurift au ventre, LL’ gu'aufli Theophratte

eferit 8¢ admire, parce que mefmes le Guy produit fruiét & femence | delaquelle il pourroit s'en-
gendrer. Mais Scaliger nic cela, & preuue que le Guy ‘croift de I'efcremetit des arbres , qui a vie,
comifiie d'vne femence auec laquelleil a qudqu_c proportion , comme aully la (:aﬂt, & non de la
femence efmeéutie par les oileaux , Comme i dans ['eftomach ( div-il) des Ramiers & Griues le grain du
Gyt f poisiost ﬂ"}-gtre'r ¢ tonte: fp;rﬂ*a grains des lambruches ou Vigne- ﬁﬂﬂ.-f‘é"l s S fum‘ de be. wconp plus
z"r;rru Tros ¥ ﬁ:m‘.ﬁ';f# confumez, Ce que nous auons eflayé ayans donné i mangera voe Griue des
Lrum c[r: vigne , & puis apres de ceux du Guy , fansen 'pr.:u.hlmr remarquer aucune refte en leur
cfmeur.’ D'avantage les oifeanx mangent ces grains la fur la fin de I'Automne, & au fommer dc
quelques branches droites,fur lefquelles le Guy ::,rmf[ commeér donc et il poflible qu'il {¢ main-
riene 1a tout I'hyuer , fans qu'il foir laue & emporté par tant de mauuais temps : car il n'clt
pasv mv-ﬂtmblnblu, qu'il croifle tour al'inftant. Le Guy donc formé an commencement par la
chaleur interieure dwfi¢, qui luy eft aucunement femblable , & aidé par la chaleur extericure qui
lattire en dehors, s'engendre & croift en forme d'vne plante, comme les cornes forrent des os
des animaux.1l ne fau pas oublier a ce propos ce qui cltoit ma;m. d'admiration aux anciens Gau-
lois. Car les Druydes (ainfi appelloient ils leurs Prefties ) n'eftimoient qu'il y enft chofe au mon-
de plus facree que le Guy, ‘1 Varbre, fur lequel il eroift, pmlum que-ce fuc vn Roure, Touchant
la vaine 1L1}1L1£htmu ddcp wels, & de I 11:!r:ugkn‘u;ntdu ]_'lLlIPlL qui en eftoir abrenué | faur voir les
plus amples difcours de Pline, & Iules Cefar, Les Drwydes ( dic Cefar ) én certain remps de Lannee 5 af-
fevient enfemble envn lieu facré, ,-'}mrfrmrfmm’ffbamﬁ Ce quarrier la sappelle aviourd’huy la Con-

té de Dicux, Le Guy faivmourir les arbres, comme le recite The -ophralte, & Pline 11.1111 qui dir,

qu'il ne peuteftre corrompu , par le feu ny par Ueau, L'byphear cft le meilleur pour nourrir les bre-
bis : caril les purge premierement des mams aifes humenrs , puis engraiffe celles qui onc peu fup-
poreer la purgarion.Car celle s qui n-m]mhluc partie galtec au dedans , ou mrcu flee s ne la feau-
roient endurer. Le temps d'vicr de celle purgation, clt en cfté ,quarante iours durant,

I.'T;-.uj"-"-, CHAP, 1111.

(8 'TLE x des Lanins s'appelle en Gree mgis@-, pource qu'a caufe defa :_{m'n'an le
9 faur {cier, Les Arabes le nomment Barkes , ou Carmas. Les Francois, Yeufe &
W Eosfe. Bellon lappelle Chefme-vert, n'ente nd.l.nr] as toutesfois le Chefne rouf=
& jours verdoyant, diquel nous auons faie mention au chapiere du Chefie. En
Iralie on I'appelle Elice : en Efpagne Anzina 8 Auzinheird 8 Coftoia;en Alle-

mand Stecheychen , Eingattung. 11y a deuxfortes & Hlex , on Tenfe , Fyvae quia la
fueille picquante , & l'autre qui ne picque point. Ilya grande abondance de

r{‘ﬂmcyenTﬂi(mz,& de ['autre en Lip.atrm Columella fait mention de muslm deux:'L’ wr;urr
dic-il,




DelYeufe. Chap. IIII. 17

(dic-il) dommer aux beufs des fueilles de figuier, il y en s abondance Toutesfois la fueille de Chefne eff mellsen-
ve , on bien celle de [ Tenfe , pourseew que ce foit de celle quin'a peint d'¢pines: car le bestail nemange pas Lantye,
non plus que celle du Genenre, Parquoy ceux la {e trompent, lefquels meus feulement par authorié
de Pline,& Theophrafte tiennent que celle qui n'a pas les fueilles picquantes , n'elt pas la vraye
Yeufe, I'Tlex a les fueilles comme celles du Laurier, & qui durent roufiours , elles font blanchea-

ftres par deflus, 8¢ afpres, & i enuers font vertes & polies,

1] P il . = .
[T HE, taillees toura I'entour en fagon de feie,dont les pointes de
I'vne des fortesfone roides, & picquantes,& en l'autre non:
F"‘-. leur queu et courte : le gland petit, femblable 3 celuy du

Cliefne ; plus petic, & Lifli eft arraché bien ferme, lequel
2%ty )\ Homere nomme Achilon, le diftinguant ainfi de celuy du

(‘3 )5 i; Chelne: I'Yeufe porte le Guy, & I'Hiphear. 11 ne fleurit
}jl}-f point. Cleft vnarbre haur, & anfli grand que Ic Roure,

b I i s - .
4," pouruen qu'il ait le terroir propre. Son efcorce eft rouffe-
=3 noiraftre. Son merrein cft folide , maflif & tres-fore, & de

couleur noire tirant fur le roux. lla gl‘.md nombre de ra-
S5\ cines, qui entrent aflez avanc en rerre. Theodorus craduir,

09
‘F{i
/j (1

i&fﬁ;"-‘ QC;{%‘L, VW%, fortawant. Et de fait, Theophrafte cferit ailleurs : quentre
éﬂ,‘f Kz-:,.: f}*ﬁ = '- tous 14.:? arbres fauuages , 1l n'y en a poine , qui pm:i'{% fi
7o ol N T aunant {es racinesen la terre, comme I'Yeufe , & que fon
: : Y, merrein eft merueilleufement fore & maflif; & qu'a cefte
caufe il endure d'eftre pelé plus longuement, & qu'il cft
rougeaftre tirant fur le noir. De la vient qu'Ariftophane
appelle les homes wermoncelt a dire,d"Yewfe, pour denoter
des gens du tout rades & grofliers, Hermolaus toutesfois
dit, que I'Yeufe efclate & ¢ rompt de foy-mefmes. Et que
pour cefte caufe Pericles difoit , que les Beeotiens refem-
bloicar a I'Yeufe, comme dit Aniftote : d'autane qu'ils fe
cofumoient par difcordes muruelles & inteftines.L'Yenfe
de laquelle Marthiol a donné le pourtrait , quiala fueille
plus longue & cftroite , eft peur eftre cefte forte 1a que
; Pline dic , qui croift en Italie, laquelle a la fueille qui n'eft
pas beaucoup difterente de celle de 'Oliuier, & eft aflez cogneuc en Prouence , & Languedoc,
mefmes des ferames, & peties enfans. Ses fucilles fone plus perites que celles de la premicre forte
deliege , & plus rondes, & la plus part fans pointes, auxarbres quifont defia !_:rmL‘I:: lors toutes-
fois quelles forrent & commencent i croiftre , elles font vn peu decoupees & pointucs : car cel-
les des petirs arbres , anant quiils portent gland , font toutes aiguis 8 picquantes , par le tefmoi-
gnage mefmes de Clufiodorus.Pline faic mention d'vne Yeufe efmerueillable, difane ainfi : Aupres
duditbois y avne Yeufe admirable , qui « trente cing pieds en rond de groffenr , produifint de [oy dix arbres de
vemarquable grandeur , tellement qu'elle fenle fait wne foref. 11 met aufli I'Yeufe au nombre des arbres,
qui font de plus longue durce. Au mont Fatican , dic-il , iy a wne Yeufe plus ancienne que la ville , en La-
 quelie y a v tablean d aivain,graneé en lettre Tofcane,qui monitve quie defia de cetemps la on anoit desotion 1 ceff
arbre. On {Gait bien aufli que la ville de Tyuoli ¢t plus ancienne que Rome. Orily a 1i trois
Yeules plusanciennes que Tvbur qui fure L‘L‘]lr':.' qui baftit Tyuoli , fous lefquelles il fur confacré.,
On faifoic au commencement la couronne bourgeoife ,ou cinique d'Yeufe; defpuis on aima
mieux prendre Fefeulus:d'aucant quiil eft confacré 4 Tuppiter. LY cufe et de la nature desarbres,
lefquels aimans les montagnes , ne peunent croiftre enla plaine. Entre rous les arbres faunages il
eft roufiours verdoyane.lly en a foifon en Languedoc,fur tout a I'entour de Montpellier.En Tralic
c'eft vnarbreaficz cogneu.En Ida montagne de Candic,aviourdhuy appelice Piiloritiil y a force
Yeufes; & au mone Arhos,& aufli aux montagnes dalentour de Hierulalem , & és enuirons du
mont Amanus, L'Yeule bourgeonne au printemps,comme dic Theophrafte : G, dit-il, gui de-
meurent lon tenaps @ porter frmidt , ¢ qu’ancuns estiment quil lewy fant vn an a mewcr lewr fruct , comme le
Genenre,, ¢ UTenfe, bowrgeonnent ax Printemps. Son fruict aufli; fuinant 'opinton du meime autheur,
meurit bien tard : rellement que le nouneau treune encor le vieil {ur arbre, Ec pour celte caufe
ANCLINS ONt ]‘n'.'ﬂ[-t.: que celt arbre portoit deux fois Tan, Il dicauih en vi aucre |a1_'n,v:|u'i] n'y a point
d'arbre, qui foit fi lon temips a rendre fon fruidt meor, comme UYeule: car Gaza lic ainfi weiviey
éndseermn,8cc Bt lexemplaire imprime A Balle mavimn Jf mAedaal, c'oit 1 dire,fe plees abondamment de
tour, ¢re. An mefme hienal dic, que le Chelne & le Chaftagnier font des plus rardifs 3 meurir leur
fruict,affavoir enuiron le mois d'Octobre; femblablement le Philirea , & ['Teufe,
Diofcoride dit, que les Glands de 'Yeufe font de plus grande verru que ceux du Chefne,
L'efcorce de da racine de I'Yeulecuite enl'eaw infqu’i cancquielle {oic amollie , & appliquee par
Tome premier. B 3 l'efpace
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18 Liure I. de ' Hiftoire des Plantes,

['efpace d'vne nuit fur les cheneux quel'on aura premierement nettoyez aucc de la terre amolie,
les noircir,

Galien dit, que le Phagus, 8 I'Yeufe {ont les plus aftringeans, foir que F'on les mette au nom-
bre des Chefnes , ou bicn qu'ony metre de la difference. Leurs fucilles eftant cendres , 8 appli-
quees deflechent fort & plus que le Chefne: d'autant qu'il ett aufli moins aftringeant. Diofco-
ride patle én general des fucilles de toutes les {orres, 8¢ dir, qu'-_-_i'z-.m: broyees , & pilecs, clies fer-
gent anx enfleures , & fortifient les partics des membres qui {ont foibles, La racine de 'Yeule

Dy broyee,8 appliquee {ur la morfure duferpent nomm¢ Drynus, y {ert beaucoup, Galien efcrit en
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vn autre liew, qu'il fe faut garder de manger des glands del'Y cule, que les Grecs nomment axu-
aue: d'autant qu'ils fone afpres & durs , 8¢ par ainii mal_ plaifans: & mefmes que fi quelqu'vn en
mange de bouillis,ils fone de dure digeftion,& ont vn {uc g:'m.Cnrl_*.nriua dir,que Guhn} appelle
le gland del'Yeufe Acylon,le faifant de moindre vertu en toutes chofes que celuy du Chelne,com-
me aufli ceftui- ey n'eft pas i bon que les chaftagnes , qui font les meilleures d'entre tous les
glands. Er routesfois en tous les exemplaires communs tant Grecs que Latinsil yacen ce paflage
Memecylon, qui ﬁgmﬁc Arboufier. H ippocrate dit, que les Aoyles,c'elta dire,Glawds de I'Yeufe, & ceux
du Chefne & du Fau, tanc cruds que roftiz reftreignent le ventre,mais moins citans bouillis. Luy
melmes ordonne pour les brufleures , de cuire les racines tendres df:_ I'Yeule dans dn_ vin doux,
& a petit feu, wfques a tant que le tour s'ci'puﬂiil‘u. On les peut aulli cuireen I'eau Ce qu'f:i’t;mt
ainfi.dit Cornarius, il me femble qu'au prouerbe qui dit, dxsae 72 xedn, § cvxe ,E-."--;_m_.c”:'ﬂ adirc,
emplir fa bouche d'vn morceas 5 mon d'vne fipuesau licu de dxedw en .‘:iun__{.-is il faut lire,axu2@iven que
Suidas dit,que ce proucrbe nous aduertic de nous arrefter aux choles faines & fermes. Quane a
moy ie 0’y contredis point, parce que ce n'eft pas chofe de grande importance. Le Gland de
I'Yeufe fait le porceau eftroic 8 ner, & {a chair maigre & pefante,fuinant le dire d'Horace:

Et le fanglier monrry des glamds cheuts de ['Teufe

f-.‘-.‘m;p.-’{il' Je les plats vonds de la table pompeufe

D¢ .':h{y fqus reietie ume gnl‘.jﬁ}a'rf chair,
Le charbon de I'Yeufe eft bien eftimé en Tofcane, non feulement pource qu'il tient lon temps
fon feu : mais auffi pource, comme ils difent, qu'il n'entefte point. Le merrein de I'Yeufe fert i
beaucoup de chofes, comme celuy du Chefne. Theophralte dic , que I"I’v.:_ui:: cft bonne , pour
faire les aixieux, & pour les chariots qui fe rirent 3 vn ioug : & auffi pour faire les Lyres ou Gui-
terres. Pline dit, que de I'Yeufe on en peur faire des fucilles, ot rables fort fiu.:ﬂie?:s_&: minces, &
qui mefmes font de belle couleur, Mais fur tout I'Yeufecft propreaux -::-ulnls qui font fubielts 3
s'vier, comme pour les aixieux des roués.L'on dit,qu'il {e faic de bons eftuis deperceures du bois
de bouis,ou d’Yenfe.Higinus veur que 'on face les manches des inﬁrur:xcn:s qui {eruent pour le
labourage, de bois de cherpine ou d'Yeufe.Oribazius dit par l'authorit¢ d'Heliodorus, qu'il faut
faire les machines du plus dur merrein qui foit,comme d'Y eufe ou de frefne.

Le L:ng, CHAP. V.

~ethfrm [ Suber des Latins , s'appelle en Gree @es :en Frangois Ligge, & caufc de fa le-
ol P ¢ gcrcté}mm]nc dit Ruel,parce qu'il nage fur I'can, & neva I'.?.Iﬂ:l-l'.'i au fond.Ex
. ot pour cefte mefme caufe auffiil s'appelle W@ parce qu'il vatoutfiours contre-
£ mont. Les Iraliens le nomment Swgaro : les Allemands, f‘J;;:ﬂfd&aﬁr% les Ef pa-
gnols, _alecornogue. 11 y adeux fortes de Liege , qui {font differentes en la for-
me des fueilles : 'vn a la fueille plus longue & plus aigu€ : & Faurre T'a plus
: : courte,ronde,& en facon de (cie. Le Liege,aini que dit Theophrafte,a la fueil-
le comme celle de I'Yeufe, ou de 'olivier , mais plus ;_T}Tﬁﬂ_i.: , & plus longue , & ﬂ”i l.'ﬂ.'_ i:w..limurs
verdoyante. Ce que toutesfois luy mecfimes nie, s'il n'yade la fauce au }iur::: Er aufli Pline luy
coneredit, 83 bon droict, mertant le Ltege au nombre desarbres quine e defueillent i;.uunis_ Au-
cuns eltiment qu'il fauclire ainfien Theophrafte ; La fucille [emblable a Volinier , plass grofle ¢ plses lon-
auie, laquelle ne tembe point , muis dure tonfionrs, Ceft arbre eft moindre que ['Yeule , comme pourront
faire foy ceux qui fontallez de Baccana a Rome , pource quefur cecheminli ily '.'lj_'tl‘.t!]d nom-
bre de Licges: Car il eft, comme dic ]-hcg_jphr,‘[ﬁ{;}gff moyenne hagtear, g;:- a:m:‘ V4 €22 crolffant : NON pas
comme Gaza I'a rranflacé Jfort hawlt , ¢ qui s angmente grandement. h'IL'!IH{.'hH Pline 'appelle petit ar-
bre. 1laletronc aros, & ictte peu de branches. Son gland clt femblable a celuy d_'-' IYeule , qur
ne vaut rien,8& mefmes il n'en poree guieres. On tire {eulement du prothe dti {on efcorce,laquelle
elt fort grofle, 8 qui revient apres auoir efké couppee , & fi grande , qu'il s'en trouue des pieces
larges de dix pieds en toute quarreure. Son bois (e rompt aisementg,comme culu__a-' du 11111!:.111”.!}{(.“,
mais il fait plus grands efclats, comme l'eferic Theophrafte : & commeil dit ailleu LS,diS¢ & mamicy
& tendre :mais , qui rompt on qui [¢ fend aisément , non,pas reide , comme Gaza l'a cranflace, Il fuc vn

temps iadis que 'on en faifoir les images des dicux : mais on fe ferc du palmier , qui luy aluccede
pour
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L;;gr & la fucille courte L;;-;r.' ala ﬁf il Juf.-'r: .".J;.*-;r.'r;-

ﬁj-) eftroite.

pour ceft effect.. Le Licge veut eftre rout elcorcé , autrement Iarbte en voudroit Moins, puis
apres dans trois ans I'efcorce fe refair. - Ec comme dic Marchiol; Narure preuoydnt ; que I'on ar-
racheroit 'efcorce a ceftarbre, I'a gamy de deux efcorces, Pline dic ,que les arbres meurene i Livt7.chap.
on les efcorce tout a l'entour , excepeé le Liege, qui mefmes en vaut micux: ear lefeorce deue- %
nant grofle, le ferre rrop fort, & leftoutte, Il y a voe foree de Liege, quiala fueille plus longue, &
plus arigué: 8¢ l'aure I'a plus courte,plus ronde & decoupee tout 3 l'entour en fagon de feie, done Tid Lo
les pointes quelquesfois font picquantes. Theophralte dit,quecelt arbre eft fort commun en Lis e I'hi-
muppmiz. Enquoy Victorius eftime qu'il y ait del'erreur, 8¢ qu'il fane qu'il y-ait 7upgmia ¢ car aufli ;_*F’“ "”;-
celt arbre eft forefrequent par toute la cofte marine de Tofcane , laquelle iadis eftoic habiree par d::rmq:
les Tyrrheniens, comme il y en a de grandes forefts pres de la ville de Piombins , & d'vie autre
ville, laquelle a cefte occalion et appellee Sughiero : car en leur langage , le mot Swbercftant cor-
rompu cft change en Sughiern. Celuy qui ala fueille plus ronde , eft plus commun au terroir dé
Rome;& lautre qui I'a plus longue , il'entour de Pife.  On voit des Lieges en la'colte de Genes. Liaig chs.
Tellemene qu'il ne faue pas adioufter foy a Pline,quand il dit,qu'il wen croift pas par coute I'lealic,
&qu'en France il n'en croift point du tout. Ruel aufli dit, qu'il y ena de peicsen Efpagne,& qui Lis. 1.chss,
ont peu de branches , mais que pent eftre ils fone plus grands aux monts Pyrences, Le Licge eft Les vertus,
Fort tardifa bourgeonner. Il s'en fait de la cendre , fingulierement des tonneaux i vin qui en ont Plin. lin. 14,
elté fairs , laquelle deffeche merueillenfement : onen mefle aufli aux medicaments que Fon faic <hap2s:
pour les dyfenteries. Paulus ordonne de boire parmy d'eay, & vinaigre la cendre du Licge bruflé pagtiiuze ¥,
envn potde terre , pour letrop grand flux des femmes : la mefime cendre du Liege ainfi bruflé, Liss.chs
fert grandement au mefime mal , i onen fair imieétion dans I'amarry , auce du vinaigre , ou bien
auec de I'can & vinaigre meflez : l'efeorce du Licge, pilee & beué auce de P'eau chaude , eftanche
le Hux de lang de quelque licu que cefoic. Sa cendre aufli , comme dic Pline, prifeen brevuage, Lin agch g
aucc duvin chaud, fere grandement a ceux qui crachent le fang. Ce que tefmoigne anfli Serenus
€N CCS MOfS:

Sile fang conls trop.de quelgue liex i foit,

If s'eitanche fandain, fi dans Uean chande on boit

Le Lieae fl?ﬂ'.'.-'-']." lé 5 anee evand z?'ff’rg:'}rrf.
On {e {err,ainfi que dic Pline,du Licge, iijlgﬂhu'[cmcn[ aux cables des ancres des nanires |, & aux Li
filees des pefcheurs, 8 pour boucher les ronneaux : & davantage pour les fouliers des femmes en
hyuer. Parquoy les Greesappellent plaifamment les femmes avbre 4 ¢fcorce; non pas commeily a
aux autres exemplaires, Efcorce d'arbres. Carles Grees difent dwdpeprsior, c'elt adire, Arbred ‘efcorce,
ouplesn d efcorce. Aucuns appellent le Liege eufe femelle, & s'en (eruenc a faure i’;;fculﬁ: , mefmes Lia, 16.54c.

4 aux
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aux baftimens : comme aux enuirons d'Elis & Lacedemone. Le Licgeeft mis au nombre des ar-
bres qui demeurent plus long temps i fe pourrir.Son gland fait la chair molle & lafche. Son efcor-
ce eft aflez cogneug par les cordenniers , fauctiers & pc{}:huurs : CAr ceux €Y en metrent au deflus
de leurs filets de peur qu'ils nallenca fonds : & ceux li en garniflent les femelles des foulicrs con-
tre le froid.

Du Smmilax, CHAP. ¥,

} £5 diverfes & ambigues fignifications du Smilex , ont fouuent cause des er-
§ reurs cin la matiere des imples, & en peuuent encor canfer fi cles nefone
bien diftinguces.Premierement il y a deux herbes ripantes qui fone appellees
Smilax , comme aufh quelques arbres. Pline dit,qu'il y a denxfortes d"Yeufe,
dont celle quia les fucilles affez femblables a celles de I'Olivier , eft appellee
par aucuns Sonilax, & en Provence t_,.{gm_'fclnfr.:. Q_!:]_! [:tm efk,larbre que IesLa-

ENTF=TTF='s tins appellent Taxws , eft appellé Smilax par les Grees. Finalemene il y aaufli
d’autres arbres portans gland , qui ont le mefme nom , defquels nous parlons en ce licncy. Or
auons nous pris garde qu'il y ena dedeux fortes : 'vine que Theophrafte nomme Smulex des«_Ar-
cadsens : I'autre qui eft plus petite, & a grand peine croift ellea la hauteur d'vo arbre. Lo Smilax
desi Arcadsens refemble , dic Theophrafte , d'Teufe, ¢ eff de moyenne hautewr. 1l al'elcoree de couleur
de cendre ;78 blanche an fommet des branches , & pleine de moutfe. Sa fucille refemble 4 celle
du lauricr, weltane }'K_rj]lt dl‘rmlrcc , & quin ‘eft pas P]:L'{}[]:]_H[l;_“ comme celle del'Yeule. Ellceft
VEITE Pl deflus ¢ & blancheaftre au deffous , & p]urnr_' d'vne mouile gui eft molleau roucher. 11
fait la fleve.comme celle de I'Oliuier ou du Roure , & iaune , & qui ades charrons longs & efpez,
defquels I'Yeufen'en a point. Son gland eft fore petit. Les

Smitlax des s Arcadiens Grecs le nomment Milaa 8 Adlaci , qui {ont mots corrom-
porsant g lands pus de cuirax @, 8 dxvas. En Frangois ceft arbre n'a poine
dnt glands,

de nom propre. Sanmerrein n'elt pasforc & folide , com-
me celuy de 'Yeufe : mais lafche & mol,comme dit Theo-
phrafte. Er pour cefte caufe Marthiol condamne l'opinion
de ceux qui difent , que le Smilax des Arcidiens , eft T'Y cufe
non efpinéife : L'autre forte de Smulax cft petite ; & icrte
hcmlconp de hr.mcht:ﬁ,{:.mi s'eflcuer en arbre. 1l a la fueille
de I'Oliuier, blanche, 8 quin'eft ny decoupee,ny picquan-
re : fon fruiét eft comrhe celuy du fuddic, & n'y a aucre dif-
ference entre eux , finon que ceftui-cy a la fucille plus
eftroice. Theophrafte donc a raifon d'elcrire que la ﬁwﬁ le
du Smilax qui porre gland , n'elt point picquante ou cipi-
neufe, au lieu que le Smidax alpre & qui rampe,a le bout de
fafucille , & les coftez picquis:& quiila la fueille plus droi-
¢te que I'Yeule (car i'eltime qu'il fane lire &0Svresv.non pas
comme Gaza,BaSurseos,qui fignific plus profond)parce qu'el-
le n'eft ny crefpee, ny decoupee i lentour : Elle el aufli
molle, d'autant qu'elle eft garnic de mouile d'vn colte , &
eft differente en pluficurs chofes. La premicreefpece du
Smilax qui porte gland , eft fort communc aux enuirons de
Monepellier , que les Herbiers appellent fauflement Zobar.
L'autre croift fur fes coftaux quifont & I'enrour du Rhoine,
y 4 cn tout cc qudr[:cr L“Iur :;l]: L‘]L“i-puik YVienne en 111!;|Fhi!|1{',

. ].Ii:.]:l-:.‘ﬂ' en Arles, Le Smilaxfelon Vopinion de Galien,ala

- veron de reltraindre:car apres auoir dir les remedes qui fer-

nenT anx pentes mflammarions de la lueeee , il adioulte : Ladecoifion des f-ll"-'-'r-'fr'ﬁ dte Mryrite :}"‘-’fr‘ ,u'rr'-'f

bayes , ;_,-',r' de ft-'ﬂt'?_f:{r.l.ﬁ:ilf'f..:r,":l.:.il"l-"r', .-,.--;m.-.r'.z.-{lr'-.:- celle des Coimgs *'{.I'_:":’“'-r oo menys s O des branches temdres de
I'Tenfe, de U Arbonfier, du Smlax | ¢ du Phagus, Auqucl I‘.lfi:i;‘:l‘ Comarius ¢[|L_ ainfi. Pline & ”I'.ﬂri Ow
ride difent, que arbre Smilax el appellé en Latin Taxwe , & quiil elt poifon a qui en boit, faifane
mourir fubiement, Ce que Diofcoride dit aufli , mefmes qu'il weft pas feulement poifon a ceux
qui en boiuent ; mais aufli que fon ombre eft nuifaneea ceux qui {e repolent, ou dorment del-
fous , dont plufieurs en meurene. Ce que Diofcoride & Pline difent aufli en yn aurre endroit,
Tellement que c'eft merueille, que Galien ordonne Icy la decottion des tendrons dudit arbre,
pour les inflammacions de la lueree, veu mefines, que luy mefmes elcripe, le Smilax; on Taxus eft vm
AYBYE VERIIRERX ! Juhlm_'] ;uﬂ'.lg-; on lit mal, comme 1'efhime xgxr®~,au licu de ':_-’:r-"igir}-.l.'n:lntlﬂ‘ aufli
en Paulus. ‘Or qu'il ne faille pas entendre  d'vinaucre Smikex , il appert, parce qu'd ade couftumsz

dappelice
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d'appeller le Smalax doux & afpre Milax & non Smilax, comme vay monftre ailleurs:& quaufli en

ce paflage il le merentre I'Yeufe,l'Arboufier,& le Phagus, aulquels Pline dic quele Taxus refem-

ble. Et ]_]:{flf-l:’ oride c!lcl']: % L‘Ilu'I] rcfcmblv tant aux fueilles comme¢ en la haureur.an S,}iﬁin. I'elkime

donc que vrayement en ce p:ﬂ‘qi_;r.' Galien parle des branches du Taxus yquirefemble au Sapin &

Yeufe, parce quielles font merucillenfement aftringeantes. Or que le Taxusn'eft pas par tout

mortel & venimenx, il appert; par ce qué Diofcoride efcrit particulierement de celuy qui croift

cn Iealie, & en la Gaule Narbonnoifc , qui eftfur la frontiere d’Efpagne. Aulicu qu'ily a mal en
Pline,«_#rcadie, comme i'eftime. Or Macechiol refute tour ce quedeflis en peu de mots : 57 Corma- Susle 1 .liur.
rows, dic-ilenfl bien regarde en Theophraste,combien que il ait bien lew, lequel met (comme nous auons mon- 'ji ,Il}w{""n'
{tre oy deflus) vme forre de Smilax arbre, qiti refemble a IXefe il enftbien sicus 4 man aduss) & en wmoins
de parales expligué ceste matiere Mais Cornarius ({ans auoir,comme ie penfe,veu Matchiol ) monftre
en {es emblemes, d'avoir bien leu ce paffagede T weophralte, auquelil defcripe le Smilax des Area-
diens ; & dit, gue ve Smulax :r;'rf,"';.w_f le Taxcus, 11 recognoilt bien aufli le $milex de Diofcoride , & de
Pline, en ce qu'il dic, que Theophrafte craiGte envn autre endroit du Taxus , & Fappelle piron.
Touresfois pour rout cela il ne laifle de perfilteren {a premiere opinion : car ayane vi peu apres,
fait mention dudit paflage de Galien, il efcric ces mors - wAuguel liew  dir-1l )ieo'ay pas entendn en Ling.chdes
KIS rw;:w.vr,:}rc.-*_lu’.r}r L1 mmedecine, comme .fnl',".'fr ne ﬂr:_:r fea Prcﬁﬂr , d'v autre Smilax quie de celuy it =',|"-'E ap- PRk .
pelle Tazews. Car Pautre Smilax de Theophraite eft ainfl normmé [eulement paries dvcadiens , & eft vnarbre gui

leny ¢ff particulzer,

Embl. £8.da
t.li.de Diof.

Des Phellodris, CHAP. PIL

G- P res que Theophrafte a trai@ké de I'Yeufes & du Smilax il adioufte : Mas Les mans..

Coarit oo que les Aveadiens :;'Harjﬂtm Chellodyis participe de la nature de ['Yenfe , ¢ du Chefne, |[h'.|i.'[ :h.: l::
rrefmies ancuns ont pense , que ce fuft 'Teufe femelle. Touresfois qui confiderera le R

¢ nom de Phellodris qui eft composé¢ de Swber, ¢ Duercus , comme qui diroit

0 Licge-Chéfie il dira pluftor , qu'il cienne de la narure du Liege & du Chefne.

S\ N8 Mais le Liege eft fi femblable aI'Yeufe, qu'il n'ya pas grand incereft , foic

Fod PSS quon dic que Theophrafte aditqu'il participe de I'Yeufe,, ou bien du Liege

8cdu Chiefne. Nous avons remarqué cing fortes de Phellodris s dont il y en adeux quiontles Zes effeces,

Phellodris blanc a | Swilax peit ala
J f f; ille eftroree, | ,-".L.'.:';.':-"t.‘ effroite Qﬁ)

cov dentelee. | om dentelee.

Phellodris de Matthiol.
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fucilles blancheaftres . & tros . qui les one de couleur de vere-brun. L'vn dnun;lm a les fueilles La forme.
blancheaftresd'vin cofté s eftraires |, &¢ |4111;ll|.'l'1:t 5y ¢ q'llL‘J';]m- pcu crenees toue ,'LJ'.;-n:{m]',. & phl-
ftor alpres, que picquantes : {onefcorce et de couleur de cendre e ;].m‘j lors quiil eft meur , eft

firantc
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Phellodris blanc aux fuerlles Phellodrss noir a
Larges. fueilles moyennes.

Phellodrss  nos,
anx ﬁ.rr:ﬂ’.:‘: la rges.

Phellodrss qus ales fuelles faifes  tirant fur le jaune-obfeur. Ceftuy-cy femble eftre celuy
a pointes, & la .:'nn‘pf.'e?e du dont Hnt_thml a I:mlllq.'; le punmmi.:h {ans murt‘sfzclrt_s :ldjm}_-
Gland ber iee. fter la deferiprion.L aurre a les fueilles blanches d'vn cofté,

plus larges , & pey encaillees aux bords, dont les aiguillons

ne {ont pas fort picquans.L'elcorce & le gland eftant meur
font de couleur R ouffe-noire, L'autre a les fueilles de mo-
yenne grandeur , noiraltres, ou de verc-abfeur:autour def-
quellesil y a pen d'entailleures , & qui mentrent guieres
auant, & {ont moins picquantes. La coupelle de fon gland
eft vnie,& le gland eft comme iaune-obicur,lelcorce cen-
dree ou grife. Il y en a encor deux autres, qui ont la fueille
) noiraftre , & grofle : doncl'vnea les fucilles plus eftroites,
& qui font crenees tout agitour , mais non pas i menu ; &
qui ne piquent pas beaucoup : lautre les a beaucoup plus
larges, decoupecs plus menu, fore efpineuies. La coupelle
du gland eft lifse & vnie : la couleur du gland & de I'efcor-
ceeft {femblable 3 celuy que nous auons dit au precedent,
Tous ceux cy on le gland froncy, & petit, la coupelle ron
picquante, mais comme aux Chefnes rabborteufe, & plei-
ne de petites boflettes. Anciennemét on appelloit ce gland-
cy, comme aufli celuy de I'Yeufe @xvi®-, comme dic
Theophrafte. Dont les Grees retiennent encor auiourdhuy
le mefme nom en partie, appellans toures ces {orres de
gland,  sglaces. La dernicre forte de Phellodrss a les fueil-

I les moindres que le precedent,palles, & fort dechiquetees,

b & pleines de pointes comme /' Aguifoliala coupelle du 5tﬁd

: v elt fort heriflee ; le gland eft femblable aux deflufdirs : T'e-

Zeliew.  {corce gnfe. Toures ces forres eroiffent fur les coftaux qui {onc pres du Rofne , ont quin’en font

pas fort clloignez,

E.’Tﬂf wd ?u{ﬁ'}frn‘, ou L arbre de L:‘grmr;c defcarlasze. CHAP. VIl
Les moms, i
EU-HI che. (RSN i 5 EVSE Aguifaliade Pline , ou bien 7esfe petite Aquifolia eft par aucuns nommee P-!'r:'_r’r’affm
ﬁ;Jiri,;-]..: ,:'5" 1 2 cocciferayon qui porte le Vermallon. Theophrafte la nomme du nom commun @G-, Diofcori-
raasde vaxn®- Bapms. Les Frangois l'appellent , I" Avbre de lagraine d'Efcarlate. Pline met dex

torres

" 4 chigy.
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fortes d'Yeufe , dont I'vne croilten Italie, & a les fueilles forr approchances de celles de I'cliuicr,
de laquelle nous auons faic mention cy deflus, L'autre croift aux Prouinces, & elt appclice Aqui-
folra. Orcelt arbre eft petir, qui a force furieons , I'efcorce rouge tirant fur le blanc. Son gland eft
rond , auec fa coupelle heriflee »& pleine d'aiguillons, laquelle enuironne quafi tour le gland,
comme au Cerrus : Ses fueilles fone petites & dci'::hl'qucrt‘ﬂi s Comine en E';}gn.z o L_,Jg.w}"ﬁ!:r: &
tres-picquantes tout a l'entour, attachees a vie coturte queué. Au bas de I fucille & 13 ot elle {e
ioint aucc {a queué , & au deffus d'ir;L_*l!c, qu:{lquusfhia aufli au neud des furieons , il croift vne
graine ronde, petite , & -.fr couleur grife tiranc {ur le rouge par le dehors, & Flnn..,- au dedans d'v-
ne liqueur luifante , qui femble du {ang ,faite en fagon des veflies qui ctoiflent fur les fucilles de
Forme: & eft comme 'excrement & l'ordure de ceft arbrifs
Teufe Aquifoliaou avhre dela ﬁ::ig, quc nature poufle vers les ﬁw:’]l.uﬁ, & non vne baye ou
St Efearlate. Frun';l:. T11FGFIIIJI:EE appelle cefte graine xexxss Porsiy, Dio-
) {coride o gy, P’]l[l{: l’appﬂ[]r: g.r..-:mfm Cocenmg : ﬂff{ﬁ}-‘"’fﬂrmm,
combien que Gelenius lic Cufealinm. Car (dit-il) ceff v mot
Efpagnol , ¢ nom pas Romain, & femble g anciennement on ap-
pelloit Cafculiatum , ce qi'a prefent on appelle die mos corromps
Scarlatwm, Mais Hermolaus eftime que Plincappelle @
quilium le vermifleau , ceft i dire, la graine mefme d'Efcar-
late. Car, comme dic Feftus, j_?:-rﬁfﬂfr::f:fféprfﬁrf‘wur rout ce qui
tombe des [uricoms ¢ ﬁ':'.n'i"r'.r des petits Jrfn?‘mﬁ:.m.\; , doni ce mom 4
esté pris. Dela vient que Cecilius dit : Ti mose as raconté les or-
dures gui volettent parmy 'air comme les defpouilles du venr, Fr
quvne robe de couleur de graine s'appelle aviourd’huy
Efcarlate , anlicu de Quifquiliata spour quelques lereres qui
4 ontefte changees par ignarance, Maisil vaut micux metere
icy ce qu'en dic Pline,affin de corriger les fautes quifont en
ce paflage, & le rendre plus clair & intelligible , s'il eft poi-
fible. La feule graime d'Efearlape , die-il, farpafe towit ce que le Row-
vea de bon. Ceite graine asi Comimencement comme la quicui de la pea
tite Yeufe Aquifolia, om U'appelle Cufenlium. Ainfi le craduic Ge—
lenius. Mais Hermolaus & Ruel lifent , Ceite graine of? rouge
€ asu commencement comme les petites bramches de l'ilex A quifo-
lia. Onl'appelle Duifguilinm. Aucons lifent,_dw commencement
comme vae ordure : les autres , an commencement comme v frusct,
& Mais mala propos. Car lc Coceus n'eft pas fruiét de I'I-
lex , ou Yeufe ; comme nous monftrerons. Mais Dalechamp lic ainfi : Gramum bac primog. [¢u Scapo,
&rc. Cefte graine au commencement fort commee de L quews : tellement que par le mot Scapss Pline entend
laquent. Car laghaine vient !'cndm:F ott la fueille eft attachee auee {1 quené , comme nous
auons dit, Turnebus dir,qu'il a treuné efcric en des vieux exemplaires,primog, few feabies fruticis par-
ne Aguifolie Hicis: Dont , dit-il , les corveétenrs ont mal changeé le mot Scapes : Car il Jawt gu'sl y ast , Scabies,
Les Arabes appellent cefte graine, Cheymen , Kermes,on LQuermes:les Apothicaires,Granam tiniorum:
les Fr.mr.l'niq}}"hm.-:'.ﬁ_—w,{'-,'*-hqs'.:;m d'Eftariate : les Ialiens, Grana de Timtori : les Allemands s Scarlachber:
les Elpagnols , Grama Para tegiir, 8, Grana en grano. Serapion rraictant du Chermes [e defcrit tout de
melme comme Diolcoride faic le Permillon. Dont il eft aisé 3 iuger , que le Kermes des Arabes & Ic
Cocens des Grees , font vine mefme chofe, Parquoy c'eft {ans raifon qu'ily en a qui doutent, i e
Chermies ou Coccies infeétorius , & 1a graine d'Efcarlate de noftre Yeule (qui eftaflez cogneus aux
Apothicaires , & Teinturiers : parce que ceux las'en feruent aux confections cordiales , fingulie-
rement en celle quieft nommee Alkermes : & les Teinturiers i teindre les draps ) font vine mefme
chofe. Marchiol dit, qu'il ne {cait pas fi ceft arbriffean croift en Iralic & baille le pourtraict d'vn
qui a efté apporeé de Cﬂni’t;mrjtmplu. Mais Pena affeure , que cefte petite Yeufe eft fort commu-
ne en beancoup de lieux d'Tealie , fingulierementen la Tofcanc , & aux cnuirons de Rome., & de
Sicne, aux montagnes parmy le g1 auier, & en licu fkerile, parmy diuer{es fortes d' Yeufe, le Smi-
lax afpre, les Terbentins & Lenrifques : combien quilyen apeu qui portenc la graine & ¢n pe-
tire quantité , & mefmes ils n'en portent pas touslesans : & pource qu'clle eft petice , & quil y en
a peu, & qu'elle {e perd aufli toft, on onne la cognoift, ou bien on n'en faic pas conte. . Orparce
que la gramne L11Ef.!,".t!'1-1t{: COIMIMmunc, r,L]LEi elk vie i_'!-:l‘r':,'_ ronde & '-.'uufq.‘, comme il dit ) ne relemble
tn aucune fagon la lentille , ainfi que Diofcoride le veur ; il conclud par la , qu'il ya diuerfes for-
tesde graifies : & que la noftre eft celle que Pline dir, quelle croift a I'encour d'Athenes & cn A-
phrique , qui eft appellce Scalecion , 3 caufe quede fa moelle il forr des petits vermifleaux : ce que
Yon cognoift, parce qu'on le treuue vuide dedans : mais l'arbre qui porte la graine,duquel il bail-
lele pourtraict , eft fans doute la petite Yeule Aquifolia. Er ce que Diofcoride dit, que la Grasme eff
attachee
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24 Liure 1. de 'Hiftoire des Plantes,

gttachee a fés branches | comme de lentilles ,ne doit pas eftre entendu de la forme de lagraine, mais de
la mode qu'clle eft attachee , comme Marcel VirgilI'a remarqué.  Or quant aux vermifleanx , il
elt i fcanoirque lefuc de toute forte de graine {c rourne en vermiffeaux, combien qu'clle foit
cucillie en faifon, ou hors de faifon , fi 'on ne I'expofe au Soleil ardant , ouque Fon la metee dans
vn four chaud , ou quel'on l'arroufe de vin blanc , comme font les Temturiers: qu en acherrent
g[':nndt q'-_[,]_j][i_'[l:' , (detelleforte que la goufle demeure du tour vuide, fon humeur s'eloanowmilant
ainfi) & l'ayans reduit en poudre rouge, la gardent en cefte forte. Pour ccite canfe comme les an-
ciens l'appelloient Scolecion , c'eit a dive,, plesn de wers , aufli les Frangois pour la mefme raifon l'ap-
pellent, Permillon. Cornarius dic;que nous n'auons rien de cerrain touchane Forigine de la graine
d'Efecarlice ; combien que ce loit vie chofe cogneue,& de

P Arbre awi porte le Deranllon’  grand pris & viage pour teindre les draps rant de foye

:5::-' .:‘,_U.!fﬂ.'rf-‘f. quautres.Mais s'1l eult pris gardea f';"E:._'fe_' Aquifelia,quipor-

te la graine d’Efcarlate , en Prouence, Efpagne, & a leurs,
fans doute il cuft {ceu auflibien fon origine ; comme la
graine mefmes & [on viage. Or 1l adioulte vn raport qui
luy auoit efté faic par vificnamy , lequel prennoir fore
-;t'.m._{ }1[,u£jr a voyager, couchant le vermillon s Hereiff,
dit-ilen va guartier de la Sarmatie appelle Podolze , fur les com=
fins de la Rufiie , vne herbe femblable an Plagtasn, En L1 puacine de
ceite hevbe il rmrf?w: grain .J’JPI.I'-'.".":-'l-;’r'-i.'.-'.l‘."}.'_.'rz,;‘M’E'r’ Ifehirbi T e wmar
Chermes corrompu , lequel eitamt cuzilly fur L fin de <Aty , c~ an
commencement di moss de Tnin , par Uefpace de guatre fomasnes,
dewarnt qﬁ':f fe r.i-'J.:;fgr € VA VEK, i PRl apres des .r{rr.'l-,: , O £
teine les draps de foye , & antres dela couleny que cenx de moitre
pais appellens Schalach ¢ Chermefin. Laoie l'on amaffe ceite grai-
we, Le cimguie/me partse d'vm Lalenk , que poss appeiions quintal, (¢
wend cime oit _.":"-\' e 'u;‘l_rfr Bhein, e A aisen laf AT preparant,
pour la mettye en poudre , elle [¢ decale tane , qu'eitant apportee i
Francfort,la linre fe vend enuivon frente,on quarante efenz. 11 ad-
ioufte encor,que le grain qui croift roue feul a chafque
plante , n'eft pas plus gros qu'vne lentille. i cela eft ve-
ritable, dit Cornarius , cemme ie £'ay creg ,.uf.fﬁ.r.r_."f.:ﬁfﬁ'r}- Ak rap-
port de celuy , qui me .'".L,ffc".l;ra.r'.r , ces anciens omtbien e5¢ decenz cn
lewr apinion.  Mais c'eft Cornarius luy melme qui fetrompe ; ne faifant point de difference entre
le Chermes, on Gocens, 8 ce qu'on .1.pp4,-'|.'|.-:; Cramefin, qui clt areaché aux racines de la Pimpinelle , on
d'vie auere herbe qui croift en Allemagne {emblable au Plantains Or les anciens quand ils one
dit,que le vermillon croiffoit fur I'Arbriflean ou plante que nous eftimons la perite Zeufe Aqusfolia,
nont pas touresfois 1£:nm§. , qu'il en croifloic ailleurs. Car Diofceride dit, qu'il en croift furles
Chefnes de Cilicie,qui refemble a des petits limagons, & que les femmes du pais les "_1“.'1“""“ auec
Ja bouche, & l'appellent Goecus : lequel pailfage Cornarius luy meime a fore bien corrige i mon ad-
uis, Er au lica r_j|l_.]] v 2 en Dialcoride ~ LLICATER§ m; SOLLATI ook AL BT, celt a dire r’.:.-_f}'.rfm,:'_« le cuerl-
lent auecla bowche, il venrqu'il y ait au licu de labouche , & rdl Jpus, C'efta dire en Eifé athn que nous
entendions, que les femmes la cucillent en Efté, Ce que Marcellus auoir remarqué denant que
Cornarius . comme nous 'auons dit. D'aucunslifent vof geppcen, afin que le fens loit tel, que les
femmes le cucillent & Pacrachent en tordant. Marthiol s'accorde a lhiftoire de Diofconde,difant,
qu'il creiff beancounp d'Efcarlate fur les Chefnesen Boheme , ¢ qu'clle fe perd tous les ans, ponirce que conx .H'r: lien
weld cognoiffent pas. Er, qu'il en crosfFanfii en Prﬂﬂgn:‘ Joneils La cueillemt dilrgemmient. Pat quoy lau-
iourd'huy la graine d'Efcarlare croift ala racine de quelque herbe il ne s'enfuit pas , que lesan-
ciens n'avene bien feeu le licu, 8¢ 1 manicre de croiftre de la leur.Les Moines qui ont tait des com-
mencaires lur U Ancdorate de Melues , en 'fL'T-:IFI-m'lIi.m‘J de la E{#]]EL‘CilﬂLI Alchermes metrent deux
principales fortes de gramne,de laquelle les Teinturiers viene: 'vne uhih]ui:rm:nt appellce Gramums
tinctorun; , Cocons Baphuea, 8 par Serapion Chermies : lautre quine x'.lppcllu pas Luwtplcnwnt Cirdnnms
mais Gramum Chermes,de laquelle feule les Teinturiers fe feruent pour teindre la {oyc, quis'appelle
Cramoify, du mot Ghermes, Celte-cy fe trouue 2 la racine de certaines herbes , mais le plus fouuent
a la racine de la Pimpinelle, Selon 'opinion donc deceux-cy ilya difterence encre Je Che ranics y &
I'Eféarlate. Et c'¢ltaucc le Chermes , que lon teine aniourd’huy lesdraps defoye en cramoify, Or
nous auons defia manftré pa: I'authoricé de Serapio, que le Charmes des Arabes eltle Goccus "'""l‘""!”",‘
des Grees, Aufli noftre Cramoifin eft different du Ghermses des Arabes,& du Goecms des £recs,mei-
mes par le iugement des Teinturiers, qui appellent le Cacous graine, & le Chermefim,qui s amafle aux

Maceh. [in * raciiies Li:_"-i h{.'f'.l_""\”ﬁ : l]'!'t II._']'!'["'E.'HL'J'IE-. Crames Il;]'l_ M.‘l'l.‘: ]L-':! h‘iﬂ”“—"‘y comime L'.l'.EJL-E Plll[fL:l.H'h ANLIES, 01Nt
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cfté trompez au mot Crameify, qui cft iré du Chermes des Atabes, parce quil ¢t femhblable a noftre
LI '.'I"i"l!-'l.'.
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cramoily , combicn que ce ne foit pas viae mefime chofe, comme nousauons dit. Les mefines

Moines { comme vn erreur ameine laurre ) en la compofition en laquelle entre fa graine d'Efcar-

late, & en routes les autres , aulquelles entre la fove teinee, veulent que Yony merre la foye teinte

en cramoify ; difans queles Apothicaires pour faire lefdites confections, la pourront acherer

des Teinturiers. Ce qui eft fi notoirement faux & abfurde , qu'il n'efl point de befoin de le refu-

ter s car il faur que les Apothicaires prennenc lafove crué , blanche , ou iaune , teinte du fucde la

grane fraicheiment L“-'il"ll'lﬂ'lt:'. & tout pur ,{3111.-; Falum & aucres relles chofes s que l'on mer pour

faire la reincure, lequel {uc ou liqueur eftant garde quelque temps,fe change, comme nous auons

dir, en vermuleaux : mais eftane feche en faifon & preparé par les marchands, il fe reduit en pou-

dregde laquelleles Teinruriers vient. Ee ce que Belon eferic dela graine , conferme noftre opi- I_f_i‘u_t": 1. des
nion : carileferic, quion 'amafle d'vi arbriffcau femblable i 'Yeule qQui porte gland , quia les P
fucilles comme ¥ Aquifalia, 8 pointues,& que c'eft vne graine ronde, de la groffeur d'vn petit pois,

percee du colte qu elle eftaccachee aux furicons,  Pline dic y que la graing d'Efcarlace croift en Leliex.
Galarie , ‘.!L!ﬁ]n-lquu , Pifidie , Cilicie , & la moindre en S.I.Tl.].HE:I]L'. La graine de Galatie, ou celle E:’ 16, ;"‘- g
qui croift aux enuirons de la ville de Merida en Portugal, font en grande eftime. 1l y a aufli vne J_.u-.:f:]'::..
aurre force de graine, qui croift enla region Attique, & en Afie, qui {& tourne incontinent en
vertiflean , & pour cefte caufe elle cltappellee Scolecion, 8 n'eft point en prix. La meilleure grai-

ne,dic Diolcoride, cft celle qui croift en (i;li;ﬂltlr.:, & Armenie, puis apres celle d'Afie,& Cilicie: la 1 4ch 43,
moindre de roures ceft celle qui croilt en Efpague. Il en croift aufli en Candie , ainfi que Belonle
telmoigne. Sur le chemin qui meine de Hierufalem en Damas, il y a de petits arbriffeaux,fur lef

qut-'la onamalle dela graine d 'l'i!J.';u].L:::.,f.]qur.'ijr; ceux du pais vendent aux marchands Venitiens.

En la foreft de Grammont aux enuirons de Moncpellier, il y a grande quanrité de ces arbriffeaux

qui portent le Vermillon, Nous {canons bien aufli que 'on en amafle deflus le mefime arbre & en
Prouence, & an tour deNarbonne. EvenEfpagneles pauures en font eftat comme d'vi reucnu,

ainfi que Pline le recite. On 'amalfle au mois de May & en luin. Les fommes & filles s'envonr 3 Livis chas.
grands troupes recroufices pour la cueillir: done puis apres clles font de Fargenc, pour acherer Le remp:.
Jeurs ioyaux & artifees. Diofcoride dic, qu'il a vertu defpeflir, Il ferc bien d'en mettre fur les Lt vertw.
playes & nerfs coupez, apres I'auoir pilé dans du vinaigre. Lit.4. ch.43.

Galicn. La grained'Efcarlate a ume qualité aitringeante ¢ amere ; Ceff pourguoy elle deffeche fans acyi- Linve 7.des
monie;pource eft elle propre aux grandes playes,& fingulicrement des nerfs:mais en ce cas aucuns ™
fa pilent aucc du vinaigre,les autres auee de 'Oximel.

Pline, = 2 yen a qui mestent la graine qui croift fur [Tonfe ,f?rrfr.fI.r.-.-'.m'.ra,-’."-: fches , mais alors ils |« pilent anec Linag. chay,
duvinaigre. On en degoutte dans les yeus:, anec de Ueaw, anx deflucions ¢ Catharadfes,

Matthiol : Les fommes d'1talie [¢ feruent anec gr.::‘f#'_ﬁn-'cf.r de la graine d'Efcarlate ponr rmj,r-g(:a-';rr.?r.-f les SucDiof i

‘ﬁ'r:.:m._r'.: enceintes n'auortent ,lewr en faifant baire dansvn u'r!f mral-crit awee VR pen d'encens o de maitich, 4<has:
Fuchle:Ceite graine ofi fort Jrr_:fﬁ'fucr’».’r anx fermmes qui [ont en r:fJ.?r:.;-’L'r d’anorter , [i on lenr em fait boire, anec an- i:c.:g:;;:;-
tart dencens.

Siluius : Elle conforte les Ip.trr.rl':’, pr fes ﬂrf'.f.r.!r.".f 5 ;ﬂ.f.?.'ff?h"?:‘ﬁ. o bicer mr ef WS, CQrmTE .?x:.f'."ﬂ;.r;n' s eftiment, l_iur-:- 1, des
P.:rf.: _f.'m:n’a.:rfr:f de toute [a fubfance laguelle on dit ¢ffre principale a{endraitdn canr. . Les Teinturiers jumpl.medic.
aunec la pm!dl‘ﬂ QUEC 117015 ALDNS '-{II y feirnent les Iaines en celle cotleur viue 4 u.]|_.|'i reluie anx ;-nﬁ;q,
laquelle eftoiciadis dediee pourles robes des Empereurs , & qun elt merueillén{ement agreablea
la veu&:& aufli les pourpres Tyricnnes appellees Dibapha,ou Lacomgues. Car o aupit accoufhume
de les teindre PrEmICIement €N pourpre , puus en graine ; duawconcrairo§ 8 les teignoit on trois,
quatre & cing fois. -De la viennent ces noms Menocoros,Diceros{Tricoros, Tegracores,Pentacoros, dontil
elt parlé aux vies des Princes. @uwand t‘e;fe":gr.r:t};f w'a gu'vn ag, dic Pline, elle fait la conlewr blaffardp ' Lins.chiqt,
ayasrt quatve ans,clle a perd fa verm. Ainfl il ne fe faue feruir ny#le 1a nouuclle iy de la vicille,
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%EE}‘H ’__L‘_-j:‘*‘;j; e | quelqu'vn veut dire que ceftarbre 11"&5}'}1.{-. lunombre dé teux qui porcent
i) - 'gl.umi , ilne peut pour T moins nierqy'il napproche L:;L"i::l-rt:':dr leur nature,

puis que 'on appelloit fon fruict Srdian.e dlandes, elands 4’5 Sardes, 8¢ clandsde Ies noms,
" Ingpiter. Le Chaftagnier donc porre v fruick qui L'Ei:"'u':g::ﬁnﬂ- de fon nom ciw

1_-'::I._E'ﬂ-}\ que les {.-t!'b-,_"- 4 Commencement JP!}L-!'!LH;_ ”T'-ﬂ:"-ﬂl-ﬁlil;r,t.ﬂ_' RAECTVE £, COM-
qu B I'I'Il.;',_Lllﬁl?jh'lf_ilH!. du nom de Cafane, ville de 12 T-..1.1:,;_11_L-|'h-:h|.|,('r-:mm-d;t SRS fiave i,
ST AR o depitulic , non guieres loing de Tarence, dioil 4 cfté apportt. DR s oot
vient peuar :-i}ru.'q!':iglﬁinmdt>ri1 i._lfi pelle mnx {_‘..',rr.".::.u,.r;}ru:'_ Ou lq'mi'q“ mot ,:-I_E{__.-.r'.f';:.:.r : CarPline ditt F *I ARy
:,F-r.:'uu_ fs E’.Tr-’rl:'.-.l'.ff‘!”# _:Fg':s"f.r.r.-.-r.l',f de ff!d'jrj Ces mefines fruidts fone ']!FPL-J‘]"'-I :‘uﬁ,ﬂmﬂc BeeAave: : E-L'j.f 3 '*i.i[ﬂ', i
*‘M dg Sardes , pbagce qu'ils vindrent premictement en Sardet « & mhix pource qu'il en crbill dc [.,gr-r":','f',"
bolags en-Sardaigues e ereune aaflt quiilsontefté appellez Eboides 8 Enborggen. MaisRygelr8® Lins thiso
Tr&gt@gﬁknﬁr que.ﬁ'lr ces mordfs noix {one encend ues.Outre-plus ils fong appelicaglys Bpaior, Lt 365,
Tome premicr. G " c'elt
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celta dire Glands de Iuppiter : au licu que Ies Latins ont atcrib 1¢ ce nom aux noix, donte ils les ong
{’J" ’-]il"""r- :Lppcllt'«':.'; Iuglandes. Nous appellons auth les {:Emilrt:,;m:ﬁ s Noix naswvine xepue , combicn quelles
i approchent plus de 1a narure du gland. Tybereappelle Balani, cclles qui one elte entees & que I'on
Callivs.des 2 fair meilleures avec grand foin. Elles s'appellent aufli Lopimea,a caule qu'clles ont 'efcorce’grof:
Alumens. : . ’ ; : ; - ‘ | ;
Cal s des le, que les Garecs ;‘.ﬂ*;'[]n‘l:[ f:].'-:‘."w' + &z aulli Legeepa.aVoccalion d'vinendroic du mone Ida quien clt
bos & maw bicn garny. Onappelleauf la Chaftagne ; Wux beradeotica , comme Macrobe le monftre par vn
}':.':I.;.,qu-...._-} paflage du liure qu'Oppius a fair desarbres fauuages, difanc, Ceffe morx heracleatigne,que quelques
ling.desSa vns appellent Caftames. On I'appelle aulli Euboica, a caule de celte regionla.  Theophrafte rouce
wenchab.  foic & Theodore qui I'a rraduic, prennent la Ngiferte pour la Noix heracleotique. Agelochus , aindi
Lhus qu'eferit Atheneus,appelle les Chaltagnes auwr. Aux exéplaires de Diofcorideil y a pama, lequel
mot i'cltime auoir eft¢ obmis par les interpretes,a caulc , quiln'eft pas entier. Ie ne feay s'il feroic
bond'y lire 2pare. Les Frangois appellent Parbre Chasta-
Chaftagner. anier, & le fruick : Chaflagne: les Arabes Sadianalach , Caflal,
{ & Stebulot : les lealiens Ca ffagne : les Allemands {Z'.L-fﬁ.'};:b..;
Keffen :les E{'Pui_:nuh Marrones. Matthiol en fait deunx :*[]*.;-_
ces , allauoir les -.!:}1111_'|':iLII';L'R & 1'.Ll‘.'|l.11__'|gw. Ruel dir , que
ceux de fon pais ont l'um-.t:x]m': deux {orces de f]1;:1':.|_§;m'-.;
lesynes qui ont efte plantees,qui font beaucoup phus grof-
{es , qu'on ;Lppc]h‘1._;nr|1im|n:'lnl.':1r marrons:les antres beau-

Fier efpeces,
Sur le r.lior
de Diofe.ch.
3%

coup plus perites , & comme 1..HII.E:'!.5,'LCH. Les anciens en
mettoient bien plus d'efpeces , leur impofant les noms des
licux d'ot on les apportoit. Les Taremines dit Pline, ]I’t';,;.:
liffes ¢ d'affez bonne digeftion : les Balanites font plus vondes , ¢
Lesiv e'_."nlﬂrrt‘ softe }'J.r;fr aiiément, o qualf di _|".:_'r me(me. La ploes nei-
ie ._‘-;“;.'.lll.l'f."r‘a.'lu'r.l'la'r.f Salarienne, La Tarentine efk ]':LH mal-aifee a
peler. Oneftime plus les Corcliennes , & les Meterennes
qui font faites de Corelicnnes(comme nous dirons au rrai-
&é des entes,) qui ont l'efcoree rouge , & fone plus prifees
que les Triangles,& noires quon appelle communement,
Chaflagnes pour cwire. Les meilleures font celles de Tarenrte
& de H.iplﬂ en larerre de Labeur.On laifle les aucres pour
nourrir les porceaux , qui font pierreufes , & ont la petire
peau toure entrelaffee pardedans lenoyau. Le Chaita-
fhier auec le temps deviene aulli haue, ’_,‘_1'.1'.“]!. & Zros, que
les vieux Chefes. 11 a les fueilles grandes , faees en fagon
de {eie,& p'luin-:_'ﬁ deveines, Les Chall agnes croiflent prin-
cipalement au bour des branches, parmy les fueilles , (oli-
des par dedans , & le Flm; {ounent Ilf.'.ri-:i , quaiien forme
de cceur, enuironnees de trois couuerees, premierement d'vie peleure rougeaftre 8 amere , puis
d'vne efcotee, ou foit cuir, qui fe plic aisement, & elt tour vii, de couleur rougealtre tirant furle
Plia. lig, 15, NOIr,& velu par dedans : Ex finalement de la coupelle heriflee, (au lieu que le g1-lfTL] n'eft counere
chapase.  qu'a demy) laquelle eft aufli velué par dedans & quafi roufiours blanche. Er c'eft merueille , que
Gallin1.ch. l'on fait {i peu de compre de ce quenaturca fi foigneufcment cache.Galien lesappelle Asmpes 7a-
?:fﬁ‘:,i;r v, Barbe tf'.'_.‘f'nr.rf. DL‘h vient, quf Ve '.'._E'.]L‘ les '.1P[.'L*H|._', .'.‘:,'fx.h'—'r fr :.'r_;'f-"f.f.ﬂ ,f.'-*fl-'a:',.'rf.-‘lfa‘-'t’.!‘ -"’-"l".i"i',";"}-:'.'--'i:ll.1 .‘1'“‘
ch.desChatt, quanfes,Combien qu'il femble que Hermolaus I'a antrement encendu,quand il ditIly a des Cha-
ftagnes,que les Grecs nomment Pogosres,qui ont comme dés perites barbes, finon qu'on le vueil-
le entendre de celles quifont lanuis, comme il y en a qui ont comme vn poil 11;:1'11 s¢. Il s'en trbn-
: ue quelquesfois trois en vne coupelle, mais ce n'elt pas le meilleur: car clles en font pires &;_p]u:-’-
'1F"||”“" petites, tout aimi qu'aux animaux qji{ pdreent en plus grand nombre. Devant que le*fruict foree,
chs, - 1lvientdes chagrons longs & iauncs, femblablesa cenx du noyer. Aucuns pendene de cés chat-
Le i, tons [ que ce foinlka fleur : & d'autres cftiment que le Chaftagnier Aeurit. 1l dishe la cerre noire,
Lug-cb33 & legiere, comme dic Columella, auquel paflage de Columella, Ruelau licu de Pallam., [ic puram:
& routesfois il croift bieh en terre {ablonneufe & humide. 11 e plaift auflycm licw omprageuy e
abix lieux pun-:‘.h.mt*. .'.".’.wcpui:,",{ alabize. 11 haic le terroir gros & ou il ¥a xl-i.'-l_lul 5‘~'1~"-F1‘5_ﬁ"-k'i‘ que Damo-
geron a 1'|:~n1,1;'q|,1.;1. [1s’aime bicnen licux fecs & {abloancux, 1l ne crajgu poincle troid,& neant-
mioins il nefe treuue pasfnal du chaur, pourneu qu'il ait de I mmi}dur;._ 11 v 1-.-;'.t.h§<:n aux coftaux
vmbrageux, quifont totfenez deutrsla bize, & aux montagnes & vallees. 11 yici-a grande abon.
dance en pluficurs lia-n‘.-:J‘,A![un.a:_nnc. De routes les Chaftagnes®jui :.'1'uﬁ'.‘.]'|.'||t‘-_L-‘Jj|'f‘":'.:uL':. celles du
Fuch ch.rgs. Dﬂ.l!ﬁhy}é{hnr les meillewres , & pour leur bonte on en porte pai tout le 11:1':'5:11'.‘1]1;11ruut'.__'[ oaarts .
Cort. line 5, foisily en a plusgrande abondance en Perigort , & mefmes on y voit de ferz grandes. forgiigide

chap.de. : : . : \
Chaftagnices, Geux dg ce pais la en nourriflent tout le beftail; 8 melmes les Pvulrx.u']'g'ﬁﬁ'ﬂl“.lt‘- Cs
. g mileaux

K. forme,
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oifcaux domeftiques. Le Chaftagnier bourgeonne an commencement du printemps , & fait
fon fruié bien tard, enuiron le mois d'oftobre. Les C]mlt;ugncs {font meures {ur la fin de Se-
ptembre , & durent quafi tour I'hyner. La Chaftagne reftraine & deffeche , comine les aucres
glands, mais elle eft chaude,& ﬁ:-:hq au premier degré.

Diofcor, Les Chaftagnes aufli fone altringeanres , & font les mefmes effects que les autres
glands, fingulierement la petite peau, qui eft entre la chair , & l'efcorce. La chairelt prohrable a
ceux qui ont mange du Tue-chien.

Pline, Les Chaitagres [eruent grandement pour arveffer tont fluxfoit de l'eflomach | on duventre, & A cenx
qui cyachent le fang, Leur chair nourrit bien. :

Marthiol. Les Chaffagnes pilees & incorporees auec fel & miel , font fort vtiles contre la morfive du Chicn
enragé . filonenmet deffis. Gueriffent les durtezdes mammelles en les merrant deflus auee de la
griotre & du vinaigre, prouoquent i luxure, d’autant qu'clles engendrent des ventofitez. Si Fon
en mange en quantité elles fone douleur de tefte,, & enflent , referrent le ventre , & fone de dure
digeftion. Toutesfois celles quel'on cuit fous la cendre , apres auoir entamé I'efcorce parle co-
fte, font moins de mal que les crues, ou bouillies en 'eau | fingulierement fi on les mange auec
du poyure & fel, ou bien auec du fucre. La petite peau rouge intericure, qui enuironne la chair
blanche de la Chaftagne, prinfe au poids de deux dragmes , auec du vin gros , arrefte merueil-
leufement tous flux de ventre, & crachement de fang. D'avantage eftant prife auec autant de
poudre d'yuoire dans I'eau du nenufar blanc , elle reftraine & arrefte le fux blanc des femmes,

On s'en fert, pour atrefter les mois des femmes,, la crempant au vin , puis Ja reduifant en peflaire:-

auec de la farine

Dodon. Dels farine des Chaftagnes anec du miel il sen  fait um Eleifuaire , qui fert a La toux | € crache-
ment de fang.

Pl Valerianus.  LesChaftagnes entre tous les fruilks , font de grande nourviture , mass de dure digeffion,

Elles feruent i ceux qui ont la toux , fi 'on en baille i icun apres les auoir cuittes en la braife,
ou rofties en vn pot de terre , puis meflees auec du miel, L'eau en laquelle elles ont efté cuites
auec leur efcorce , fert grandement aux dyfenterics caeliaques , & a ceux qui crachent le (ang.
La peau de dedans, qui eftentre la chair & P'efcorce, cuite en I'eau infqu'a Ja confumption de la
ticree partie, arrefte merucilleufement le flux de yentre,fi onen boit. Tellement que mefmes
Diolcoride eftime,que 'on peur remedier par ce moyen 4 vne medecine qui purgeroit trop. Ga-
licn dit , que les Chaftagnes font excellentes entre toutes les fortes de gland, & que de tous les
fruicts fauuages,il n'y en a voine, qui {oir de bonne nourriture,qu’elles. Mais il faur noter,qu'en-
cor qu'elles nourriffent beaucoup, fi n'en faut-il pas fouunent manger : Car, diteil ailleurs, foir gu'el-
les fotent cuites enU'ean , o bien roffies , ou fricaffees , elles wuifent toufiours a ceus qui en mangent, Er cn vn
autre paflage il les met au nombre des viandes, quiengendrent vn fuc gros.

Simeon Sethi dit, qu'elles nourriffent abondamment, & font long temps 3 pafler, & difficiles
a digerer. Elles engendrent vie humeur grofie , douleur de telte, & des ventofitez , referrent le
ventre:eftans roftics oufechees elles ne fone pas fi fore dommageables,

Pline. Lapeawguicff pres de la chair , tant des Chaffagnes , que des moix | les vend de mannais gouft , fi om me
Loite. Ellesfont plus plaifantes eftans rofties. On en faic auffi de la farine ,qui fere de pain aux
femmes és iours de ieufne.

Matthiol. Les domefliques ¢ pelent micuse, mass celles que lon appelle communcment Marrons,font les plus
effimees, d autant qu'elles fomt plus groffes, de mcillewr gowfF, o plus belles, Ceux qui habirent aux monta-
gnes ,a faute de bled , fe nourriffent de Chaftagnes en hyuer : car apres les auoir {echees (ur des
clayes,& ofté I'vne & l'aurre efcorce; ils en fone de a farine, & puis apres du pain.

Mnefitheus en Athence dir, que les Chaﬂ:agnes font de difficile concoction , & quellesegen-
drent des venrofitez : mais fi elles fonk bien digerees enl'eftomach, clles engraifent ceux qui en
mangent : 8 au lien qu'ils eftoient maigres , ilsfe font replees. Mais Di phdﬁz dic, qu'elles nour-
riffent bien, & font vn bon fuc, mais qu'elles font mal-aifees 3 digerer, d'autant qu'clles demeu-
rent long temps en l'eftomach 5 & que les rofties font moins nurritives , mais de plus facile dige-
ftion : & les bouillies engendrent moins de ventofitez; mais nourriffent mieux. Les riches {& font
feruir pour le deflert de rable des grofles Chaftagnes que nous auons dit eftre appellees Marrons
par les Francois. Les perites {eruent de viande aux panures: I'on cuit les Marrons fous la braife:
mais on fait bouillir en 'eau les petites, don la populace fe remplit. Dela vient que Pline lesap-
pelle papulares,& coéfinas , comme nous auons dit cy deflus. Deuane que les couurir de cendres il
les fauc entamer, affin que par l'ouuerture de la fence le vene qui s'efmeut par la chaleur du feu,
puifle auoir iffue : autrement en fentane le feu elles {aurent auee vn grand bruic, non {ans danger
des affiftans : mais le vent forcant par la fente, parce moyen ne nuira point : d'aurant que cefte
impetuofité s'cluacucra par vn petit fifAement.L'on cognoilt les bonnes en les meteant dans I'eau

froide : car celles qui font enrieres , vont an fond , & les gaftees nagent {ur I'cau. Onles garde
eftendues fur des clayes,ou bien enterrees dans du fable yen forte neantmoins , qu'elles nefe tou-
Tome premier, Gz chent
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zhent point I'vae l'autre; ou bien I'on les mer dans des vaifleaws neufs dé terre, puis on les enfe-
uclic en quelque liew fee:ou bien dans des paniers de Fau, 8¢ endutits de boud, affim quclles n'a
yent poine d'dir : ou bienCouuerts de paille d’orge tres-fale:
Chaffagne chewalline. ou bien dans des pamiers bicn efpés faits del Alga des ma-
rets. Hyenaquiles enfilent pour lesgal der apres les auoir
{echees an feu. Les Indiens , ainfi que dic Pline , farloient
de I'huile de Chaftagnes , & non pas duvin , comme I'c-
{eric Curtins. Le bois de Chattagniereft fore bon pour ba-
(tir & faire des veeniiles de maifon : car on en faitnon {cu-
lement des pouleres, {olinecaux , des aix , & des efchalacs:
maisaufli des tonneaux & des eercles. Mais il ne vaue ric
a faire feu.

Matthiol donne le pourtraict d'vne nouuelle forre de
Chaftagne , de laquielle aucun des anciensyny modernes
n’a faic mention , qui sappelle Chaffagne chewalline. Clelt vin
" arbre de bonne hauteur, qui a la fueillecomme la quinte-
fueille . mais de beaucoup plus grande quela paume de la
main d'vin homme , & mefmes plus grande que la fueille
du Palma Chriffi , pendante d'vie queuc longue , & menuc.

Il porte ila cime {on fruict, avancia couuerte heriffee,andli

!_*r.t]h!r; que celle des noftres , roufle , mais qui a l'elcorec
plus dure, & plus oroffe : dont lesiaiguillons fone claix At
mez, mais forts & roides , & iaunaftres. lin'y aen chacu-
ne Couueree quvne Chattagne , quali femblable aux no
ftres, mais plus glu”-.' , & plus ronde; & de fore bon gouft.
Son efcorce elt noiriltre, finon.d 'endroit par lequel elle
eft acrachee par dedans a ['efcorce heriflee : car ceft endroir
lielt blane,& faick en facon de cacur, comme nous voyons
L i en 1 femhence du Baguenaudier grimpant. Toute cefte cou-
et "ff’ afragie. uerte-eft foree, & ﬁmpic , 'ayant point d'autre pean aun de-
dans | comme nos Chaftagnes onr. Ce Chaftagnier croift
en Levant : fes Chaftagnes font tres-bonnes aux Cheuaunx
_pﬁuﬂl['ﬁ & qui rouflent ; & pour celte caufe ceux de Con.
(tatinople les appellent © haffagmes Chenallizes. Yean du Choul
fiit mention d'vae petite Chaltagne , quil dit auoir veu
pres dwmont de Pilate, laquelle nauoit poin; afte cogneué
de perfonne auparauant; eftant meure, ¢lle eft grofle com-
me vne noifette , & eft counerte d'vae peleure , & d'vne
elcorce, & d'vne coupelle heriflce. Elle n'cit iamais {eule
en fa coupelle , mais ilyen & pluficurs atrachees cnfem-
ble en forme de raifin, Elle n'a pomt le goult plaifanc.

DuFau, CHAP. X

parea, Tdnd 27 O MBIEN que cc Fagus, duquel nous rraiftons icy ,ne foit pas proprement
. du nombre des arbres , qui portent gland ; rourcstols pource qu'il afcs no-
vaux eounerts d'vne couuerte heriflee , comme les Chattagnes , & quelon
le trovue {ouuent dans les forelts P

de propos d'en rraitker apres ceuX L.

army les arbres & gland, il ne fera pas hors
T heophrafte l'appelle cEua : les Latins,

# - Lo Ly . gl 5
e oW Fagus, & Gaza Scifima, d’aurant qu'il e fend aifément par lames. Les Arabes
e A 1o nomment Chinass, ou Chiachas:les Frangois Faw, Fauttan & Heffre:les Traliens

rareioles Allemands Buchbawm ou Buche:les Efpagnols Hasa.Les Francois appellent {on fruuck Fa-

LT
se. 11y a vne {orte de Fau , quic roilt aux montagnes , dont le boiselt blanc ; & Yautre croiffant
¢ [ron

aux plaines eft noir. Ceft vi arbre quafi aufli haur, & auili grand que le Sapin, qui a
droict, plain, & {ans neuds. & {es brancheés en rond, Il faic des fleurs , qui ne {ont autre choic que
nhent aisément , moindres que les ¢ hattons du Boulcau,& fem-
s groflcs , pleines& vn peu larges , & commea demy
au commencemet lont w'CI'Ul:.&‘f.lﬂLc:a,

petits chattons iaunes, & qui to:
blables 3 iceux guantau refte. Les fucille
rondes, {emblabies celles du P:.‘llr‘lit':':l'l'l'.‘l'iﬁ P]"ﬁ FCﬁt‘-'-"wam : 4
|;1LI.§'F-.1}'!1'£.'5 vravement verees, & en vn inftant deniennent ]i]l'l[]-"-'\-_.L'L'l-li {ouuent font au milieu,ouan

bour , vne petite baye pointuc en la cime , qui eft premiercment verde , puis apres rougealtre , 8
creule,
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creufe,en laquelle il s'engendre de petits vermiffeanx. Ceft arbren'a point beaucoup ny de gran-
des racines, Son fruict eft vin noyau triangulaire, qui a l'efcorce vnie, & de couleur rougealtre

Fau Jr:.:'.l'r;fz‘ par M atthrol, Fau fr;';;c'f par Dodon.

tirant fur le noir, comme celle des Chlﬂﬂgl‘ltii & clt enclos dans vne couuerte qui n'a point d'e-
{pines, mais douce, & quii n'clt pomt picquante comme celles des Ch;lﬁ.':qlwﬁ : -!Llﬂlm‘ll-:h tottes-
fois le fruift refemble, en douceur & an gouft. Son bois eft de couleur blancheaftre, eres-fore , &
neruenx. e croy que chacun peut icy recognoiftre la defcription du Fagus des Latins , lequel il
nya i'!f."l'iﬂl'll'll: dl;_' oS Cenx i |;|_|!c||_g|:-; a Pr{;lgn: Ont l'ﬁ:[lt dl; !Ct nature dﬁi ﬁl?!PiCS . aUMOIns di.'
cenx que i'ay leu, quiait clairement remaraqué . qu'il fult differe auee le P & (Grecs. ex
Cotth Valats C 11 a1 Dalec] _'E! e b ‘1._i erent d'auec le Phagus des Grecs, ex =
epre Valenus Cordus , & laques Dalechamp. 11{emble feulement que Hermolaus 'ait aucune- 3% le r. li.
ment cognué , quand il dic : 7/ ya deus: fortes ounoms de Phagus : l'vn qui porte gland , dont le bois cft :i?lmch'
1’.!.131.':L1l:tu[1}; 3 f{'JL;]t“‘ Grees appellent @rov; & Hippocrate appelle aufli le fruidt du mefime nom. E‘I-" [T.‘-'-uri.
L Eull:rr: que les Grees appellent Oxya: les Lydiens Myfon, dontil y a grande abondance au mont s ik
y U T 5 SRR (B e L - s t ]
Ly ﬂ.: de ]“.i lont appelicz les Myfiens y comme difent Strabo & Euftatius :les noftres I'ap-
E.‘ ”LI“.IE Scifiima,cre. Cr:_quc Ruel a tour rapporté au chapitre du Fan , {ans faire aucune diftinétion,
i m, 1 - - B e e B 5 e ¥ : ¥ ‘ 5 H
I 1.1tmm_i dit, quc Dm[cr.?.n.z:, met le Faw, au nombre des arhres qui pertene gland , combicn qu'il E. L..J:.;h 78,
voye clairement , que le fruict ne refemble en rien les glands. Belon efcric que Farbre que nous ;.J.Iru:u. du
appellons Foutean, eft fore frequentau mone Achos, & eft appelle de rous Oapa:dcen vin autre paf- Liure 1, des
L 4 I\ A I a0s fve i (3 = = 1 s I . hile 3 1
lage: Laplus grande partie des arbres , qui font en ces montagres,font Heflres,que les Grees appellent Offvias 1 ¢ ck
onteanx,gn'tls appellent Oxi . : s &5 ! il 43
.{-EH r i#'u. sl 1 feamt Oxias. On NOus auons TI:1L111|1:1L5C1:|111\:|L-[| |_[ Y a de difference entre ce Fagus, Chap.ga.
& le Poagus de Theophraite , en faifane la defcription de cefte forre de Chefine , qui eft nommee “;""';" .
@uyos. Le Fau croilt en grande abondance aux mont o R 5 B R : s s
{'I:Z'IITt!1j-' S i 1 E;. {_11 ;I.L 1:.1 u..l.ml I!]U,];ﬁ;]l{ﬁé{.allh forelts de France, d ﬁl[cm_:im;_-] Liug. ch. o8,
o : ol .'T L". _ﬁ c .1._ ..1_rn1_=_1.|_. me i, _n]lu,- le Fau aime la ["!'.IJI'IL' & les hu]xcxr*{:{l;;f au So- Le temps.
leil & humides. Hiceee fes fueilles & fleurs fur la fin d'Auril, ou au commencement de May, £¢ Tempe-
- - : _:'l = : 2 ) -l . 4 1! "
Son fruict eitmeur en Seprembre comme les Chaftagnes.  Les fueilles du Fau refroidiffenc: le ™
nick eft v peu ¢ 3 e, D (e SR T e O T T . Les vernis.
jlllu cit v peu chaud & Jl_l;lll.:lJL.f..L s fuetlles frefehe s,pilees , & apliquees fur les enfleures chau- page. o
es,y tone bonnes,& les refoluent.On en met auffi fur les puftules & vlceres.On les mange quand .chap 1.
e 'H}L'l aux genciues ou aux leures. Pilees & aplwuces renforcent lés membres ,qui font en- ]h'ﬁ"“"!m
¥ el A s e SRRy ARle S e 2 - i i Ganap, 74,
gourdis. La cendre des noyaux {ere bien ala grauelle i on en faiedes linimens , & ala E‘c[ddu Tragus liure
eltane meflee auee du miel. Le paya comme dit hii[[lﬂuh‘ﬁ dowse,cr v pew affringeant. Les Glirons ]a ch 73
AETE e Foye - A . xr Pl - I e e s LTS > c: = > C " lodon ald
.1!-1_1.1. NE fort -,_1r_1ju v ].HLL .,:_x Senengratient; LE.[‘ﬂlII canet lors que ec il eft IMeur,on P“_n.;] VIIE meime lew
infinite de Gligons aux forefls de la € arniole,Stirie & Carinthic. On voit les habitans de ce pais Pline linay
ia LIl Far it le 1 T EOM Tl ) A 5 ; . 1 ;11u|15.
LAt 1_|..Lr1._11*[L tit le matin des facstous plemnsde Glirons , qu'ils auront pris en vie nuict, Les {01~ Surle 1.lioe,
- o | . et d s+ g . " P i - Jy 5
fz aulliaiment fe fruick du Faus& pource voneils & grandes troupes dans les forefts,eftans pouflez de Diofech,

& . BPS . Izl
Tome premier. G % par
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par vn inftinék de narure. Les Edcuricux anfli {e plaifenc fore a manger de ce friidt , & les
Merles, 8 autres oifeaux. Mefmes Cornel, Alexander recire , queles habitans de Chio eftans af:
1_rl‘_'""‘l:_':n" 'n'{‘j:_'['l.'ll_l_'l._'['![ i'|:L' L t\l'l“l:lt FC”d 1L I;l|i:|.' ]L"I]K'E:'\._" k'|||:'.'l L.’l‘mil."”\.".' .:||: y “,I L Ii.' LIOYY i L i.;': il ne
fert a rien, & que toutesfois il eft doux , & bon a2 man , &2 anx |'-'I-.\_'1.'|'|.1iul"-'\'I"II-'IL':\ yat{quclles fer
uent les pignons. L'cau qui e trouue dans les creux du l w, fert a la roane, grarelle, uk all feu vo-
lage, tant des hommes, que des chevaux, beufs, & brebis, {i on les en laue, C ¢ que Tragus cfcrig

AOIT npusmtn{r.,am brebis & aux hommes. V'Efcorce du? au, dinti que dic Phne, fert prande-
ment anx paifans, qui en font des paniers,corbeilles, & hottes,pour porrer leurs bleds,& vendan-
zes .95._mcimmEnmuurw:h urs cabannes : mefmes on tLlnr:I P'elcorce. aux (acrifices. 1.c Fau
aufli fe met aisément en ceuure,combien qu'il foit fraifle & tendre. On ¢n faic des fueilles (o iples
& menués, & eft plus propre a faire des boertes & petits coftres, que point d'autre bois. Les a'..-_.'
fcaux de ce bois ont efte prifez par lesanciens. Manius Curius iura qu'th nanoit rien touché de
toute la Lli.'!i'lﬁllluﬂ_' des ennemis , (inon vi gourceron de Fau, pour s en [ermir avx Sacrifices. Ruel
dir,qu'en ﬁ';lpp.mtmu prcﬁ:n:;u‘.t vne perite branche de Fauavne vipere;elle sarefte

Lariues,

Du Cedre, CHAP. ~X L

7 A0 L poix, & Belon aufh fore .J11‘|"'JL11'IL‘I1. envn liure exXpi esifi et ce que cela ne me

q;l.."':i.ﬁﬂ;ﬂ-.hng:‘ O smeien que Marthiol a fort fubtilement e icke des arbres qui portent la

dc.-s[punuc_mpnh_]nr queie n'en elcriue ce quc 1'en ay remarquc paryn lone
eltude , & par la leCture des aucheurs ,r.:urh.u sque Latins. Premieremen

donc ic diray, combien il y en a de forces:puis apres ic pourfuiuray adire Uhs
{toire & la nature d'vin chacun d'icenx. Tous les arbres quu porrent la Rels
K52 ne, & ceux quiles refemblent quant anx tucilles , portent des bayes , ou {on

arains, ou bien des pommes efcailleufes. Ceux qui porrent les bayes tont F'Oxycedris , le Thyia de
Marfeille, ou bien Cedras Lycia de Belon, le Cedrus Ly f.ni Marcthiol, le Lentf {Jrr le Terbemtin, le Ta-
vaer, Ic Sauimier , quirefemble au Cyprés , & celuy qui femble le Tamarife.  Ceux qui portent hx
C L..m‘-.'lh {one le Cedrus Phanicien, le Pinle Pin Saunage, la Torche la Pecie, le Sapin, la --aefra.,‘r, le Cypres,
J ||""§. Thyia , ou arbre de vie de Belon. le commenceray parla defcriprion des Cedres , qui n'a pas
¢ bien traictee par les autheurs de noftre temps , amon aduis. Et {emble que Pline les air faic
I|].;,|:‘~r.'ur[ auoir mal entendn les mots de i-hL,U["H!i'!ﬂ{" a caufe q w'il n'anoic pas enciere a_m'uuﬂ_
Lmce des choles, En premicr licu ic diviferay l._ Cedre ps 1r|.u‘~15|: CCCS : puis apres ie donner: 1y a
chacune fonnom. Ilyena deux elpeces, le Phanicien & le Lycien. Le l‘fnu.:tmm ar Pline rraduie
aii le mot gamike, duguel vie Theophrafte , 8 Gazale traduit mal, Pumica ) éft ami appelle de
Phanyce, qui cft vne partie de Ja Sy ric,done anfhi il s'appelle Syrea & Syriaca; d'aurant, qu'il croift en
ce pais li. & que ceux de laPhoenice & de "ﬂn::ﬁ‘un {eruent pour baltir les nauires au licu de Pin,
1l sappelle aulli Cedrelate , parce |'1I.1II| C‘I-!_[.LIL' P eadriw, ceft a dive le Sapin : & Dendralibanus anx Geo
poniques:les Arabes le nomment Zerdumles Frangois Cedre : les Iraliens Cedro:les Efpagnols Cedr
les Grecsxedp Q. Le Cedras Lycier cft anfh .1[‘1*-{:111:‘ Oxycedrus. T heophrafite lappelle zedpida, Gaza
I v a faureen v licu, ot au licu de xedpidBil v anedpiar, & Gazan'y

1'.1}1 pelle Cedrels, Toutesfois il
}‘1._1,]1151-1 pas gar de U'a eraduic Cedyies. Cedrides aunombre i‘l lurier 11""I- ificncen Diofcoride & Ga-
Lien fes bayes de Loxy u."rr'i‘f[ CeNX-CYV ¢ |-\.ll'lt]"..‘.l:lLL!hi.ll:"lLtt‘-L:I. : Cedr =y Diofcoride dic, ainfi com-

me il ¢ \.'-l"'- aux liures ]1| s correcks = Le (_,[ﬂn‘;ﬁ'"“rrm.: 4;::.!" r"'!rEfH:‘fr."ri'?:r’:‘:#fH.u'."l-.l'_..r arie, Orila
Cedri ;,f;r'..w-':.,.,.... e, g, ou comme il yacn d'autres , cFusxe f'reu : ou bien, Le petst Ciatre d | f-’_--’f-.'.uu

Cim '4'I".',,r,'-_"L,'-',.-.ra_':','ﬁ Gencnre o de [a 5 rl wr de celiy du .’1-:'1-1'1‘{' Ou bien commc "n:.I thiole lic = l.l]'f.'-
uant I'exemplaire de Caracuzene L unl‘l nmmpﬁl tain : Le Cedre off wm arbre grand , duquel on
recwerflir Lo Cedrie, 1 a L2 fPut 7 commie e "'_' e ( :,l;gj ”m ;..'J-'Js-f'.r:-‘ grand le "'"-’-'-,I"-'i wircid ..’."_‘. ’ UR Anlre
Ced Ye pelit picquant comme & EreBenre. rrr"r"r,'. T8 l,r”,fr;'.rjn_rrn,ﬂ'r:l'.r a que celwy dw Myrte,cr vond CGalien andly

ure:l'an-

a ulte occalion de mettre deux forees de Cedre l'vne quu elt ‘»11-11'1"["‘4‘. aucomme le Geng

rand arbre. L'vn & Paurre Cedre a la fueille comme le Geneure , mais celle de ['0-
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tre quicitvn ¢
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Cictararelt plus dure, LITHIE O i"1u|L:.i|::L'. En outte tous 11"11'-; {onc b'ui'P;' LLEGES G S5 Y BloRsE e
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trascker de chacune a part, Le Cedre Phanicien ou Syrien a beaucoup,& & de grofles racines , qui n'en-

I rent pa 15 fore auant on terre{ce L]nu.l vrav-femblable ,pource -.}II "1l n:h"'::‘.._nlu % lII*leL-_ }..r 1y
|

les pierres) mais vonr courant pat defTus la tewre.  Son tronc eft droict , & fort haue, & furpaflant
tous les autres arbres en hauteur : il va toufious s'eftreciffantiufques ala cime , eellemenc qu'en le
regardant de lpin, il fe monitre aigu , comme voe pyramide ; d'autant que les branches ;L':: bas
s'e [Ltm'L nt au large,& en rond , forr loin du trone ; & d’autane plus guelles aprochent d ic la cime,
tanc plus fone elles courtes & petires. I a l'efeoree liffe , qui 1;|h| le auoir efte polie par are, fingu

licrement au fommet , ( car celle des vieux eft creuaflee & afpres au bas du tronc wiques au pre
miict rang des branches,) minge,& grifaftre:8& fion la gratre auec longle, clle git verte
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Fentame plus profond , elle eft rouge. Ses branches ne fone pas pendances conere bas , mais
egalement dimifecs & tendantes contremont ,qui fortent deca & dela comme des bras | quafi
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tout aupres de Ja racine,par lefquelles on peut aisement monter i la cime de Parbre, pourueu que
!-ﬂrl Fll]j.[::.' .'ltfl.']”n!':'l;' aunx ]”‘L’”HCTL'H lH.ﬁ.lI:lU]'I.L'S.El’ EEICD:I.’C“(I'[I:'L"”CS E]Tltiri_'llﬂl'lk']l[ [C onc rouc 'l Ill'['l—
rour, fi eft ce qu'on le decouure bien i cravers d'icelles, a caufe qu'elles fone aucunement recour-
bees. Les plus groiles , qui fone bien eflargies refiftent bien ala charge ; mais fi on les plie,elles (¢
rompent touten va coup, en faifant v :;;1'.11:& elclat. Les put:w»lhrmn des grandes par ordre en
facon de pigne ; comme celles delafeuchiere, 11 ales fueilles comme la Meleze. qui ne tombent
iamais, courtes, eltvoites, & fortelpefles, quitont aflez roides aufommer de la poinre, & ne {font
pas toutesfois aigues. Elles fortent en grand nombre a chalque bouton des branches; & quelque-
fois d'vit neud il en fortira cinquante ou foixance , difpofees entel ordre par la branchette , quie
couurant le bourd'icelle , on diroir , que c'eft le pinceau d'vn peinere : & font odorantes , vn peu
aigres, & aftringeantes, auec vn bicn peu damertume. Il porte des chattons ou pommes qui {ont
efleuces conrremont, cequi luy eft propre, comme auffi au E.me , plus petites que celles du Pin,
mais plus grofles, grandes, & dures, que celles du Sapin, qui‘ont cing,ou {ix doigts de longucur,
titant fur le fauue | & obtufes , eftans comme compofees d'cfcailles ageancees Pvie fur lautre , &
fi bien artachées aux branches y que 'on ne les peut deftacher 1f-.i.'.1~:.;l'!'.l.[.']11:1' v morceau de la
branche. Or quand elles s'ouurent eftans mouillees par larofce & la pluve qui entre dedans , elles
In:_ fendene, & alors abandennans lear quene qui cltferme |, & qui [ﬁ.‘.ITL- rout au lone d'icelles | les
efcailles d'a 'entour tombent. Ce qui n"aduient qu'aubout de deux ans ; car il leur faue vnan

our meurir, Or Belon a failli efcrivant que cefte queué elt appellee par Pline Haitwla, veu qu'en
ce paflage la il y a _offila, non pas Haitula : 8 que lail n'eft faite aucune mencion du Cedre, mais
de la Pecy

wwe prece delefcerce de la lomowenr de denx it Is, om emmivon , ¢y vise coudee pres de terve, powr be moins | ¢ we
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femblable a cclle du Sapi
Pin, qui eft enuironnee d'vn {lic huileux , qui fent merucilleufement
cien on amaiie deux fortes de refine ou Cedria,'vne liquide, comme celle du Sapin, qui coule «
.boutons del'elc
]{:f‘qur:!c les patfans ouurent, y fourrant voe comne , comme 'on fucau Sapin: I'autre qui deuiene
dure , & qui {e prend {ur larbre ; les Cedres la fuent de leur bon gré. Si on la mafche | ¢f
che fi forr aux denes, qu'il eft puis apres mal ailé de Pofter. Sion Fapproche du nez elle reiouilt,

Ce all tronc , F\L‘Ih{ L qu elle eft encor tendre ., & denant 1]=.|'L']]L' {oit froncie,
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par fa fouefue odeur, & fene comme les frales. Ce qui contredic a Diolconde . quu dir que |2 Ce-
"‘r”-”ﬁ-'?x.’f"““-'r‘ sepey , Celta t‘lt'-'l'f-?.mft'. Mais Marchiole a cornge {';'j‘.llli.‘:.'::L' {urvn exemplaire
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22 Liure I. de Y'Hiftoire des Plantes,

efcrita la main ) .Ll.h.lllc[ il ya dﬁ-"rm@a fg? E«qulr?f.'cft a dm:,_, quiﬁﬂﬂrf:’—ﬁrﬂ. ;"u]l.mj; s'accorde ce que
dit Vergile,
Pour de La moive minicF chaffer Uobfcurité
D Gedre qui fent fort le few fert de clarté.,
Ce que Mareellus auoit remarque devant que Marthiol , difanc que la Cedria {entoit tres-fort,
Elle sappelle en Latin Cedrie, & par Galien xedpea 3 par les Arabes Kirran , & o Alkitran. Touchane
laquelle Marchiol reprend 'opinion de Belon , 8 2 bon t‘]T-_H{ : caril dit, que la Cedria {c fair de
toutes les parties des arbres qui portent la refine, fans difference aucune , pouruen quelles foient
p,r.iﬂ-u'-r - 1'(.,'.1Lmi!' dela Meleze , {1 fon bois cft gras, du {:1_.'}*111:1'1, du Bouleau,du Geneure, A i'rlql]-'.'.”C
il femble qu'il ateribue autane de verta, que les anciens ont aceribue a lavraye Cedria , allavoir de
conferuer les corps morts & corrompre les viuans ; & induit d croire cela parles mots de Pline,
qui efcrit, qu'en Syrie on appelle la poix Cedria. Il y a ces mots : Enl Exvpe on faitla poix fondue de la
torche de Pim, ¢ s'en fere om pour calefretter les nawives, ¢ en pluficsrs antves chofes.On met le bows du Torche-pin
en pieces, ¢ apres les anoir entaffees &= connertes, on fait vn gros fen dl'entonr, La premere fuewr qui en fort, &
qui conle dans le canal , eff claive comme ean. Les Syriens Lappellent C edriwm, ¢ ¢ff de fi grande vertu, qu tls en
:'Mrrr.fjg.fr.-.l":'f;r les corps rerts en f‘i-_f_'l J;‘u‘:’, LEs-en ayant c';.'_;{r.ra_,".-’."Ira.rr:f"r_',-j".-':.f I'Jf:ﬂ]n:.']:; MoLs on ne Ir.;'.t uroit ci-
rer autre confequence, finon que les Syriens appellent Cedriwm celte premiere liqueur qui coule
desefclars du Cedre, parce qu'ils ne faifoient la poix que du bois de Cedre,comme en Europe on
la Fair L{H Torche ]‘.ul'.'l.[.a Cedria dm'u; comme dit Hermolaus, mhlﬁ[} L'Et;'lE‘F"f_'].;L'L' o ae L "-'.."r': &
tantoft Refine de Cedre,qui n'eft antre chofe };pmprcmcnr parler,quela larme crue du Cedre. Mais
le Cedrinm cft le fuc du Cedre , qui coule le premier commeeau de fes efclats allumez aux four-
neanx : car celuy qui coule puisapres n'eft plus Gedris, mais c'eft poix. Or les aut heurs confon-
dent ces noms, prenans le mot de Cedria.& de Cedriwm, tanrolt pour la refine, tantolk pour la fucur
des Torche-pins,& tantoft pour la poix , & quelquefois aufli pour Phuile de Cedre, que I'on rire
des pommes de Cedre, 8¢ eft appellé, comme dic Pline Cedrelean : car routes ces choles, combien
qu'elles foient diver{es ont neantmoins voe mefme narure. Le Cedre Phaenicien croift aux mon-
tapnes hautes counuertes de neige & de glace,comme au monc Amanus, Taurus & au L iban,d’oti
i'enay fait apporter les branches quifont icy peintes, {ur le nauire d'vin mien amy , qui reucnoic
de Tripoli : & ne croift pas en tous les endroits des montagnes , mais en cecux quifoncarroulez &
humides & qui ontquafi toufiours leur cime couuerte de neige , & en des precipices & valons
ombrageux , {ur lebord des torrents, Theophrafte dit , que fur les montagnes de Syric il y a des
Cedres de longueur efmerueillable , & fi tres-gros , que ceft rout ce que trois hommes peuuent
faire, que de les embrafler. Plinedic, que les Rois d'l:.i;:‘_v.'P‘:f & de Syrie a faure de S.lp:n vioienr
de Cedre,pour faire leurs nauires.Ceftuy-1a cftoit merueilleufement grand,qui futemploye en la
galere de Demetrius,quiavnoic onze efpalliers par banc, 8¢
n.\“g'rrﬂrm. fut ::m'.';-f: en Cypre. 1l auoit cent trente pieds de lon-
: gueur, & trois braffes dhomme de gl‘u]]-c_'ll!. J’..'ﬂ:-.'_?r:.rf:':a_«‘,
ou Gedrus Lycia et moindre que le Cedre Phaemcien , &
plus grand que le gencure. Il efpanche {es racines qui
font lafches, & rares par le deflus dela terre. Tlrefemble
au Cyprés quant a l'efcorce, comme dit Theophrafte,, &
non par fa femence, comme Pline I'amal eicrit. Son bois
fclon le mefme Theophralte et comme celuy du geneure,
plein de neuds & tortu, dontle ceeur clt rouge. 1l eftron-
resfois different d'auec le geneure,en ce que le bois q{u ge-
neure efk petit , & quine i‘.;.'!’lf poine, & 1}':.:1]:' ﬁ‘lu:-':l‘:: {olide,
qui pourrit incontinent apres quiil aefte coupe : mais ce-
luy de L' 0xyeedre eft i (olide, que ceft quati tout ceeur, &
n'elt point {ubiett & pourriture ,8fenc bon. 1l faut ainfi
corriger ce paffage en Theophrafte par les exemplaires
plus entiers & corrects : Toses dewx 31.]:“-“""" e Gie neure &
l'ﬂ}.’_‘_{ cedre g If'}}m Jrl_-’..-;u_: de meuds {_%“... s i am .f'-‘r:-:'. ._.q':_i‘“ g ,-;.'.."l boge
tortu, j.r'.?:__:{r:.l":rr.r'.r;rr,'a'.' le Gemenre a;'-'rr.l:.z :"- Cany r_'.-:.-:--'-' » € I,f.'r.-" fe posr-
rit incontinent apres a.;l.r:'.-uf 4 eie CORpe 3 ©.7 .".l'.-'l_ le bors du Cedre eff
quaff tout cany ¢ me f¢ powrrst point. 1 a les fucilles comme le
gencure, mais plus dures , aiguts & elpineudes. 1l porte
des bayes qui refemblenr a celles du geneu re,qui font ver-
des au commencement, s 1aunes, & en fin rongealtres.

. B i U g S
T'heophralte : Le fruidd de FOxyceare eff iawne, ac i grandcur
de celwy du Myree , quifent bon | ¢ eff plarfamt an gonjl : non pas
comme Gaza I'a rraduit , de belle fentenr, ¢ plarfant as gouff,

et




Du Cedre. 1 Chap. XL | 3

fe finict dure toufiours fur larbre ¢ car le nouncau croift devantque levieil tombe , mefmes
ies Arcades difent, qu'il y a toufiours trois fruicts enfemble; I'vn de Fannce precedente ; quinvelt
pas encor menr s celuy de lautre annee auparanant quielt meur & bon a manger, & le nouuca
qui fait le trotficime, lequel ne faic que fortir. Ie croy que ces fruicts , o bayes ont chc appellees
Kedpidts par Diofconide & Galien. Car le grand Cedre porte des chateons ou fruicks femblables
aa Pin, aufquels , ce.que les auclieurs ont cherit des Cedrides ne conuient pas bonnement y ny ala
femence , quielt enferree dedans;, gu'ils cuflent plutoft appellé avgppra , comme Pline Fa appelle
Semenon bienmugmea,c'elt A dive Aoyanx que non pas fruddny bayes, Pline pariant des vingmixtion-
nez : Eatre les arbriffeane (dic-il) ils. roifens dans le mouff les bayes o le boss de toms les den Cedressdn Cypress
du Lanrier, du Geneare, du Terbentin, du .Lv.'m.!‘f:ir.'u’. Anquel paflage il fauc noter que Plinea allez ne-
gligamment dic, Le wm de Lvm g L antre Cedie y enlieu du Gedrim & dut Gedrites, defquels Dvi le fanig
des baves de 'Oxycedre, & Pautre dela Gedrias M faucanfli corriger le pallage de Diofcoridéan
melme traiké , esvunscompofes, en ces mots = A fefait aufis do vin du fruicédes petirs Cedyes : Ce quill
appelle ggemp, Pline dit, Baccar,ceft a dire Bayes. Cequi conuient fore bien auec ce quj s ciduit en
Diiolcoride - .f.-'_j':' it aufit du vin des Bayes da Genevire, .u.:*f:a."'.rsf #e MOins qus le Cealrites. Maisce qui sien-

fuic en Diofce e : Eries fruéfs d'eceluy foit appelled Cedrides., en plufienrs exemplaires ¢lt marque
d'vné cltaile, qui monltre qu'il y:a de Lerreur ence lieu ,dont e croy fermement , quil faue quisl

vaicainii : Orls fruiéfs de POxycedse fomt appelleZ Cedrides. Que fi quelqu'vn veut rerenir la commu-
ne lecon, npusentendrons cecy dupetir Cedre “az de fes bayes, nommees Cedrides. Comme aufli
en Galien, quand: 1 cfcrit, que les Cedrides fne le fruict du Cedre, comme il dit clairement¢n vn
aucre endroit : {'a agpelle div-il ) Cedrides le frusct du Cedre, gus refemble ala conleny & figure L.:.-'{ﬁ' .fr'ffr_gc -
mewre : car il eft sannaitre & vord,mass il w'eff pas fi acve.. Bgpes'cn faur pas beaucoup , que ce fruitt ne
foit du nombre des medicaments gqui- ne donnent aucune NOUTLIINIE AU COLPS finon que 'on le
face tremper dans Veans me{mes comme il eft plus. dur & fec que celuy du geneure, aufli eft il
plus petir , & n'a rien d'aromarique. Ot il et tout notoire , qu'il nuit.a Yeltomach , & t:ﬂgmdrt
douleur de tefte, finon que l'on en prenne fore peu. . Cefone cy les mots de Galien, qui doiuent
eftroentendus des bayes du petit Cedre, ou Oxycedre,non des pommes du grand Cedre,comme
il eft rout cuident. L'0xyeedreaime leslicuix picrreux & froids. 1l ietre voe gomime dure, 1 wifance,
& fi femblable an Maftic, qu'il eft mal-aif¢ de lesidifcerner, finon ence que le Maftic eftant maf-
ché, sefpeflit en la bouche : mais 2 gomme de I'Oxycedre fe reduicen poudre,& ne {e prend pas.
©On appelle commumeraent cefte gommeFernes, comme aufli celle du geneure. - Les paifans aufla
& pafteurs des enu’rous de Marfeille tirent du bois de I'Oxycedre fendu e clclats vne liqueur
huilenfe , noire , & puante , quielt voe forre de poix liquide , de laquelle nous traicrerons en fon
liew, qu'ils appellent en leurlangue Hiuile b cade, qui vient du mor de Cedre corrompu. Ceft huile
et excellent pour la rogne des chiens, & des brebis: mais il eft durout puant. Matchiola pour-
traifk trois fortes dg Cedres , & a defcriv en peude mots le grand Cedre du mont Liban , oule
Cedrelezes. duquelnous auons traitee plusamplement. Et a adioufte ce qui s'en treuuce efcricen
diuers endroirs de Theophratte, & de Pline: Er deux fortes du petic Cedre : le Phawigen, quia la
fucille du geneure 5 mais dure,aigué; & elpineufe, qui's'appelle aufli Oxyeedrms ; & le Lyaen , qui a
ka fueille momdre , plus c!‘}"cﬂ::' , & moins aigué ; & refemble aucunement au petic geneore , &
et counctt d'vne efcorce ronge, icrtant des branches qui fe plient aiffement ; comme les ozicrs.
AT L-;'. .".E-'-'r.l‘r', {h' £ ||‘ rr.,nr_' frocicd e towt It E.rsl,"-' fs #I-T.!'.II-' rdarnf_'l.' ;'a"ff‘tj_y,.u"-*-r:'n;‘: :__."." I,r.'f.':_f_f;.-r_f . L:” IIr_-,-";,l: bean, ."f r:r.l.::_,-r.‘-,
dit=il, en grande abendwnceen Iitric, € en cortains lienx de la Lapidie , fort femblable an gencure, 'y ayant an-
tye diffevence, (inon g il a le froicf pls gros, vouge ¢ donxe,Le Lycien croilt en cerraines montagnes de
la Morauie, & fi on broye {es fucilles auec I¢s dmgn‘ , eles {entent fort bon, quafi comme les pi-
anons, Ses haves {ont 1~.,L-.u;;~l;.|1r moindres, que celles du Pheenicien, foreans du fommet des pe-
cires branches |, vertes au commencement , puisiaunaftres , & en fin cftant meures cllesfont rou-
ves. Elles fentent bon, & font vn peu amerces au goult, Il me{emble que ray aflez suonltee par
I heophrafte, que le premuer de ceux-cy cit le Cedre Phawicien, & 'autre eft le Cedre Lycien; 0u 0x)-
ceare. Le troificime, qui certes eltvne rare & belle plante , & croilt aux monragnes de la Morauie,
que quelques vas eftiment eltre ta Thyia des Mar{eillois , eft aflez mal peint, duquel nous traitre-
rons cy apres. Les aurres elbiment que ce foit vne elpece de Thyia, mais differant de celuy de Mar-
{eille. Semblablement le Cedre Phawiciende Beloneft le veay Oxycedre | om Cedre Lycien. Ex {on Cedre,
qu'il nomme Lycies ,eft vne elpece de Thyta, qui porte de fore belles bayes mngn_ Dodon enfui
tlant ceux-cy, diquilyava Cedre grand, 8 v petit, que le grand s'appelle Cedrelate, & Cedre Co-

la

nifere : qu'ily a deux forres du pent,y P'viquia la fueille aigué & picquante comme le gencure,
I'autre qui ne picque point - dont il appelle ce dernier Lycien , que ay diveftre vne elpece de Thyia;
& P'autre Oxycedre on Cedre Phawicien , que i'ay monfteé eftre le vray Cedre Lycien ou Oxytedre. Loni-
cerus mefle & confond les pmtstrud{s, vertus A2 1.rE'.11|.__",: du grand Cedre, & du petir, ou Oxy cedre.
Pline les a tous erompez , qui aefenic les differences du Cedre de Theophrafte aflez nonchalam-
ment, & comme penfant a auere chofc, difancainfi: Les Phawiciens ont le petst Cedre ; & celuy qui re-
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femble an gencure. 1l y en a denx [ortes, le Lycien ¢ le Phanicien , qus [ont diners quant anx fuecilles:car celuy qué

ala fueille dure, aigué ¢ picquante, s'appelle Oxycedrus, ¢ eft branchs , & plein de newds : lantre ¢fF plus odp-

rant, Puis v peu apres : Iy adenx fortes de grands Cedves ; celuy qui fleursft ne porte point de fraici; celuy
qui porte fruilt me flearit point ; ¢r le fruicF nouneas fort toufiours dewant que le fruiét de Lamnee precedente forr
meur. Sa femence efF [emblable 4 celle du Cyprés. Quelques vnslappellent Cedrelate. Exvn peu apres, Le Cedre
¢ff comme v arore en drecadic : en Phrygie Ceft wn arbriffean. Ce lont I les mots de Pline, qui cft con-
traire a Theophrafte, cn ce qu'il mer deux efpeces de petit Cedre , & aurant du grand , & que le
petit Cedre Pheenicien eft {emblable au geneure. Car Theophralte n'ayanemis felon I'opinion
de quelques vns, que deux cfpeces de Cedre , dit, qu'au mont Ida, & nonen Phanicie, il yena
vnqui refemble au geneure , & cft appellé Oxycedru:8 puis apres il pourfuic plus amplement la fi-
milicude ou difference qu'il y aentre le geneure, & 1'Oxycedre. Or voyons comme Pline s'en eft
mal ;:-.r.:‘quil:té : L'oxycedrns,dic-il, eff branchu ¢ towt plein de nends, Et Theophrafte: Le bous du genenre
¢ du Cedre, eff plein de nends, branchy, & torm. Pline adioufte , L'autre eff plus odorant , comme Hro-

xycedrus ne fentoit rien. Car il appert par ce qu'ila defia dit , qu'il fair'icy comparaifon des deux
petits Cedres, difanc ; 7l yew a dewx efpeces, dre. Evce qu'il adioutbe : Tous dewx porsent fruict, gre. An
licu que Theophratte dit; Le bos du Cedre eft odorant , ¢ non pas celuy du genenre.  Ex puis il y a deux
efpeces du grand Cedre : celuy qui fleurit ne porte poine de fruilt, & celuy qui porte fruilt ne
fleurit point. Or nous awrons monftré qu'il n'y a qu'vne efpece de Cedre grand,qui croift au mont
Liban, & feuric comme la Pece , & ne porte pas des bayes, ains des pommes : mais 'Oxycedrus,
ou Cedrus Lycien nc fleuric poinc, aufli peu que le geneure,felon 'opinion de Theophralte,mais
porte des bayes. Parquoy il y enaqui lifencainii en Pline : Celuy gui flewrir e porte poins de bayes, o

celuy qui porte des bayes ne flewrit point. Ce quieft verirable. Pline dit,que fa femence eft comme celle

du Cypres. Er Theophrafte : L'efeorce vefemble i celle du Cyprés , mas elle eft plas afpre.  Pline adioulte,
Le Cedre off comme vn arbre en«Arcadie,c en Phrygie Ceft un arbriffeas : ce qui elt dit mal a propos. Car
Theophrafte dits Les awtres difent qu'tl n'y en a qu'vne efpece, comme les habitans dumont Ida. Quant aux
vercus des Cedres & de la Cedride , Diolcoride en dir ainfi : La Cedrie avertu de contregarder les corps
mmarts, ¢ de corrompre les wanans. Pour cefte caufe aucuns l'appellent, Lavie desmorts. Elle carrompe
aufli Jes veftemens & peaux , par la grande faculeé qu'elle a d'efchauffer , & deflecher. Elle {ere
grandement aux medecines pour les yeux : car fion les en oingt,clle efclaircit la veug, netroye les
tayes & cicatrices d'iceux, Si on en fait diftiller dans les oreilles auec du vinaigre, clle tue les vers
d'icelles. Meflee parmy la decoction de I'hyflope appaife leur bruit & fifiement. Elle rompt les
dents, fi on en met dans le creux, & appaife la douleur. Elle fait le mefme , f1on {e laue la bouche
auce du vinaigre, ot il y en aura, Quant i ce qui s'enfui : 5:/'on en frotte le membre denant que d awoir
af] atre a f{-'nfﬁfmmf enceinte , il r_',l'?':’rr!.m: e]ru':ﬂ'ﬁ'f.zfrmﬂﬂfr :Ruel I'a mal traduic, ne {uivant poine le

fens de Diofcoride,mais de Pline. Car il efcrit ainfi: C'eff chofe mondtruenfe ce qu'on dit qu'en frorrant
le membye desant que d'auoir affaive a vne femme enceinteon la fera anarter.  Et Theophrafte dit:si lon en

frotte le membre dewant gue de 5 acconppler , elle empe[che de comcensir. Car arwop fignific cela. Ce que

Embl. 84du Cornarius & Lacuna ont bien remarqué, Diofcoride adioulte : L'omen eingt en la Squinancie ¢r anx

1 lig.aonx an-
po, fur Dicf,

L tempe-

FAINT 8,

inflammations des glandes du col s Elle tue les poulxc ¢ lendes en s'en oigmant.  Apliquee auec du fel guerit
la morfure du ferpent Cerafte : prife en breuuageauec du vin cuit, ferr contre le venin du Lieure
marin, & concre la ladrerie, i I'on s'en oingt , ou que I'on en prenne en looch. Elle mundifie les
vlceres des poulmons , & les guerit du tour, fi on en boit vingt dragmes. Prinfeen cliftere tue les
vers, & fait {orrir le fruiét du venrre. On cire auffi de Phuile feparé de la Cedrie, quand on la cuit,
eftendant de la laine fur la fumee de la chaudiere , comme il a efté dic de la poix, Celt huile ferta
tout ce a quoy fert la Cedrie : mais particulierement il gueri la galle des chiens , beufs , & autres
beftes a quarre picds, fi I'on les en froree bien fort : 8 tue les riques nttac]\c:.:s contre leur pean, &
gncﬂt 11,'.'-‘. ]'r].iv-.'\' L']n'nn ]t.‘t,n' ﬂli[ en 1»;:*: Lm‘1‘n_d.1nl:, ]_.l:5 CEdIidL‘:i one vert d‘i.'ll.‘h:luﬁ'::t' 5 & mm'cnr a
Peftomach, feruent 2 latoux | la conuulfion ,aux rompures ,a ceux quiont difficuleé d'vrine.
Prinfes auec de poudre de poyure provoquent les fleurs des femmes. On en prend aucc duvin
conere le venin du Lieure marin, Sil'on en frotee le corpsaucc de la graifle ou moélle de cerf', les
ferpensne s'enapprocheront point, On en mefle aux antidores, Galien explique plus clairement
ceschofes. Tous les deux Cedres font chauds & fecs environ le troifiefme degré ; mais la Cedria
( ainfi sappellePhuile de Cedre ) femble approcher du quatriefme degré , eftant fort chaude & de
parties fubtiles. Pour cefte caufe elle pourrit en vn inftant la chair molle & fans douleur, comme
les autres chofes, lefquelles eftans chaudes au mefme degré , oncaufli cefte fubtilité de parties.
Mais és corps durs, elle demeure plus long temps a faire {on operation , & A grand’peine peut elle
operer. Or tels medicamens foncappellez Seprica 8 Septa ; mais 1ls {ont difterens entre cux , felon
que I'vha plus ou moins de vercu que I'autre, Er entre ceux qui ont cefte vertu, la C‘cdrj:: elt des
moindres,& a fes operations plus foibles : caril y en a plufieurs qui font de grande efficace 8¢ ver-
tu, Ceux la corrompent la chair des corps morts , mais la Cedrie defleche, & tout enfemble gar-

deles corps morts de pourrir, & ce en confumant leur humidité , fans roucher les parties folides.
Mais
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Mais aux corps vinans,la chaleur qui eft en iccux augmencane les forces de la Cedrie, fair quiclle
brufle la chairtendre. Il ne fe faut done efbair , fiayant cane de vermu , elle peur tuer les fendes,
pcrul X, Tignes, 8 les vers des oreilles , & mefmes {i elle tue lenfane au ventre de la mere, & le faic
for nrcf’t:nt mort : comme awfli elle confumela femence , {i on en frocee le membre avane que de
s'ace mtplu‘ Parquoy CLH: vir medicament qm-:.mp;ir.]u. la conceprion plus quetous! autres, i
Yonen vie commeil a efte dit. Elle faivaufli plufieurs aurres femblables eftedts , qui r“mﬂ'u.nt
qu'elle efchauffe bien fort, comme en la mettant dans le creux des denes: car clle appailc la dou-
leur & les rompr. Elle confume aufli les cicatrices des yeux , & yruerit l'ob sicurciflement de la
veug caufe par groiles humeurs.Or ce quieftde grasen elle & vr ayement huilensx;que 'onamafl
{e en metrant de la laine {ur la fumee qu'elle faic quand on la cuic , eft p[u\iu otil que la Cedrie,
mais moins acre ; combien qu'il efchauffe bien autant, Parquoy gllc eft plus grofle & plus mor-
dicatiue, & cft plusaperiniue : & pour cefte caule elle augmente la douleur des viceres , & les fait
enfler. Maislhuile dela Lu_lel. (tfi benin que les paifans apprins par experience en guerifient
les playes qu'ils font aux brebis en les ondant, comme aufh auee la poix [qudL Ils en vient
aufli pour la rogne des brebis , & conere les tiques. Les Cedrides ont vne faculee plus moderee,
eellement qu'on en peut bien manger. Si tqueesfois on en mange crop,clles fone doulcur de tefte,
& caufent vne ar LL ur & motdication au ventre. Pline conferme les {ufdires chofes en partie , &
i..n:nn[:._-.!ﬂ.‘.n]ln:_ autre ]‘ artic : On fat, dit-il zfu’rtz-'a;:-, du grand Cedre , que lon appelle Cedria, fort bonne
rf;-r,.r" saoulenys des demts : carelle les romps ¢ arrache o f}r‘my@h;‘fﬂmmr Nous auons LJ'I[;..] rC COm-
mentil en faue tirerle fue, Iulillrl {ert grandement i la veué, s'il ne faifoic mal a la tefte, "Elle con-
eregarde les corps morts fore long temps , 8 corromptles viuans,qui font deux contrarietez mer-
ueilleufes, veu qu'elle ofte la viea ceux quil'ont, & fert de vie aux mores, Elle corrompe auili les
robes , & tue les beftes. Evpour cefte raifon ne confeilleroy-ie pas d'en vier enla Squinantie , ny
d'en prendre pour les cruditez de Yeftomach ; commeil y en a quilordonnent. le craindroy aufli
d'en lauer les dents auee du vinaigre, & d'en diftiler dansles oreilles. Cleftvne :.hn'l'l. :.lf'rf.msrf. ce
qm i{m ith., quac fivn homme en fmm: fon me :lif"n': ﬂTl:'u AnE que r_I auoir lﬁ 1ire .r. ViigE i'l._mtllL Cll=
ceinte , elle en auoree. Mais ie ne ferois poine de doute d'en frocrer les poulleux , & ceux a qui la
pcaud::t cheueux (e tourne en efcailles. Ily en a qui ordonnent d'en prendre .ulr.cdu vin cuict,
conrre le pmlmldu Lieure marin. Ilil'm.l‘c‘)!t Micux en GIHLII‘C 1{, 5 i.:dr:,s I] 'l.' a du .11lr]u.1,[:t. qui cin
mettent {ur les viceres {ales , 8 aufquels il y croift de la chair fuperflue, & melmes dans les yeux,
contre les tayes ; & pourla ve llL groffe : mefines ils ordonnent d'en prendre la valeur d'vn Huh-
let contre les viceres des poulmons , & aufli contre latigne. On en faic aufhi de Ihuile qu'on ap-
pelle Piffelesn , quia plus de vertu en toutes les chofesfufdites que la Cedrie mefmes. Les {ciures
du Cedre chaflene les {erpens , & {es bayes aufli , fion les incorpore auec huile , puis qu'on s'en
frotre. Les Cedrides, ceft i dire le fruict du Cedre, gueriffent la toux , provocquent I'vrine,, re-
ferrenc le venere, & feruent auxrempures, aux ip:ﬂmu & conuulfions, a la difficuleé d'vrine , &
alamarry, eftant appliqué. Et ceft bon contrele Licure marin , & aux aucres maladies que deflus;
& mefmes aux 1pr~1hm-rs 8¢ infammations. Hippocrate o.dmlm aux vlceres de I'amarry , de
cuite le Cedre de Candie dans du vin , , puis en faire inietion, & fare des parfums des coupeaux
de Cedre. Il ordonne aufli de boire du vinde Cedreen la {uffocation de 'amarr 'y, lors qu'elle
monte contremont. Quant au vin Cedrin & Cedrite , voy Diofcoride. Pline dit , que le Cedre
n'enuieillic & ne {e pourr It iamais. o Afefmes, dit-il , 2 5 T .{?ﬂﬁq;ufr* Jfr.- t1é dbule de Cedre, :.-.-:_Jl’cr.z]riru.:?r
wvermouln, Pour celte caufe on en faifoit les ftatues des Dieux. Salomon fit la voute du te mple du
Seigneur de bois de Cedre.L'on tient pour chofe affeuree,que le temple de la Diane d'Ephefe,qui
demeurg qu.lm. cents ans avant qu'il fult iny de baftir aux defpens ;{{, toute 'Afie , anoit {a cou-
ucrture de I'I-(J s de Cedre. Celt aufli vne t:lmh_ remarquable que le [g]]}rl];_ d Apullm] cnla ville
de Bizerte, ou I'on voir encor les foliucaux de Cedres de Ja Numidie ou petite Aphrique,en mef-
JnLEﬂltquLm.nHLntnnah1HqutmtnnunLngdthﬂnfituk,ﬂyatmﬁu((nhﬂiLutuuthuu[
ans. Plinc raconre aufli que les lures de Numa qui eftoient de p: a]-u;-r. durerent cing <enes trente
cinq ans enfeuclis en ECITC acaufe quiils eftoient }‘mm de poix de Cedre. Dela thm. duree
de cebots eft venu que les Larins difent , queles chofes qui meritent d'cftre immortalizees , font
d]gnc: ol Imcritent .1': Cedre. Et a ce propos Horace dic:
I'efpere des vers mm;uﬁr
r-‘r}.ru ]l’: powrront daps le {,m;m:w’;ﬂﬁr
Et Perfe, dequi les bons difcours meritent d'eftre enc los,
Dans le Cedre temortel,
Er Aufone , s'adeeflane afon linre:
S'elle veut tn feras dans le Cedre enchaffe,
LAntrement 1 [cras par les vers m.rr]"ru.r.{
Le Cedre auffi elt forr bon pour baftir les nauires, & pour les planchers des maifons. Il ne fe fend
point ny ne s'efclate, & fi ne tient point les cloux.
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36 Liure 1. de'Hiftoire des Plantes,
Do Pin, oo dela Pece, CHAP. XI1I

E fuis bien d'accord auec Marthiol, que Theophrafte appelle le Pin, meukn, &

o (" [t Pece, wmiroe : Wais Phﬂiru'i"i au contraire, comme entre les aucres Belon, ap-
pellent be Pece meoxnp,82 Ie Pin mTup,peut etre a caufe des mots qui fe refems-
blene, allavoir le murs anec Picea,8C Pites aucc le Pra. Or nous pouuons aflen=

: rer noftre opinion par plufieurs ratfons. Theophrafte appelle la noix de mrecuw,
Vil -2 Gi2ow, par lequel mort , (au tefmoignage de tous ceux qui onc traduit Ga-
din : lien, & les autres autheurs Grees ) eft entendue la pomme de Pin. Galien dic
ainii; La pommc de Pin fait vn bon o ;a_'a'rif_ll",-";.’ , € mowrrit bren - mas elle f..']:,n'? pas ar e .fe'.f_grrcr, Or les Grees
L wowsmient & prefent mom pas scovor; mars spobidgw.Ex ailleurs, Le moyan du Pin fait v fuc plus gros que cewx-
Lindesbons CY. R 8 '.',-'-"'lc‘- £ r_:-.-r.rr-f.r- 15 TR A LIS, ¢ 'r,".r' i dire o :,:J:.-@»-‘ T'I‘Jf'f;'_r driciens et .m_;'.-} i.r".'-‘l'.h."f-'t:. -':'I?'EF-E.J-’nt'H. Et envn au-
f‘_lf‘f 8 ..~'I: i ere Lieu s Lefruedt du Cap #5, quie q.rn'.-".xl,rﬁ!:-?.'?r.r pomsament Coccalues, {.'" .'h!:'u!:i.!_’:.rr,, I-J,'_; bo 2 WaANaer, s i g?rfe‘
G,  dure digeition,. Ce qui ne peut eltre enrendu du fruidk de la Pece , (carT 31{'-‘.‘1]417.’:1.'{1.' .1'|"PL'!]L‘ aulli
[!": T .:-i Conas 5.1 NnNoNx 'i - “,‘I': l’l""."; i |.'|i|l NCYalt rien l'll.'lLI'[' ]]_h'l_t]:l_?h{_'r y all Lili'kf ]f'l.ll.'"l.:l'l".'{.'?- L{L' H[':U”a j Ju'n.‘:.l“f.igﬂ
eanf chap.dy 1 eophratte mecdenx efpeces du Pece, la domeftique, &1 1 {auvage. Mais on ne viciamais,com-
Fin me fe croy, vie Pece plantee en vniardin : & au conrraire on y voic des Pins par rour. Quere-plus
il dinile le weciew, en celle quiil appelle Idea , & Yautre cMaritine lefquelles deux c¢fpeces {ont co-
eneuc de tous. Mais non pas par les Peces, que L'i1;a¢:|m{'r_;.1:[ bien, quielles ne croifient {inon aux
hautes montagnes, froides , & roures comertes de neige , & qu'iln'en croiit poine le long de la
Ao mellicn. marne. Finalemenc T neophralte elerir que l'on tire I‘._?.I.l[hiu' L]LI.ill[l!t" de poix des arbres qu'il ap-
purilc v o8 que el leur proprc naturclde {fe ch 1Necr en Tede. Mais il nous l.'ﬁ-' COUL 1OTOIS,
que Fonrire _-:Z.'.‘-hi.' ;';l'..["-.:;f de 'Iln‘.:;. des coupaux & L|.-_‘1 coenr de nos Pins , non pas des Peces par
toutcs les montagues dg la France , & aurres lieux:  Nouws adioufteronsencorle relmoignage de
Comp. 101 Scribendus Lardus efcrivanc, Refime Pityime, id eff, ex Pices arbore s La poix pityine , Ceft adire,ae L arbre de
Lt Pece.  Que'ti quelqu'vn pour renuerfer ou efbranler noftre opinion recherche vnpeu curicufe-
ment quelques lievx de Phne , parlefquels il monltre , qu'ila aurrement pris ces mots ; nous luy
refpondrons, quePline n'apas bien cognu tousles arbres coniferes,& qu'illes a diuife a la Romais
Limefiwe, ¢, commeil dirde foy-mefmes. Cequi mefmes fe peut prouuer en ce qu'il craduic le mot Pitys

Er-ln |f:,ln_'.| > e Preea, 8¢ le msoren en Larie, 'Les niots li{_. Th{'f:-rj'l]'fll}ﬂ' 1',;}11[: ﬂ'p{_ﬁr a4 _jlr” ad Jf?,r.;}‘:’ﬁ! 5 .-'f.'”- 'Fi,' Pinype re-
I h=ophait . 3 . o | - - pr y. i -
lidh 3 SeTRE fgamr gy, ,-I' ORIy ry fle [E5 FACTHES, Wi JUE La Pecererctte bren 5 COPRTE .'f ] t_'ff"?.-l'tl- fFJ.l'l ..'_,'.I":' de !,:j'é:z;,e’.::'r.r .ﬁl‘uﬂ

- : eial =
froicchap 3. feampmt Pirrheen fit r . Ec Plinel'a rmﬂ!u[ aindt : Le Larix #ereietie point, Jf on !'.'mj:’:' I."H raceness mas 2
]! s16.ea; decercieere, comme il aduint,cre Ex en v autre i'-nif:ll:::u li ot Theophrafte dit, Lafemelle du Pin a ce que
velle v Aegida : 8 Pline 'a traduit; Le Larix femelle a ce,cve Exen vnautre lienila traduic le moc

: : . Pitys, Pin [ausage, Entre les arbres {fauunages le Sapin,le La-

“Pra domefi THEE, rix , & 5;_-:'["11\_,11,}[:: .ou Pin i'.uumgu, nc pc'.'dt'.nt pﬁii‘lt leurs

Ligre fueilles. Ec Theophrafte dic: Entre les fanwages cenx-cy tien-
Thitt. ¢ went tonfionrs lenrs fueilles , le Sapin le Pen , ¢r fa Pece. En quoy

ilne faue pas adioufter foy 3 Pline: car " “heophrafte, qui
eftoic Athenien , ne peur pas auoircogneu le Larix , veu
qu'il W'é croift poine en toute la Greee:& s'il l'eult cogneu,
iln'en cuft pas faic cant d'efpeces , x'cu_qn'li n'y ena qu'v=
ne. Parquoy il me {femble que i'ay aflez & plus que {futh-
{amment monfk (- 5 QUL le meuay de Tf:l:clylu'.!i‘tu cft le Pi-
rus des Launs, que les Arabes appellent Senabar : les Fran-
cois Pim:les Iraliens & !_:'P,l;.r.:mlt Pinoles Allemands Hartg-
busm, Fichtembanrs & Pinholt= : les finglols Pinctre : les Fla-
mens Pirap pelbsors - les Bohemiens Borownséf. Orily ena
denx efpeces felon Theophralte, aflavoir le Pin domettigue,
&ele ,-".-ra.-.-..__f. Le domeitigne 1CTTC Fl'l.!ﬁ;'[t'.'-. branchesa laci-
me de fon trone , lefquelles fe mipartifienc en d'autres pe
tites branchertes rondes,reueftues de fueilles forc n'l-]‘r..'i]lw.
mecimics 1 ‘,'._11';';1;.' de .;;hr'uL'fC!.:Il'L‘ 3 i..'-L'l:_'! 15, '.'H‘...h"h & .JII[‘_lIL"'.
de couleur verr-blanchealtre, 8 quu durent en cout temps.
1l porte des POMITICS ST I:EI.'i.i':'l‘nle.l:h-.'l‘l'l {ont comme come-
e 1' |1J:|:'i|_'-,|l'- (s l; .I.::'.»:"H haut '._';‘In.“.1-:;|:'x,, {l!I.'l'I‘- ]:,‘I:’Illi'];:. 1

1 i - L &= -
1| va de petits noyaux , longs, €nc haflez en leur Lidk, & re-

e

ucltus d'vne coquille, ou membrane noire. Le noyau qui
¢(t dedans eft enuironné ou reueftu d'vne perite peau ian-
waftre , aifee Gofter en la froreant auec les doiges. Ileft
doux, & de -l'{.u*.'.uar. goull, de {ubftance 57.'.1]:‘;,3&' huileufe.

Les
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1.cs Gres appellent ces pommics nabig, cpoCinss , nanwdrss , & wandera ycomme i'ay defia dic. Les
Yrancois Pommes de Pin , B les noyaux .f'.':;nn{;.r. Son bois eft I'n.'hL|3_[L:.ti":i‘{:,Ec pu{':lnz, &L pl:::i:n au de-
dans pres du coeur d'vne certaine liqueur, Celte efpece croift en pluficurs iardins de la France,
8¢ < ¢n voit de fore beaux & grands. Il y ena auih a foifon aupres de Rauenne, pres du bord de la
mer Adriatique : & auffi en d'aurres heux d'Italie, fingulicrement dans les iardins des monafte-
res. Quant aux Pins {auuages ou Pinaftres ( car comme Pling dic, Pinaitye w'eft autre chofe gue Pin
fiumdge,) nOUS en faifons plufieurs cfpeces, Doncil y en a vne qui porte fruict, & Vautre eft {terile. Eipeces s
I a ferrile eft Ideemne, ou foit de montagne,on maritime. Celle d¢ montagne refemble auPin dome- Pins [amia-
‘gf:-

F.es momis:

Pin fauuage portani fruét. Pin EMaritime.

fHique, 8 porte des pomimes {emblables, feimes, E‘{cmmpnibcs de femblablesefcailles , pleines de

retine & odorantes. e treuue de cefteforte de Piné. de montagne en plafieurs montagnes de
I'Efpagne,& de Portu gal,fi fertiles, que 'onen apporte en Frilce vie gr-.mdc quantité de pignons.

() uant aux maritimes il y en a beaucoup aux enuirons d'Aigucs-mortes aflez pres de Montpel- Le leew.
lier, en vie grande toreft de Pins qui ¢ft fore renommee pml:r I'abondance des pommes de Pin,
femblablesa L'rlE-.“« que nous anons deiia dit, finon que leur pommnic cit pluscourte,plus ronde, 8¢
s'ounre plus aiiement , comme dic Theophrafte, Mais la pomme'des Pins de montagne cit plus
grande, plus longue, & demeure plus longuement ferrec : daurant que le terroir cltant {ablon-
neux pres de la mer il ne fournit pas tane de nourriture aux maritimes;& pour cefte caufe la pom-
me eltmoindre , & plus feche. Dailleurs aufli 3 caufe de lait de 14 mer, & lerivage quieft chaud
& battu du Soleil; & aufli que le venr de'midy fouffle founent aux licux maritimes : de lavienr
que la neix s'ouure lr‘ius aifément , tout ainfi tIm:-.lu;md apres I"auoir Cucin':r' {ur I'arbrenous l’:ip_
prochons du feu pour la faire ouurir. Et au contraire celles des montagnes {ont mieux nourtries,
& l'air des montagnes eftant de {a nature plus froid, ne permet qu'elles Jouurént, ains pluftoftles
referre. Orcombien quela raifon & experience monftrent affez queces chiofes fonevrayes Jce LiadeDiol.
neantmoins il femble que Matthiol{qui miet deux efpeces de Pins maritishes; a'eftans e rien dif- b7+
ferents qué pour l'.lli:l‘.li] l[l_‘ la gmﬁ‘cur r]{: La pnmm;-_‘-f;}j; de ,;-_lw[]-_-n-.-r: :*.}ﬂluuu qir{; la I'|{:i1‘1'l.', q'tl-.lnd

il efcrit, qu'gn la marine de Siene les Pins 1'31111:;1_5_3-5 portent vin fruick long d'vne paume, en forme

de pwl_,.r'[,:]*.miu L ferme & maihif, & quine s'ouure pas difément  tmais que ceux qui croifleént aux
montagnes d' Ananic & de Trenre,& en Boheme, Morauie, & Pologne }1!'m']1|1l'rr:r v fruitt petir,

& court, & lequel efbint feché s'ounre aifément , & tombe de Tarbre 5 8 que cela aduient pour
raifonde 1.’1':111|L‘!’li[:r' des [cgons Pl [':,'|n,1{~1,:. ou bien pource "I”‘“ ya ]:‘-|1I!11L'L11"~'- {ortes de Pins ma-

pritimes.. Maisal arorvence qu il compare les Pins maritimes qui porrent fruiét , aucc cenx g Li melme.
croiffent aux montagnes,qui font fauuages & fteriles. Car il faloit comparer,(comme a faic Theo-

phrafte ) les Pins{auuages des montagnes, qui {font fertils , auec les maritimes qou percent auili
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fruict. Lesaurres differences entre cenx des montagnes , & les maritimes, fone celles-cy | felon
Theophrafte. Ceux de montagne fone plus droits , & hauts, & e bois plus gros : Les maritimes

Second Pin maritime,

pnt la fueille plus menug, & quitombe plus aifement , 'elcorce plus vnie , & quieft bonne pour
ranner les cuirs, au lieu que celle de Iautre n'y fert derien. Le bois du maritime eft plus fort; ce-
luy de montagne eft plus branchu, & plus gros, comme il a efté dit, & porte plus de poix. Le Pin
f’;mm;n: { que nouns zpyc!!ons.fh‘n.:*, non pource qu'il ne porte point de fruidk : car il porte des
pommes, mais d'autane que {es noyaux ng valent rien pour manger ) a la racine droite , fichee en
terre, comme vn pau, forr dure , comme bois, noire par dehors, alpre au goult. Son trone le plus
fouuent eft rortu, couvert d'vne efcorce rougealtre , & crevafiee , quand l'arbre eft vieil, afpre &
fpongieufe, L'efcorce des branches eft lifle, fingulierement des plus tendres, & tire {fur ka couleur
du Laurier. Les branches ¢ rompene aifement , fi on les plie, & en fe rompant font yn bruit. Le
rronc eftant deuenu gros iette en s'efpanchant plufieurs branches tortues,qui font en tour temps
couuertes de leurs fueilles vertes. Les fucilles font petices, fermes, & roufiours deux i deux , for-
tans comme d'vn tuyau , & arrachees enfemble en fortant , vn peu aigres aun goult & :lﬂrln_iicam-
tes. Ilierte en hyuer des chattons en lieu de fleurs, Ses pommes croiffent periea pétic ; ayans leurs
clcailles ageancees qui s'aboutiffent en pointe,attachees fermement aux branches.Leur quené eft
courte, droite aux nouuelles, & recourbee aux autres , & fe tient fi ferme , que le fruilt nouuecan
vient toufioursdevant que le vieil rombe. Ily a foifon de ces Pins fanuages anx montagnes
d’Aunergne, & de Savoye,defquels ils ramaffent la refine,de laquelle ils fonr de fort bonne poix;
& les .1ppr:.II¢:nr Pins ;‘."r.rm.rgrr , & Pinmateanx. Pline dit, que le Pin I:11n;|df_':¢ croilt en merucilleule
hauteur; ce qui me femble eftre faux, 8 ne fcay pas d'ott ila prinscela: car de cefte {orce d'arbres
noftre Sapin, & la Pece, & le Cedre de Syrie font les plus hauts, Mais tous les Pins fauuages que
i'ay peu voir, autant les fertiles, que les aurres, font petits,ou de moyenne hauteur ; combien que
Belan dir, que ceux de Candie font merueilleulement gros, & gmﬂdﬁ , & que ceux qui croiflent
au fommer de 'Olympe , montagne de la Phrygie , ou des autres montagnes tres—froides , fone
droits , comme le Sapin. Mais ilappelle la Pece, Pin faunage fFerile, & la defcrir au liey du Pin fau-
uage , & en baille le pourtraick mali propos , & contre I'auchoriré de T_I wcophrafte , & de Pline,
comme nous le monftrerons, Matthiol cftime, que Belon nomme cefte {orre de Pin faunage , P~
maitre, mai il [¢ trompe, dit-il : carle Pinafbre, [elon Lopinion de Pline, w'eff autre chofc, que le Pin fannage., de
mcrucillenfe hastesr, qui croift aufGi bien enla plaine qu'en la montagne. Et au contraire le Pinaftre de Be-
lon eft plus petic que le Pin, & mefprifant la plaine, & les coftaux, ne saime qu'au plus hautes ci-
mes des monragnes. Or ie ne fuis pas d'accard auec Marthiol en cecy, Car i'ay monftré que le Pi-
naftre de Belon eft I'arbre que Plinc appelle 7eds.Et quant au Pinaftre que Pline dic eftre merueil-

lenfement
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leufement haur, i'enay auflt defia die cequ'il m'en fembloir, Martthiol a bien plus de raifon en ce
qu'il reprend Belon, de ce qu'il dit, qu'il afouuent leu ce mor de Pinastve aux lures de Theophra

{te radwirs en Latin, combien que Theophralte n'ait iamais cogneu le Pinaftre,pource qu'il n'ey
croift point aux montagnes de Grece ,ny d'Afie; & que pour cefte caufe aufhi pas vn des au-

theurs Grecs n'a fait mention du Pin {anuage, ou Pinaftre.Car Theophrafte ne dit-il pas quiil ya
vne Peuce domeftique,dc lautre fauuage 2 Or nous auons prouué que la Pence de Theophrafte n'eft
autre chofe que le Pin:& que le wdinn dygix de Theophrafte eftle Pin fanmage,ou Pinafire. Car ic ne
concederay iamais a Belon ce que Maechiol luy accordes que Theophrafte en ce paflage-Li parle
de la Pecefauuage : ains au contraire t'allegueray deux autres licux de Theophrafle , aufiquels le
arrg dygier it pris pout le Pinfannage , aningement mefies de Belon. Ex Matthiol fc trompeen
ces pallages de Theophrafte, aufquels pluficurs autres one failli : car le mor dyeiz e prend quel

quefois pour Iarbre que Pline nomme Ayguifolia , & les Apothicaires < Agrifolinm , quelquesfois
c'elt vn epithere des aurres arbres, comme quand Theophrafte dit , awdlxleo wuw 1 speceay €f) , v
yegguen's C'elt a dire , Oa'il'y « vn Pin domeflique & wn anire faunage. Parquoy quand Theophrafte
raconte les arbres qui font propres des montagnes,en cefte {oree, Wdfz 5 (@ oy apeneor , & v Tols -
dicic f ©ue) , wti 34 parsdoviar , eram, wdinm, mrrve dopie : Ces mots ne doiuent pas cltre diftinguez
ny interprevez ainf : Or ceux ki fout propres aux montagnes , lefquels ne croiffént pasen la plaine : En Mace-
deinc e Sapin, la Pece , ¢ le Prmaflre: maisen cefte forte , Cenx-la [omt propres aux montagnes , lefquels ne
croiffent pas en la plaine. En Macedoine le Sapin ,le Pin, la Pece ' Aguifelis. Car Theophrafte traiceant
dela Pece, ne la diftinguce pas en domeftique & fauuage; comme il auoir fair du Pin. Combien
que ic n'ignore pas que Pline a efcrit, que de fon temps on plantoit la Pece dans les mfuf_nm,d':m .
tant qu'clle eft aifee a efbrancher. En outre ce que Theophrafte efcrit , daPuiba o oud Ty dogicy
& oy WpOTRpOp EAEY S , DA, wrdinm, e dgpias ne doit pas eftre interprete en celte fagon : Entre les
Jamnages donc , cewse-La gavdent toufionrs lewrs fueilles, que nous anons defia dit, le Sapin, la Pece, & le Pin fan-
#age:mais ainli: Entre les fanuages donc cenxc-la gardent touflowrs lenys fueilles , que nows anons dit au premicr
bicresle Sapuo e PinJa Pece, &1 Aguifolin, ou le Houx.  Outre les Pins faunages,defquels nous auons
parlé , il y en a encor d'autres , cant fteriles , que porrans frui@ , comme celu y que Pline nomme,
Pin Tubulus:8 les Traliens Mugo, lequel eft fterile ; & lautre appellé par le mefme Pline Teeda arbor,
lequel porte fruict. Belon le nomme Pimafer:les Italiens Cembro:les Sauoifiens fuwia. Le Tuebalses,
ou( commeil y a en d'aucres exemplaires de Pline) Zibwlus, 8 en d'aueres Seubsdss croift fur les plus
hautes montagnes, n'ayant point de tronc. Ses branches forrent des racines, & {ontefpandues de
tous coftez par deflus laterre, en formede ce que les Larins appellent Tubulus,c'clt 3 dire,i forme

P faunage 111 de l'Eclufe, Pinl tn‘ﬂm".rr.r:.:ﬁmff:- par
le plies peiit de tous, les Izalsens Mugo.
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“edi arbreow Torehe-pin de tuyaux : donc. peult eftreil a prins ce nom. Elles fone
iL|11nrur_~-_u._!L|._u.‘]1|-. stois de dix & I.""'|.| HNES COLC LuH-H.;l £5,

L!'-':".".:-'F'u_.' Jl'llt + IF _.;.’,.. "

& fans neuds, de ]qlhﬂ\_k ﬂ.,i.m it 1adis les l~'|,_.||1["'|ﬁ &
asuiourd huy on en fa ¢s cercles de ton Neaux a vin ,a
[or ||||Li]'|.{_” s fone longues, & e plient ailément & fer-
rent bien. Son llll.”l.iL‘”.\ I peu | plus gros que ccluy du Pin
commun fauuage , & ftenle , mais j1|-ml% de refine , & qui
(encallez bon. Le Tedd on T;-r';J.-L.Jn.'xr croilk aux plus hau-
tes, & froides cimes des r=ml'r.1g|w\ ,du colté de la bize,
N avant an[ ih,_lill I,]I:, 5 lﬁ-.,E'-"I.,."'h 11y L!U- "].uth ,l.:l il.ll,h._, 5 |
fe refiouse pluftolt que d'en eftre offencé , & n'y a poinr
d'autre arbre, qui L|'-."'|-|- ¢en i haurs lienx , & w'lpuu des
montaghes. 1| eft le plus fouuent plus perit que le Pin , &
4.]1|=_[¢]I1L1'mx audls of and. Il ictee J.LHI. r*l'l.l’lu de mefme fa-
¢on ; qui vont pJu ;€N s lll‘lll| ant i la cime que celles di
Pin,ny de 1111;]1]&1-:_ autre 1ml:-_ d'arbre conifere LIL Tolu s [t""
Son cicorce pres de terre eft route fendue a ondes , & non
enlignes droictes:mais au haur du trone & aux branches,
clle eft fansfuecilles , lifle , & mince, blancheallre comme
celle du ‘_-'-epm non ;*H:'qﬂu:r.u!ﬂ'c , comme au Pin, de la-
l:[LEI:.”L on fair des mmr.[u,e\_ panniers , pource qu'clle
ell mu{.m 8¢ {e Pl.-:_ aulli aifément que le cuir. lNL'\l'!;uI.]-
ches fortent & s'elpandent comme J-L.\ bras,pas les colte
& {one toroues cm.‘r-.n-.i celles du Sapn laPece, & de |
Meleze,defquelsilen {ort beaucoup de pl.tju:\ Eftas ver-
desellesfont comme enfees , pour ifon de 'humidicé
qui abonde en icelles:mais eftas feches elles fe fronciflent.

Ses fucilles{ont comme celles du Pin . ]uhgun &L .n:_rm«:
{orrant cing acing ,dc chaque bouton, au licu E]LI. i Pin elles ne forcent que JLHY a denx,&¢ fone

. 11 entallees au bout des luricons 5 qQu ‘elles refemblent vi ]"]:HL{.‘ILI , OU COmMmMe VIiC C© heuclure : au

milicu de laqueile le fruick nomiean eft enclos & croiffant peu peu , fe faic comme les pommes
dela Pece , 8 de couleur rougealtre , tirant {ur le noir : mais il .eft p lus petit, plus tendre & refi-
neux : du que |1|:=.11+:-'- aux, p L_n:h.‘_\; rrian -*11| ires,font L'|ll.]|1 de melme *'{‘-u"l que ceux du Pin do
meftique, finon, que comme en tous fruits 6 wnages , on fene qu'ils laiffent quelque afpreté ala
langue, Ils fon fi rendres & fr m..L que non feulement les. hommes les caffent aifément auec les
dents, mais aufi | Lunu aux que les s Sanoyards nomment Piguereanx; & Gelner Caryocataties, les
suurenr auec le bec, Pour cefte caufe il femble que ce iunrtutl‘llﬂbx queP I.jI'L en rraittant des
elpeces des noix de P Ifh-!}i elle 2 wees Taventinas;noix de Tarente, L'autre ¢fpece , dit-il, font les Nosx Ta

remtines 5 defeuelles Lefcaille eff ffrens 4"}( agi'elle efF aifee a romspre anecles doigts : & p r's'ruf' wt [ubjecles a éftre
m;mmﬁr!;niijrr les pifeanx. Non que Pling ou les ancicnsavent wmm quily cn cult vne forte
croiflant {eulement a Tarence , comme Matthiol & Belon Font eftimé ; mais d’autant qu'on ap
I"C:II_'[UJ'[ ces notx-la de Tarenee a Rome, Or Llul_’[qd viveut conferer ce quecnous auons dit cy
deflus ance ce que Belon recite au chapicre du Pin favuage,il s'aperceura L]i]h!m]‘-t’._, que rout ce

que nous anons dit de cefte efpece de Pin,conuient enticrement a celle efpece,laquelle feule Be

lon appelle mala propos ; Pin fausage. .".I.LLRHIH[L]IEL]H{H [talic 'on Fappelle communcment Cens-
bro, & Ciymolp : 8 qu'ily umgmmh L‘|l[11 ticd aux environs de Trenre, en Gauie monragne de la
vallee du Soleil, aux montagnes de Flemes, de Voleoline , aux: nuni-:it‘silllh"‘* & au Comie de

1 yrole aflez pres d’ Hji"rlllh - & qu'il en'fore de la refine blanche & odorante, comung des aneres
de mefme genre. Les M]c‘ﬂmndﬁin11t grind cas de ce bois pour l".tﬂlr,ﬂﬂt*it" CIMCAT pource qu il
eltbeay, & - bien madré:mais aufli pource qu'il fent bon. Nous sitons dic ,que ce mefine arbre eft

le Tieda , qu Torche-pin de Pline; pource qu'iceluy mettant fix {optes d Farbres Coniferes '| ne peuft
eftre que ce foit fon Pin ; carilfemble qu'il par le du dome ftique : ny aufli fon Pinaftre, qui ¢ ..ul}
w

en merugiileufe hauteur, 8z auflien la | hl*]r., Auili ne peuft il eltre fon Tubslus ; car il ne s'accorde

1
I pat lenr dc

pas auecoce qu ‘il en dic:ny la Pece 11.|Ih v la Meleze, comme hieft aise a COg '.-n.'.'.. :
{criprion. Il s'en it danc que c'eft la fixicime efpece appellee praprement Tieds, Opf 4, comme dic
Pline ,.r,fffr.vﬁafr_fnmlf.rr: les antres , ¢ moins que la Pece s muass plas lig quide : car il faur |--|_ ainfi, & elt propre
pour le feu des {acrifices. Il la meraufli vn pcu apres encre les arbres qui s aimeng auxmontagnes:
Le L_:r?":r'; dl[ ll1_-"_: ‘I,r.rr.ﬁ‘-: L’j‘" fe Te rehe- J{a.".-*,' t"" let antres m;,;l._' { ‘,(JI"J,'JH'., e tive La Refline, satment aux wonia-
gnes, En n,sp:ﬂ ages Marthiol , Belon & d'autres accufengfauile cmenr l’llm d’auoir failly , en ce
qu 'il met Teda pour vn arbre, veu qu'il fe prend pour J.-zJa,on Jadidws c'elt a dire, powr les preces {"".?.r_f

fes du Pin, du Pinaffre, & desautres arbres qui § 'mrrcnrla refine,& non pour Vo bre. Comme file
mot
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fnot Teda ne pouuoir fignifier I'vn & l'autre : ou comme fi Pline n'eull pas feeu u.:rl'r: fignificarion
de Tieda, ven qu'au mefme lieu il eferit, que c'elt vie 111-.1[;1{?15 dela Meleze, defe changeren Te-
de. 1'ne doit donc fembler eftrange a perfonne, que Teda e prenne tantoft pour v arbre, 8 tan-
toft pour les coppeaux gras des Puis:ny aufli ce que nous avons dic,que l'arbre J’.f_fi'-r cltoit propre
pourle feu des {acrifices ; veu que d'iceluy anffi bien que des autres de la mefme lorte , onen tire
la réfine : & que fon bois, comme celuy des aneres,eftant gras & l'l'.iil‘lf_‘l.l'!.', fe change en Tt*dc. Et
pour cefte caule les Romains s'en feruoient a faire feu , tane aux maifons , comme aux facrifices

Mais puis que nous fommes tombez fur le propos de Tede,, il faut plusamplement expliquer que
c'eft. Les Ideens,(comme efcrit Theophralte) difent, que c'eft voe maladie qui furnient aux Pins,
quand non fenlement fon ceeur , mais auff la partie exterieure de fon trong, fe change en Tede:
car alorsil en eft comme efrouffé : & qu'il eftbien aife 3 conietturer que cela luy aduient pour
auoir trop de nourriture,s'il {e chage tout en Tede.Or cefte maladie eft propre & particuliere anx
Pins, delaquelle Theophrafte rend la caufeen vn autre endroit; Towte la racine,dit-il,dw Pin f¢ chige
en Tede: Laraise eneff telle gu'anx .::;jnfmx,{ﬁuaﬁr qu'vne partie de la nourriture gui continwellemét sefchangfe
¢ fecuit,effant purifice [¢ raffermityc eftant vnie & efpe[fe fait vnefagon de graiffe.Lerefte de la nourriture
qui va aux autres parties,& mote pour nourrir ce qui eft hors de terre,ne pafle pas par cefte graif-
fe,mais par d’autres conduirs:car toutes les racines eftans changees en Tede,les arbres meurent,a
caufe que les efprits font comme eftouffez, n'ayant lieu pour paffer , comme il en prend aux ani-
mauix, qui deuiennent trop gras:car la graiffe efpeflie bouche les conduicts, fi bien que les efprits
ne peuuent paruenir iufques aux extremitez. Les Auuergnars appellent la partie grafle du Pin ?‘.r.?
& These, qui {ont mots venansde Teda : & I'ayant mife en petites pieces les -.1!11.|[ncnn & s'en fer-
uent en lien de lampe.  Au refte, d'autant qu'il faur beaucoup de Tede pour faire la poix, on a
trouué movyen de faire que le Pin devint Tede , non {enlement par nature:mais aufli par artifice;

lequel Theophrafte enfeigne par ces mots : Les Ideens offent l'efcorce du tronc du Pin deners le Solcil le-
want enuivon denx: on trods condees an defus de terre e affeurent quel’annee [uinante il f¢ ferabeaucoup de Tede,
(pomrce gu'sl 'y ammaffé v fucgras ¢ refinen:)laguede is conpent anec vie cognee. L'an apres il s'y fait anfii de
L Tede, ﬁ'méméfgmmr Latroifiefme annce. Apres celal'arbre effant powrr y A canfé de ces incifions, ¢/f abbatn
par leswvents,c alorson en tive le cenr , duguel fe fait principalement ls Tede. Ontire anfii les racines lefguelles,
comme nows awons dit,font toutes de Tede, Voila ce qu'en dit Theophrafte. Or on appelle aufli Tede,
mais improprement,lés autres bois qui bruflentd mode de torche, apres auoir efté graiffez d'hui-
le ou de porx. De la vient que Ceres eft appellee par les poéces, Decffe porte-torche, & Teda {e prend
pour les nopees, ou pour le mariage mefmes , pource que I'on portoit des torches audeuant des
nouneaux maricz. Aucuns ont diuife toutes les fortes de Pin en cefte faconivoulans que I'vn foir
domeftique, & l'autre fanuage : Ec entre les fanuages, qu'il y aitle mafle & la femelle, eftimant
que le mafle foic le Piz maritime,& la femelle {oicF Ideen, ou Pin demontagne:anfquels les Macedo-
niens adiouftent la troifielme efpece , qui eft le Pinfferile. Cefte diftinétion n'eft en rien diffe-

rente aux deflusdictes, finon quancaux mors.  Ils difent,que le mafle eft plus bas, & a la fueil-

le plus ferme, lebois dur , qui fe tord eftant mis en ceuure : mais que la fucille eft plus haute,8
a les fueilles plus gr.aﬂl-a, plus molles, & plus recourbees ; & que fon bois eft plus aifé 3 merere en

ceuure , plus mol , & nes'eftend, ny ne fe tord. Or il faut lire en Theophrafte agate , ceft 2 di-

ve , qui 'eff pas torin ; & non pas digate , comme il yaaux exemplaires communs; afhn qu'il {oit

oppofe ol qeQousves, qui (¢ tord aiscment. Le Pin femelle a ce quionappelle Caegs, quieltvn bois
clI::rés, blanc & beau, qui s'engendre aux vieux arbres. On en fait des tableaux pour peindre , &

des petits Jiures. Or c'eft le cavur, qui fait moins de poix , & de Tede. La Melexe femelle, dic Pli-

ne,a e que les Grees appellent Acges,qui eft de conleny de miel. Les Peintres en ont trowné I'vfage , d autant que

ce boss dure vne infinit,c ne fe fend iamass. 11 ¢ft le plus prochain de la moclle.

Apres anoir traiteé de la nature & diuerfic¢ des Pins,il faur maintenic parler de la Pece. Theo-
phraite, & lesanciens Grees ont 1;n:11111r:' la Picea des Latins mrmve : les H:_mrgmgnnﬂsflumurd'lm':.'
Pappellent Pece:les Arabes a7 - les Iraliens PegZoles Allemands Thamen ban : 1es Elpagnols Pino
negroles Francois Pece,ou Soiffe : les Anglois Piche tre:les Sauoyards Seiffe. Belon I'a deferit{ous le
mot de Sapin. Elle croift aux plus hauts coupets des montagnes,& a le pied droir, bien aufli haur
que le Sapin : 'elcorce gs'ﬁl‘—nh[i'urn {supple, & quife plie comme vne corroye , qui eft vin peu
afpre , & en fe fronciffant (e haufle rant qu'elle femble crefpee.  Ses branches font comme celles
du Sapin,& difpofcesen mefme ordre : mais elles font pendantes contre bas ,auec force fur-
ieons, lefquels penchent aufli contre terre.  Ses fucilles {ont {emblables a celles du Sapin , mais
d'vie couleur de vert plus gaye, & non pas ainfinoires , ny difpofces comme celles du Sapm , en
facon de dents de pigne:mais qui couurent les {uricons des branches fans aucun ordre. Elles {ont
vn peu aigués , & quafi rondes,& tendres, an lieu que celles du Sapin fone plus larges & plus du-
res. Aucuns,dit Theophralte, effiment que le Pin ¢ la Pece floriffent:les antres tiennent que non:mass qu'el-
le porte wn chatten fait en fagon de fizue. Pline dir, que le Pin, ny la Pece ne fleuriffent poine, Et tou-
tesfois I'experience monitre le contraire : car chacun peut remarquer en la Pece vne fleur longue
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aux vlceres, quune fone s pr E -|:..F<~. &z aux brufleures,avec de
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IaPe & rougealtre. Au reftéla Pece ;m*h' Beatcoup de 1-1'1':'&,[11:1'
eit 'ml-[. & Lqucl on detcounre 'de bien |m|n_, , actache au
boue -.Iu_'m branches , & pe ndant contre bas R {emblaiic ai
membre d'virhomme , taften longueur y comme en grol-
feur feeluy demeure leng remps furlarbre:i lafin ummt!—
liffant il ouure {es elaailles , delquelles il ek compofe 5 & la
plus E_j:'.'.n-,].{' parrie dedafbmence t mbé,quielt dewx -a deux
arrengee dans Je creuxidetdires etcailles femblablea celle
ovolle & neire,  Le bois

du Pin I".':LILI:1;-;" s 1,'r1]-|.-;|_= plus
dela Peceeft lache, &rare, proprca tare-des poutres &
des eables:; & E'“'“ e quece luy du 5a ipuy & Flu'-. ailé i
charpenter:d'antancqutila fes veines plus droictes , & n'efk
pas fi pleinde neuds. Enerel'efcoret; & lébois de la Pece il
s'y amafle de la refine en fagon de gomme,& mefmes quel-
quﬂhja il en coule de la liquide, que lcs Sauoiiiens .151]:1.;'1--
lent Brwom, dlu]ll{'l il fone o reand €as poi :'liL'I“' les playes
freches | 8¢ fanglantes: 1) ett aife avoir, que cefte Pece eftla
mmi;de The rwplu,_lh i ohda veur gonferer auec ce "T“-J']
dic duPin. Mais premerement il faur cort :_:;..': queclques
faures quil y a cnce :Jhlw re de T heophralte , & lemicux
eraduirerque n'a pas faic Gaza. Ily a done:ainfi au texre,

Ms cenx d” Avcadie e fant pas la destinéton dw Pinen domeflique

4 . ; | : L

i .r‘ il !II o :':I.'I'l.'.r.ln' 3 AN Hyd '-:I.’II'.'-!'? ence entyeic Pim CH i P (4 o
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rf' .l|'|"' feti pie le tyonc de ld Pece eft PLuts BRanir o TONE VL O G105, 0r 8-
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plree de Pim off diew e T 5 (':" ales

P bl ’, frec ceiny e f‘v: Chire-p
(s »
l||rrr|.,|'r"{ 5 Ier.e i .I'.-.ru.l'-'.l'."r| o} * ITRES fli'.-'.r'. ba Pece r,.’.l'.l"'.m' o fl?.:.'ir,.".'_,

.-"'If I.r-rr il ps’rffll’r. s, e '|"ru.:fl.'~r" D anamtage, i "',n"f J"”-" plas ﬂ"fl.f-"“‘u Alre

S o mae e s ot PR j'r..urr,-"-"-.
Poot e delrlPeiedali e le of enconle pes, ) .rJr'r'r'! AT 0 "anfir elle errr‘;h POmEIRCS PiviAdres:risa n}-m_
an Pavd 11 fe s'r-'-ﬂ plis dle .’f'f'«-t -.'."-'fuf fent bew.  Eporiadle vyayemen! il crouf pes de Peces:mar u‘-"_r ex a4 beas-
TR AN SRR wsd Elee. Al ces dens arbres font du towt differents, Orla Pece f'-'?rril"fc':'-'-"x'r ditferewte d'anec

| [ P | o |'J.f||"l|':.-r| HIOE R .i'|", ; .r.-|:'-'JI" s ' 4|'rf"-"1:' Ilr'"'“"" ‘Irflffl'?”-l'r‘.?.r{.
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Fraseanrte, o pins afpre ; 5 fon moyan | i 5
i

febinscdéla P r'-'I-..-' lait Bl v ol Temiblabre a celuy du Savin. X RO THE ANEYT :ar.r-f remce entre le Pim ¢

La Pece s & ceqm I crlmin,  Be .i i tcachant qr ue "Abies dt.'-'. 5 atns sapp elloit en Frangois. S, Ol
Sapim, & aue arbre dogoe! nous auens mis H.*.h pourtract cltoirt fort femblable a ""H'[ in,illa
..\.~.r'.":f_r' -"-"." I ;'.l..'l 1o el ller l].L:_L . COMmiIinc lh LML = Car l'_lL _1. IE10E '-'rIr MRS NC 5 I.I][\.Hl.:l 1.“ a5
{eulement e bas de inkre s comme aufli f-:x_.f,f:'m’.fh‘ prend pourle haut de larbre ;ainfi que dic Pline,
mais i s'enrend aulli de Parly ;L",[;;:'_ Ce qui {c peut |“.'i11|:!.,-' par aurhoricd de Pline mefines:

Fay {'avbre de ton preffoir , div-il , de Sapin , [ir rout duhant d'icc Enwvn .ulr-.'un-mim'l: en efcrivanc

rnine '-l._:l_ Tl]'l L 4'H|" I'IPW: dl'—;.u'-' =nr|"‘|'" s .-!...:-:u -‘-f PRy (N ur”” "'H ."r»:'.}

o -‘.HL\L"I_".LLHI\.l;*

le f¢ pent maneer ane: cde ff" wlat, Deces
mots il elkatle a cognoilire qu || a entendu Parbre du Sapin,a .H".l-.;: .LP:-f-'-f“"f"..f--’ffm1|'-f' pomines
tvs en ce lieu-la, Mais quel awrbre

4':ln’:,|f-.l|., .,,Ir rendre , ¢

FErs aomifflacgues ot a La peleptre, 1

de lagquelleil appelle Sapimeas 3 forr quiil encende fe Pesce ou le

i« _l y [L1N l hieor :l'“-_li‘- au ]1!'.'31|;|_'f.' |;|.:"l_' |_‘|_q_'t'. L';I_lll-l;_"-'. L';.':T_"'._'I'.-.! i‘.'.: aarfitic & a'-"f Pogl z'\- ..,1.'[1"" Laazamra-
it P -,,-«I,-'r_--; _x,l he lizer, ayamt gmen ;.;_-|1[..,-.-¢_- VIC Aute Pece que celle dont L"'-- le en {o n hiltoi-
rejou {i c'elt la mefme 2 eft ¢ “-a' noint aufli nommee ""'6'.--:;‘3‘ o8 , d'aurant que , comme dit Pline,
clle afes goufies plus perires & 1|"|-: arefles : & enicelles fes noyaux petits , & noirs, refemblans 2
des poux 2 Le fruict du Pin & de la Pece eft meur au mois de Septembre,  Le Pin ainie les hieux
chauds & expofi 2 au Soleil : mais aux lienx numm;_:ru-xu u il n'y crodft pas, ou bien « H.l J".','.I:]d
pemne. D Weorid r'i.-,-:u-:_ le I'in & 1a Pece {fone mis fous vine melh -|H-,i~|_.c-'|- ntesfois ils \i_t'-].ll-;._‘l‘l.l,'_
€ i 1 L E ¢ arbres{one afle I'I:'\:;]L"Li'\:LI.L'I:.&'.HL'.:\.\-I.L!" I'-'l._'.'L'ﬁ ..IL!"”" AINTE, E'..]*L':L'r[ Al

clcorcheures qui fe fonr en cheminant ou aux 'IL"|‘L']"TEL"|.|i on la pile, & qu 'on la merre deflus , &
licharge d'areent, & manne d'en-

. Incorporee auee du Ceror myvrtin elle cicarrize les vicere % des cot Ps _||. LICars,; qui ne l;"(,‘1—

UEnE eIx ""..| les choles qui ont quelque acrimonice. Broyee parmy du virriol elle arrefte les vice-

fes qui Sauancent toufionrs : fi '11'|L vEait v '1|..r|||m
traint le ventre, & prouoque I'vrine. Les fueilles de ces arbres

elle l it forrir le fruét & Parrietefaix aux
femmes : E'-111|f-n; en bremmagre ref
brovees & mifes fur les inflammations les u'~|'|'||[f 1ty & empeic henr qu '] neduruienne inflamma-
tion aux viceres. Pilees & cuites cn vin: lgre J'|_'IP_-"|{_‘|,'|'|'_ la .jnu leur des denes,ft on les en lave tour

chaudement. Elles font bonnes 3 ceux q_.| ont le fove debile , s'ils en boiuent voe dragme auec
d'ean,
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d'canlon hydfomel. L'efcorce dele pomme duPin, & les fueilles Pn“" entbreunage font le mef(-
me cifedt. Lenr bois gras ou Tedetaille enperites piedes & cuicen v *.-ﬁ.u-r',r-:..lpp.uib la douleur des
dents, fi on les laue de ladite decoftion. De ce bois aufhi on cn fair les fparules , qui font propres
pour les medicaments qui delaffent ; & pour les compofitions des peffaires. Lafuye auflide leur
bais brudlé , {ere pour faire Panere a eferire, &aux liniments que l'on faic pour noircir & farder
les fourcils, & aux angles des yeux rongez jaux paupieres aufquelles il y ade la callofité & qui
perdentlepoil 5 8 aux yeux qui plearene.. Le fruict.qui fe rreune dans les pornmes du Pin & de
kx Pece ‘L'J}‘.-IH._'] ¢ Pityides.  lceux ont vne vermaltnageante,& qui rechaufic v peu, [1s fong bons
3 latoux & aux maladies de Li poivtne,prins feules owanec du mickSilon mage des pammes de
Pinmondees , ou que Pon en boite auee du vireuic ; ou ance femence de-cocombre yelles font
vriter . & ,]P.I-:-.ul-cm lardeur des reins y8cdila veflie s adouciflenc des ;Enﬁlgh'uf‘: ded'eftomach : &
prinfes auce duius de pourpier , fortithene les corps debiles , & amortillent 1& mal qui pourrpic
eftre caulé par les humeurs corrompues. Lespommes de Pin entictas, cuciilies frefchement def-
fiis I'arbre . concaflees & cuites' dans duwvincuit; feruent ala viedle téux 82 anx phrifiques, s'ils
boiuent tous les iours cing oncesde celte decottion.): Viauli ce qu'en dit Diofcorndeduivane la
raduction de 1-{1;..,-'_,},11.11-,;-]!.,,- il Fanc L-l'-l'ﬂu,.'lwr !Lngg|1|;|,|1-|.':|n|._'|n. S v '.-n:_‘l'i:.llk]'ll.d.'.l'l.'llli'.|1'|'|1l'.' chofe. Et
prejnicrement ce que Diofcoride dit felon'que Lacuna I'a traduit : LaPece, gui eff v arbre commni,
el le Pi (imt d'onwefme gemre : mass ils different emefpece’s mais cecy el peu de chole. L'elcorce pilee
fere Pn-_.'; les efcorcheures faites partrap i'_l otcer, fion les en oingr: Iy a au texce. /6 eff propre awx

¢fcorchenres lés enoignant, ¢ eibant appligué, Cornacins veucquily airzmil patr deffus. Car,dic=il, L u_’:qﬁ'
miefines monitve cormme tlen ,-'..'r.*."‘..'r}'-' car e .a'ﬂ.wg! penanee fu Pt.-.rl-:'{'r: amder &5 fctte par éfrt_'.-".'}li-’ L'efcor-
cedela pomme de Pin , & les tucilles fone le mefine effelt Qilefioree du }';r..i’—é.’mf.%r.f: le mefme ,
Bes fueilles estant bewiés. Cornarius ne veur pas que celas'enteride dela pomme de Pin ; mais de 'ar-
bre appellé Strabilos , qui eft le Praaffreou Pin fanuage. Ce qu'il conferine par l'auchoricé de Pline
qui dit, que les arbres que Pon appelle fur la frontiere d'ltalic Strobiles,font Pins fanuages y ainki que
quelques vas leftiment. Il allegue aufli Paul Egiie iequel ayant ditde Yelcorce des'pomimes &
des fuzilles cout ce que Diofcoride die de l'efcorce du Strobile & des fueilles ytraicte/pitis apres a
pare du fruict des pommes du Strobile, En outre, iluau-.’ulp.u']:: de lafuye;il nomme le Famle Comes,
& le Picea ,comme trons divers arbres.: Celfte opinion de Cornarius efk aifee a refucers car nous
auons trouné cn vn vicil exemplaire de Pline efcrit en parchemin; au licu de Serodilues , Tubalos,qui
el vne « 1-11""" cedePm ::”:'1-’.:—’5':* L{thw! nousaucis tl';lllté entere les Pins, Er quANC MU-MOLs de Coé
s 8 Sivabilss, ils ne le prennent pas pour I'arbre , mais pout la ponune de Pin , commenonsla-
wons ]u'-nlmf par Galien, & le monitrerons encor. M..:k.}miL' le cas que Atrebiiss fe prenne pour le

Pimaiire,puis que Diofcoridea defia parle en general -.|L'_1;1 vertude Velcorce du Pin, tanc dometh-
que,que [aunage, ponrquoy rediroiril les metmes choles pour neant 2 Or puss que le fruack dui Pi-
naftre weft pus bon 4 manger , comment eft-ce que les Strebiles ,c'eft 3 dire, ( {clon Topinion de
Cornarius,) le fruict du Pinaftre, powrront augmencer les forces , & faire tout ce que Diofcoride
areribue aux Strobiles 2 Parquoyi'eftime , qu'en Galien, Paulus , & Diolcoride , Conses & Strobilns
fe prennent pour la nosx de Przr. Mais comment ente ndrons nous l'efcorce & les fueillesde la pom-
me de Ping veu que les fucilles ne entendent finon anx arbres | aux herbes , & aux fleurs 2 Nours
voyois que les pommes de Pin fonre -.'.'“:wi'-nl'i.;..'n decertaips charcons ou ngh:'i. ageancees cn fo-
con d'clcailles , fous lefquelles {font caches des noyaux , charnus, tendres & bons 4 manger, Les
Greces appellent quelquetois ces pommes entieres , & les noyaux qui {ont bons a manger ,d'va
melmenom, fans aucune diftinétion savss , xexsgdsg , gpeiras s quelquefots aufli ils adiouftent v
epithete pour les diftinguer, comme Diofcoride, qui dit eass speCirue meooparys, 82 Galien eaxg
~amwpiec'elt & dire, les pommies de Pin entieres encor verdes,frefches , - tendres :non pas comme Ruel I'a
eraduic en Diolcoride, frefchement cueillies deffuslarbre. Er spobidsg xeeSreawe, el a dire .,n".:_'l."'—:r.-:-:ffl'a on
oi#¢ Lefrorce , comme on les vend auiourd huy. Afclepiades & Andromachus les appellent gpoGinwg
s : Galien spsbidop wugnvas, noyamx de Pin. Et Paulus , zawe xapmop, fraidd du Conns. Nous

AT {
b !'!FI'.—’.JI' E

les appellons communement Pigaont. L'cfcorce des pommes de Pin c'eft leur partic exterieure, &
comme leur robe, qui les counre & aftuble de tous coftez, qui e peut ofter & racler auec v cou
fteau. Leurs fucilles fone ces efcailles de bois qui fe couchent 'vne fur Pautre, lefquelles couurent

les novanx . & leur feruent comme de coffre ; par lefquelles ainfi ageancees comme par r.!t';_:!.'c'f la
pomumne de Pin fe forme, & sabourtit en pointe: 8¢ {onc .L'|r'|!|_‘”|_'n._"~.'.ILL-L'I“L"i ,d'autanc que lors que
les Pignons tombent eftans meurs , elles s'eflargiflent & s'clpannifient en mode de fucilles. Ces
fucilles & efcorce ont les mefmes vertus que les fueilles , & I'efcorce de Parbre melmes , aflavuoir
de reftraindre. Or ce que dit Diofcoride touchane la Zede , Galienen dic de melme: L'on felane les
denis .}-_f.r,-' fomt dowleser amee [t decoction eles Tedes ;{r_g”-":u CRIEES ER VIRAITTE 08 de bt decottion del i.'j'r.-:r:'r du Ba-
guenandicr ¢ de la Tede , apres qu'elles awront longuement bowilly en vinaigre, Ou bien lon fait cuire des preces
de Tede , de L'efcorce de avenades & delalum de plume , dans d vinaigre , iufqu'a tant gue La tievce partic fort
confiimee, puss om laue La bowche awec ladire decoction tiede. 11 ordonne aufl de mefler vn certain medica-
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44 Liure L. de I'Hiftoire des Plantes,

ment qu'il fak pour la douleur des dents,auec vne fimmh: de Tede, cependancqu'il eft fur lefeu,
Diofcoride dit,que le fruict du Pin& de la Pece eft appelle Pityides en ce paflage:orle fruiét,dit-il,
dw Pin ¢ dela Pece eff appellé Pityrdes, Marchiol dient ce paflage icy pour fufpect : car il eltime que
ces mots e meuass , ont efté adiouftez au texte par q.]lm,'h‘l!.f'.' n. En quoy il a bien raifon : car le
mot muidis ne peut (ignifier autre chole, que vdv wmier xapror , Celt a dire,le fFuié? des Peces ; coma
me lemot gpeCinan,defquels le mefme autheur parle puis apres, fignifie le fFueéf rdy anvxdy,c'eft A di-
re, des Pins, Ce que Diofcoride dit des Strobiles ou Pignons mondez,en ces mots ; Orelle confole les
rongemens e Ueitomach prinfe anec le fue de porchaille : renforce la foibleffe du corps , € refonlt les bumeurs cor-
rompues » il {emble que Pline I'a traduit,difant: Les Pignons appaifent L acrimonic,c rongemens de 'efo-
mach ¢ les m;a‘:m.»z{ﬁs bsimiesys qur y ﬁ:-m, e Hh}"ﬁf{fﬂt cenx qut f::lasrr debiles. Dont il eft euident que Pli-
ne a prins les Sovbiles pour Pignons.Ex qu'au lieu de dfep-Svegs, commptions, comme il y a anx exem-
plaires communs de Diofcoride, il a leu f@oegs, differences. Finalement que ces mots fspeidson,
venforcent govias cwpar @, leslangaeurs du corps,il les a interpreré, remforcent la vertu debule. Ex toutes-
fois Cornarius penfant qu'au lien de ¢Zepadba, il falloit qu'il y cuft apéon, a traduir ainfi ce paf-
Ctg{;, aitemt L _f'.r'.ufrt'e:lr}(‘ du corps. Voicy ce que dir Galien des Pignmli : Le Pignon verd ¢ entier a VN pess
d amertume ¢ acrimomie comivinte awec i humidité ; ¢ pour cefle canfe il adoncit Lasoux de cenox qui ont quelgue
apoitume en fa poitrine gieLa vend aifee a1 toss rm.:'{_mi ant 6:ﬁw: e Pp:gj?f'rf:p,r; de la poitrine £ aes F{.-.r.r.f}.r_::lm'
ce quiyeft, par le moyen d'icelle, Ot ce fruitkeftant mange eft de dure digefbion & fair vne grofie
pousriture : mais il fert de medecine pour guerir afpreté du gofier , apres I'auoir trempé en l'eau
iufqu'a cant qu'il y aicdelaiflé coute fon acrimonie : car ainfi ce qui refte eft moins mordicatif , &
tient plus de la nature d'emplaftre , & acquierr vne chaleur & froideur mediocre , meflee d'vne
fubftance aqueule & rerreftre, 8 laquelle participe peu de I'tir. Marthiol a adioufté ce qui s'en-
{uit + L'ean des pomsmes de Pin verdes diflilee pay wn alambic efface les vides du vifage , fai abbaiffer les mam-
mclles qus crasfent par trap , fi 'on met rfr__.ffu; des linges ques. [orent trempez dans ceffe ean., Elle referre anfii les

avties honten[es des femmes | o rmp;ﬂf;r les ﬂ'rﬂﬂ.\'mhi d'icelles : mass le fuc abeanconp plus d'effi ._:Jf}i":: posr ceft
effect.  Les Pignons des pommes de Pin domeftique font forr proficables au corps de 'homme,
ayant quafi leurs qualitez temperees , mais tirant vn peu fur le chaud. Ils meuriffent,adouciflent,
agglutinent, refoluen, t‘llgr:nﬂhnr, & picquent aucc vne legiere acrimonie. Is nourriflent bien,
& combienqu'ils baillent au corps vne aflez groffe nourriture, fi ne font ils pas 2 condamner : car
ils corrigent les humeurs qui {e pourriffent aux inteftins. Et rouresfois ils{ont de difficile dige-
ftion,8 pour cefte caufe il les faur donner anec du miel i ceux qui{ont froids de narure,& i ceux
quifoncde chaude complexion , auecdufucre. Au refte ils perdent leur acrimonie & ce qu'ils
ent d'huileux eftans trempez en eau tiede. Si on en mange fouuent ils gucriffent les douleurs des
nerfs, & du dos. Ils font fore profitables 1 ceux qui ont la fciatique , aux paralyriques , a ceux qui
ont les me:n*:’n res t:ndnrm'su ou tremblants. Nerroyent les poulmons & leurs viceres,purgeant les
humecurs vifqueules, & leur corruption, pource aufli on en donne i ceux qui ont la toux. lls pro-
uoquent aluxure, {il'onen mange apres les auoir trem pi‘ en l'eau riede.& couuerts de miel ou de
fucre. Ils augmentent la femence genitale. Ils font bons aufli pour les viceres des reins & dela
vellic : & pource ils soulagent grandement ceux quione difficuleé & ardeur d'vrine. Le parfum
dela decodtion del'elcorce des pommes de Pin,cuite en vinaigretres-forr eft grandement proffi-
table aux dylenteries. Ils'eft treuué vne cerraine table aux ruines du temple d”Efculape , qui
fut iadis en I'Ifle Tiberine bafty de marbre , en laquelle cftoir efcric en langue Greque vn tefinoi-
gnage fort euident que les Pignons {eruent i ceux qui ont des vomiffemens de {ang, Ceft vne
chole quieft 4 la verite fore remarquable , & digne de memoire quei'ay puifee dans les liures de
Mercurialis tres-dofte Medecin De arte Gymmajfica , & le veux bien aduouér pour rendre 'hon-
neur qui eft dewi v cel perfonnage, & done les rermes fonr tels : Julian ¢famt tranaillé d'vim vomffe-

ment de [ang infquesla guil effoit hors d'efpoir de [ansé par laduss de tows, enfb refponce de loracle, qu'il vint,
qu'sl print des graines de Pin de tross antels, ¢ qu'tl les mangeaff tross ionrs durant anec du miel, 1l fut guery par
ce remede, ¢ 5'en allant an temple e prefence de vows il rendit graces denant tout le peuple.

Du Sapin, CHAP, XIIL

Webefemamtheln "Anres desLarins s'appelle en Grec #2em: en Italien C4%ere: cn Frangois,

A uet, Sap, & Sapua :cn Allemand, Thannem, & Thannenbasm: : en }':1-‘1.1:111*5,.155{-

g 12, arbolien Anglois Maffere & Deele, Ceft vn arbre haur, plus grand que le Pin,

= . ol W v, .l

ny que la Pece, mefimes plus que tous les Coniferes , excepee le Cedre , tres

) haut, fore droit , & {ans beaucoup de neuds. Son efcorce cit blancheaftre , &

fe rompt aifement, i on la plic. Le bas du Sapin, dit Pline , qui eff fans neuds ¢ a

S des vemnes eitant efcorché, eff appellf par les Latins Sapinus : wass le defJus quiefF plein de
- Fpeeee p d +

neuds,or plus duir que te bgs eff appelie Fuflerna. Ses branchesne }"-;ndcnr pas contre terre , comme cel-
loe An S - 1 : ! f o 10 - -

les de la Pecesmais fonr droites & efleuees CONLIe-Imone,& ierrent d'vn cofté & d'autre des perites

branches




Du Sapin.  Chap. XI1L 45

Le¢ Sapin. branches en croix , comme aufli Ia Pece. 1 =.'<_;"1'v.|ii1- fone
: aulli femblablement dlipu'iq.:l:'- {ortans des coftez des bran
ches & furicons.  Et , comme dit Pline , efes fom

cammme les dentsd'vm pigme, Wi pea Larges, CONrics, ¢ff |
quent un pew, ¢ ne tomsbent pas en hywer , 7 de conlenr ae vert
blaffard. 1l porte fes pommics longues dvne paume, {em-
blables i celles de la Pece, dans lefquelles y avne {emen-
ce blancheaftre, quin'a point de moélle. Theophrafte dir,
qu'il y a v Sapin mafie, 8 vn autre femelle, & quiils fone dif:

ferens quancaux fueilles : car celles du mafle fone plus ai-

grués , & piquantes , & plus replices ; & pource auffi tour
larbre femble plus crefpu ale voir. Ils font auth differens
quant au bois: car celuy de la femelle eft plus blanc , plus
doux , & i'ﬂm' ailt & metereen ceuure,  Son tronce elt aufh
plus haur, Lebois du mafle cft plus dwers,plus large, plus
dur,plus plein de motlle & w'clt pas fi beau a voir.)auan-
tage Ja pomme du mafle a peu de noyaux , & ceau gros
bout cant feulement. Lafemelle ne porte point du tout de
pommes,comme ont dit les Macedoniens. Des fucilles du
Sapin {ortent d’autres fucilles petires , comme les plumes
qux aifles des oifeaux , eftans couchees les vnes {ur les au-
tres, en telle fagon, que les plus perires & plus courtes {ont
toufiours les dernicrés deuers la pointe , & fuccedent a
celles qui fone devant elies en facon de torrue ,ou des
voutes a la Beeotienne.Car il me femble qu'il faur ainfi cor-
riger & tranflater par circonlocution ce paflage de Theo-
phrafte,  a les fueilles comme des asflies & fort larges , de [orte
qu'elles font comame voutees , ¢ reprefentent tyes- proprement les canernes Baaticnnes:8¢ Gaza au licu du der-
niermoe lit , & des taffes. Les exemplaires communs xuusvas, de chien. Ces fucilles font ficfpaiffes,
que la neige ;ny la pluye ne fcauroit paffera trauers. Enfomme ceft ynarbre beau & voir,grand,
& plus haur que le Pin , duquel aufli il eft differant quant au bois:car celuy du Sapin cft neruetx,
rendrc, & leger s au licu que celuy du Pin eft gras pour raifon de la Tede, plus pefant, & plus {oli-
de. Le Pin aplus de neuds; mais ceux du Sapin font plus durs, & mefmes plus durs que de route
quere [orte de bois, combien que {on bois foit mol. Comme le Pin a ce quielt .1[1‘-.'”': ri’fjf} ,ainf

le Sapina ce que les Grees nomment Asasor , qui refpond aucunement en proportion al'degis. Ex
encor aviourd huy les marques dudit mot demeurent : car les bucherons du mont fura nomment
Ouchon, on Leuchon, lcs troncs blancs du Sapin, ou dela Pece, quine font POINT NOUCHX , Mals qui
ontlesveines droites & fone bons pour ouurage de menuiferie. 1.e Sapin contient entre {es efcor-
ces cefte excellente liqueur, que les Iraliens appellent communement , Lagrino, c'eft a dire , Larme
de Sapin. Marthiol eltime que lesanciensn'en ont rien laifl¢ par ¢ferie, finon que quelqu'vn die,
que Galiena prins celle refine liquide de la Pece , queles reuendeurs vendoient en lieu de Tere-
benchine,pour la larme du Sapin, tant pource qu'il elcric quiclle a le goult,& I'odeur fort fembla-
ble ala Tercbentine , cequi elt aufli apparant en la larme du Sapin,, quiaufli pource quelleelt
quelque peu plus acre que la Terebenchine, lefquelles qualitez ne font pas enla refine liquide de
la Pece, Cequi a fait foupgonner a Matchiole, qu'il yeuft de I'errcur aux mots de Galien, fingu-
lierement pource qu'en la compofition du medicament d'Euforbe il eferit, qu'entre toures les re-
{ines , la Terebenthine,& celle du Sapin fontles plus odorantes, & que celle du Sapin cft la plus
chaude ; Combien que , dit Matthiol  fes anciens ne s'accordent pas en La defcription des arbres gui portent la
wefine. Ceux quipenfent que la larme du Sapin foit Ja plus claire refine de la Meleze,fe trompen
fore: carla larmedu Sapin samalle entre les efcorces comme vie apoltume,& {e tire apres auoir
coupé la peau, comme la fange d'vne apoltume que I'on ouure : mais celle de la Meleze coule du
ronc apres quon l'a percee iufqu'a la moglle. Ce que Marchiol affenre d’auoir veu par expericn-
ce. La Larme ou refine liquide dut Sapin{e nomme en quelques licux d'Tralic oglia d'ancte, comme
qui diroir, fuile de Sapin. Pour raifon -;i'.w{*.l-:-l mot Belon a creu que ce fue larcline ey |, c'elt a
dire; hwilenfe de Diofcoride. Auquellienal n'explique pas les clpeces derefine , ce qu'il auoit faic
vii péu'deuant ; mais monftre comme dlles fone differentes en coulenr.  Aux boutiqueslon Iap-
pelle Terebenthina Veneta :en Erancois Terchenthine de Fenife.On Yamafle des icuncs Sapins., defquels
'elcorcee n'aencor poi11tdn:(:n;w.-.;lil‘::: mais eftane polic, a beaucoup de durillons ou boflettes,
au lieuque celle des vieux Sapins n'cn a point,&¢ eft froncie & crenaflec. Les vachiers percent ces
bollettes anec voe corneaigué fiauane, que cefte rehine en forte ; Erayant pereé beaucoup deces
bofletees tout le long du jour, ils peni ent auoir fair beaucoup , & comme vin chef-deeuure s'ils en
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46 Liure I. de I'Hiftoire des Plantes,

r.1|-:c3r|:{~11.r'.m foir a la maifon vne corne pleine , qui tiendra enuiron quatre onces : car en chaque
bofletre il n'}" en a qu'vie ou deux gourtes, qui faic que celte larme eft i rare & par ainfi plus che-
:"Lvh:;'_:'” re. Onamafle aufli du Sapin comme du Pin & de la Pece, vne refine feche & blanche qui relem-
Dodon. linre 1€ & 'encens | & s’en fert on communement en lieu d'encens. Le Sapin croiftaux montagnes &
schap.si. nonaux plaines. Il aime les lieux ombrageux. - Il fleuric vn peu devant le Solftice , comme dir

.l.{ hi] s ) 4 i % il ¥ A g .
¢ " Theophrafte. Safleur eft mxxn©v , ceft i dire s de conlenr &' Efcarlatin , comme ily 2 aux liures im-

L L8
f;;r(f;r'mt primez. Mais Gaza lic xgoxen®-, c'elt a dire, de comleny de Saffran. Son fruidk eft meur enuiron le mois
ling.de Mhi- d'Oftobre. Toutesfois Marchiol dicque le Sapin ne porte ny fleur, ny fruict aux montagnes de
i‘“l';f“:'l}"ijﬁ Tr:.-rm; ou il v a de grandes forelts de Sapin. L'efcorce & larefine feche du .‘Si-:.Pm 4 ONE giu:ui les
canfchy.  melmes qualitez & verrus |, que I'elfcorce & larefine {eche du Pin s finon qug pour cftre plus acres
Le tempe- -:]J;-a_! ont plus detergeanccs, La refine liquide du Sapin elt chande & feche au wroifiefme degré, &
Tﬂ‘;‘:; 4c Parfonacrimonic a vne vertu deterge ante,& approche des qualitez de la vraye Terebenthine,El-
I'hiit chog, leeft fort bonne pour les playes frefches , fingulierement de la tefte : car non feulement elle les
Eﬁ:iﬂf mum_f[h‘n_; ; mais aufli les confolide. Prifc an pois de demic once ; elle purge par deflous les hu-
s vertas, eurs bilicufes, netroye les reins, & guerit leurs viceres, fair vriner , & faie fortir la picrre:appaifc
les douleurs des goutres , & de la {ciatique. Prife enuiron la grofleur d'vine noix , auec de noix
I_l:t!!L':ldL', & de fucre, gueric la ftr angurie, ou difficuleé d'vrine, quand elle fore goutte a gourte, &
l'hcoph_ii_;a_ fere j:!'-ilhi-{lht'!ﬁ anx vlceres des parties honteufes. Le Sapin cft fort propre pour faire les nauires:
r'i_;ui‘f‘;_‘ il caronen fair les galeres & aueres tels vaiffeaux longs acaufe de falegereté. Lors qu'il eft bien
Plise linrs. Vicil, i} eft fore bon pour baftir , pourueu qu'il ne foit vermouhi. On s'en fere aufli pour faire des
.‘I]_‘]ff:l‘i’_;'”ﬂ lr’.lﬂ'{-lf“ﬁ a peindre & a d'aurres viages. LeSapin & le Pin fouftiennent bien le fais:car ils refiftent
li.g.de 'hit, & neie rompent pas aifément, & faillene pluftoft Par pourriture qu'autremerit,
'C-l'lal"-'.".
Dela Meleze, CHAP. XII1IL

o o ! ; = d o il
o0 ARBRE quelesLatins appellent Larix, ou Larex.fe nomme aufli en Grec Azesd:

" - = i . 1
' ﬁ) 45 en Frangois MeleZe : en Iralicn, & Efpagnol Larsee : en Allemand Lerchenbasm. Celt
Y vnarbre merueilleufement h.n.lr ,[quL-\fmg il eft pour la 'H.m part plus petitque le
' 3 Sapin, quelquefois aufli il eft bien auffi grand. Il a eflcorce fore efpefie, & fort cre-
s b it

e o ——) uafiec , rouge par dedans : les branches font dlfpni&cs al'entourdu tronc comme
s de ECE , 00 ICITent Piulfr_‘l!:‘. autres perices branches qui fonc aifees a 1"][':.'T comme celles du

b

Saulx , iaunes, & qui fentent aflez bon.  D’icelles {orrent
La AMeleze. pluficurs fueilles des bourons qui font affez efloignez I'vn
de 'autre , 8 font fore efpefles, & cheuelués , doneil y en
aura quelquesfois trente iointkes enfemble , comme vn
pinceau de peintre, longues, & tendres, plus eftroites que
celles du Pin, & qui ne picquent point, & rombenta l'en-
treede 'hyuer. Tellement que la feule Meleze entre tous
les arbres qui portent refine mefprifantla rigucur du froid,
pafle 'hyuer fans fueilles. Pline donc a failly mertane la
Meleze au nombre des arbres qui ne fe deueftent poinrde
leurs fueilles, & au nombre de ceux quiont les fueilles pi-
quantes. Mais nous auons monftre cy deflus , que c'eft
qu'il entend par la Melese. Er fevoitaffez clairement en
cecy linconftance de Pline, qui envn autre lieu dit , que
les fueilles du Larix ne font point piquantes; mais bour-
rues, grafles,& qui fe plientaifément, finon qu'il y ait fau-
te aux exemplaires communs. La Pece,dit Pline , #'¢ff pas ff
haute que la Meleze, Celle-lialefeorce plus groffe , ¢ vame , & a
La fueille IIJ!.‘H velnr graffe , & {_J:.f'-'r:.",-’r" N ploss ar fee o plier: moass

:E:ag 11,

Livaé e1o.

eciltes de la PL‘-:':'_ﬁ:‘?fr JrJ.."I.rJ.-' YAVES, IF:":ﬁ;__,I':"Ju'::. o plss minces , @ I|"rh'.a:-
FeME IPJ'rﬂ'-‘ i ﬁ-‘ﬂ!r&r.‘ .I!fl:':'-} elle 'f'.-'l:;,'!""r"-"-' _."'.‘I!-I'-"F-!I"T-:' 2 .f-“' g |,'.'_'":£J e p'-.',"_-".n'r'. Il
cit aife de corrigiroeite faureen Pline, enig h.mlt_:;:_m[ feu-
e lemene v motainfi : La Pecen'eff pa ‘i haute que o« AtéleZe,
:':"‘“ Ceifecy al 'q'_'la".::ﬁrrr' plus fnj,.'}’;", fain ;-:'::.- { ._f,f.-i. i a".J_,-'".l.f-.:r’r"r plees velng,
s e 8¢ cequi s'enfuir. Tellement que Cefe-cy, s'entend de ka
:ﬁ"j"‘-n . Meleze,laquelle correchion eft neceflaire rant pour lefens,
W=7 quepourle texee. Carfices mors, Lt fueille ploes velue,cre.
fc doiucne entendre dela Pece, comment eft-ce queces
fueilles peuuene eftre ,ﬂ-’-':ﬂl s,clpeces, & molles? veu qu'vn peu apres 1l dic, quelles {one plus min-
ces, plus rares, & plus feches. Qutre plus sl falloit entendre tour ce quia efté dir auparavant

dela

3]
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Dela Meleze. ~ Chap. XIIIL 47

de la Pece, & non de la Meleze,pourquoy y auroit il adioufté cefte particule diftinétive a2,z

quand il dic maes celles dela Pece,cec? 1 eft dong aisé i voir par ces mots, que l'elcorce de Ja Meleze

cit plus lifle que celle de la Pccc,[@;ion 'opinion de Ruel; mais que fes fueilles ne fone pas pi-
quanites; ven que piquant, & velufont chofes contraires: car ce qui eftvelu , eft mol au toucher,

non pas les efpines on aiguillons. Les feurs dela Meleze {orrent du bout des petites branches

au printemps , & {entent forcbon ; contre l'opinion de Pline , qui met la Meleze au nombre des

arbres triftes & qui ne fleuriffent point,  Ses Heurs ornent grandement I'arbre, d'autant qu'eftant

attachees aux fueilles cheuelués, 8¢ de couleurde pourpre , ronge-enflammeé , elles fe font regar-

der par les i‘-.‘ttr.m!i , & les refiouiflent. Ses pommes font fort {femblables d celles du C@'lurq_r--; .
pen plus longues, & {entent affez bon. Elles fe tiennent aux branches auec voe quené courte, fe
couchans fur icelles, 8 font compofees de menués efcailles comme fucilles ageancees enfemble;
dans chacune defquelles il y a deux noyaux, qui font counerts d'vne petite peau , qui eft comme
laifle d'vne cigalle. Lafemence quicltenclofe dansiceux, eft perite, dela grofleur de celle du
Cyprés, quiavn mefme goult que les Pignons. - Le bois de la Mcleze eft tres-dur, fur tout celuy
qui eft rouge, & au milieu du trone, & a l'odeur plus acre : pource ell-il meilleur que toute autre
forte de bois pour quelque baltiment que cefoit.  Pline dir, que la Meleze ne brufle , ny nefe
conucrtit point en charbon , & {e confume an feu comme les pierres , au ieu que les autres bois
refincux eftans mis au feu rendent vne grofle fumee, & ictrent incontinent leur charbon au loing
en percant.  Vieruue dit, que la Meleze ne s'enflamime point au feu, & ne peut brufler feule,finon
quel'on la brufle auec d'autre bois, comme on fait fes pierres pour faire la chaulx : & melmes
alors il ne faur ny Aamme ny charbon ; mais fe brufle & confume petit a petir , d'autant qucfon
tempetament participe peu de la nature de Fair & du feu; & eftant compofee d'vne maticre
humide, terreltre & {olide, & n'ayant point de vuide par ot le feu puifle entrer , elle repoufle fa

violence, & ne {elaifle offencer du premier coup. Eraufl pour raifon de fa pefanteur clle ne na-

ge pas {ur I'eau, &c. Mais laraifon & experience monftrent, que cela cfk favx : car puis que tous

les aucheurs , & melme Pline & Vicruue d'vn commun confentement difent , que la Meleze faic

vne refine liquide, grafle, 8 qui s'allume aifement au feu, ne phis ne moins que le bitume; qui eft
celuy qui voudra croire, qu'vn bois gras & refineux ne prenne pas feu ; veu mefmes que les picr-
res, quine bruflent pas de leur nature , neantmoins eftans pleines de bitume , bruflent comme
bois, ietrans flamme continuellement iufqu'a tane quelles foient reduites en cendre 2 Ce que
pourront fore bien reftificr les Flamans Brabangois & autres nations Seprentrionales, lefquelles &
faute de bois font du feu deces pierres.  Quipluseft, fi la Meleze ne brufloit pas , ny ne faifoit
du charbon, les habitans des montagnes de Trente (eroient mal venus,& fur rout ceux de la val-
lee du Soleil, qui confine a celle d' Ananie , & de la vallee Camonique , & de Tropian, & desen-
uirons de Brefle, qui fondent le fer aux fournaifes, aufquelles on brufle grande quantice de char-
bon de Meleze. Et n'ya,(comme difent ceux quifont bien experts en ceft art) point de charbon
qui face {i toft fondre la mine de fer, que celuy de la Meleze. Son bois auffi eftantfec , d'aurane
qu'il eft refineux, fait vo fen fore vehement. - Pour cefte caufe ils ne chauffent le four aux mon-
eagnes de Trente quiauec le bois de Meleze, {oit pour cuire le pain, foit pour chauffer leurs poél-
les. Quant ace que Vitrune raconte d'vin certain chalteau dans les Alpes, ott Cefar auoit {on

armee, au deuant la porte duquel il y auoit vne tour de ce bois baftic de poutres entrauerfecs en-

femble comme vn tas de bois , laquelle ne peuft eftre offencee par le feu des fagots & torchesal-
lumees, que l'on merroit tour contre : il faurt croire, que cela {pir aduenu, nen pas pource que le
bois de la Meleze ne puifle eftre brufle, mais pource que s'eftant endurcy aux vents, neiges , froi-
dures , & i toures les autres iniures du temps , comme l'on voit le plus founent ces temps di-
uers aux Alpes , & par longue {ucceflion de cemps fon fuc gras eftant confumé , il eftoic deuenu
comme pierce; & pounrce ne peuft-ileftre allume par ces fagors & rorches , veu mefmes que tour
bois entier eltant dur & folide ne prend pas feu aifément du premier coup , rant moins celuy de
la Meleze, qui eft plus folide , & dur queceluy de tous lesaueres. 11 fape encor noter icy
eltre admnirable, que Plinefe contrarie ainfia foy-me{me en la defcription de la Meleze:car ayant
dit, que la Meleze ne brufle, ny ne fair charbon, 1l adioufte ]“Lt'i*i apres:En Macedoine on E:‘:@ﬂs Lo e~
leze mafle : wiacs delafemelle, on n'en f")r.ffl,-?f que les racipes, De la Meleze , comme luy melmes efcrit , il
en fort vie liquenr efpefle comme miel, laquelle ne s'endurcic iamais. Even v augre liew: La Me-
.i,’r:,l:_._f rend e refine fubtile, ¢ de la conleny du miel, gui fent mannassice que Vitruue avoir dic devuant luy;
La Melczea vne refine liquide, de la couleur du miel Attique : parquoy clle ferr aufli aux phthifi-
ques. Les Grees la nomment fiimvn Ag€xive, OlAaess : Ics Larins Refinalaricea,on larigna,dc aux bou-
tiques Terebenthina, mais faulfement. Il croiltaufli defort bon Cdgaric furla Mcleze, duguel nous
traitterons en {on lieu. [l y a vhe vallee au deflus du lac de Garde, laquelle s'appelle Vallarice pour
labondance des Melezes quiy fonc, 11y a anfli des Melezes furla rive du Pau, & en la Slefic. Ses
fueilles commencent i forrir al'encree dumois de Mars parles mefmes boutons , defquels elles

eftoient tombees 'annee precedente. Son fruict eft meurau mois de Seprembre. L'efcorce de la

Meleze
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Meleze, fes fueilles, fon fruick, & fes noyaux ont le mefme remperament que ceux du Pin; mais
Le Tempe- pon pas avec fi grande etheafle. La refine de la Meleze eft chaude & feche , comme aufi les au-
rament ¢ tres refines , mais elle elt p:'_l- .||1Hf."r::1'.'1_1':[r. Onla mefle avec gt’:l_nd {uccez parmy les L‘mp]aﬂrr_-_s

Erin . . = 2 . : 5 -
' & onguents , qui {eruent a mondifier & guerirles playes. Elle purge la poitrine , fi on en baille
auec du miel en fagon de looch a ceux quiont la roux. Prinfe par la bouche elle lafche le ventre,

fair veiner . & tctee hiors lapierre. La Meleze demenre long temps avant que d'eftre vermoulué

ou pourrie pour raifen de 'amertume de fon {uc, ainfi que dit Vicruue.

Du Cypres, CHAP"XV
Les oot HH‘F&I{;’“Ei 3 E Cupreffise des Lartins fe nomme en Grec xvmmest[@, ou xumaeeas @, Yao xidy
" WA | B " 2 T, - . -
pr 4 3:&__?% mucirdg Tdg ansipgvar, Ceft i dire, pource qu'il ietre les branches efgales. Les
by - J i %‘}nr;j Arabes le nomment Swré 8 Serw:les Boutiques Cypreffses ; les h'ﬂnqi.m,hnglujs
o i oo & Flamans Cypres : les Tealiens C‘}Frf{ﬁ :les Allemans Cypreffem : les Elpagnols

Les effeces, ﬁh - e z TR
Plin. liv. 16. Sk m Va toufiours en pointe infqu'a la cime :le mafle efpand {es branches en large.
'-|'-=1“|_ 33 @5 - # ['vin & l'autre eft haue, & droit, & a le tronc gros, qui n'glt branchu que vers
Lajfirme. 1) cime. It ales fueilles comme le Sauinier portant fruid , mais plus verdes, plus longues & qui

{ont toufiours verdovanees, Ses pomines {ont femblables i celles de 1a Meleze, plus courtes, plus

g!'w”u %, 51?‘-.! s dures, & !‘Juu {errdes. Les Laons les ‘]PFE”“‘”I N &ces {_}.rj.fw_,-f'-} , Ot l,.r.-_-_-‘.-f}f.-"m' s d"ancre S [

nomment Galbwlos, dans lelquelles eft la femeénce,qui fonc

Blin. . 19 Le Cypre:. de petirs grains , lefquels a grand peine peur on veir. En

chap.1o, quay eft bien i remarquer le miracle de nature,qui d'vne
4 H el i e o B Loim o | | e ,-',.

T-'-".-‘r-‘"f \{!gﬁ . !{!‘i ; f perite h:}mnj:_t. fait croiltre de i1 grands arbres. Les tor—

7 Rl ,,ﬁ};” §, ' mies font fort friandes de celte femence , qui elt pour ac-

. : 7 AN {7 croiltre le miracle, que dansvn fi peric corps {oit confu-

i A ik mee l'origine de fi grands arbres. Theophrafte dic, que

celte femence eft non pas mrvadis,comme il y a aux com-
muns exemplaires, qui vient a dire femsblable ala femence de
la Pece : mais mmvpadis, Ceft i dire, commme du Son : car aufli
elte refemble forr au Son. Le bois da f_.":,'p!':j.*i ¢ft iaunaftre,
dur,folide,ferré,& qui {ent bon fingulierement lors quon
le mer an fen, Sontronc fair vne reline 1‘.11&11-.1;' s COomimne
celle de la Meleze ou comme Ia Terebenthine, mais tres-
acte an gouft. Le Cypres ne croift volontairement {inon
auy lienx chauds, comme en Candie, Lycie ,Rhodes , &
auxenuirons de Cyrene : mais en Candic en quelque lieu
que l'on laboure la terre, fi lon n'y !;t.'l:I'IL_‘ auere chofe , in-
continentle Cyprés y croift de foy-melmes. Il croift aufli
de Eh!_.' -mefme & fans culeiver la tetre aux mongagnes
d'Ida, que I'on appelle blanches, & mefmes aux plus hau-
tes cimes d'icelles,aufquellesal y a mlllit.ﬂll_x grande abon-
dance de neiges. Ecailleurs, ce qui eft d cimerueiller,il ne
'.-'jcnn]u'-.ll.l}: lieux moyennement chauds , & comme par
defpit de la rerre qui le nouprir, Voila ce que Pline en dic
apres Theophratte. Le fruiét du Cypres elt meur au mois
de SL'F[cmhrc} ou au commencément du printemps. . Pli-
: ne dit, qu'il fair fon fruick trois fois I'an & que Yon amafle
e {es pommes au mois de lanuier . au mois de May, & en Seprembre. L'es fuetlles du Cj. p:'{-_x & {on
vaming’ e E’-‘l.n"iu::_lr:[-.-:
veriae, Cypres felon Diofcoride refroidic & reftrdine, Ses foeilles prinfes en breuuage dans duvin cuit
Liv.i.eh 86, aucc vn pen de mirrhe {feruent aux rheumes , ou catharres , & i la difficulté d'vrine. Ses noix pi-

lees, & beuds auec du vin (one profhcables aux dylenteries , Aux de venere ;4 1o roux , 3 ceux qui

ne peanentauoir leur haleine fahs tenir le col droidt , & a ceux quicrachent le fang, Leur deco-

étion faie les mefmes effedls, Pilees auee des figues amolliffent les durtez , & gueriflentle poulpe

du nez. Cuiresen vinaigre & broyees aucc des lapins, font romber les ongles rabotrenies. Empla:

”I'..‘{_‘x': |:-'_'\ :!_r_ljn:'l'l:'h'llt E.] Jum}-',”.; }u,'l; i'}'“l':""": I [1:11...'11] tcu]nlﬁ;'_ ]r__{_"-. 1_'-I'!|_"1‘.1,;_x Cne 'I';::|1[E"!.'¢!_":1.. VCITIL
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Aucuns eftiment que le parfum des noix de Cypres auee lebourdes branches, chaffe les mou-

cherons ﬁ}ll'“'H appclie Confims. Les fueiltes broyeesimifes [ur les pi.l'-.'-_'a. les confolident, & eftan-

chenc le fang. Pilees auec du vinaigre noirciflent les chenenx. On les applique feules , ou auec

\ l{’;‘.-ur[i{' Ll 1.1L' furles I .'.'|'|!PL']L~< JBrvlceres qui vont ['i.ﬂ'lgﬂ-'-'tl][ 5 {-11 t lescharbons ., & 111H.E111|t'].1[i£’1115:
: des yeux.




Du Serbin.  Chap. XV 49

des veux. Mifes {ur l'eftomach auec du Cerot, elles le forrifient. Galien fe ferr aufli des germes
de Cyprés, & declare toutes les qualitez de la plante, qui font les effeéts que Diofcoride leur ac-
tribue.  Les fueilles de C}'pl‘és, leurs germes ou bourjeons, & leurs noix frefches & tendres fou-
dencles prandes plaves aux corps durs : dont il appert qu'elles one vermu de deflecher,{ans gran-
de :!.criu;onic ou chaleur , comme aufh le it nuft le monitre : car on aperceoit en toute la ]'-I-.mu:
Vile petite acrimone , & vre ;:Tl'_-il'ldﬂ amertume , & encor plus d'aigreur,  Or lacrimonie & cha-
leury font telles , qu'elles {futhfent pour faire penetrer auant Faigreur fans ancune mordication
ny chaleur. Pourceil confume feurcment, & {ans danger les humeurs cacheesau fonds des vi-
ceres fleftris, & pourris,au hieu que les autres medicamenes qui efchauffent en deflechant,confu-
ment bien ces humeursimais pour leuracrimonie & chaleur ils en accirent d"autres. Le C'fprés cft
bon 2 la rompure, quand le boyau s'aualle, par cequ'il defleche & renforce les partics relachecs
par trop grande humidic¢ ; d'autant que Ia vertuaftringeante penetre au dedans conduite par la
chaleur,qui eft fi bicn temperee,quielle [ere bien de guide , mais fans mordication. Aucuns vient
du Cyprés pour les charbons & vlceres corrofifs; le meflant auec de la grioree feche pour confu-
mer humidité qui caufe la maladie, fans efchauffer. Dautres s'en ferucntaux Erifipeles, le me-
flant aucc griotte {eche & d'ean pare, oubien auec du vinaigre bien trempé d'can. Voila qu'en
dit Gatien. Aéce prend la fcieure oft les coppeanx de Cedre quilappelle masdopa & reinual,
pour denner bonne couleur au corps, 1 faut, dit-il , cuireles coppeans: de Cypres & de Chefne en huile,
puss envindre le corps. Matthiol dit , que la decoftion des noixde Cyprés cuites en vinaigre , ap-
paife la douleur des dents. Ladecoction des fueilles en fait aurant, On en guerit aufli les taches
du corps, appellees Fitiligines. La cendre du'Cyprés auec celle des ongles de mulet, meflees auec
huile myrtin, & appliquecs, empefchent le poil detomber, Les melmes noix, comme dic Mar-
cellus, pilees en nombre imper en poudre tres-menué , 8 beuds auec de vin viel , appaifent mer-
ueilleufement latoux. Frelches & verdes, {one fingulieres aux rompures , i Pon boit tous les
iours trois onces de leur decoftion avee du vin vieil : i} faue toutesfois ce temps: pendant froteer
les genitoires des fucilles de Cyprés broyees: cequi a ferui a plufieurs.  Les bourgeons tendres
de l'arbee fone le mefme eflect , fi on las mafche , & que 'on aualle leur fuc, Dodon dit en ou-
tre, que les noix de Cyprésou bien les fuecilles cuites en huile , fortifient I'eftomach , appaifent
les vomiflements & reftraignent le ventre , & tous les flux dYiceluy , & gueriilent les viceres des
parties honteufes. Les melmes noix pilees auee des figues gueriilent les enfleures des genitoi-
res : en 'y adionftant du leuain, elles diffoluent les apoftumes des haines , qu'on appelle bubons.
L'on dit, que lesautres femences eftanc meflees parmy celles du Cyprés,ne feront point rongecs
par les vers. Son bois ne perd iamais {a bonne fenteur,pour vieil quil foit:pour cefte caufe onen
fait des rables & des coftres. 1l eft mis au nombre des chofes qui ne fe pourriffent iamais. Les
anciens one laifl¢ par eferit, que le Pin, & le Cyprés n'eftoient poinc fubicts 2 ¢ftre vermoulus;
pour cefte caulcen *.'m‘.menr.‘:i*: les ftaruds de leurs Dieux. Theuvetraconte . queltanten Egypre
1 vit en Damierte vnecaifle de bois de Cyprés, laquelle anoir eftéenfevclie en va lieu humide
dix piceds profond dans terre, & en fur tiree route entiere fans eftré aucuncment galtee ny cor-
rompue. Et routesfois clle auoir efke la enfeuelic du temps que Sulean Selim conquefta 'Egypre,
enuiron l'an du Scigneur ry12 )

Du Seroin, CHAP. XFPL

PrEes auoir parle desarbres qui font la Refine & porrent des pommes ou
noix , il faut maintenanceraicter de ceux qui poreent des bayes. Nous com-
mencerons donc par la Thuia, que Belon a eftimé eftre le Cedre Lycien : &
vay monftre ey deflus qu'il me fembloit que ee fuft vne elpece de Thusa , &
& nondcCedre. Les Marfeillois & l"ruumn,';m_\:,qui £n ont gr:mdr.' abondance,
. :)_ . . la nomment .f:-r%:n, qui approche du l'i[}l‘.l:l de Sabina, pourceauth ily ena qui
IR S, veulent que celoit voe elpece de Sawimier. Lobel eftime que ce foit le Cedlre
Phaniden de Pline, & de Theophrafte. Er ceux de Montpelier veulent que ce foit f0xycedrus ayant
la fuetlle de Cyprés ,ou bien le grand Sauinier. Du bois de ceft arbre cftant vert , comme aufli du
bois de geneure, du frefie, de tousles deux Sauiniers , & de 'Oxyeedre, il fe fair vhe foree de
poix liquide , qui eft tres-puante, que 'on appelle communcment huile de Cade.  Son tronc cft
gros comme le bras, alpre, & favuue, plein d'vafuc gras. Ses fueilles font fore femblables i celles
du Cyprés , obrufes , & comme entaflees en facon de petites cfcailles , s'appuyans P'vae fur Faus
tre, & cftans broyces aucc les doigts fentene bon. - 11 faic des bayes rondes , affez approchanees
de celles du geneure , quifont verdes au commencement puis deuvant qu'eltre meures deuien-
nent iaunes, & finalement rouges, qui fone belles, vi peu ameres au gouft, & fentent bon. L'au-
tre ef pece de Thwia a mon aduis, eft Parbre que le mefime Belon appelie Sabinsulters , on Sauinier
evoiffamt em avbre , quieft fore frequente aux fommets du mont Amanus & du mone Olympe de
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Phrygie, lequela le tronc tortu, bien foutent fi gros qu'vn
Sl

hemme ne le fcauroit, embrafler. lla Feleorce femblable

! ! n g
Lo Nevbin de A arfeille.

a celle dela vigne , movennement grofle , & roufie : Son
bois eft blanie par dehors ;& aunaltre en dedans, & nes'en
Creune point de femblable : caril a vne rougeur palle com-
me celle du vin,qui tire fur lenoir.1i ¢lt verten roue temps.
Ses fucilles {fone du tour femblables 2 celles du Cyprcs, tel=
lemene que: de loing eeux qui font les plus experimentez
grand'peine les peuuent ils difcerncr | fingulicremenc lors
qu'il n'a point de 1".%‘:'{":.._FII'L‘JLEEI._"JEIHi"-. il a les fueilles pi'.i--.
efpeffes;ameres au goull, fentans Iaromatique , & ayantic
nefcay quoy de refincux. Ilne porte point de fleur , mais
{on fruick forcdés le commencement. Celt arbre porte force
bayes , lefquelles v demeurenerour Phyuer; & lorsque les
nonaelles fe meuriflent les vietlles tombent. Elles font ver-
des avant queftre meures : mais eftans du tout meures {fone
noires, orant fur le bleu, rondes, & ne {ont Uicres | lus
;m:ll« que-les Cedrides : qui ne croiflent qu'au, bourt des
perits {uricons , & en chaque {uriconiln'y a qu'viic baye
Elles fonr ameres, & d'aflez bonne edenr. Les Grines & les
merlesen fone fort friands. Les Tures {e feruent fore de ce
bois pour faire: les luchs & anrres tels inttrnumens | d'aucan
quil ne fe fend poine.  Latroificime elpecede Thuia cronll
aux iardins du Rova Fontainebleau , & en quelques autres
a Paris;8c eft appellee wavbre de Paradis,qui {fenc merucillen-
fement bon 3 laquelle celuy qui la donna au Roy Francois
nomma Arbre & vie , peuceltre i caufe de fa honne oduur.
C'elt v fore beauw petit arbre, roufioursverdoyant & fucil -

Lalll, espece de Thwia , o
Aibre de cure.

'5!.1“‘]1-.1 1 '||;_; rm_‘d khn][\ le boas ;;11 EL ]1]1']]1 tlnt' [l-L'l.!LE"-‘ l'L'fd.'U.'l. e
rouyre Orafi {ur le noir. Haplufieurs branches :-‘.11.15‘.du.:~;,
qui fonrdivifees en d'autres penres branches,lefquelles for
rent parles coftez,garnics detucilles longucettes quafi com-
me celles du Cyprés, & entafleesen Fagon de perites efcail

les s qui font touflours quatre a quatee, artachees enfem

blesaw bour defquelles les Heurs {ortentau printemps com--
e celles du Cypres, petites aunaftres , defquelles il pro-
uient vi petic fruict de la groflcur d'vn Pignon, ¢ ompofc
en fagon de pomme de Pin defix petites cfcailles tendres;
lequel au commencement elt ver, puis palle , & cltant du
tout meut, il eft noiraltre. Au milien L:'JL;":H:. ilyale |“-:L|-.
(ounent quatre femences de couleur de paille,dans lefquel-
les il v a vine motlieacre & amere. Tour larbre eft fort odo

rant, La qu;tl:]'u'l'mr.' vﬁ-rw de Thuia , comme 1ay dit, eft le
Cedre Lycien de Matthiol ; quiala fueille, durant que Farbre
clk i;_-u!.u\: comme celle du ZENCUTE, Mals moindre & vn peu
plus courre , & plus molle : mais apres [.'-'i.‘l.]‘» OU qUALTE ans
clle eft ronde, femblable 2 celle du Cypres, & quelquestois
aigué aux bafles branches , & piequantesimais aux braches
hautes , elle eft obrufe & ronde. Auquel changement fion
ne prend bien garde,il fera bien aifé defe eromper,& penfer
VG .i'.l{t';.']-:)r.'.-

que c'elt yne aucee plﬁt;y lors qu’ clle cronth, &

S o . ) 1 ;
gu'elle eit defia ;:1.15]{{:.'. Aux l."n'.'l‘!'l'.'-].-!l'ul.'h incorrecks de Dio-
(coride il fe trenue eferit, que le grand Geneure, que quel-

ques yns namment Cypres fasnage  clt cognen de tous, qui ¢ft {emblable au Cypres , & croilt le

i".hhf-l."-LL'.!L'I]T en leux ::!'p:r:-: 8¢ pres de la mer . & a'les melmes tacultez que le Lyrn-x. Aucuns
PR | [ - . B N 5 & .

1 CCILC '["J;:I'.l'.l.. .[_L '|: OWUELCACE L]_LLL

{ia grande. Que i)
& saider de L'aw

cg bran

eftiment, que ces mots de | Yiolcoride {ont fore bien conuenables ant
Matthiol en donne, femble eftre de 1a icune , & le noftre eft de celle quuelt de
quelqu'vn veuc :;-;*t'undw cefte noltre opimon rouchant les efpeces de laThwia
thorité & raifons de Marthiol, d'ancant que felon Theophrafte, le Thuiom ou Thuia , quia
ches, les fueilles, le trone, & le fruict femblables au Cyprces , ne croift pomt en autre licu que pres

| " iy e v Theanbhiralbe g
le La'mp!{:dc Iuppiter Ammon, & ¢n la region Cyrenaique ; ic relpons , que Theophraite a fait
‘ mencion

=y e




Du Terebinthe. Chap. XVIL S

La 1111 effecede Thusa. mention de deux fortes de Thuia; I'vie de laquelle ic viens
3 de parler, qui ne croift quenla region Cyrenaique, qui eft
eres-chaude , & laquelle Macthiol eftime citre le Gedre
.f:?!.{r.-!r.r.?.rhqnf de Pline : combien que Hermolaus {uyuane la
commune opinion , & les vieux exemplaires dic , qu'il faue
qu'il y ait Citre au lieu de Cedre:8 que Macrobe mterpreee le
Thuion d'Homere Cirre. Et de fait,ic croy que ceft ce Cire,
dontil ya des forefts bien fameufes au mont Atlas, du bois
duguel on faifoic des afliceees pour feruir fur les tables des
richesqui eftoiencfore eftimees des plus grands de Rome
cndeurs delices. L'autre, de laquelle parle Theophrafte,eft
fort commune en la Grece , de laquelle il dit, gu'clle aime
les cimes: des monragnes 8¢ les licux glacez ; & qu'elle de-
meure long temps i faire fon fruict , comme difenc aufli les
Arcadiens. I'eftime que ces quatre , defquelles ic viens de
parler, font cfpeces de celle Thuia d' Arcadie. Ie ne feray pas
toutesfois opiniaftre , fi quelqu'vn allegue des raifons qui
{oient meilleures, & plus probables. Le bois df: la Thuia né
[e corrompt iamais , & n'y a point de bois qui foit plus ma-
dré , ny duquel on facede plus riches ouurages, que I'on
fait de fa racine.

Du Terebinthe, CHAP. XFI1I

ﬂmﬁ; 'EEE**Q E Terebinthus des Latins sappelle en Gree mpunliG:

; ¢! en Arabe Baton, Boton, Botin , ou «Albstin: en Fran-

cois Terctunthe : en Iralien Terchinto-en Efpagnol Cormicabraren An glois Terpentine sree. Celt atbreala
fueille comme le Lentifque, plus grande,plus grofle , & plus grafle, & qui el coufioursveree. Il faic
des perites fleurs en forme de raifin,qui tirenc fur le roux,deflquelles il fort des fruiéks ronds,qui du
EOMMEnccment Ihn:w:rdi,pum apres ils deniennent noirs,pleins de refine,odorans & durs, Aui-
, cenne les appelle grains verds, Son bois eft fort beau, noir

Terebmtle, & folide. T wcophrafte parlant de cefte plante dit,/l y 2 v

Tercbimthe mafle , ¢ vn autre femelle : le mafle me porte point de
[fruict. Touchant la ﬁmfffr, tlyena wme forte qui perte fon [fruict
renge des le commencemsent 2 or0s comme vme lemtille | o qui me
¢ peut digerer-Lansre verd/Pline rraduir xnmegv,palle ) puss rou-
geaftre & qui eft meuren vendange. En finil devient noir, de la
greffewr d'une fene, refinenx , ¢ qui fent bomn.  Car Pline inger-
prece amfi le mot Suadisepor. Mais Gaza veur quiil v ait
Juied:gxpon, Ceft A dire, Sulphuree. Au monc Ida & en Mace-
dome cefte plante cit petite comme vn arbrifleau, & route
rortue. En Damas de Syrieelle eft grande , abondante , &
belle : caron di, qu'il v a vae montagne garnie de Terchin-
the en laquelle il ne croift point d'autre arbre. Son bois eft
fouple. Ses racines fone gmﬂ'::s & encrent bien avancen
terre. Tout 'arbre eft comme incorruptible,&,comme dit
Pline, feur pour la vicillefle, ¢'cft 3 dire , de longue duree, Sa
Aeur cft comme celle de 'Oliicr, rouge. Ses fucilles s'en-
tretienné eftansactachees pluficurs enfemble a vne queus,
& font{emblables a celles du Laurier,doubles comme cel-
les du Sorbier, 8 nefont pas cfgales au bour des perires
branches, Flles 1111.::‘1!:]3;15 aufl ranc d'.mgiv; comme celles
du Sorbier, & fembleng micux celles du Laurier.Flles fone
grafles, comme aufli eft le fruict. U produic anfli certaines
veflies creufes comme fait 'horme, dans lefquelles s'en-
gendrent des peries animaux comme de moucherons, Car
il faue lire aindi en Thcu}*hr.lihh 3"EI|.‘-§':; € seeopurcadh ma Roi=
22, non pas ,,.,,;_-u.,:.;., ycomme il ¥a aux lures IMPrimez , ny aulli xapiwdh, comme veur Gaza, qui
ke craduicainfi - Hporte anfSt certaines vefiies que [emblent des morxe. Ces veflies {ont perires cornes roti-
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ges,comme les cornes des cheures, Elles fone pleines d'vine humeur refineufe & efpefle : toute-

1‘:‘5’1‘‘3”“*1""""‘"{:""""'I"'*‘“:I"II refine, maisdu bois, Lefruift aufli nerend pas la reline , mais feulement (e
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52 Liure I. de ' Hittoire des Plantes,

rient aux doiges; & i Pon ne le lave apres I'anoir cueilly , il satrache enfemble : maiseftane laud,
Liure 4. de J& blane qui n'eft pas meur, nage firr I'ean, & le noir va an fond. Voili les mots de Theophralte;
Ihifk. ch.g. qui fait mention en vn autre paffage d'vn Terebinthe d'Indie , duquiel hous trditterons en fon
liew. Le Tercbinthe ierre vae refine laquelle eft la meilleure de toures & odorante rong com-
mencé 3 lapporter en ralie n'y a pas fort long temps. On {e fernoir au lien dicelle decelle de
la Meleze , lacquelle mefmes en aoit prins le nom, comme i'ay dit cy.detiant. A prefent on l'ap-
parte de Cyprea Venife, Du commencément on ['apportoit cuite , foit quielle fult plus aifec 2
potter,ou qu'clle fuft plus aifee 2 falfifier. Les Grees la nomment prmm matoboy: 196 Latins Refina
Livs.cgto Terchenthina, Auigenne Gluten Albotin. 1.c Terebinthe {e plaitaux monragnes. 1§ LEJij en Syric &
Leliw. o Gréce , & en plufieurs endroits de Ia Tofcane , finguliercment atix mafures deswicux edifices:
mais il elt foft frequent aux collines de Carfo, pres la ville de Profecha , qui, p'ett pas fore
Linee 1. de  efloigneé de la mer Adriatique, & de Triefte.H en eroift aufli en Pronence. Il fleuribau commen-
?fﬁ:’j:‘ cemetic du P;‘lnn.-r_n ps, & faicfa i_"cmuncr [:llrr;!t'tli les moiffons. Qnr‘ri'mridc dit , qug 1:5 fucilles,
Plin. i 1s. 13 femeénee , & I'efcorce du Terebinthe, forir aftringeantes ; & font bonnes aux melmes chofes
:b;-u IT.:G' que le ch}nﬁ‘;uc, preparees & prinfes en tefme facon. Le fruick eft bon a manger, mais il nuit a
f““gi;;:{ I'eftotiiach, ll_‘l’.'!_n'hath‘H:, faif vriner , & incite a faxure. Il cft bon, fion le prend en bremuage,
ramemt g GOLIC 1es morfures des aragnees nommees Phalangies. On apporte {2 refine de I Arabie picrreude.
vertid, Il en croift aufli en ludee,Syrie,Cypre, & Afrique, & aux Ifles de I'Arcipelago. La meilleure 1t La
blanche, Trﬂ[‘.[-'[f'."Ll'L'lll.C., de couleur de verre rirant fur le bleu, qu {enele Terebinche. La Tertben

Lince 8. deg thine oft la meilleure de routes les refines.  Galien en dir cour autant : L'efeorce an Ter bimthe y dn-il,

o | P 2 1 o . - 3 . . - i g
FERLe les fueilles ¢ le fruil? omt 1e me [gay quoy dastringeant , ¢ efchanffent au fecond degr , pargmoy il appert gu'ils
deffechent aufii. Eftans frais ils font bien mediocrement humides ; mais eftanis fecs 1l deflechent an

fccond degré, Or le fruitteftant {cc defleche pres du woifielme degré : earil cft i chiaud quien le
mafchant on s'apper¢oit incontinent de lachaleur. Pour cefte caule il provoque 'vrine, 88 et a
Aumellies, laracelle. Emire lesvefimes,dit-il, la Tevebinthe eff plus eitimee, qui a biew mapifeite vertn ae reftraindieston
tontéfous pant que le Maitic: maic elle awne amertume comiointe , par le moyen de laguelle elle aigeve mienx que
Je My, Pour raifon de cefte mefme qualicé elle eft aufhi abfterfiue,fi bien quelle en gucric da
Pfore , qu'ancunis appelletit mal fainét-Main. Mefmes elle attire mieux que les autres refines des
patties profondes; d'aucant quielle eft compofee de parties plus fubriles. Marthiol dit; que la Te-
tehenchine eft boine aux dowleurs de cofté, guerit les fentes des leures,& du vifage : elle nettoyo
la rongne & le feu volage, fi on s'en oinge : nettoye les viceres:confolide les playes recentes. Sion
en mange elle diminue la rarelle, Elle {ert aux douleurs des iointures , ' la goutte des pieds , &
mains , & i la {ciatique , fi 'on en prend fouuent au poids d"vne once , auec de la poudredel'lue
.chys. mufauee, ou de Sauge, ou du Sthecas. Diofcoride dit , que Thuile de Terebinthe fe fair du fruik
du Tercbinthe eftant meur, comme auffi celuy du Lentifque; lequel efchaufte & reftrainét ; non
pas refroidic & eftraint, comme il y amal aux liures imprimez. Mefue dit, qu'il s'en fait du fruict
n'eftant pas encor meur, lequel confolide les playes , & eft profitable au Spafime;, a ceux qui onc
le col roide , & immobile , & i la dureé des nerfs, Nous ne noss feruops point de ceft huile:
on ne nous en apporte pas aufli d'aucune part: mais nous viors bien auec grand fuccez de
Phuile de Terebenthine aux maladies froides des nerfs, & en rowes autres maladices froides &
flarucufes. Il eft founcrain pour les Afthmariques , & quiont difficeleé dhaleine, s'ils en pren-
nent tous les iours deux dragmes, 11 fercauffi & ceux qui onc apoftune en 1 poitrine, & en fom-
me en quelque indifpofition que cc foit de la poitrine, prouenante de la pituite , comme aufli
il eft grmdtmcnt pmiﬁublu aux douleurs de la colique, & 2 ceux qui fone pleins de
ventofitez : il couure auffi les cicatrices, & les rend belles, Combien que la
Terebenthine foir quafi huile ; toutesfois les Alchymiftes en tirent
d'huile qui eft fort beau , & en grande quantict , & et la
Fes oo, plus fubrile partic d'icelle.Les Greesappellent Ia
Refine prmwm:les Arabes Ratim,ou Natig:
les Iraliens Raggia:les Frangois
Refine:les Allemans
Hartz.
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Du Terebinthe.: Chap. XVIIL 53

Terebinthe d' Indie, premier de Theophraste. CHAP. XVIIL

= Apothicaires en Syrie des fruicks du
w Terebinche , qui ont ¥n tel gouft que
| les Piftaches. Ceux du pais , ainfi
% quefcric Ranuolf,en mangent commu-
%% nement , comme les Allemans man-
TESD gent des noifetres. Q uane a moy en les
mafchant ils m'ont femblé aucunement falez, & mediocre-
ment fecs. Les Arabes les appellenc Batiw , 8¢ les Perfes Ther-
4 baick. Or il s'en trenue de deux forees differentes quant i la
groffeur.Les Arabes pour remarquer la ditference appellent
lesvns Botin guibir,c'clt a dive, grands, & lcs autres Botirn Son-
gier, c'cfta dire,petits. Les grandsfont de la figure de nos Pi-
ftaches , de mediocre grandeur , routesfois ils ne fonr pas
longs comme les P:Il:uchr.'muai'i‘ plus ronds. Les perits font
gros comme v bon pois,de la figure d'vn eceur, ot du mil-
let d'Indie, & s'en treuue afforce en Perfe, Mefopotamic, &
Armenie. Les Terebinthes qui portene ces fruiéts croiffent
par tout en ce pais la , & ont quelquefois la fueille longue
comme les noftres , quelquefois plus grande & plus ronde,
comme celle de I'arbre des Piftaches.

Du Ler:rrfgue, CHAR: XIX

E Lentifgne elt appellé des Latins Len-
tifcss , peur eftre a caufe que fes fucilles
3 {ont aucunement lenres , & vifquenfes:
> les Greces | appellent 2@, comme qui
e\ diroit gusos; c'efk a dire yfendable , d'au-
tant que I'on aunoit accouftumé de le
® fendre pour faire des cure-denes. Les

Arabes le nomment Darw:les Frangois Lentifque : les Traliens
Lentifco: les Efpagnols Mata, ou drueria : ceux de Narbonne
Reitiucle : les Allemans Maffichaum : les Anglois MaHierree,
I refemble an petit Terebinche, quant aux reietcons , & 3
la couleur du erone Il iette pluficurs reictrons dés la racine,
{ans faire point de gros tronc , comme les Coudriers {au-
uages : mais il a les branches & les fueilles plus cipefles, &
e haue de fes branches eft plus baiflé contre terre. 11 a les
fueilles comme celles du Myrte, dontil y en a huiék atca-
chees a chafque queu#, qui {ortent efgalement deca & dela,
& {engent bon, grafles, frailes, de couleur de verd-obfeur.,
Elles font toutesfois rouges aux cnuirons , & ont quelques
veines aufli rouges. Le Lenrifque retient en tout temps {2
fueille veree. 11 a I'efcorce rouffeattre, fouple , vifqueufe &
ployable. Il porte fon fruitt en grappe de raifin, comme le
Terebinthe;& oucre ce certaines goufles recoquillees com-
me de perites cornes,pleines d'vie humeur liquide,laquelle
Analement fe change en perites beftes, comme celles qui
fortent des veflies de 'Orme & du Terebinthe Hippocrare
appelle le fruict ou bayes du 1 entifque gmidac , combicen
quiaux exemplaires Grees il v aic mal goidle. Cleft mer-
ucille que Marchiole dic ,que toute la plance fenc mal | & quelle faar mal a la cefte de ceux qui
Ia fentent s veu que Pena au coneraire affeure quielle fent bon , & que fes fucilles tennés dans la
bouche eftanchent la foif, & humectent le golier. En outre ceux qui {fgaunent que celt du Mattic,
& {gauent que l'on prend aux bouriques les bourjeons du Lentifque 3 faute du Boisde Baulme,
& que I'on fe netroye les dents apres le repas auec des cure-dents de Lennifque , font bien de con-
taite opinion. Il {ort du Lentifque Ia plus exeellente & meilleure refine de toutes, que les Grees
BOmment prmvn geoi : les Latins Refima Lentiftina ; communement on Pappelle Maitic, & aux
Tome premier. L 3 boutiques
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boutiques Mafix. Celle-cy n'eft pas liquide & ne fe prend pas comme les aurres refines ; mais
eftant mife en picces clle demeurcainfi.  Lameilleure de toures eft celle qui vient en I'1fle de
Chio , qui eft en la mer Agee; tellement que les Medecins pour dire le Maiec, ne difent finon
fimplement Chia. De L on 'apporte par toute I'Europe. On la tire {culement des Lentifques domse-
fricques , defquels eftans entamez elle diftile fur la terre , qui eft pauce tout i 'entour.  Tout le
Maftic qui fe fait cn cefte Ifle eft deu i la republique. Ceux quile cueillent du temps des ven-
danges en leurs pmpr{-spﬁfﬁ:ﬂium , le portent tout au puL:-hc {ans fraude. Er quiconque coupe
vne plante de Lentifque qui ierre le Maftic, foit en {a poficflion, foit en celle d'autruy,a le poing
coupé ; fi grand cas font ils du Maftic en cefte Iflela , & non fans caufe : car quafi rout le monde
recognoift ce tant excellent & falutaire medicament venir de cefte Ifle. Le Leatifque 4 Italte porte
aufli du Mai#ic, mais peu, & qui n'cft pas a comparer a celuy de Chio. C'eft donce a rort, quiil y
en a qui reprennent Auicenne, de ce qu'il fait mention du Mastic & Italie, eftimans peur eftre qu'il
n’'en croift point ailleurs, qu'en I'lfle de Chio. En quoy ils fe trompent grandement , & peuuent
gltre conuaincus par Fauthorité de Galien & d'Auicenne , lefquels ne parlent pas feulement du
Maftic de Chio , mais auffi de celuy d'Egypte. Theophrafte raconte, quily a vne plante efpi-
neufe,quil appelle Ixine, laquelle ietre vne larme, qu'il appelle Maitic Acanthice ; 8 Gaza Fappelle,
Efpinenfe. Celte clpine eft le Chameleon blanc , aux racines duquel il fe trewue vne liquenr blanche,
& glueu’:, qui a efté nommee Maftic, ponrce qu'elle refemble au MaFse. Pline aufli mer pluficurs
fortes de Madtic: Te viens, dit-il, aw Maitic, qui fe fait és Indes d'vne petite ¢fpine, & anfii en Arabie , qu'ils
appellent Lama. Toutesfoss nows awons aufs dewx fortes de Maitic ; car 4 [¢ treune em Afie, ¢ en Grece wne
berbe, les fueilles de laquelle fortemt dés la racime mefmme , ¢ sette un chardon ﬁ'mﬁ!'.u‘:'r:’x' avne pommic , qui eff
plein de femence , duquel il fort vpe larme apres qu'on laentamé par a’.-_(féu: , lagquelle il eff fort mal-aife de
difcerner d'auec le Mastic. 1l y en a anfSi vne tierce efpece , que rekire F.’u.-r aw Bitume, Le plus excellent eft celuy
de Chio , qui eft blanc , duquel la liure [¢ vend vingt deniers Romains, ¢ Lalinre du noir dowze. L'ondit, que
le Maitic de Chio [¢ fait au Lentifque,en facon de gomme. On le fophiitique auec de Pencens & de lavefine. Car
il faur ainfi corriger ce paflage-la aux communs exemplaires, fuynant les mots de Diofcoride,
au lieu qu'il y a, On le faleifie comme Uencens awee poix refime. Le vray Maiicclt celuy feul qui fore du
Lentifque; mais celuy qui fort de quelque autre plante que ce {oit , s'appelle improprement
Mastic; d'aurant qu'il luy refemble. En Candie le Lentifque faic aufli voe refine , mais iaune,
amere , & beaucoup pire que celle de Chio. Le Lentifque eft fort frequent en Italie , finguliere-
ment en Tofcane , & en la Terre de Labeur, Il croift aufli en grande abondance aux enuirons
de Narbonne fur le rinage de lamer. Iliette fes fleurs en fagon de grappe de raifin , pleines de
mouile au commencement du printemps, non pas en diuers temps , comme aucuns one cftim¢ a
caufe des vers d' Aramus & de Ciceron:

Le Lentifque qui ft tonfiours en fa verdure,

Oui de [es fruicks tross fois nows rend la moiffon meure,

Nows marque la [aifon que les coutres tranchans

Employez au labeur doinent fendre les champs. :
Ce que Theophrafte ateribue 3 bon droit a la Sguwille: mais les autres trompez par la refemblance
des noms , 'attribuent au Lentifque. Towt le Lentifque , dit Diofcoride , a vme vertu affringeante : car
[fom fruic?, fes fueilles, & L'efcorce de fes branches , ¢ de faracine , fomt d'vme mefme faculte. Aindile rraduit
Lacuna autrement que Ruel , aucc lequel s'accorde Cornarius, le traduifanc ainfi fclonle rexre,
qui eft tel : Carfom fruil, [a fueille, & Uefcorce de fes branches, ¢ de [a racine font de mefme vertu. Le Len-
rifque par fa vertu aftringeante fere contre le crachement de fang, les Hux de venere, & les dylen-
teries, eftant prins en breuuage , & aufli contre le Aux de fang de 'amarry , & pour la cheure d'i-
celle, & du fondement. 11 fait les mefmes cffe@s que I'Acacie & 'Hypociflis. Le focaufl de fes
fucilles a les mefmes vertus, La decoftion d'iceluy remplic les cicarrices, fionles en cltuue: elle
foude les os rompus, arrefte les defluxions de 'amarry , gueri les vlceres corrofifs , pronoque I'v-
rine, & raffermit les dents qui branlen, fi on les en Jaue, On {e fere de fes menués branches ver-
tes pour faire des cure-dents en licu de canne. 11 fe fait d'huile de fon fruilt, qui eft aftringeant,
& ferc ot il eft befoin de reftraindre. Le Lentifque produic vne refine appellee Lentifcine, laquelle
prinfe en breuuage eft bonne i ceux qui crachent le fang, &ala vicille toux. Elle aide a l'efto-
mach, mais elle faiék roter. On en mefle aux medicamens que 'on fait pour netroyer les dents,
& pour farder la peau du vifage, & la rendre belle. Elle renuerfe Ies paupicres des yeux. Eftane
maichee fait bonne haleine , & referre les genciues. On eftime plus celle qui cft lufante comme
les versappellez Luifantines , 8 qui cft blanche comme la cire de Tolcane, E‘luim; ,{eche, 8 quife
froiffe ailément , & eft odorante : mais la verde eft de moindre pris, Voili lesmots de Diofco-
ride:defquels nous en auons craduit quelques vns autrement que Ruclide abondroit : Car ce que
Ruel dit, La femence, la fucille, les branches,] ‘efcorce e les vacines,omt les mefimes vertus s Lacu na le traduic
autrement, comme nous auons dic. Er ce que Ruel dit : Elle remuier e les pasipaeres qui HHI[ENt AX YEUX:
Laguna le traduic ainfi ¢ Elle replic le poil aux yewx : ceft i dire , elle affesre ¢ vaffermit les paupieres,
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DuLentifque. Chap. XIX. 5<

& les fait mitux teniy. Et Cornarius le traduit aini : EZe resoinét anfli le peil des panpieres , qui muit anx
yeux. Ce qu'il faut ainfi entendre saffavoir , que {i apres auoir renuerlé les cheucux qui piquent
les yeusx, auec vne pinfette , on met du Maltic chaud fur les paupieres, il les retient , & empefche
que puisapres ¢lles ne rerournent en dedans , & parainfi ne piquent plusles yeux. Il nefera pas
aufli hors de propos de dire, que ce que Diofcoride dit (ainit que Cornarius l'interprete ) Le bos
wvert fert aux dents , en liew de canne , & les nettoye , fe doit entendre des cure-dents que 'on Faifoit du
bois de Lentifque, comme encor auiourd’huy on lesen fait ; en lieu d'en faire de canne : non pas
des medicaments que I'on fait en poudre menué pour froteer les dents , comme il dira puis apres
du Maftic. Parquoy Diofcoride 2 mal vfé du mot @Bgredaduz, fi quelqu'vn entend, qu'il en
faille froteer les dents, non pas les en nertoyer, & ofter la viande qui eft demeurce entre-deux. A
quoy aufli peunent feruir les plumes, comme le monftre Marrial:
C'm:mrﬁ'_-, vares dents ANECGHES du Lf.ﬂi'i‘:"ﬁir.-‘.r{'.
Et en vn aurre licu:
Le Lentifque eft meillear, mass fi tw w'en a5 posnt,
La F.’umr powrra biem te ﬁmir eMl e Pﬂ:'m_r‘,
Or quand Diofcoride veur que le Maitic {oit xemves , Cornarius entend qu'il foit bien fec, &
veut qu'il v ait xezumves ; duquel mot Diofcoride vfe vn peu apres en la preune de la refine, la-
quelle ne doit point eftre xamves, c'eft i dire, tres- feche. Galien aufli en vie au liure, De La conferna-
tiom dela fanté , anquel licu exemplaire imprimé a Bafle ale mot xammesp s Ec F uchfe le voulant
corriger dir , qu'il y faut lire xerwsor, & le traduit féc: commeauiliil ya en la vieille traduction,
Touresfois il cuflt mieux fait s'il y euft mis xawvesp. Marcellus Empirique appelle le arai
Mafqué, peu eftre, dic Cornarius , pource qu'eftant meflé parmy les fards , il donne luftre au vifa-
oe: comme Diofcoride dic, qu'ﬂ et megommmg, c'eft a dire, qui m::f.:}'uf :ou bicn, pource quonsen
fere pour faire les m -.1{1‘1&1:5 ,oumetmes pour pourtraire aun vif, le meflant auee de la cire blanche;
comme {cauent bien ceux qui font ce meftier fa.  Le Lentifque, comme dit Galien, eft compofe¢
d'vne fubftance aqueufe, qui a peu de chaleur, & aflez de cerreftre, & froide. 11 defleche donc au
fecond degré,ou au commencement du troifielme, En chaleur & en froideur il eft comme moyen
& tempere. Il eft efgalement aftringeant en toutes fes parties, aux racines, branches, furjcons, on
tendrons , aux bourons , aux fueilles, au fruict , & en la racine. Le fuc auflitire par expreflion de
fes fueilles vertes eft de me{me qualité , moyennement aftringeant. Pour cefte caufe on le prend
en breuuage , outout {eul, ou auec d'autres medicaments qui gueriffenc la dyfenteric , & autres
maladies du venere, Il fert aufli au crachement de E‘J.J'Ig., au flux de fang de 'amarry,aux cheutes &
defcentes du fondement & de la matrice,comme approchant de la vertu de 'Hypociftis.Le Maffie
blanc, qui croift en Chio, eft aucunement compof¢ de qualitez contraires ,aflauoir de Naftniftive
& remollitine : pource eft il bon aux inflammations de 'eftomach , du ventre , des inteftins & du
foye, comme eltant chaud & fecau {econd degre. Le noir,que 'on appelle Maitic d'Egypte, defle-
che & reftraine d'auancage : parquoy il eft plus propre aux chofes qui requierent plus d'eftre di-
gerees par tran{piration : pour cefte caufe eft il bon aux foroncles.  Or I'huile & I'onguent Ma-
{ticin fe fonr du Maftic de Chio,& non du Maftic neir,& font d'viie mefme vertu, Le Maific,dic
Marcchiol,efanche le fung qui conle par le mez eitamt .'.I!Eﬂ}"ﬁ‘ﬂt'c;.rﬂﬁ' de Cencens, du ﬁ){q de Dragon , ey F::IH.'
de lieure braflé, meflez anec vnblanc d'wuf,c appliquez fur le front Je Lit par deffus anec va linge qui ferre fort.
On le mafche mefl¢ aucc cire odorante pour la douleur des dents , & pour atrirer le phlegme du
cerueau. Le Maftic appaife, & mefmes ofte du rour les douleurs froides des iointures, fi onI'n-
corpore auec du miel, en y adiouftant du Cumin,du Poulior,de Ia Saunge;des graines de Laurier,
& du Sauinier ; puis le meteant fur le licu malade. 11 cft bon aux douleurs d'eftomach, fi on en
aualle trois grains en allant dormir, Car par ce moyen il gueric non feulement Ia douleur pre-
fente , mais aufli il empefche qu'elle ne rerourne vne autre fois. Diofcoride enfeigne comme il
faut faire lhuile de Lentifque du fruick meur : Coff bule, dit-il , guerit la vongne des timents ; e des
chiens , & eft forr propre anx peffaives , aux onguents qui ¢ font pour delaffér , aux oignemens pour les lepres o
empefche de fer. On en fait en Tofcane, & en I'Elba & Giglio, qui font Ifles de la mer Tyrrhene,
& en quelques aucres delamer Adriatique , {ans y point adioufter d'aurre huile, en cefte fagon:
Ils prennent vne bonne quantite de grappes de Lentifque, & apres leur avoir ofte I'efcorce, ils les
laifTent Aeftrir en vn monceau par I'efpace de quelques iours : puis les ayant mifes en vne grande
chaudiere , & icteé d’eau par deflus , ils les tiennent fur le feu nfqu'a tane qu'elles s'ouurent. Ec
alors ils les oftent de 13, 8 apres les auoir enuclopé dans desfacs, ils les metrent au preffoir,& gar-
. dent Uhuile qui en forr. Ceux qui le tirenc ainfi , affeurent qu'il eft bon meflé parmy les viandes
our faire bonne veué , & ofter tour esblouiflement des yeux. Cleft vatres-bon remede pour Ia
dyfenteric, fi 'on en mefle dans les clyfteres. Il fert bien aufli, comme dit Galien , aux inflamma-
tions des genciues qui meinent douleur, fi l'on entient en labouche. L'huile mafticin fe fait du
Maftic broyé:Il eft bon contre les maladies de la macrice.1l elchauffe moyennementil reftraine &
remollic, Tl eft bon contre les gtandes durtez de I'eftomach , la celiaque paflion, & les tourments
E &4 dcla
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56 Liure 1. de 'Hiftoire des Plantes,

Liure 5. des de la dyfenterie. T) necrove 1a face, & fair belle couleur. Selon Mefué il {e fait de ctrois onces de
Bhsid, Mattic , quatre ou huick onces de vin, vne liure d’huile rofar, cuifant Ie rour en vn bain d'eau

chaude , wfqu'a ce que le vin foic confumé. Ceft huile renforce le cerueau, les nerfs , les ioin-

tures , l'eftomach , le :'01-'-;_‘ , & le cceur s amollic les enflenres dures , & :ii'lp.ﬁi.‘n: les douleurs, Le
Liu t5.chap. meilleur de tous fe fair du Maftic pur dans vn Alambic de verre. Pline efcrit, que 'on confit les
¥ erains du Lencifque dans des barils,comme les Olines & les Cormes, athn qu'il n'y ait rien qui ne
{erue pour le ventre de I'homme. Cefte refine fe nomme en Gree psinn : cn Latin , Maffiche , ou
Refina Lentiftina:en Arabe Maitech, Maiteche,on Maftoche : en Italien Maiche:en Allemand & Fran-

'
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©@a Ev que le Gemenre produic vne refine, ou gomme, ou larme refemblancfore 4
b, I'encens & au Maltic;, & qu'il fait des forelts enrieres en quelques mon-
[aoncs: il le 1-.lLlE IMCLLre p_u'm*:.' il,'k a l'l]i'c'w L{L‘ nuﬁi'r.' t'-.u'vﬂ g LU '|'."|'.'t{.'!|t la re-
ine. L'on eltime que le Genenre clt npprlli en Latin fumiperss , pource qu'il
PL"'H”-L' le icune fruilt, tandis que le vieil {e meurift : car on dir, ql|'1| It"!.-' aque
ceft arbre qui retienne fon fruiét deux ans. I s'appelle en Grec Apreblic , 82
Apeslb@.: en Arabe Arornas : ou Archemas: en Francois Gemewre, ou Genmenrier:
Les effeces. en lealien Gim pre:en EI-.'-’H?:”':"I Emetre ren Allemand I]grj."t"J::l.l"!{_&'. Kremetbawms : cn ,-‘L]|:L'\Jn:.~. Tnmr—
La forme.  pey tre: en Flamand Genener boom. Il y en a deux efpeces : vn grand,& l'autre perit. Noftre com-
mun Geneure eft le plus petit, de Ia grandeur d'vn petit arbre ou arbriffeau. Ses branches fone
couuertes d'vie efcorce mince & membraneufe , qui fe rompe de {oy-melme, & s'ouure,  Ses
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fueilles fone perites, minees, eltroires, dures, piquanres, qui font pluftoft L'[]"i]tl."i., que fueilles. Ses
bayes , ou grams font petits, ronds , & verds au commencement ; mais eftans meurs il fone noirs,
& {enrent bon , comme audli tout le bois; th].]L]EE on les mafche ils femblent doux du premier
coup , mais puis apres ils font amers. Les Grees les appellent 2exeléidis : les boutiques Grana e
/ y 2 e abondance de celtev '.-}'-L'( ¢ de Geneure en |1[lJJ_t£_‘l:rS ﬂo]llilg*i1ﬁ:ci111.;-x de mon-
Macth izt tagnes de la France, En la Tofcaneil y ¢n a de domeftiques , qui dewicnnent grands comme d'ar-
de Diofc.ch. hres, ) Y en . :_::.211-.11 q‘.l.':unl.n; au terroir de Sienne y QU1 ont le gramn p!t]ﬂ gTOs 5 & Pftzs doux que
L4 I-‘.:',!-.[L:'_L!-l_’r_'*' Le grand Genenre et fort trequent en Prouence: ils ]';1ppcliunt Cade , 8¢ a {es grains
trois fois plus gros que Fautre. Ily a cn ourre v gramd Gemenre en E{clauonie, quia {on fruick de
conleur perie,qui it peut eftrec eluy que Diofcoride dicauoir le fruit aufli gros qu'vne noifetre.
Toutes +

mipers. [y a erand
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DuGeneure. | Chap. XX. §7

Touités ees efpecesde Geneure fone toufiours verdoyantes. . Leur bois eft toux, & odorant »du-
qucl il foreés pais chauds v liqueur femblabled Fencens , cant encouleur ; comme en odenr,
Jaquelle eft blanche ; quand on 'am: afle s muis e wicillitfane elle devient roufle. Nos Gemenres ne
poreérit pas lefriick i gtos que Disltorideefericydifant ; qu'il y en a d'aufli gros que de noix , &
dauntres c'ﬁmrm'-dcnmhrtm- Matchiol melmes nie dic pas, que le fruiét des plus grands Geneures
de Signné foie {1 gtos! [J-‘qull!.T‘r' iewve feay <ib faur artribuer cela 3 Ia froideur & {echerefle des
Tiex'Pvétr qlifducims .ﬂﬁhrt:lil: d'en avoir vew d'aufli gros quvne feue, & quaficomme vne noi
feeet qui atibienk éfte AppoReZ dela Grece : oubien sl y a de kafaure eniee P]lLI!_'L aux excn-
{xireide Diofeotide. Carhareciins & Matehiolafleurent , quecechapitre du Genenve eft cor=
f._hﬁpﬂ'm phﬁhﬁ'ﬁ ficons) Serapioie dit pas quie l grain da Gewenre (oit aufli gros qu'vne noi-
{m¢1 mhis qui'viie tﬂ:c ccHdmvent qnb;\cut elbreau l:Lu qu'ily a au texre : De fﬂy froeétal sem trete=
wr'de ‘Hﬁwﬂ.ﬂh r#*ivni..* ik , e o bt ye r;mmf?fﬁmm waé aviferte s anliéu de xapu quilignifie avix, il a
letr wwaiil S qui ﬁEﬂiﬁL fine: B Cavdea bive ainfi s A que le moindre fiuict du Gemoure foit dufii gros
gwvne fart'iich le I;?rv: wrand | foir mufiy gres, qu'ome mwoiferce, En [‘ﬂlT:IH.'.“II'I-L'll.. paffage de Diofc oride
ainfiipe for jrm F il Sem trenie de L gvoffenr d'vne woifettesdr dantre gyos commie vae fewe. Certainement
qu: and Pline efcrit ainfly Le 6 me o les' thefmies wertus gue le C edves il croifl merueillenfensent grand en
Efpitone', thrmifmes fon fruicf , & B il {emble qu'il pasle d'vn autre Gemewre que'du moffre | !cq_uu:l a
miclmés 1o frusét pnh gros. Etde faiét, il'y abéducoup de tels Genenres en Efpagne;'en laCaftille
neufue , 4t defius de degouia; (i ¢ (ian‘nm deMadrily 1efquels deutennenc arbres , fi hauts, que
les habicans du licn erifoneles potieres & folitieaus de leurs maifons; On appelle auiogrd huy
Er'larind du-Geneure F""”"‘g qué les Medécing dé'moftre temps ont voulu , (tant infolens font !Il\"l
empefcher les Arabes deTappeller en leur langue Sandirax, pource que cenom approche de ce-
Wy dela Sindaracs des Grees! Quiily defiéhdentidone par leurs lois e Brizo nait: efté la
Deefle des deuinements; qui fefaitoient parles fonges , puis que' Bryza an langage de Romanie
¢ttt vne efpece debled ¢n Thirace ; & que Dioleoride nappelle indm la connernire de la fleur
des palmicrs;, poutec quctous appelient le Sapin eraan.- Mais les dodtes 1ppc11c:1t bien Ferniz, {c-
Jon 1 {iforr de I'innce, &7 ermitdge’, € qu Ariftota aw traited 'du miel JPP:.“L Erithaceo Cornarias
dlr, que céux ha fe ttdmpent ; qui affturent, que I?m;ga} ot Fermix , foit larme ; ou gomme de Ge-
neure ; d'aurtartt qui’' @€t vie chofe'compolee anec 'ambre & hmf{! de femence de lin, & non
vne chofe fihiple ou prodvit pat la fature. Ce quiil conferme par cestaifons : Le nom de la gomme
Verney, dit-il ; vient d'vn mot Allemand : car les Allewians i?”.lf hibitent an paus oi Fambre evoift ; g1 portens
fﬂnrlr.:mrr: i U'emtonr dn col ; af pelleit ceff ambre Verniten , ¢ Bernisten -“fqrm’ mor femble venir de ce qwé
I Amsbre effant allame ;brufle ¢ redid vne odeny comme laTede, Ce que Pline & Tacitus Jfl,l’e':trfm aafiy. Oy en
ces miefmes lien L, de ceife mrfm:‘ gamane anec Ihinile de (emence de lin (¢ fait ce qu'on appelle Verniz:, qui eft vie
:.{m‘;‘? :ﬁ-._ mqm.u‘ dhx ‘H'rnrfft {,“ -FHI ff?” n'rr 5!”!?!::‘ am'r-:u'mr f:lri_;r en Erfrfumnp a’: f,rfsu. 0or il !Jl'r}trrr .lr':r..,lp.:r Iz
te[moigmace de Pline i les ancies f feruoidnt du bitunie comme noss faifons anionrd huy.de ceffe gorme. Les
oty ﬂ'¢ Pg.r;sr-' Iﬁr-'r fels’s e TF"PI g laktre fr-gr(f.rf fr;m FriC O r.ls'fn,-ﬂr fex onenr, .rgr,r el afrats on a’r [y iire Pgur rg ¢
g irderconire le I“.-.u- (0 ei VeI r:,ff fes J'.w.rfh des dieay s s mm;ufr e S'en fernent powir @ '"m.r:,“.?'rr .l!'.-,'|l EF
[fimgniicrensent lesh fex de clowx cv a ffufrmr.: altres ,I'.ﬂr.c.,ﬂmla Cormarinseitime que lenonrdy rmm,\

rant fimple que copote,foit venu mefines defia de toure ancienneté demors Allemans PeimPes &

Beruflen, pour fa femblance qu lyaenla pmlummnnn de ces deux leeres V& B, Maisthacun
cognoift lc mor de Persiz come venant de Ferds vos, pdtirce qu'il fe fale pour la plus pact g prineéps,
& fc‘ parfait en cfté Y& fe prend tané pour la fimiple larme du Genesre , queé pour celiy qui cft com-
os¢ de cefte Tarme ; & de 'huile dulin; dmlu{‘l les pemeures eftans enduites L.u‘dqnt i1 bicn Jeur
cnu]{:ur,quﬂ eft mal-aife de les effacer, affin que p{.rﬁ:ﬁnnc ne penfe , qu'il ne s'en faic finon avee
P'ambre, & ledic hiile de lin. Les Dcn"cuuu Arabies "l|"pt'.'11<.‘11t I'ambre Karabe, quin ‘et pas fore dif-
ferent quant aux vertus : toute sfois ¢'eft rdite ancre'chofe que lalarme du Gemeare laquelle ils ap-
pellent Sundarax,on Sandares. Auicenne en a craieeé {ous diuers chapieres. Du temps de Diofeonide
& Galien le Permiz n'eltoit pas encor en viage, Pline racontant pluficurs fortes de gomme fair
mention de celle de Gemewre ,qu'il dit ne feruir arien : ce qu'on voit clairement eftre faux : car on
en vie fort fouuent en medecine,comme nous dirons. Le Gemenre aime les montagnes, & ne peuft
croiftre en la plaine. I ne Aeurit point, finon qu'on vueille prendre pour fa fleur , comme aucuns
onr fait, vae cerraine poufliere quide leue da Gewdnreau mois de May IFTL‘i laquelle fon fruick
commence afortir petit , qui meurit au mois de Septembre : mais en vnemefnie planpe il y.a des
fruicks meurs, & des verrs, & des petits & des grands rout enfemble, L'vn & lavr e Genenre, felon
Diofcortde cft de qualire acre.ll efchauffe:il prouoque Pvrine ; fon parfium chaffe les ferpens ; fon
fruict efchauffe mediocrement , & reftraine & eft bon i l'eftomach. Il profice grandement prins
en breuuage contre les maladies de la poitrine; la roux, les ventoficez , trenchees /& morfures de
ferpens. Ils fone vriner, feruenraux rompures, (pafmes, & {uffocations de marrice. Ce quis'enfuit
ne {e treuue pas efcrir aux exemplaires Grees ;qui font correts, Les fucilles one vne cerraine
acrimonie : parquoy il eft bon deboire o dicelles , ou de leur fuc auce du vin conere la nluritllc
Ges

: J|-.|.

Se
£

b ﬂ‘i

caly
ri
€S

Ariftor.

Anltor hore
. de Thut.
des anim,
chap.2s,
EmE! fz.lin.
1.de Diole.
Liuge 1. des
part Medeci,
& Embl 91,
da t.liee’de
Dielcor.

Liu g .chap.

Ligay.chap.
L1

Lt liew,

I] wdon [ore
é.chap.2z.
L.t temps,
Liu 1.¢h £
PP BV pe-
ramEny

T




|
|

e

—— e e
e — . . - e i

Ligre 1. de
Piole.ch.87.

Erercir. 281,
lim.ty.

Agmeflica.

Pline lusxe.
chap.40.

Erxercir.gob.

Lig.1§.

Les f{ﬁer:_r.
Lin.1 4 ch.s.

58 Liure I. de 'Hiftoire des Plantés,

des viperes ,ou bien d'en oindre la morfure. La cendre de Vefcarce detrempee - dans T'ean net=
toye les lepres, fi on les en frotee, Mais Matthiol treuue encor;plus ablurde la conclufion du
chapitre, qui dit: Les raclures dwbors prinfes en brensage font mowrir. Gar ny Galien ny Paulus, ny
Serapio, qui a tranfcrit de mor 2 mor tous les chapitres de Diofconide ;n'ontiamais cfcrig tellgs
chofes des racleures du bois du Geneure ; ven que fon fruidk eftant mange fert contze la merfure
des J'E-rp;:m : & gque l'an .ipp!qu' , & boir on leius de {es fueilles contre la morfure des Viperes:
outre cc que l'experience monftre que cela eft faux. Parquoy plufieurs gftiment, que ces choles
ont cfte fautlement areribuees a Diofcoride. . Toutesfois Scaliger ne les tient pas pour faufles;
L]L'l.l['!d il efene, que {it decocFiom dw Gemenre c_'ff_lﬂ}éac €7 quﬂ'cfﬂ:‘ ona m{ﬂt_{ de jﬁ#ﬁu‘ s AL que les raclenres
tuent £ on lesmange , [elon nmjn‘r'amfr La raifon ¢ft femblable a-celle que 'on donne rouchane 12
preparation de la Coloquinte : car on dit, qu'd la faue bien piler; & pafler par vn gamps bigh me-
nu, de peur qu'elle ne s'arrefte & vlcere: anfiauflida racleure duGeneure, dautang qu'elle cft
feche, eltoufte en s'areltant, Le Gemewre ; dit Galien ,¢ff chand g fec an troifiefme degré.. Son fruidk
femblablement eft aufli chaud; mais il n'eftpas fi {ec, ains feulement au premier degre. La de-
coition des fucilles ¢ du fruiét du Gemewre,dit Macthiole, bene 4 merweillewfe verta pomy faire fortir les flewrs
des femmes. La decottion diicelles mefmes, faite en vin blanc auec des rofes , noix de Cyprés , &
fucilles de Myree ; ¢ft vn fouucrain remede pour appaifer la douleur des denrs , {i I'on la tiene
chaudeen la bouche, fingulicrement en y adiouftantvn peu d'eau de vie. La lexiue faite des
cendres de Geneure & de vin blanc a fort grande vereu pour faire veiner , fi l'on en boit quatre
ou cing onces: tellemenc que Marchiol afferme ; qu'il a veu des hydropiques gueris par ce feul
remede. Elle gueric aufli Jarongne, i les rongneux s'en lauent. On fait vi bain excellent pour les
gourreux,en prennat douze liure de bois de Geneurier coupe en perices picces, & les failane cuire
en eau iufques a la confamprion de la ticrce partie., 11 fauc puis merre cefte decoction apec toue
le bois dans v grand cuuier , dans lequel le malade geftant auparavant tres-bicn pmg;‘ » CIILTC
iufqu'ai wombnl , & s'en frotee & cltuue leb parties intereflecs. . Si 'on donne a manger au [oir
de deux iours I'vn a vie femme quil eft prefte a enfanter voe torterclle roftic, & {urfonduc de
graiffe dé poule, dans le ventre de laquelle onaitmis premicrement que de la roftir, fepr grains
de Geneurier , 8 aurant de Laurier , auce demy dragme de Canelle commune, & vne dragme
de Cinamome, celala fera enfantér aifément.  On fair des parfums du fruict du Geneure, de fes
branches, & de ont fon bois, pour corriger I'air ; 8 par ce moyen cuirer la contagion dela pefte.
Les Alchymiftes tirent de Phuile du bois de Geneure par le defcenfoire , comme ils appellent,
lequel eftant tenu chaud enla bouche , appaife merueilleufement la douleur des denes caufee
par defluxion froide. Il s'en faitaufli du fruidk, lequel a beancoup plus grande vereu, & fent bon.
I_E Feymiz 1“: . {';_-ﬂ: 3 I-hf-'._‘-. la larme ctu Gencure % mnﬁ {]llt II].IL' Sl.‘l’;l}'ﬂﬂ, fll".'t‘ﬂ:ﬂ_‘. les dC'HH).tCIHS 3 & le
Aux des mendtrues, deffeche la nature dela femme, fi on en met dedans;; & fi on en prend il del=
{eche auffi la pituite , qui eft actachee a Veftomach & aux inteftins , 8 tue les vers & autres ani-
maux qui {font dans le venere. 1l eft bon pour la refolution des nerfs caulee par humeurs froides.
Il guerit les diftilations de latelte, fi on 'en parfume. Prins en breuuage guerit le crachement
de fang , & aufli les hemorroides qui conlent, fion lesen frotre : mefle auec hle rofac & myrtin,
il guerit les creuafles du fondement, commeaufli celles des mains,& des pieds caufces par grande
froidure, {i on les en oingt. Si I'on en met fur le feu,, & quion regoine la fumee dans la bouche par
vn entonnoir , elle appaile la douleur des dents, - Sa poudre meflecauec vn blanc d'eeut, 8 appli-
quee fur le front , & aux temples eftanche le fang quicoule par le nez.  En fomme il cichaufte &
deffeche au premier degré. Le Verniz liquide quide fait de cefte gomme auec dhuile de femence
de lin, ne fert pas feulement potr donner luftre aux peintures , & faire reluire le fer; mais il eft
bon aufli aux brufleures, & aux enfleures , & douleurs des hemorroides. Le bois du Geneure ne
fe pourrit point : parquoy auffi les Alchymiftes afleurent , que I charbon de Gencure bien allu-
mé , & couuert de fa cendre , gardera fon feu vnan entier. Ceque Scaliger ne peut croue qu'il
{oit vray,

De la Refine, &/ dela Poix, CHAP. X.XI

3% Y anT acheud de craicter desarbres qui font la Refine,tant de ceux qui por-
tent d:_'r; pmmncs y COMINC dc ceux ::!ui p:}rtcnr dCE bﬂ.‘g.'r:'i 5 O gi ainec; il me
{femble qu'il eft bien requis de traitter de la Refime , & de Ja Peix. 11 faur donc
declarer leurs efpeces , la facon de les cuire, Ivfage & leur vertu. La Refiwe,
ou Poix-Refine, que les Grees appellent » e, eft vn fuc gras, qui coule vo-
_ lontairement de quelques arbres. Ce que Pline declare par ces mots : Enrre

P Tl les arbres qus portent la Poix ¢ la Refine , les vms rrn{';j’f?:f en Lewant , ¢ les autres en
['Europe, ¢ic. Toutes Refines font ou liquides ou (eches. Pline dit , que la liquide viems fur le Terebin-

the,ls Meleze, le Lemtifque , ¢ le Cyprés. Ex en vnaurre paffage il met le Terebinthe , le Lentifque 8 ¢
. Cyprés,




Dela Refine,& dela Poix. Chap. XXI. sg

n‘f]-‘.nr.-’.r , fans parler de la Meleze. Diolcoride dit, quon la faic du Pin ,de la Pece , dela Meleze, ¢ di
Cyprés. Aulquellcs il faut adioudter celle que nous auons dic, qui couloit du Cedre Phamicien. Ce
que Pline dir es deux paffages cy deflus alleguez de la Refine liquide du Lenrifque, eft: du rout
faux = car le Mattic neftiamais liquide , mais s'efpeflir fur Parbre mefme. Celaeft aufli faux, qui
cft efcriten vn de ces }"ﬂﬂ“‘l}il—”‘a Ja = Tdses ces avbres, dit-il, iettent lenrs Refimes Lionides tant (enlemert:amass
le Cedresetie wme Prr.'.t.'-r'-.‘:_,-'}-n:' t_,-;a':'-':f;'rt- s 7 propre J“J-’-’T_J"r..!-’ﬁ' la Poix : !.u';l‘.L'f]L" faure fc peut aind1 s'.Dt'I'i:_[L'J:
Toses Jﬂr::'n';a:_,‘tﬁr-"rmrsﬂ L }frﬂ'fjrr','-l,r.'a.::f:’ smass le Cedre qui Ell'? propre posy _|"'.-I.’F'E‘ fe Poex, porre la Ip;":.-;- r_'lfﬁ-.,';'r{:
caril eft certain que la Poix ne fe faic pas dela plus efpefie Reffine du Cedre , ny aufli de que
aurre Refine que cefoit :mais de Ja Tede you des efclats des arbres qui font pleins de fuc. 11 eft
bien vray que,comme Pline luy mefme dic, l'on faifoit en Syric la Poix du Cedre. La Refine feche
coule du Sapin , dw Pin ,de la Pece, ¢ des pommmes de Pin. On tire la Refime , ainfi que Fl”i'w:.:-[ﬂu'-aﬂ:u
I'enfeigne,du Pin apres lavoir defpouille de fon efcoree tant feulement(nd pas de la Tede,comme
dit Hermolaus, fuyuant Gaza ) car il coule a 'endroit de cefte playe beaucoup d'humeur.  Mais
a la Pece 8cau Sapin il faut entamer non feulement Pefcorce , mais aufli le rone,  Er en cecy fe
cognoift l'errcur de Pline au paffage que nous allegucrons cy apres 5 qui dit, que Ja Refire cou
de la Pece, en entamant feulement Pelcoree : ce que Theophrafte a eferic du Pin: & que ce pafla’
ge elt corrompu: L'on .r;'c_.-;-*-.rfff&r:'r"-J.'FJJ‘."-: FONE AWX Aultves,on comme aux dantres, 8¢ doit eftre ainfi corri=
,5:{‘ :lon efpargne le tromc , mom pas comme anx antres. Mais d'aurant que Pline a cire rour ce qu'il dit
touchant la fagon de la Poix, de Theophralte, ic croy qu'il ne {era pas delplaifant, ny inurile au
leckeur, 11 ie confronce I'vi auee Tautre , affin que par cefte conference on L‘m;f_::nr.*-lﬂ;; comme
Pline a mal'enfuyuy fon autheur. Pline dit aindi : 0 ounre la Pece di coité di Soleil , som par incifion;
maais e oitant U'efcorce e pliss _J",'u.r:.f:'_r.'; de fa .-’.:::-_:fm‘ de denx F!{'fi'r [ pres deterre al';.l_.l.l’.:’}']'l.:' wIgins v Re condee ;¢
Vom wefpargme point le tronc , comme anx antres : car les efelats en font bons : mats celle qui fore pres de terve off
La plas eitimce s car celle qus [ort Jlees baut eft amere. Apres cela toute 'humenr de I arbre s'efcoule par L 2 antant
en fait on de [a Tede. Or Theophralte dic: les Ideens apres auoir entame Pefcorce du tyone. { or ils Lenta=
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wscsat dp coite du Soleil , dewx onerois condlees aw deffues de verre : ) Lannee fayuante il 5'amaffe principulemsent (3 1 Mtet

v fucgras & refimeny. Voila comment Pline eft differane d'ance Theophrafte,  Apres Pline die
ol wd i w'en conle F."m \ 071 prnYe ffmﬁﬂ:ﬁ.":'we‘rﬁ d'vn autre coite , & puis apres d'vm autre. En finn on coupe
sout Larbre, duguel om brafle le cewr. Et Theophraite dic: or apres awoiy oS¢ auec vme coigmee ce qui ¢ff conl¥,
U annee apres il y comle dereehef v [ucrefinenx, ou il 'y fuit de la Tede ; ¢ femblablement ponr La troifiefine fois,
Or ces drbres effans JH._I‘_{'? Coupes par le Jl"*rr-'t' ; Fﬂ:-r.rn;]'ém ,c:”_ll"fw.f abbates par fevent, ﬂ’rfaiiwff_f les Ideens pitemt
le canr s pource qi'il eff _f;?rf graas , & plein de fuc, '.'J"‘_fff-'__f{ﬁf'rr'rrmmr les racimes, f{f{,r;:r.-“.»"».'s , comme £'ay dit , font
les plus abondantes en fuc gras, onbien font changees en Tede, Pline adioutke : Ainff anfit offent ils Lefeorce
des Tevebimtbes en Syrig , mais ils torent L4 Poix des bramches , ¢ des racines , encer que {1 Refine i rn_,":'a.rr i
foit poas bonne. Tt 'l-ll-.lngl*.u'a.':i.u clenit o dls emtarment les Terebinthes en toutes ces parties, posr tiverla Refine,
.{In‘:.u',h-.rn;r enl ¢_|"."m-.'r"1 ¢ awx brapches : mais la Refine quir conle P.iri'i' tromc eft meillenre, ¢ en ..ra.'fr.f.' grande Gt
#iré , que celle desbranches. Or il y a de lerreur, mefmes en Theophrafte en quelques endrois, auf-
quels il eraitre de cefte matiere : Car il faue lireainfi , La playe ne fe fonde pas , wyne [¢ remplis pai de
bois qui y veoror(Je : mais elle [¢ rempliede Refine : ov il fane lice , forivne Refine, non pas miine ,de e Poix,
comme il y a aux exemplaires imprimez ; ce quiappere eftre veay , diautant que la Poix ne coule
pas des arbres , & aufli par le tefmoignage de Pline , qui raduic ainfi cesanots , orle playe [E rem-
plit de Reflne , 3 non de Uefcorce , ny du bosss d autant que ceff arbre e [e confolide point. En outre il faue
lire en cefte forre: ( d'autant que Gazanel'a pas entendu, & mefines Pa materaduic, comme ic
croy ) [s ﬁ":f’}:f' donr +'-.r—*_~_f_-; P ,:-r_-J.IjF <_.‘,'-'-1'-': ¢ e femps, (aflauoir en trois ans.) ,g;-,[.-ff i uf.f:jf- are , ( pource que
'on oftela Tede au bour de trois ans, de laquelle on tire laPoix en la bruflanc ) gue le boss presme
guelgue nourviture s RussX, me wese@uaw,faue fuppleer =g TesOus,qu'il 2 face quelgue adionctiomde nowr-
riture, 1'aurres lifent ; Les arbreseifans entamez. pour anoiv la Refine , on ne far point de Poix'en tous e
temps ia, aflauoir en trois ans: lefepmeels I.f..'.l'ﬁ:.. on fait la Poix de la Tede. [ufques’icy nous avons dic des
efpeces de Refine, des arbres qui la fone, 8¢ de la maniere de [a faire fuynane, ce que Theophrafte
& Phine en one efcrir. Ily a d'aucuns qui en metwent d'aueres efpeces : 1've qurils appelient Foag-
oh, c'eft i dire, pleine de bois , laquelle nede faic qu'en lralie, de laquelle Hermolaus' a reniargue
qu'Oribaze & Paulus s'en {eruoient pour faire des onguens pour arracher les cheuenx'; eftimant
peut eftre, quece foir de celle de Tofcane,ou de France ,ou bien decelle que Columella a m]wll_.;;
Corticats.  Maist'eftime quau licu de furady , il Faut lire wadh; celt a dive, gluenfe: car a Refing
:._Z]llﬁlll‘ mcilee parmy ccs medicamens a caufe de fa vl f11"1tt." sattache rl'-lui:l‘..-; a J.L paroe. Or-Co.
lnmelle ne pa rle en ancun hieu de Pex Corticata , mais de la Poix d'e orce, U {& Fair en Savovede la-

quelle nous patlerons cy apres. Enoutre Hermolausen la -;'min-ruw]llurl de l'empaltre qu'il ap-
pelle Baesy, qui el a dire, perir; au lieu que ie Fappelle @easy c'eft i dire, brur, dit quiily enrre dela
Refine qu'il appelle fuy.m Lol adire, d'Erable. Mais quielk celuy qui ]‘:‘LIJ.J. iamais, ou a veu-de la
Refine d'Erable: Teltime donc, qu'an lieu de dugsar il faur lire Phryeiam ,affin qu'on entende la
Refine qui fe faifoicau mone Idaen Ia Phrygie, lhquelic eftoir renommee entre touces les autres
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Galien aufl appelle vne efpece de Refine fore feche mminer Clonpa , comme vefiie de Pece; c'elt i di-
re , comme des gourtes de Refine & des petites veflies , qui {ortent de la Pece , & endurcies fur
fonefcorce par les pluyes & vents,par la chaleur & par le froid, blanches, i fore femblables 3 I'en-
cens, que iadis on avoit acowftume de l'en falfifier : On fophiffique, dit Diofcoride,tonte forte d'encens
anec Refine de Pin, ¢ gomme. C'eft peurcftte cefte Refine de Pece, done Pline dit, qu'il s'en fait de
tref-blanche en Afie,quiils appellent Spagada ; Hermolaus lic exapgop, qui fignific blawc,ou Pfécada,
comme qui diroitamssfee. Mais peuteftre ne feroicil pas hors de raifon,fi on y lifoit Stagoziam, on
Stalactin , C'elt a dire , degoutant goutte & goutte, ou distilee ,comme Diofcoride appelle certaine forte
d'encens , & de Vitriol. II femble que Pline parle en vnautre endroit de cefte melme Refine: La
Pece iette beanconp de Refine , & mefines vo bouson blanc [i [emblable 4 Uencens , gieitant mefié parmy il o'cff

ofible de le vecogmoiitre a la vene:de Li vient que les parfumenrs l'en fophistiguem. Iadioufteray encor deux
points de Pline : done 1'vn c'eft Llu'!i:l .lppulltﬁmre*nrrﬁ‘:' Eg’r}rr VIe partic {ubrile de la Refine crue
& feche, qui boutenne & comme flenric pacdeflus : L'autre que c'eft merucille de ce que Phne
clcrit, touie J‘i'i:',-'r;ﬁn‘__llr.ﬂ:' ﬂr-j‘,'_r_.rr'm.f e buile, ff_ym d rnn.!::fp.r: qui eitiment que el J"E.f.';.:u_' awec de la revre de Potier,
Caril n'elt pas vray que la Refine fe puile fondre ou diffoudre auee de laterre de Potier. Mefmes
fi quelqu'vin melle de la croye parmy de la Refine fondue , ou autre terre graile, il s'en fera vne
mafle tres-dure , plus folide qu'ancune {orte de ciment. Parquoy r'eftime quil faur ainfi corriger
[ [":lerllzf:- : Towte forte de Refine fe f*"-'_f.'rﬂ;-'t-f en buile, 1 ay honte de mfg."'::'a‘ff:r' r;.fr.!'r.'i'r: ¢ft en eitime ponr arracher
des ehenesize .«'fn'».g:}]‘l.- de l'homme. Aucins ::ﬂ'.w;mr, qie tf!’.fﬁffﬁff,;jf{ axecde ba terve de Poticr. Caron ofte
les cheueux ou en les Lii'r.'rch;lllt, ou ¢n les tirant. On les arrache ou auec les cj..ru:_;ra_. ou auec des
pincettes, ouenmeteant des medicamenes vifqueux deflus, C'eft pourquoy Archigenes en Aecc
ordonne de raire premicrement l¢ licu dewant qued’y appliquer les dropici{mes, de peur quien
les voulant ofter ils ne facent douleur en arrachant les cheveux. Or les medicaments qui ont
telle vertufont la Refine,la Poix.la Terre- :,11'&1."._-':.1.:'11111.‘. dir quon les arrache auffi avec la rerre gu'il
appelle Melicome , combien que Diofcoride eferic qu'elle fubtilie feulemenc le poil, On les ofte
auec les medicaments putrefaltifs, & qui bruflent , comme la Chaux, I'Orpigment, le laict de
Salamandre , & aurres {emblables. I'eftime que lacerre de Potier eft plus feure pourarracher les
cheueux,que la Refine, fingulicrement en la face ; d'autane qu'elle n'efchanfte pas comme la Refi-
ne, & n'atufe pas les humeurs, & n'excire pas des boutons, puftules on veflies,

1 refte 2 patler deJa facon de cuire la Refine.On met donc la Refine liquide en gros marceauxs
durs & folides , dont chafcun P:;j}: enuiron deux cents liures : & la cuir-on auec deux 1'%'.*&3-\ AULADC
d'eau infqu'a rancqu'elle perde fa fenteur ;& qu'elle fe puiffe efmier , & quielle foit rﬂhfl'-f-'ht' , que
Ton ne la puiffe plus manier auec les doigts, comme on fait devant que {a vifcofite foir du tout
confumee. Or il la faur fondre , puis la pafler pour en ofter I'ordure , avant que de la mentre en
I'eau bouillante. La Refine cuite.en ‘celte maniere deuient trel-blanche , quafi comme neige,
combien quauparapant elle fur rouffe comme la vraye Colophoniennes ou bien de coulcur
d’huile, ou de micl, comme celle de la Meleze. Dont il eft aisé a voir , que Rucl n'a pas bien ox-
primé les mors de Dinfearide rouchantcecy ; fufgu'a ce , dit-il, gu'elle fe puiffe _rfﬂ rer , ¢ qu'elle fort
bien feche s ¢ quelle s'eitende fous les doigts = au lieu qu'il fauc lire ainfi: feche, & qu ne s'eifende pas

oues les doigts. Vn peu apres , la Refine , div=il ; 6 fase anfis tres-blanche , i Layant fondue on la paffe,
¢re.. Ex il falloic live ainfi : or elle e fair rrrj-f;.r'.:m.iﬂf,.!I-ﬁlrﬂ:r en la .r.’i.:l.".;.:i'f COme rj a efte dit:man il
fast fondre touse foree de Refiwe, puis la paffer ¢ nettoyer desant ,ée. 11 y en a mefmes plufieurs qui
s'eltonnent , & a bon dreit , de ce que Diofcoride declarant la fagon d'elpeflir la Retine liquide
en P'ean bouillante , vie du mot weetsday , qui fignifie brufler 5 an licu quil deuoir pluftoft dire
iJwaX, c'eft a dire, bowilliv. La Refine s'elpeflic auffi cuite {ans eau dans des chaudicres de cuyure,
faifant premierement va petic feu , & puis I'accroiflant lors qu'elle commence a s'cl prendre,
iufqu'a ranc que toure humidicé {oic exhalee. Qui laveur endurcir en cefte fagon , il la faur cui-
re continuellement trois iours & trois nuicks, iufqu'a ce quielle nefente plusrien , & qu'clle s'el-
mie, & foit feche , & quelle ne s'efltende plus entre les doiges en la maniant, comme au paravant.
Mais qui la voudra mettre par moreeaux apres qu'clle eft defiafeche, il futht de la uire vaiour
duranc. Les Grecs appu]lt_'t]t la Poix ainii cuice & endurcie :*;wm?v , COMIME gL 1[’-“-”[_-""_'""‘9';"""5' 'b":
les Frangois Poix-refine, Les Alchymiftes aniourd’huy tirenthuile de Terebenthine quafi de mef-
me fagon.Ils mettent fur le fourneau vie grande phiole de verre,bien lutee,& pleine de Reline iul-
i la moirié ., & fonr entrer dans fon col celuy du recipiant, qui elt vuide , & dans lequel ce qui
diftilera doit couler : en apres ils allument Ie feu deflous, enla maniere que nous "”:"*”]"_*{j" en
r;:_ulh_" pre mierement vine [i“_-u[ hq‘lu];!g yquc les A [L.h".'l'!'t-li-{r_"i .1!1[1L‘!]l‘.‘[1[ Eaw, quui cik qllﬂll coming
le Piffelewm des anciens : toutefois on lé ierte Li, comme n'efltant bon a ricn, combien qu'il ai
les melmes verous que 'on ateribuc au .f'.-('_s"[u’e we. En apres il decoule vne humeur l‘l'lii]l..'llil:.]‘]lr'l'_u:l_
le eftahir roure difhilee , la poix demeure feche , & friable au fonds dela ]'Ih 1ole. On l'appelle au-
tourd huy Colapbonienne ,de laquelle on fe fert beaucoup cn medecine, aufli bien quau temps

paffé. Jlefta noter toutesfois , que le nom de Celophanienne {c prend cn plutieurs fagons - car on
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appelloit iadis ainfi la Refime fricee, comme dic Galien, & auffj Ia Refine crue du Pin , & de la Pece,
qui refemble au Maftic, laquelle fe prennoiten la ville de Colophon. | On appelloit encor de
mefme nom vine Refime liquide coulant des mefmes arbres , & au mefme pais, ainfi que: Galien
Fatefte , laquelle ctoit forc chere , d'aurant quelle fentoit tres-bon |, & qu'il s'en amafloir fort
peu. Lors qu'on brufle la Refine; comme nous auons dit que fonr les Alchymiftes , il faur que
de chacunc liurc il coule vne once d'eau , & quatre onces d’huile.  Pline mettant en peu de mots
la fagon de cuire la Refine, s'eft grandement trompé : @uant 4 celle,di-il, qu'on fait de la Posx-Refine,
on la fond, & tire on la Poix: anec des caillonx ardens en des grandes tines de Chefie , qui ont les dounes efpeffes:
au deffavt de guoy on fait v tas de bois de Pece,comnme on fait en faifant le charbon : { Hermolaus licen v/fam)
car on ne cuir pas la Refine enallomane vatas de bois tour i 'entour , comme on brufle le char-
bon s mais la Poix : comme Theophrafte dit , gue pour cuire la Poix on fait v tus de bos , comme quand
onvewt faire du charbon. Mais ce qui fuicapres,quel'an met la Refime ainfi custte dans le vin redwite en pon--
dre comme farine, mas plus noire ; 1l ne le faur pas prendre comme i elle eftoic dutour noire (car la
poudre menué de quelque Refine que ce foir, eftant cuite, eft blancheaftre tirant fur le roux)
mais qu'elleelt moins blanche que celle qui eft cuite en V'eau bouillante. Apresquand il dic, Ze
mefme Refine eitant cuite en Vean, il dit, leniws : 8¢ Diofcoride dit; megwg,c'elt i direys petit fen : Sion la
coule, elle eft roufleaftre & vifqueufe , & s'appelle diftilee. Elle fe fait ordinairement de la crafle
de la Refine & de V'efcorce de I'arbre. Et v pew apres: 0m auir vn conge de Refine blanche en dews
conges d'eas de pluye:ce qui eft mal traduit,8 non felon que Diofcoride enfeigne de cuire la Refine
enl'eau :car on ne cuit pas vn conge de Refineblanche , mais vn conge de Refine que lon veur
blanchir: moins deuient elle roufle en I'eaut zcar elle deuienr ifas Adlun, c'elt i dire , mevueilles-
fement blanche . 1l me femble aufli, qu'il eft meilleur de lire deponuntur , c'cit a dire,om oife 5 puis que
Diofcoride vle dumort pwesss% ,que non pas [epomuntur ; celt i dire, onmet a part :car il entend

ce que nous anons defia dit, que i V'on fond , & qu'on paflela Refine devant que lacuire, par e¢

moyen la crafle, 'ordure & I'efcorce s'ofte , & qu'on la cuit puis apres ainfi purifice,  Pline dit,

que c'eft la couftume en Italic & ¢s regions voifines, de fophiftiquer le vin auec la Poix. On efti-
me que la Aeur de la Refine crue donne force aux vins qui font peucs, Palladius. Quelgues vas,
micttent trois onces de Refine feche pulucrizee dansun tennean , o les braffent ; affessrans que par ce maoyen les
wins font vriner. Columele entre les medicamens qu'il ordonne de mefler parmy le vin nouueau,
cuit iufques i la confumption de la eroifiefme partie, met vae liure & demic de Refine de Tetew
binthe. Par cefte (ophiftication ils amortiffoient les vins fumeux , & augmentoicnt la force des
petits , vians toutefois de elle proportion , qu'ils metroient plus de fophiftication aux vins puif-
fans,8 moins aux petis. Orils merroient dans le vin la Refine route telle quielle anoic efté cueil-
lie fur I'arbre , fans la preparer plus curicufement : ou bien ils y merroient la fleur de la Refine
preparee comme s'enfuit : ils la coupoient €N petits morceaux apres auoir raclé & riré {a fleur des
efclats aufquels elle elt artachee , puis I'halchoient fi menué , qu'on la peur paffer par le crible,
puis apres ils la cuifoient en T'eau: carils riroient ainf failant de la Refine , mais en petite quan-

tite, & ne s'en rreuue quen ped de lieux d'Iralie au pir:d des Alpes.  Elle eft excellente pour fo-

phiftiquer les vins, & fere aufli en m:.-:%ccin-:-. Pline appelle cefte fophiftication Crapula , pource

comme ic croy, que les vins eftans ainfi mixtionnez font douleur de tefte, fingulicrement eftans

nouueaux. Ce qu'il declare par ces mots, le vin mounellement refiné ne vant rien pour perfonne : car il

casfe des donlenrs ¢ tournoyements de teite : de la-vient le wrot de Crapuls. C'elt pourquoy pluficurs do-

&es perfonnages eftiment , qu'en ce paflage de Columele, auquel racontant les medicaments
de{quels on vioit pour fophittiquer le vin, il mée Grifam pampinaceam , il y fauc lire Crapulam refina-
ceam: mais Hermolaus eftime quiil faue qu'il y ait Sertam Compapicam , pource comme i¢ croy que
comme Palladius le tefmogne , on sen {ervoic pour fophiftiquer les vins, On eftimoit que les
vins mixtionnez aucc la Refine eftoient bons a I'eftomach ; mais nuifoient 3 ceux qui eftoient

fubieéks a vomir , comme aufli le mounft, & le vin cuic, Galien dir, que toures les Refines fechent
8z efchauffent: mais qu'elles font differentes entre elles, pource qu'clles ont plus ou moins d'a-
crimonic au goult, & aufli de chaleur quant i leur qualicé : pource anfi que les vnes fone de par-
ties plus fubniles que les autres:& en'outre d'avtane que lesvnes font aftringeantes,les autres non.
Etcn va aucre liev:De toutes les Refivesidit-il la plus chande eff eelie des pommes de Pinygui anfii dejfeche vi-
fFement:la plus temperce ¢ eff la Terchenthine. La Porx-Refine feche & efchauffe. Elle defleche bien an-
tant, que celle des pommes de Pin, mais elle n'eft pas fichande de beaucoup. La Refine de Sapin
tient le milicien chaleur, entre Ja fleur de 1 Refine | & 1a Refine des pommes de: Pin:comme
auffi la Colophonienne qui fent lencens eft mayenhemét chaude.La plus hiumide de voures,&eft
la fcconde qui fe fair de la Mclezg: car il yena de déux forees , Pvne qui ¢ft femblabled la Tere-
benthine, Paurre quielt plusacte, plus chaude ;& plus liquide , & qui fenc plus for & eftamere
angoult, Celleaufli qui vaawfends des pots de tetie, aufquels on tient la Refine de: Ja Pecd) &
et liquide, refemble du touradaTerebenrhing, quant & Jaconfiftence & coulens : miais eft diffes

rente quant au gouft & a lafenreur: 8 a bignloden plus mal-plaifante, comme aufli elle eft plus
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acre & mordicatiue. La Refine de Cypres cft vn peu aftringeante. Quelquva penfera,dit Ga-
lien, que Diofcoride n'a pas efté de mefme opinion que nous, quand il efcric ainf : Enere foutes bes
Refines la meillewre oft Ls Terebenthine ; celle dw Lentifque tient le fecond rang , puis la R efime de la Pece, € du
Sapin. La derniere eff celle du Pin, ¢ des powmes de Pin. Car par ces mots il [emble que Diofcoride
vueille inferer , que la moindre ceft eelle des pommes de Pin , que la meilleure ceft la Tereben-
thine : mais quant 2 moy ie dis , que de cestrois Refines, affauoir de celle des pommes de Pin, de
celle de Sapin, & dela Terebenthine, celle des pommes de Pin eftla plus chaude, puis apres cel-
le de Sapin, & la Terebenchine en dernier licn. Or c'eftaflez parlé de la Refise , parlons mainte-
nant de la Poix. Lz Poix, dic Pline, n'eff autre chofe que la liguewr qui fort de la Pocx:- Refine bruflee. Mais
nous auons defla monitré, que la Poix ne fe faic pas de la Refine, mais de la Tede bruflee. Parguoy

Hermolaus voyant que cefte definition n'expliquoit pas bien la nature de la Posx , dit, gue la Poix,
c'eft La Refeme, qus coule du bois de Ls Tede brufleescar tour ainfi que la Refime coule des arbres , ou liquide
& coulante, ou bien efpeffie fur icenx; ainfLaufila Poix; coulede la Tede: cefk a dire, quiellceft
rirce i force de feu des efclats des arbres pleins de fuc & refincux,eftans bruflez. Or ces efclars fe
prennent ou des arbres eftans encor en pied,, affauoir de ceux que l'on entame pour attirer la Re-
fine:ou l'on les prend desarbres lefquels neiertenc plas de Refine, o qui one elté abbatus par
Jes-vents ; ou bien par les paifans pour en faire 1a/ Poix: Les racines de cesarbres , & finguliere-
ment celles du Pin , one grande quanticé de fuc gras; duquel on faic la Poix, & principalement le
mélieu du tronc, que les Grees appellentaapdiar 8 pargas, c'elt a dive canr, 8 Matrice. Diofcoride
a bien dit, que l'on amaffoit la Poix du bois le plus gras, du Pin & de la Pece : mais ce que Pline
dir, qu'on la fait de la Refine de la Pece eft faux. La Refine qui {c faiten Efpagne des Pins {au-

uages ou Peces baftardes , eft desmoindres :icar elle eft amere, feche & puante. Theophralte
{:[El‘i:.:]u'til Syrie on fait de la Poix dw'Terehinthe : ancuns adiouftent la Pece. &2 be Cedre Phenicien.
(Gazaa mal craduic, le Cedre ¢ Lt Palige) Mais d'antanc que cela aduient pen fovaent.al Faae efti

mer que ce {oit vne chofe faite comme ¥ Faduenture , & par hazard. Car les Macedoniens ne
braflent pas mefmes le Pin pour faire laPoix ; fi.ce n'eft le mafle : car ils en mettent vn malle, &
I'autre femelle , & vn troifiefme qui elt flerile: mais ils prennent feulement les racines de Ia fe-
melle pour ceft effect : car la racine de tous les Pins eft grafle , & pleine de fuc. Pline a aind:
eranflaté ces mors : En Macedvine , diteil , ils braflent s Meleze mafie (ailanoir pour faire la Poix) &
ﬁm'fmm.r lex vacines de .L":.iﬂ'mr.:{-’t' ce qu'.l}',utl: puls apres oublié¢ en vn autre endroit ,il dic 2 QU la

Poix quifc fait du mafle w'clk pas la meilleure : Extre les efpeffes, dic-il, ks meillenre poar ls M edecine eff

celle de Calabre:car elle off fort graffe ¢» Refnenfe. Aufii fert elle de Refine, ¢ de Gomme. Et 1 diofcoride dig,
elle participe de la mature de la Poix , & de ls Refine : anfis ¢fFelle plus rouge que les aurres. Au relte ie n'en-
tens point comme 1l peut eltre vray ce quiancuns difenc , que la Poix faire de Varbrg maile elt
mdilleure. La Poix (e fait en deux fortes:1a premiete eft qu'ils ageancent la Tede grafie, oules
efclars du crone du Pin, vietix & gras, en vie dire enduite de terre grafle,rour enla melme fagon
qu'on ageance le bois pour faire le charbon, 1ls cowurent cc tas de fucilles de Sapin & de Pecey
Penduifines dé boue par deflus , de pedr que la lamme n'en forte: car {i celaaducnoit la Poix {e
pert: & avant laill¢ vne encree an basduras , ils y mereent le fen , leguel bruflanc la Tede & fon-
dant 1a Poix, clle coule en v canal qui eft fait cour A Penuiron du tas, & delidans des folles qui
font garnies de bois par dedans , depeur que laterre ne boine Ja Poix. Apres ils l'oftene de la, &
en empliffent des tonncaux, des barrils ;8 des outres. Theophraite dit, que les Macedoniens
font la Poixen la mefme maniere. L'autrefacon eft,quiayanc enfouy en terrede forr grands vail-
{caux ; ils accommodent par deflusyne grande plaque defert toute troiice ,on bien ils luy fone
vn canaltour au tour. Sur icelle ils dreffentvn fourncau qu'ils empliffent de Tede decoupee en
petics efclars, & puis le bouchent, & alument va feu tout a lenuiron. Quand la Tede commen-
ced s'efchanffer, elle rend premierement vne {ueur aquenfe , puis la T’ui}' liquide , qui eft plus
efpeflc queladirre fucur. Les pafteurs & bergers des enuirons de M.lflmlh- tirent la Poix de
Posdycedroquali du tour en la mefme fagon': dar premierement ils enfoiiifient v pot, puis cn rem-
phitient vn aucre quiaitl'ouuerrure aufh grande que celuy quielt enfouy des c.'i_'r lats de I'Oxycedre,
metcant des petites verges en trauers, en fagon de claye, depeur que les efclars ne tombene.
L'avancain{i remply ils le renuer{ent {ur fon ouuerture , & le metrent droit deflus cchay qui eft

enfouy ; & enduifent l'encredeux de boué ou terre graile. En apres ils font le feu a P'envour. Les

. Syriens appelloient 12 premiere eau qui couloit par le canal , Ceavisam ; ou Cedrea , comme dit Pline;

d'autanc que n'ayants poine de Pins ny de Peces, ils brufloient quelquefois des Terebinthes ; mais
Ie plus founent des Cedres pour en tirer la Poix comme nous auons m{at ailleurs en refutane P'o-
pinion de Beloi, qui appelle cefte liqueur de quelque arbre que ce foir quclle coule , Cedriim.
Cefte fueur aqyeufeeib la ferofiré dela Poix. | Iy a deux fortes de cefte Poix, comme anfli de la
Refine :'vie cft hiquide, que les Grecs appellent Upen 1 les Arabos Erfs, f'_f{.l"f youwkyr:les lralicns
Pece liguida : les: Allemans appellent toute {orre de Poix Bech , comme-les Efpagnols Pex negra - les

Frangois Iappellent Poix famdwe.  Cefte Poix n'ayanc pointencor fenty dauiic feu que ccluy par
lequel
b
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lequel elle a efté faite,eft appellee par Theophrafte en diuers lieux sps, ¢ -.L a dire, oree. La meil-
qu ¢ cft celle qui eft claire , neree & polie. | L'autre Poix eft appelle feche, qui a clt¢ endurcic
force de cuire, ou bien s'clt efpellic auec le temps dans les tonncaux ou barils , dans lefquels on
la garde. Les lraliens ! 1ppu'||mt Pece fecea: les FI"-W,GIS Poix feche, 11 la faut cuire par deux tm:.,
ou agecvyn 1 a-rm:i feu ., & i lnr]yljtmcm 2 qu aj,*mr CDIJ{I.JIU-. toute 'humeur qL.l la faic eltre
vifiquenie,, elle demeure feche , & aifee i rompre & froifier , ou uliqu a tant quelle foit cfpeilie
comme Lh] On 11"[:-;*]10“ celte ey Poonade , peut eltre pource qu'on la metroit & vendoir dans
des peaux rav Gaeunpare, c'elt a dive, de brebisson bien pource qu'elle gueric I: arongne des brebis;
ou pource qu'on i frorroir les brebis pour les-marquer. L'aucre premicre eft appellee feche. Les
Grecs :_]_PI}L]]QJ'I-[ I'vine & l'autre Palimpiffa, c'eft a dire , Poix recuite ,ou faite 3 deux fois. Pline dit,
que l'on elpeflic la Poix dans des chaudietes en y mertant du vum]gn :auquel paflage Belon dit
qu'il fau lire,qu'elle s'efpeflit aucc le fey. Mais i'eltime qu'il 'y faut rien changer, & que "eftoic
bien fait de metcre du vinaigre dans la Poix lors qu'elle s'efpeflig fur le feu, de peur qu'en la cui-
fant elle ne fe bruflaft, & affin qu'apres eftre cuite, elle demeurait plus rLLEH.. scar chacun feaic
aflez que le vinaigre defleche.  Cleft peuteftre la caufe pour laquelle Pline dir, que la marque
dela boune Poix , 8 qui n'clt point bruflece , eft fi fes pieces reluifent , & eltans mafchees s'a-
doucilient, & ont vne aigreur plaifanre. Theopompus dit, ( ainfi que Pline le recite ) qu'en Apol-
lonic on treuue de Poix minerale aufli bonne que celle quife faic en Macedoine. Cleltle Pifal~
phaltam de Diofcoride, quis'elt ainfi efpefh comme la Poix parvn long efpace de temps. La Poix
cuite de laquelle on fe fere en Medecine doit eltre nette, grafle, rr.hm.ull odorante & rouflealtre,
comme t.,L.,]lf. de Calabre, & la Lycienne, ainfi nommee du nom d'vine Prouince d'Afic, qui foit
mediocrement cuire , & non pas du tout dcfpn}uillr;c de fon fuc lent, & refineux, avant la natu-
re dela Refine & de la Poixtout enfemble. En Afie on faifoit casde la Poix Ideenne ainfi nommee
a caufe do mont 1da qui cftoit pres dela Troye. En Grece ils prifoient 1a Pierie , qui sappelloic
ainfi i caufe d'vne montagne de Theflalie nommee Pierus en tirant vers la Macedoine. Vergile
loué la Porx Narsfiz;non pas comme Belon dit Laricie, caufe des Narxfiens peuples de la Croatie,
qui ont des montagnes qui abondent en Pins. Les autres veulent qu 'il y ait Narytie, pour raifon
des Narytiens qui fone peuplesde la Grece,qui fone grande quancite de Poix, Pline dit auffi rou-
chant cecy: Pluficars eftiment ; qu'il ﬁ it plus de Poix anx wiont. sanes , ¢ qu'elle eff miewx colovee ¢ Fffrf
dowce ;¢ qu'elle femt mufa're'.rcr eitant emoore e Refine : mars qu'effant cuite elle rnm’ meing de Pau: , posiree
qu'elle fe lrfrs"nr em ea , & que les arbres y fomt d:{;‘:pt’m petits qu'en la plaine ¢ que les vms ¢ les antres
vendent moins de Porx | lors que le temps off beau ¢l ferain, Les vas rendent [a Poix z'a"a § La premyuere apnee
apres qu'ils ont eilé entame3 ; les antres attendent la feconde , & d'autres L troifiefme . Or il ne nous
faut pas laifler paffer ces mots i la legere fans les [m,n&dt.hht'cmmcuan I1r| er, en les conferanc
auec ceux de Theophrafte, delque els ils one cfté pris. Cequ'ildit, qu'il [¢ fait plus de Poix anx mon-
tagnes, ¢ qui cft mic "'L eoloree t,- plees douce : Theophrafte dit, gue du Fm 1deen ou de mont, agne il fé fait
de la Fr.r.x en l;;f.uc rvande quantite, plis neire, & plus dowce, Tellement qu'il faue lire en I:']:uu , de conleny
plies noire ¢ de mesllenre odewr. Pline lit Vadisypar, non pas comme il y a aux communs exemplai-
res sUxemwdiaia, 2y diadssrsar , comme Gaza y femble auoir receu tous ces deux mots : caril ya
ainfien {a traduion , ,r’f'fﬂ -‘rcﬁfr... ,a‘"m’“cm'h'-'t Mais aux exemplaires plus corredsily a damer
nd.zrf, 1.:, elreodoc pow si} tlses nette s 7 pi lias belle, v de Fl'.w J.r*rrmfn{' edenr. Pline dic Ltj.'*mﬂ it qu ‘eille r‘ﬂ'! eHcay
e n:‘fw rhmphmﬂﬂ dit, & G 5 € ‘elt a dlLL erwe : car il ne parle pointicy de la I{v!:m, En outre
Pline dit, gu'ecitant cnste elle vend moins de Poix: Ec Theophralte dic, el :Hffzn.r elle defaroift, ¢ fe di-
minue, d autant qu'elle f¢ refoult en ean. Pline dit,que les arbres font plaes petits: Et The uphnﬂ.:, dic, gue la
Poix du Pin Ideen eff plus fubtile que celle du marin : car d'aurant plus que la Poix a de ferofivé,d'aurant
eftelle plusfubtile; & {i elle a moins de ferofite , elle en eft d'autant plus groffe. Pline dmgm..rm
vas ¢ les amtves rendent woindre :;r:-‘ﬂ.rf:.ff de Porx, qu. zﬁff!r, nmpwﬁ beaw: Er Tnmphrllh dic, gue d'vne
wnefme quantité de Tede de Pin , ¢l s'err fait plus de Porx , ¢ qui ' a plas a‘l:-. ferofité , ¢ plaes en temps de pluye,
qu'en r.:'mp d'rffr.f}: veffe , comme aufii cerx: qui croiffémt en liens: glacez ¢ ombragenx en |,'a it .-:rlw"m quie cei:
.:f:;_’_lu'?r);i'. ez licnx chagds 7 al's dril. Pline dit: les vus rfua"r,r:ﬂ': Poise dic la ;r:,.-m.- rE anmee .-j‘.hl' “ils omt effé
entames, les antre f;,,e’rl,l’urw fr,L- les autres eit latroifiefme, dre. Er Theophralte dit, &pps Lo ey,
c'elt a dire , va amas Refineux ¢ gras , comme nous l'auons defia cv deflus declaré en ce mefme
ch: apmc La plus netre & meilleure Poix, felon Theophrafte fe faic aux licux r:'-:puh_ z au Soleil
& a la bize s mais fL|I.C qui croift ¢s licux ombrageux, eft Bromvpories , plus laide a l'wil : & Pline
dic, plus ajpre, fale ¢ wal nette, ¢ comme bonrbeufe, Jﬂpqu;m:ﬁh le-_ le [t’.uim.l:,:m.uff Jr- ryuer eff
::"anrx,ffwa:f it plus ,qui eft bonne , ¢ plus blanche : mais fi I J-';}m-r eft afpre ,:"u:;J tit pen s aqui w'eft pas fi
bonne , ¢t moins ra-’mfr Ce que Pline xadson. it , comme r.!.{].- 1toit exs T Leop phraite odipm, o 3eds 1;.;;.,&: PETESH.
quq'rn:'. icy nous auons declaré |a nature de la Poix , les arbres qui la fone n.‘5<. comme elle fe fait;
il refte maintenant i parler des autres fagonsde Poix, qui femblent eftre d'avere cfpcu: que
celles defquelles nous avoné parlé, 11y auoit jadis vne forte de Poix appellee Newetwrica, i canfe
d'vn peuple habitant aux Alpes qui ¢ftoit ainfi nommé, duquel Pline fait mencion, combien que
Tome premier. F 2 CU]d[l‘LLfL
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64 Liure 1. de ' Hiftoire des Plantes,

Columele dir, qu'elle fc faifoir le long de la riviere de Genes:cefte Poix eftoit liguide, comme luy

melmes dic.LaPoix .:Ppl._]lu., Corticata, dn.t quelle les D 1I1}~.-lmm 5 |l|p|:|1lt quoient leur vin, eftoit
peut eltre ainfs 'Lppr.Hu, pource qu’on I'apportoit dans des bottees taires :1;1-. orce d'arbres, on
pource qu'elle eftoir fi dure , que I'on la pouuoirt diuifer en pluficurs picces en § facon ..’ elcorce &
de corroye. Celte Poix r:lh:ut {eche & dure, & eftoit meilleure rant plus ¢ e efioit vicille. BolrCe
quayant perdu toure fon humidiré , elle eftoic plus aifeed mertre en poudre , & 4 r;’||;| par le cri-

Lin.ts.eae. ble. Columele neditpasfi elle nl}:mt;:m; ounon. 1l -L.”.'l'ﬂ'l cefois vray-femblable qu'clle eftoir

cuite. 11 eft aufli fait mention aux L\Cﬂ\i‘.l].ﬂ]lL'\ ".‘1.[]":_’1111_21'_&' umele d v lm\ quicft ap pellee

}Erl": au !!E‘LIdi]qL[Ll mort 1¢ Croy qu |!‘f'FtL|I: lire Ifh"n" i, Icelle n'eftoir pas {echeean feu s mais crue.

8 par |{:n1ru|_ fucceflion de thpaucﬁmt ainfi :._ndﬂ" C1€, qu ‘elle fe pouuoit .1...“1-r;t en pou dre &

racler. i.er]lt. que c'cft celle meime que Pline appelle Rabulawa, ou Racdulama,on ;’-.._!.,'.'.-'.'..'ﬂ.!, non du

mot de Redels , qui eftoit le nom d'vninftrument de fer anec lequel on racloic & oftoit Ia Poix

:ﬁjlfj.::}nh des tonneaux ; comine Beroal 'apenfe.  Ecroutefois il femble quHermolaus 2 eft¢ de mefme

mel UPmmn ;‘tu-md 1l CLCTIE : Amrmns arrment rr;.emn",rr‘f en Colwmela Radulana qrie Rabalana ,I;.-r:m-;-.r _rrr_,'f-_“'l A

f:’,lflml'n.,-_r,g ‘r‘,pf.-“r’r'"'u ins *r:r?f.:*rrr;wffr:mr a racler La Potx Radula , commme venant duverbe Kado, Maws le ol Rabula
ik i pest b bies . Vi eitre deriné a".:-j.‘rfa.,.rr.r. i brem que F. abula, ¢ Pabulum font devinez, des verbes For , ¢ Pa 1feo.

Les autres eftiment qu'il y faur lire Rbetica , pource que Conftantin Cefar en prife beauc oup vie

'-i;'*-t"{-._f" i+ forte qu'il nomme ainfl. Ceux L‘lumnt clericde I Agriculture, ont remarque , que Ia Poix {eruoic

':f:’--!-_-.:-;:'fi‘-u_ a double v 1ge : carils pwtiuu nt les tonneaux, E1;]l|~. & aurres vaifleaux qui feruoient 1 cenir le
1n.ehag Vil infques au quarantiefme jour apres la ‘u'u]d.ingt faite en vie fagon : & ceux qui eltoient en
fouis en terre , d'vne autre : & ceux que 'on tenoic hors de rerre d'vine autre. ' Car en ceux qui

cltoient enfouis dans terre , 'on merroir dedans v chauffois plein de feu, pour fondre la vicille

Poix, laquelle on tiroit hors auec vne ratiffoire courbe attachee 2 vn manche de bois puis ayans

netroyé le vaiffean auec vn petit balay, ils ictroient de Ja Poix bouillante dedans, & I'efpandoient

par tout auec vi pinceau .1melu avi m.ml.lll:. |ﬂi1ﬂ Mais quant aux vaifleaux qui eftoient hors

de terre , ils les mettoient es poifler , & les ayans bien Jaiffé

{echer ainfi, ils les renucrioient lhr lcur guuerture, Jn's faifant fouftenir deflus trois petites pierres.

Apres ils allumoient du feu deffous infqua tanc , que le fond qui eftoir au deflus fur i chaud

qu'on n'y feeult tenir la main deflus , & que la vieille Poix fue fondue. Quoy faitils couchoient

le vaifleau en rerre , & avans ietré dedans de la Poix tourte boiiillante , ils le rournoient deca &

deli , affin qu "l fur bien pmﬂl par rout. Pour ce faire Ia Poix {tLH{‘ﬁ_H‘i e eltoic la Pmn. cfti-

114 e20. miee ;en adionftant Ja cinqui L!m'. partic de Poix de Calabre: car, comme dit Pline , fa Poix de Ca
; :. 3 Edrl- Labre LJTL iimee Ly moeilleare en Ttalie ponr exmpor f’.'er.e': s tommeanx a vin.  Er ailleurs il dic s que les ton-

neaux eftans poiflez font que le vin en dmn dauantage fans {c ga fter. Ec la Poix aufli bouche
les fentes s'il y ena, & empeiche que levin ne du‘ﬁuttt‘ Llautre vi: ige de la Poix eftoir pour fo-
iahn’tmlk.u les vims. Les Grees,dit Pline,addonafent #c‘.ﬂﬁ'&lﬁ?umﬁ del'. F?’{I 1'-"1, ou e L poudre de Marbre,
ou antec du [el, on anec ean marine. En quelques lieux d'Iralie ils {e feruent de laracleure de Poix, Pour
ce faire 1|x-er[ ne la Poix pat deflus levin, lors qu'il commence a bouil 5 rycaril cefle de bouillir
le plus fonucne dans neufiours,affin qu'il en prenne Podeur, & acquiere v certain :' -m; piquant.
Ancicnnement les Romains }“flﬂfmu_rrih.uhran vin qui avoit le gouft, & Fodeur de la Poix , &
|'*.i'-]* loient Frowm Picatase. Galien l'tpp-_”L orvoy secovier & marimr. 'i: e5 Y |||u’:n|ti|rﬂ_p. ol arti-
rl-_'.-u_-_-_-_-.m. ,ou mefmes naturellement , comme ceux de Vienne en Dauphine. Ce que Pline r¢
Hutgeht marque , difane; 0 'eff trenne des wignes .a.r”r.'n"i"r_:iﬂﬂnm”:.r!mr#";J-.r.;.u.t fe rrrﬂ" de li Poix an Vi , comive
cefuy de Fienney e ;-.n- a dopé bruit . rrr‘r.n dalentowr., Le commun dit, que ces vins L {fentent la vies
Lin 14 ¢hs. Jerre. Pline appelle le railin dont on faifoit ce vin 1a , wwa picara. Or les anciens ne meifloicnt pas

L

feule 'l ent la Poix pmnw leurs vins pour les i'."l}"i'llﬁ]qllii mais aufli plu fieurs autres choles;com

Liu 14 c20. e dul "..11- ic noit, (ainfi que Pline le I'Li!:lu‘l!Lll‘JL‘.:'C]ﬂl-l.'ll"'h en Ponee, & refemble au Birume; &
Lig.12. 6a R — irr 3
la racine de la Flamme. Le foliwm { car il faue lire ainfi , non s Ofenms) Du Nard h-‘?.rmr: l:"]"'HL
dit Colimels. FElig de 1a Palme.e ‘eft i {fcanoir .|.L14.|..1!I..L "lu”l. qui enue t"Pi {es Heurs , le Sou-

chet, le Squenanche , la My ||u & pluficurs autres chofes , auce lt racleure de la Poix 'L.. r tout
ainfi qu'ils s auoicnt acconltumé d'accouftrer les vins qui eftoient fi foibles qu'ils ne e }-.u.mmun[
AT |.l tout I'an, ou iulqu’; ;Lm[qu on les vendir, ou qui cftoient en tl.m“"l des aigrir, on de fe
tourner , ou de moilir; auce de la Refine , fleur de Refine, vin cuit :Illh]u a la confum prion de la
moitié, ou de la cierce partie, 8 auec d’autres chofes odorantes : ainfiles {fophiftiquoicent ils quel-
qu-.ims auecdela i’mx {enle, & p-trim*. mellee auee d 1L|1:l'r;'5';'=lﬂf't‘ comime nous auons dic , &
P ar | ﬂ]1 AOC dL 1!. l DX ]Iq'llld': t{'”.L 1]'11[.&0]{ (_(.”L L‘lu ||:‘| ‘F“L”U“Hr '1'\-|:'.?.-','|:"-'I|'T"| i 5 O i""lﬁ.'“ [J{t-'n'l'f'l"
comme la Poix d'efcorce qui fe faifoit en Dauphine & Sauoye, la racleure dela Poix, la Poix de
Calabre. Toutefois auanc que de ce faire il iettoient la Poix fondue dans de lexiue de cendres, ou
d'cau de mer , qui cuft efté prinfe bien anantenmer, pour ofter la puanteurde la Poix , 8¢ 1a ner-
Vil Jmre 8. povier par cc moyen.Il faue adioufter encor deux autres viages de la Poix:car premicremét les an-

des  diverd

I lecons, e.14. CICNS S €N {eruoient pour arracher le poil aux endroirs du cor ps qu naturellement fon veluz;ce
U

e
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que les Grees appellent milous 8 xarmariaw , qui font mors deriucz du mot de Poix, laquelle ils
emploient en cefte chofe peu honelte. Clement Alexandrin vie founent de ce mot 1, blatmane
la couftume des delicats , & cffeminez , & la melchancete de ceux qu avoient inuente- celte
facon, lls en vioicnt aufli comme pour vae efpece de rorture; & en cefte fignificarion le mot
szrmious e prennoiten bien autre fagon que pour empoiller les vaifleaux:car c'eltoir autant i
dire comme bailler celte L'Ii‘t'k't‘ de tarture. Er ceftce qu entendoit Lucrece quand. delerivant
en peut de mots les peines & tourmens des hommes il dit:
Le fouet ¢ le bourrean, prifon, poix, ¢ les vorches.

Et aufli Plaoce , lors quiil introduic Ariftophon rabatant la fine refponce de fon {eruiteur, lequel
auoit dit, que la melancholie rourmentoit fon mailtre ; Mass, dit-ilyff 'eifors [age,la Poix moive te tour-
menteroit chez le bowrreas , qui te La feroie veluire fur lareite. Diolcoride artribue 4 la Poix les vertus
qui s'enfuiuent. La Poix liquide, cft bonne contre les venins, aux Phthifics, a ceux qui crachent
la poftume contenuc en la poitrine, contre ki roux , & ceux qui ont difficulte d’haleine, & a ceux
qui ne peuuenc cracher , & poufler hors les groffes humeurs vifqueufes contenués en la poitrine,
i Fon en prend au poids de vingt dragmes auec du micl en forme de looch. Elle ferc bien aufli,
i en oingt les inflammarions des glandes du col, & lesinflammations de la luetee , & en la Squi-
nance. On en met dans les orcilles quiicttent {ange,la meflant auee huile rofac,& {ur les morfu
res des (erpens auec du {el menu. Meflee auce aurant de cire elle fait tomber les ongles gaftees
& raboutcufes, & guerit Ia gratelle & la{prete de lapean. Elle refoule les durrez de 1a marrice,
& les dures enfleures du fondement. Elle rompe les eferoticlles , eftant cuire auec farine d'orge,
& vrine de petit ¢i fant. Ellc empeiche les vlcercs de croiftre , fi on'les cn oingrauec cicorce de
Pin, ou {outfre, ou auee du fon. Elle remplic les vlceres profonds, & les confolide , eftant meflee
auec manne d'encens , 60 cerot. Clelt vin fingulier remede pour les creualles du fondement | &
des pieds. Elle canplit les viceres , & les nondifie auec du micl, Melmes aucc des raifins de
pafle & du miel ellcrompt les carboric les , & efcaille les viceres pourris. On la melle avee profc
parmy les medicaments corrofifs. La Poix feche ichauffe , & amollic les durtez, meuric les apo-
flumes , & refoult les enfleures , & cumeurs des glandes , remplit les vleeres. Elle cft fort bonne
meflee parmy les medicaments pour les playes. Sclon Galien la Poix feche defleche, 8 efchaufte
au fecond degre : toutcfois clle deffeche plus qu'elle n'efchauffe. La Poix liquide au contraire
efchautte plus qu'elle ne defleche, & a vane {ubtilice de partics par laquelle clle aide fort a ceux
qui ont courte haleine, 8 ceux qui crachent la poftume de [a poitrine. Oril fuffic d'en prendre
en looch au pois de deix onces & demic auec dumiel, Elle a vne vertu deterfiue, digeftive , &
refolutiue , comme aufli elle a au goult vo pen d'amertume ,& acrimonic; pour celte caufe I'vine
& autre netroye les ongles galtees, eftans meflees auee de cire , & nertoye les galles & afpretez
de la peau. Elles font meurir toures tumeurs dures & crues meflees dans les caraplafmes. La b
quide a plus de vertu pour toutes ccs choles : maisla{feche combien qu'elle ne foit pas i bonne,
;ﬁ coutctors meilleure pour i“l'."ll.'llil.'_"l_' li.'\ P aves. La Paix ﬂrfﬁl'-ff."ri‘rf, tllt I'dd[l'.h:iul 5 H,Llfﬁ_r;l': ¢ ANEE CROERS q_,."'
Maiic, ¢ applquee [ur le chignon du col , relene L luette tombee. Pline apres avoir raconté les vertus du
vin {ophiftiqu¢ aucc la Refine , adioulte puis apres, deff moins nuifible eitant accouslye auee la Poix
feule. Ce vinainli accouftré cfchauffe , digere ,, & I':E[[r:.ryl._'ﬂu purge. Il elt bon aufli aux maladics
de la poicrine, & du ventre, & aux douleurs de matrice, qui {ont {ans Aeure , aux vicux catharres,
aux viceres menenrs, aux FOINpUIEs, L'p.d'mus, & aux ;tpﬂihunus‘ quu {one dans le Corps, 1 la debi-
lité de nerfs, aux ventolitez,, a Lt toux , a ceux qui ont courte-haleine , & aux diflocarions, eltane
appliqué deflus aucc de laine fourge. Celuy qui nacurcllement {ene la Poix, eft meilicur pour ton-
tes oS chn{';_'},, srelka ﬁi‘ﬂ.‘”-._r' des Latins Picacam,

De l'lf. CHAP. XXIL

% O vs anons mis au nombre des arbres qui portent la Refine,ceux la qui leur
iy refemblent quane aux fueilles , combien qu'ils ne facent point de Refine ny
» de fuc, comme [if, & tous les deux Sawimiers. 11 faut doncicy eraiceer de I,
> d'aucant qu'il ¢ft fore femblable au Sapin, & a la Pece,tant en la fueille,
L]n|'.ua[:|:*|n-.".|l Crelcruant de traiteer du Samemier en licu plns 1 propos. Lo Taxes
des Latins cit appellé par Theophrafte wia@~, & par Nicander qua@. Dio-
fcoride & Galien le nomiment suiref : aucuns {clon Diofcoride I'appellent
Thymalum , 8 non pas Tithymalum. Paulus toutefois lappelle Thymiwm , & non Ti Irymalums:les Fran-
gois le nomment 7f: les lraliens 7. {fo:les Allemans Eibenbanm : les Elpagnols Texo. L'If eroift en-
tre les Sapins & les Peces, & leur refemble fort, fingulicrement au Sapin ; c'elt pourquoy Nican-
der 1';1pp;||.-: iramidz ; combien qu']l narriie pas i leur haucohr, Il ale tronc gros, couuert d'vne
elcorce de couleur cendree,creuallec & efcatlleufe. Ses fueilles fone femblables a celles du Sapin,
plus longues , eftroites , & de couleur de vert-brun, roufiours verdoyantes , difpofecs par les
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65 I iure 1. de ' Hiftoire des Plantes, .

Lo branches 'vne vis a vis de lauere, 11 porcc des t'l-:‘t}‘l:.‘ﬂ roug-
ges comme celles de Uarbre du Vermillon,douces,& plei-
nes d'vn fuc comme de vin. Son bois eft rougealtre &
plein de veines, & ne e pourric point ; pour cefte caufe les
charpenriers en font grand eftat. L'/f eroift en Iralie aux
montagnes du Val & "'|.]1'|1]|.. en lieux pierreux & en des
precipices. Il en croilt aufli en Languedoc, en I.[p.tgn{,;‘_ﬁc
Allemagne. 1l aime tore les lieux ombrageux. Il demeurc
long temps a bourgeonner apres les autres, Son fruiék eft
meur au mois de H*'ptcmbr:' Voicy ce qu'en dit Thee-
phrafte : il w'y & guw'vne efpece d'If , qui ¢/ ﬁ:r.r drait , ¢ croiff en
pen de vemps , & Jr;rmé.; au Sapin o excepté qu'il ne croiff pas [
Bt que le Sapin : m ais il eff ﬂ:ﬂdrr.rs:-fm Sa fueille le{t."t bla-
ble a celle du Sapin ;s mais plus molle & plmu-r ffe. Celuy
qui croitten Arcadie a le boisnoir, & [ 15 o Juy du
mont Ida eft forciaune , & femblable au bois de Cedre.
Parquoy ceux qui le vendent, crompent les achereurs le
leur vendants pour bois de Cedre : car apres quion luy a
olté fon efcoree, ce n'eft que ceeur. Ila I'elcorce femblable
a celle du Cedre, tant en l'alprere , qu'en la couleur. Ses
racines fonc petites, menués , qui vont rampant par deflus
la verre. Ceft arbre eft rare au mont Ida. En Arcadic, &
Cn "'-"L.i-Ltdan il ||~t:rlx_ beauc oup de fruick rﬁl.h.t Y 5‘|~_LL
}'l"nh gros quvne Fene rouge , & rendre, On dic , QU i la
Cheualline mange des rmuLn de Vi elle mourt 3 mais
qu'elle ne nuir point aux x beftes qui ruminent. Il y a des
hemmes qui mangent de fon fruiét: car il eft pl laifant, & fine nmrpwu.': Pline apres 1frm’t'r:'-:£r|:§
dela Pece & du 5’Lp]1]., adioulte Pms 1plcs,f ,|le’ rrr.rn_lr.ﬁ-_r: ap Sapin : il ' £ rf pts f.' zierd “"’f g’r\gu; .

rr.!-':']pmrl-";rr a2 vir , ¢ #e vend ancun f.r-u Hed ST ceff arbre qus P.:r*.r des b f.aunr:i Le fruift dumalle :_{},
veniumex, & fingulicrement en Efpagne. Seftius dir, que les Grees 'appellent Smilax, 8 qu'il efk
{1 venimeux en Arcadie, que ceux qui mangent ou dorment deffous , en meurent. Il y enaaufh
quu.ihmw t,que lemor ancien de T;_z—mm, qué maintenant on appelle Toxscunz , ( qui {e prend
pour le pot on dont on cmpo ilonne les Aeches ) elt venu du mot Taxwes , QU ili,till“l. '8 ".ff: On a

treuud par experience, que I'If perd fon venin fi l'on fiche dans {on bois vn clou de bronze. En ce
pail *"Fn'fm mh.h lit Narbonia , au liew de Arcadia , commie il y aen Diofcoride : car ils parlent
(I!,_ PIf qui croift ¢n Efpa ‘?]1-_15«_ aux enuirons de N‘;r'hmml._xuthl ant contre l'Efpagne. Plutarque

u:!!r,x!.u I'lf n'eft point venimeux, finon lots qu'il commence a fleurir, a ca wife qu'en ce temps lail
elt pleindefuc. Vergile deffend L planter I'If pres des ruches de es mouchesa miel , comme leur
cltant uuiIih!u,c!:i nt
Et ne plante point '1f rJrP?'".f de ta maifon. !

Galien dit ce peu de mors muLh e 1 l'r L JF,.-"I{J wn;.r:mf: venimenfe, (ence paflage aux exem-
pluu.-. Grees 1l y a mal, xaxr@-, en licu de TG, ) Diofcoride dit, que les otfeaux quf mangent
du fruict de I'If d'Tealie , deniennent noirs : & 11’Iu_: liommes en m: angent ils onc vin Hux de ven-

A Narbonne il eft i mortel, que i quelqu'vn dort deflous, ou s'affied en fon ombre, il en Lﬁ:
Hl.iF-luL 8 1 p;us fouuent en meurr, Lt en vn autre endroic; / if r*lfrn?mr:r tout le €orps , ety =!.uﬂ!r
fast miourir foudainement. Le remede v cft tel clut,n la C:gLIL Nicander n'ordonne que de b‘-"”‘-
du vin, & ce en grande quantité, Macchiol afferme, qu'aux montagnes de Trente nen feule-
ment la Chuulhm ,mais auffi les beftes a corne, ayant mange de /' ff:n meurent , & qu'en cc
pais i mefmes {on fruit eft venimeux , & qu'il a guery des pai’cuun & bucherons , lefquels alle-
chez de la douceur de ce fruict, cn ayans m: 'L1.'l"’l.. eftoient tobez en des fieures .L.r.du wtes, 8 en des
fluy de ventre, non fans ¢ !_rmd danuu de leur vie. Au contraire Pena afleure, que les enfans en
mangent en Anglererre {ans aucun d{_jl-. aifir, & que luy melmes en a 5_*-1'1"11-.. fur I'encree de 'hy-
uer, quin ‘auoit FDE [T Matas Q[J.Jlr mats Fmr. , OU VI peu amet, & i'l'll en ce p:l]'w Liles porceaux
cn mangent comme du gland:& qu'il y en a par route I' Angleterre, ot il eft roufiours verdoyant,
{'II'I‘l.l_'h 1;{,11'}{ &a [(‘E hl LIILI]{& tur'[ e 1[1-"11;: & e I[‘] 1|]d-|_1‘_q Ct & ],1, comine ]._ “‘l 'lF-II'I; f 1ICS £1 T.lCDH
dL pe L:IJ'nf.‘,ﬁC |("§ EII.LI:”:.*; fL}J‘ik_'luI:"’- cominge l.iL':. L{LH[H d; !"ljl:"l'IL 3 r.lq.: U‘-'lllL'lH F‘.'].L ‘FR]’L‘I brun, “‘i le
plantent aux cimertieres & places qui font au devant des portes des Temples pour tenir a 'om-
bre ceux qui elcourent le Sermon . que le commun peupic s ‘affemble ordinairement deilous
fans s'en trevuer aucunement mal. * Macrhiol fait icy vne queltion : afcauoir mon fi /” if eft froid
ou chaud : Diofcoride & {es feftaceurs eftiment qu il eft de froide ter mperature , pource qu ils or-

donnent v mefme remede contre I & conrre la Lnjpm A quoy "ri'nrtlm‘rloﬂpuh Famertume
qui efk
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quicft en I'efeorce;: (a fueille toufiours vcrd‘mjfun[c comme celle du Pin, du Sapin, & de la Pece,
au(quelsfa fucille refemble; la douceur de fon fruick, auec voe acrimonic,ancc ce que les oifcaux
qui en mangent deuicnnent noirs; qui font tous indices d'vine remperature chande. Er que pour
cefte caufe cenx qui mangent de ce fruic tombenten des fieurgs chaudes ; d'aucant que par fa
chaleur , elle enflame les efprits, & le fang. Quefiquelqu’vn refpond, que les fieures & le flux de
ventre font caufez par la putrefadtion des humeurs ,comme il aduient en cfté pour avoir trop
mange de froidts froids ; & que les oifcaux peuuent deuenir noirs auili bien pour le froid que
pour le chaud ; que refpondra il touchant Famertume des fucilles, & de l'efcorce del'arbre, de la
douceur du fruitk, & de Pacrimonie , & de la fueille qui eft roufiours verde : car il n’ya perfonne
qui ofe nier , que celane prouienne de chaleur. Oril elt certain , que les heures & e flux de fang
procedent plultoft d'vne chaleur excefline; comme il auient a ceux qui onr mange des Anacar-
des, que de purrefaction d’humeurs : 8 cefte noirceur des plumes des oifcaux leur prouient plu-
{toft de manger de viandes chaudes quenen pas de froides : car le froid ne noircift pas, finon
qu'il foit bien vehement ; & alors il feroit mourir. Parquoy la noirceur prouient des humeurs
bruflees, comme il{e voir aux Mores.  On failoit anciennement les arcs & arbaleftes &'1f, &
encor aujourd huy on en faie. Vergile dit:
o fait del Jf des ares a la Turguefque.
On en faic aulli des fucilles qui feruenc 3 ioindre les coffres & cfcabelles, & autres {emblables

veenfiles.

De i Orme, CHAP, XXILI

'E s aflez parl¢ des arbres qui portent gland & des pommes, & chartons, &
de cenx qui font la Refine , traittez en noftre Foreft. 11 refte de parler des
{ aurres arbres qui fe trenuent tane aux Forefts, qu'aux montagnes. Premicre-
¢ mencdoncnous traicrerons des noftres, & qui fone les plus cogneus ; en apres
nous viendrons aux cltrangers, Les Grecs appellent @wmisa l'arbre que les
Latins nomment Flmss : les Arabes Didar, Dirdar, Luzach; les Francois Orme:
f les Iraliens ofme:les Allemans Flmen, Rifinholtz, Lindbafl,Iffenheltz:les Efpagnols
Pl :les Anglois Elmtre : lcs Flamans Olimboom : les Bohemes Gilm. Theophrafte mer deux elpeces
dorme:'vn qu'ﬂ appelle sperrrlenea : (Gaza traduit cc mot Mentislmaum sau lien qu'il 'euft peu ap-
seller auec Pline , Flous montana , Orme de montagne: Theophrafte appelle Fautre wmarse, c'eft &
Liiﬂ_-, orme. Pline le nomime Orme :F;.:ml,rar."frr,& fair quatre i.'1-i"lt,'{"l."‘« d'Ovwe. Les Grecs,dic-il,ent (o gnen
denx efpeces d Orme s vn de momtazne , qui 'c:lu'?' le plus qrand : ¢ le champestre , qui aefl gw'vn arbriffean. En
A : Ttalie on appelle les plus grands Ovmes Atiniehs : cr entre cenx la

L Orane, en fait plus deitime de cenx qui cvaiffent en lien fec, ¢ qui w'eff

posnt ar rouse : les ..mfrnrffr;fr appe llez. Ormes Ganloss, Iy em avm
awlre qus rm_rj,ff en ltatse , qui f,r’? Ffrl.f ﬁi:’fﬂ’u , € branchu gue les
autres tle quatriefme eff Forme [amwage, Columela dic, qu'il
eft tour notaire qu'il y a deux efpeces d'0rme. Le Gaulois
& le commun : ceffui-la s'appelle Atinia, o cestui-cy, dic-il, eff
le moitre, 1l {emble donc que le Prelea de Theophralte,
['Orme Italien de Pline,que Theophrafte appelle Campefra,
& celuy que Columele appelle Vimus wernacnla, ne font
qu'vn mefme arbre : comme aufli 'pernTerse de Theo-
hrafte , I'Orme demontagne , ou fansage de Pline, & celuy
que Columele ;tppc”c Atinien, ou Gaulois, font vne mef-
mie chole. Lormeeft v gros & gr:tl]d arbre ql!i 2 lesra-
cines longues,& efpandues,comme aufli les branches. Sa
fucillen'eft point fendue : elle eft vin peu decoupee i l'en-
rour en fagon de fcie , large , & vn peu plus longue que
celles du Poirier, & n'eft pas lifle, II'l:I:iﬁﬂ'[I!"l‘{'. Son bois eft
dur,laune,nerucux, non pas beau a voir, mais laid, pource
il eft tour coeur, Eftac vere il eft aise a canper:mais il eft
nen mal-aisé 3 couper eftant fec. L'on en faic les portes
aux maifons des grands. 1l{e maintient bien ferme, dit
Pline, aufli eft il propre pour faire les membreures, & te-
pons des portes, pource quiil ne fc ietre poine. Il faur rou-
refoisemployer au renon de deflus le bois le plus pres de
la racine,& celuy deuers la cime au tenon d'embas, L'Orme
poree vie femence v peu largesronde, 8 menué:parquoey
F 4 cenuxel:

L'Ufage
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Liare 5. de ceux-life trompoient, le quelsainfi que dic Theophrafte, eftimoient que 'Orme fur {tenle: ear
5'1':"':.'1 :'j Ik L\.PLTirl'u_L,L'nnu!-{[L le contraire,& mefmes 'authorice de Pline, qui dir, que toss les Ormes r.u:}:.-.lr
Liwt6.c6, L€5 Atinténs croiffent de femence; & melmes Columele contredic ounertement a Pline en ce quil
L[c.|t,qu entre tous les arbres les Ormes Atiniens, le Tamarilc, le Peuplier , I Aulne ne portent
ny fruick , ny femence ; cor, dicl ,'-’r. mellisns Scrofan <'¢ft trompe | eitimant gue 'Orme Atinien ne portoit
point de Samara ( qui elt la femence de 'Orme 2 ) car J':J#'- donte Hrm]p-rrm‘ pens ¢ Jil'i.l.l'.f.l"t’.!.l'"f canfe ‘ijrf.'r.:.lr.l
ont pensé qu'l fut flenile. Sa femence eff cachee emtre les premieres fuweslles qu'sl sette , & ponrtant J.r-rh".:uwsrr‘ wen
plante de L femence s mais de plancons ayans racine. Voila ce qu'en dit Columele. L'Orme porte aufli
vne gmmm Cr RapLaeis dic T heophrafte , ¢ ‘elt A dire, dans deswefies, (non pas comme Gaza |'x
eradwit , dunms aes petites queniés ) & des perites beftes comme moucherons. Ces veflics font aflez
grofles, :'|u afi rondes, faites comme les bourfes des geniroires d'vn homme , dans lefquelles il ya
au commencement vne liqueur v 11qmul:_ ]u‘tut.'il en fin deuient gomme p1rt 1 chaleur du 1m~—
Jeil. Il porte aufli Je C achris en grande quantice en Autumne, noir & menu. L'Orme Atinien,on de
{ e : ' montagne cft beaucoup plus grand | qui roucefois n a[p:llld
L Orme Atisien,ou ae montagne. . pas{es branchies fore an large. 1l a la fuciile comme le
precedent, aflez decoupee vout a l'entour , & le beois tout
femblable, blanc.efpez comme celuy du Bouis, & tres- {o
lide , & qui n'elt pas aisé i fendre. Pour cefte caufe onen
it Ies ronts de moulin, les polies,& les vis; & autres tels
inftruments,qui {ouftiennent gl'.’md tais. Tragus I'a defcnie
fous le nom &'Grme : les Frangois l'appellent Charme , &
t’,'-l'r.ulp.-';.ir'; dont aucuns i caufe de la femblance des noms
ont rl'naé que ce fulk le Carpimss . qui cft vne L'l-li'll._'CL" d'F-
rable 4 & non ]31."1 d"Orme. ( lu al1 toutes les P Hf s de [ Or=

Liay.ch.73.

me {eruent en Medecine. Les fueilles , Pelcorce & los
branches felon Diolcoride, ont vertu d elpeflic. Les fucil-
les P[Ecu auec vinaigre L[!Lilf ent les lepres, fion les en
frotre , confolident les playes; mais {ur rour la petite pe-
lure qui eft deflous l'efcorce , fi on en lic la playe en licu
de bande; car ellefe plic aifément comme vne corroye.
Sa groffe efcorce prinfc en breuvage au poids d'voe onc
dans du vin ou ::11]11'm€|.f:,“l~h_t. le pl '-]tl_\t'.m.'. Les os rom-
us{e fouderont plus viltement , fi on les fomente de. la

L.ei vertig,

decoction des fueilles | de 'elc n.u: ou de Ia racine. La
Liqueur qui et dans les vellies quiil ¢ praduirt lors qu'il com-
mence a bourgeonner .donne luftre a la peau, i on l'enn
froce , & fair le vilage beau. Cleft humeur que nous
auons dic, qu'en {echanr il fe '-.']I.Ll!-‘r.' enmoucherons, Ses
fucilles L’l.'l]i.]ll.‘»ﬁl]lfl..'\- comme le§ herbes potageres {ont
bonnes a manger. Pline cn dic quali de mclime. Noss awons

|
f
|

Lo 14 ch.g.
| ,L;” O auelgue os5, it Galien, fondé des playes frefihes anec les fueilies d'Orme , [achans qu'elles ot vae vertu aitrin-
' geanie o dete r.-’m“’ L'efcorceelt plus altrin geante, & p hh:lnhlu;','l'ﬂrl.:.‘ auec le vinai 19T elle gueric
la lepre.Eltant frefche & verte,elle peut Lq:uln]ultr les ]1] ayes,ii on lesen lic comme d'vie bende.
Les racines one la mefine vertu : car il y cn a qui eftuuent aucc la decodtion dicclles Ies fradtures
l.!u-:“‘m (Ui ont befoin d'vne calloiicd & furos [IDUI'EPLH. reunis. Sur quay faut noter -\.x'lllL lés moes
de Diolcoride doiuene ¢ftre incerpreres ainfiz Er fr les o5 vompas font eifunes ance la decoltion des
fuctlles ou de Uefcorce des vatines , ils [eront pluiteft fomdez : tellement que Diofcoride azeribue i la de
coction des |--\|E]t' , ou a lefcorce des racines, ce que Galien , & ceux qui Pont enfuyuy, comme
Paulus, & Atrius, artribuent a La fiimple decoftion des racines, fembie que Rucl I'a voulu ainfi
enee Hdl'u. 5 Ol |.]||'.. a1C |e Ces Moty ¢n Dia I.:. {‘ul]g{u_ ...r.':r.r'.:'I |"r|"'rir .II:I‘IL.',F?" des racwes, Er COUITE '.El."'.‘- ]L‘Jll.i‘f
point veu en pas v des exer ]11'!|,:JIL s iImprimez quc celte Iutrlrulh_. v, ceft i dire, o,y fufl. L'hu
meur qui eft dedans les velfies de I'Orme guerir les rompures des perts enfans aufquelles le
boyau deualle, fi on applique founent fus la rompure des Jm"l.h rrempez dedans icelle , les lane
Liare 1. de par deflus aucevne ceinture ou bravet : ce que Marcchiol lIELI.I[L de le 1":,..l U [ par cx "l'.:jLi]n

e |

T

l‘ |Ih '] §

eI Celte melme liqueur mife en vavale de verre , & enfeuclie dans terre , ou ~--H‘~ du fumier par
!L!P wce de v rintcing iours, que le vale {oir bicn bouché, & le fonds d'iceluy pnj * fur vn hid .;1.:- fcl
commun, fait vne lic an fonds,& au defTus vne liqueur erefchire,laquelle eft ¢ ¢ i grande efficace

pour confolider les playes frefches , que c'cft vine chofe efm an..nb]n comme clle f: ah i bhien &
a t1,‘;rIt1{‘- I_ a d{l L‘JJ[]ﬂrl l,!L ‘elcoree des racines

fi tolt, l'appliquant deflus anec des linges ou de
amollir les durrez des iointures n.mult le retirement des nefs, fi on en vic ¢n fomentation ouen
bain. D'anantage elle diffout les enfleures qui viennent au col des beufs pour le frotrement du

jour,
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joue. Si l'on faic cuire long temps les racines intericures de I'Orme, & puis que l'on amafle la
.[:r,ﬁi le qui nagera par deflus,8 que I'on en trotee fouuent le licu auquel les cheucux feront tom
bez , ils renaiftront en peu detemps.  Son clcorce pilee auce de la faumure infqu'a rant quclle
{oit reduite a forme d'emplaftre, appaife la douleurdes gourtres aux picds, {ion les en frotre. Les
fuecilles de'Orme qui font du cofte d'Orient,cucillies en nombre impair, 8z pilees auec des grains
de poyure, puis prnﬂhq en brenuage avec de la Maluoifie a ieun,, {ont merucilleufement profhra-
bles i la toux par laquelle on crache I'apoftume de la poitrine , felon Marcellus. 1l {femble que
Galien seft feruy de I'humeur qui eft contenu dans les veflies de I'Orme , pour en compofer vn
emplaftre quiil appelle Melinwm, 8 dit I'auoir apris d'wj paifan. Car il dit &Teries mig & Judgnion
dony, it. Ce que le tr;tn[];:;u-u'r n'a pas h]Eu traduit, difant : de FOrme enclos dans des pr-fr'.*;_f.'rrnf: CHir
as poids d'vn dewier: car il falloit dire ainfi,de lhumenr qui ¢ft dans les vefiies de I Orme quinze dragmes,
affin que l'ony {upplee 7 v9p2 , ou quielque chofc IEII}bl.ilﬁltf : AULrement i¢ ne 1‘0}3‘ pas que ceft
qu'il voudroit entendre de 'Orme : car le mot SvAgxior en Galien n'eft apere chofe,que le e pursg
de Theophrafte , (ainfi fau il lire & non xawpuxis ) & le @uon de Diolcoride : lefquels mors figni-
fient vwe gonffe, vme petite bourfe , ou vefe. Paulus metau nombre des remedes contre le venin de
la Cerufe , fx gomme des Praniers s ou Uhumenr qui (¢ trenwe dans les vefiies de Porme. Auquel paffage,
combien que Paulus ait vie du mor Jvagus , duqn\tel G:llim:l. a .u?t:uu{lum‘ri d'vier, Jl'! eft ce que
puis qu'il eft cerrain qu'il a prins tout ce chapitre la de mot a mot de Diofcoride, il fera aifc par
ce moyen de corriger v paflage, lequel eft corrompu en Diofcoride,touchant la mefme matiere:
1y ot il dic , felon que Ruel Ia traduit, ewdes Prames o de la gomme que {'0rme a plenré , on du fuc des
fiserlles d'orme,gre. Au lieu quiil taur qu'il y aicaindi : ow de la gomme de Praniers,ou bnmesy gus :f.’ dans
lesvefiies de I'Ovme auec d'can tiede. Mais il n'eft point befoin d';t]l_c:_:.uc_'r Paulus, veu que Diofcoride
mefme le declaire affez en vn autre paflage o v Teis Quoaue, faut {uppleer wlircac; & i1l y aura
Uhamenr qui eft dansles vefiies de POrme, lovs qu'il commmence & bourgeonner.

Du Erefaies o de L Orne, CHAP. XXIPF.

E s Grees appellent uenie Iarbre quieft appellé en Latin Fraxinws : en Fran-
gois Frefme:en Italien Frafiine : en Efpagnol Frefne, & Frexo: en Allemand
N Efchern , Efcherbaum , Steynefchern : en Anglois Afchetre : en Boheme Gefén: en
= Flamand Eféhen. Theophrafte en mer deux efpeces , 'vn qui eft haut &
= 1,-.:;7}1 grand , qui a le bois blanc, neruenx , rendre , & plus madré , mais fans neuds.
- 1l bt ) e & L'autre quielt plus petit , & quine s'efpand pas tant, plus afpre, plus dur, &
t%-:I?'? 5% plus 1aune. Aucuns L'li'iﬂ'il.'.'!]ti‘lllc c'eft celu¥ que les Lanins appellent Ormes | &¢
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20 Liure 1. de 'Hiftoire des Plantes,
Columele Fre J,cf,'.-fa*r wee; les Iraliens Omwielle. Les Macedoniens,ainfi que dit T |--.r>}-]:7:?ﬂr; appel-
lent le premier Beperiar , c'clt a dire grand Frefne (non pas comme f....—., I'a eraduar, Frefwe debenf)

Liu. des arh.
chap.16. co Yl vouloie lire . = a i d o n | | | v
§ mme § 15 voulowent dire , mApuEierj d autant u:lul._ celie }f.lltl-.u € -.a -.|.L prend pour CXprimer
Aux (ympol, Ia 1“'1j|‘|_l|,_l,,r pource qune les Aolic t‘np{'ﬂi‘[l‘h.l‘][lc { ,:'. ] pour le L7 Yen la di€tion moae o i tans la
Aa mellies. Jerere A prononcent | &, ainfi que Plutarque le tefmoigne. Celay qui croiff anx mi :-';J-~"1 dic Theo-
|7I|h-.hjfl o & [ biers iolore I,!Jn:’ﬁ-' U"Fu:_l,q- donx :JHJl'rmPff Ml § ft‘lh'} n".r... I,f|"u e -:‘,f"'l'ur B3 mal r:... e e -',“ riilr=
Liw. 14.cha, Dottenx® {H.x que Pline a ainfi deflcrit : Les Grecs omt sss dewx E'Juaf ces de Fref (e , dont ['vn r.. basut ¢ fans
e newdsy Cantre -rﬁ."*‘:rﬂ'! zr, P,m dur, ¢ plus motr, ¢ ales fueilles comme le Lawrier. Les Mace er s appellent

Bumelia wne forte de F.u.f'f,l- qui eft. fm:rrr wnd ¢ barge, Les ULIES MCLTene la difference fi 1:1 1 les licux
o 1t-\u1-:ﬂ'n ne;; difans que celuy de ]Apl]]:lnﬂ plus madre , & celuy de montagne a le bois plus
dur. Vergile met auili 'Orne aux montagnes, quand il dic:
Eclog.s. En chantant des hawts monts amenez fes durs Ornes,
Lafirme. L'VN& J:mm‘.l les fucilles comme le Laurier a large-fucilles , pEL.s. en aiguilant au bout, vn peu
defcoupees a Iu‘lrﬂur en fagon de {cie, mais quine piquét pas.Carie croy qu'il y a faute en Theo-
phrafte, liouilya P; 'E:":!.Jta.r.h"f.-'r...:x ou comme il femble que Gaza ait ll..li“..l,.-"Jr."':h.__-'lTﬂ celt a dire,
qut If’r conchent ,au licu de dire ame smaxabilove , c'eft a dire, guize pi r’,l'.’-:mfjf gs. Mais ce qui Hniuu:
{emble eftre }"LIE‘I correct en Gaza qu'aux U-.mehllﬁ communs, la ou ily a, v 5 elgr xawror,
avmip saoims poveQuidor , 1ol apa QuineQopan, 82c. Ceft a dires L'owm diroit gue toute I branche n ffanvne
fueille , pource gu'elle porte fes fueilles anec vie feule quent , lefquelies y fomt atta a"-: denx A de WX Commie par
mends , eftans attachees ::;_'ﬁ: pres les wmes des antres comme an Sorbier. Dont Pline les: appelle d'aflez bon
ne grace, difpofees em afie qu:‘frf Fre fre a les cmnmlrds courts, & moins de fueilles accouplees:
car il faur qu'il y air ainfi : Mas les luaifons des blancs ¢ de cenx dementagne , font J{Jf.’h lonaues ,¢ e plaes
grand nonsbre, pource qud'elles font plus |"[' wvees Uvme de Pautre, ¢y 4 plus ”ru.’n?lLJ.lE?E dewx. Ce
!..Iu-lr':_a::-:. que Columele ait entendu Jqui and il elcrirt, quie 'Omeavw npen plus 1.-11”'-‘~'f'tlx'll--t"~ mais l]'nl-:: i.'h.i-
ehap. i6. que fueille ¢f lpllw]nn-ﬂh B¢ E‘-Fui.;1l'|u|u. & detouleur de verd P lus brun , ou coulenr de pour-
reau. Car Theophrafte dit, de comlenr de powrvean : 8 Hermolaus y lir, de conleny d'berbe. 1] a l'elcorce
lifle , efpefle , & rougealtre ; & les racines elpefles, grofles & qui vont bicn auant en terre.  Les
L5 ldeens cftiment qu'il ne porte ny fleur, ny fr Lll-.k & toute-
. Le .E"a"t_'.,"'.f?:z'e.' afo.’i'J."'-:‘.f J-"r"l'h’t?-f o fois il porte vne petice femence dans des Ll..‘-l”n. 5 1..:111 la-
ﬁ_l' P.’E'IH:F:'_I'. bleau noyau d’amendé, & vn peu amet . 1 pOrte ¢n outre
certaines cholcs qu {ont comme de 11'11‘-1“.. ; comme le
Laurier ,ainfi que dit Th weophrafte ; mais plus eipelles | &
plus ferrees , rondes comme les boules du Plane, quifong
quelquefois pres du fruick, & d'aucrefois & le plus fouunent
bien loing d'iceluy. Vay veu & o illy de ces boules de
Frefne rondes & mouflues . fur 1a fin de 'hvaer. Or elles
fontaflez dures, comme fi elles eftoient faires d'vne moud-
{e ;:J:]r:u!;' , qum fe fult endurcie. Elles one le :_;m:ﬁ_ v pen
alh ingeant, & au dedans vn neud de bous,auquel la mouf-
{e ¢ft actachee : mais ie n"ay pas cncor prins garde,s'il eroift
quelque chofe de femblable fur le Lawricr. Toutcfois ie
{cay bien, que Theophrafte racontant les arbres , lefquels
outre leur fruict ordinaire portent quelgue aurre chole,dir,
que P'Orme porte le raifin, & des veflies: le Figuier des
iumunu,nru & non meures ; I'Yeule du "]--11-1 & de la
eraine d'efcarlate; & 1'|qu Jes Lauriers qui portent fruilk,
non pas tourcfois tous , portent des b "n.'l"u & du raifin,
{inon qu'au lieu de For 2] .,li'll.. 1'_,1!"1‘11. rasfia , il faille lire
.'rz'-' v, c'elt a dire ,rf::sff;,e,tﬁl-rl.fm s que le raifin croift plus
{fouuent {ur le Lauricr qui ne porte point de fruidk , quu et
appe 1é le m:ﬁ_ Quant a moy ie HL‘H‘IL founiens point d'a-
uoir iamais veu , ny raifin , ny moufle fur le Lauricr. Le
Frefne vny , comme dic Theophrafte , aime les licux bien
ombrageux (en Grec fafoarios, au heu duquel mor i
{emble que Gaza ait leu Babinsidoiscar il craduic,Yeny crewa
Lin14.¢.18, e humeides) afpres,fecs, & pierreux. Pline dit,que le Frefne aime les montagnes humides : roure-
D'I;!"-“-“"u fois il {fe trevue aufli des Frefnes & Ornes en la plaine. Le Frefnefe 1"-'—111Lﬂ]lt”‘ humides , com
;l.l:ﬁ:rr:u pg, MC2UX | bards des riwieres. L Orae croift aux monts: 1OIES & forefts ombr: ey ufes. Le Frefne porte
ehaprs.  fon fruick enuiron le temps des moiffons. Iln'elt point fait mention aucune du Frefne en G l]ltl‘l
Ging. eyt entre les mcdjmm;nhiunp[u ny aufli en Aérius. Le ﬁ;f des fueilles de ﬂljl’n: dit Diofcoride
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Du Frefne,& de 'Orne. Chap.XXIV. =1

deffus. La cendrede tefcoree meflee auec d'ean guerit la grofle, maligne, & afpre rongne nom-
mec Lepre des Grecs. On dit , que la racleure ou Jafeicure du bois, fair mourir fi on en boir.
Paulus a defcrit les mefmes mots de Diofcoride fans y rien adioufter. Ce que Diofconide dir
touchant les fueilles, & leur fuc , Pline U'eferit aulli: # o'y aview, dic-il, qui foit meillewr contve la mor-
fure di [erpent, que debire le fosc des fucilles du Frefne, Maisen ce qu'il adioulte , fes fueilies font mourir
L chenaline ; mats elles ne nuifent point anx beites a corme : ce que les Grees one aunili remarque; il fe
trompe grandement , & Manard & Matthiol one bonlnc raifon de le reprendre de ce qu'il a pris
en T|1m'phralh' le wender, qui clt le Frefne, enlicu du pia@-, qui eft I'If. Les mots de Theophrafte
foncrels: oron ﬂ’;':,:}uf.ff fes inments on beites de frfl.zrgr,wwgm: a’r_ff: ﬁrﬁfr’:‘_r, .:',';r’;‘f.'f'f_: en menrent :.,nrmfi_ gue
les bestes qui rwminent on remafchent n'en [entent point-de mal. Ce que Theophralte efcric de Lif, &
Pline I'a entendu du Erefme. Mefmes Columele racontant les fucilles defquelles on nourric les
beufs en Fefté, & en } Automne, met au premicr rang celles du Frefne, puis du Peuplier, & cel-
les de 'Ormeapres. Pline dic, que les fueilles onefi grande vertu conere les ferpens , quelles ne
s'auanceront poine {ous l'ombre dicelles , mefmes an macin ou au {oir lors qu'u]lul L'ﬂ: plus gran-
de, fi fort la craignent clles : P'ay veu f-frtxpfrimr:t, dit-il, gw'vm J'?rfm: ennironni de fueilles de Frefne,
& de few , aimoit micux (¢ ietter ay fou }que de [¢ fanuer parmy les fuedles. Ex en ccla nous pouuons re-
marquer combien la nature (e mr.ut[lnf benigne, f.li{ag[ quele F}'cﬁui chrii’t_d?unyr que les fer-
pens fortent de terre, & ne perd point fes fucilles wufqu'a cane que les fexpens fe foient retirez. Or
Pline n'a pas feulement ,1:trihl.li'_.1u Frelng, ce que nous auons ditavoir elté dic LIE ITf par T h:;'(_:l &
hrafte; mais aufli ce que le mefme Theophrafte avoit dit touchant le bois de I'lf : car Pline dit;
Qe le boss du Frefne dumont 1da effort § femblable A celuy dw Cedresque les marchandsy effoient le plas f-'fumrb:f
trompe= , guand il eitoit efcorcé. Ext Theophrafte dic : Mass celwy qui croiff an mont 1da off plss iasine , &
femblable au Cedre , & powrce dit an que les wendesrs entyompent les marchands le vewdamts pour du Cedre : car
il eft tous caenr eftamt efcorceQue fi quelquivn dir,quiil fe faic aniourd'huy des tables de Frefne fi bien
madrees & pleines de vaines s'en allans 3 ondes naturelemgnt bien plifices, & quiellesne cedent
enricn icelles du Cicronief , du Cedre, on de I'Erable s ic refpons, que combien que cela fur ye-
ritable, il n’exeufe pas tourcfois Pline, qui n'a pas parlé du Frefne en cefte intention la : mais vou-
lane eraduire les mots de Theophrafte, il a mal raporte au Frefne ce que Theophraite avoir efcrit
deTlf. Au refte Pline attribue beaucoup plus de vertus aw Frefne , quenon pas Diefcoride : 7/
produjt, dir-il, vme  [ersence entre fes fueilles, qus fert amx donlewrs de fqrr:dr des coite= prinfe asec du vin; elle
euacue l'ean qui ¢ff emtre cwir &> chair. Ses fueillos pilees en vin amaigriffent peu a pes cenx qui fomt trop gras.
1 faut toutefors auoir efgard ala portce de coux a.qus on les ordomne : car fi Ceft wm iewne enfant on powrra broyer
cing fueilles dans quatre ou cing owces devin : & powr cewx qui font de plus forte complexion , on pourra prendre
Jept fueilles en [ept onces de vin.]1 ne faut pas aufli oublier, qu'il y en aqui difenc, qu'il fe faur garder
de boire on manger les fcicures ou raboteeures du Frefne Pline dic Ramenta & Scebem,pource que
Diofcoride appelle »péipela, & ce que les Grees appelient aufli @erruam: , & mi.mﬁmx'ﬁ. Ga-
lien entre les medicaments done il die , qu'Afclepiades vioit pour les maladies du foye , fait men-
tion d'vie confedtion en laquelle entre la femence du Frefne, Aénus faic aufli mention dll_f.‘] it
medicament d'Afelepiades, & dicqu'Oribazius ne veut pas, qu'on y mette la i‘mmn’cu de Frefne,
adionftant que le Frefie eft vn arbre duquel le bois eft propre & aisé 4 faire rouee forte d'ouura-
ge. Marchiol dit, que la {cmence de I'I'rr:imyquc les Apothicaires nommint Li}rg‘ﬂ.l ansseft LEme-
cn breuuage pour les douleurs de cofte , & pour faire vriner : qu'elle prouoque 4 luxure, fimgu-
licrement {1 on la mange confice en fucre anec des piftaches & des pignons, ou auce la noix
mufcate,comme le difent Ifaac, Rhafis, Damafcenus, & les autres Arabes.Eftanc cueillie au mois
de Nouembre , & fechee au four, & beué en vin vicil , elle eft forc bonne pour les graucleux,
L'cau efcumcufe qui fore du bois du Frelne vert quand on le brufle , auce autant de fyc de Pain
de porcean, de Scille , & de Rue , apees les avoir faic bouillir va pen cn!cu‘thlr , it tort bonne
contre 1a furdicé, fi on diftile de ceite liqueur roure chaude dans Yoreille faine,ou comime veulent
d'autres , dans la malade,, lors que le patient fe va coucher, & apres il {e faur coucher fur 'oreille
malade, ou bien, comme dautres ordonnenc, {urla fane.. Ec fi oneft fourd de toutes les deux
oreilles. il 1a faudra diftiler dans la moins malade,& {e concher fur l'aucre.Du bois vere de 1"1::{11-.-
coupé en petires pieces, on re de I'caun & de huile par le defeenfoire comime du Geneure. Cefte
cau auec la quarte parrie d'cau de violetres rougces, guerit [es rougeurs thi vifage, & les petits bou-
tons qui fortent tout enfemble auec la rougeur ,fion les en laue, L huile, comme dit M.m.n'd‘
fert grandemenca ceux qui onr le foye, ou laratelle offencee, s'ils en boiuent. La decottion de
Yefcorce des branches cuite en ¢au confume [a racelle, fi on en vie longuement. Dodon dit, que
les fucilles & I'efcorce du Frefne font mediocrement chaudes, & de parties fubriles. Sa femence
efchauffe & defleche au troificfme degre. La decotion des fucilles & de Pefcorce punfe auec du
vin gueric les obtrutions du foye, & dela ratelle : & ferca la douleurdu cofte. Les fuetlles cuires
enlhuile, & appliquees fur le cofte font le mefme cffeft.: Les F:iri!!cs JNelco ree, & les tend rons
font bons aux hydropiques , pource qu'ils purgent Peaw. La femence cuite en vin cn fait
font
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72 Liure I. de 'Hiftoire des Plantes,

tout autant , tefmoin Serenus qui dit:
La [émence du Frefme,anee vin il fant boire.
On fait des goubelers du bois de Frefne , dans lefquels (comme lon dit) fi quelqu'vn continue
de boire , fa ratelle fe fondra, On en fait aufli des tables , vales & diuvers vrenfiles : car fon beis,
Liwts.eay. ainfi que dir Pline Jert en pluficurs chofes , & a efté bien celehre par les vers d Homere , & caule
que la laueline d"Achilles cn cftoir,

Du P.:-aqfhfr, CHAP. XXV,

4 HeorurasTEe & Pline metrent trois forres de Penplier; affavoir le Populus
BYY; alba des Latins , que les Grecs nomment neloen : les Arabes Hanr: les Ttaliens
ok Popolo biancho: les Franfois Awbean,8C Peuplitr: les Allemans Bellere, Poppelbanm,
8¢ Salbawm, Abiolbaunt : les Efpagnols Alamo blanche. 1.c Populus migra des Lating
(7 cft .'J.PPL‘I]I:' des Grécs mf;.:ﬁ;@a; des Arabes Hanrromi : des F rangois f’;'n‘f.‘rrcr, &
el ((= Tremble:des Iealiens Popolo Nero : des Allemans Afpen , & Poppeluneiden : des
: ) Efpagnols Alamo Nigrilho. Le Populus Lybica des Latins cft appelle xepis par
Theophirafte , & par aucuns Papulis alpini : en Fangois petis Tremble : en Anglois Ajfp,ou Popler tres
en Boheme Topel. Le Peuplier blanceft v arbre grand,8 haur, quia le tronc gros, I'ccoree ingu-
Lafurme, licrement aux branches eft blancheaftre & lifTe, Ses fueilles font comme celles de lavigne, larges
& angulaires , verdes au deflus , & blancheaftres par deflous , velués & molles; comme eclles du
Pas-d'afne , qui pour cefte caufe a ¢fté appellé Chamelence, c'cft a dire ; Peuplier blanc. Son bois cft

Lts efpecei,
b les nomns,

I ]
LeTremble, ou I”mpi 1Y BHOIY,

Le Pm]rn".rr:-' blane.
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blanc & tendre, Denant qu'il ietee fes fueilles il produir des chatons longs de couleur de bay

Liute g, d¢ oblcur, Homere Jppcﬂc cefle L'EI‘:-‘.'EL' de Prupf:frm::mcm;ah, du Acuue {i.l,ll"'l.(‘]'l.l.'.!'lﬂ'l.. d'ancant qLI'H;;r-
Fia- cules ayane vaineu Cerberus , apporta.auec foy I'arbre du Pewplier du flevue d' Acherons 8 powr
declarer la toye qu'il auoit d*auoir obtenu tant de victoires , portoit vne coronne de fueilles de

Penpliey. Exafon exemple tous ceux qui en quelque combar auoient honorablemene vaineu,

citoient coronnez de fueilles de Pewpleer. Le Tremble , on Peuplier notr, ¢t aufli vn groé & grand

arbre, qui a 'elcorce liffe, & grofle, de couleur grifaftre : la fucille comme celle du Lictre; 51‘1 peu

plus longue , large aupres de la quené , 8 saiguifant vers le bout , & n'eft pas decoupee comme

celle du Peuplier noir: mais en fagon de{cie toue 2 I'entour, noiraftre, attachce i vne queut longue

8¢ munce. Ses chartons{ont en mode degrape,compofez de pluficurs grains ronds, pleins d'vne

bourre blanche , laquelle s'enuole en I'aic lors que les chattons font meurs.  Iceux croiff®nt faila

fin de Mars & au mois d'Anril. Son bois eft blanc, fort propre pour faire les aix. Les bourdns.qui

{ortent
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DuPeuplier.  Chap. XXV, 73

forrent devant que les fueilles ( que l'on appelle communement les jeus ) font odorans, & pleins
d'vne humeur vifqueufe & iaune , defquels les Apothicaires fone 'onguent qu'il appellent Pops-
Fewm. 11 les fauc cueillir lors que les chateons fortent. Le Pesplier Lybigne cft femblable au noir,
& vn peu plus petit que les deux fufdies. 11 a Pefcorce
Le I‘cujrrf.rrr L_}'fatgfﬂs‘:- plus noire , fon bois n'eft pas i fort ; toutefois il cft blanc,
&z tiene bien fort. Ses fucilles {onc larges , courtes , plus
rondes , plus noires , & plus dures , que celles du Peuplier
T dcﬁ:mlpcts par les bords , pendances d'vne Im]gu;
queuc & menués ; i caufe de quoy elles fc meuuent con-
tinuellement, fe hurcans I'voe conere l'aucres& de 1 viene
quiil ¢t appellé Tremble. 1l porte des chattons plus longs
que les antres , & plus noiraftres , i (canoir de gris-brun,
Les Peupliersaiment les licux marefcagenx, le bord des ri- Ze liew.
wicres, & les chauflees releuces. Pline dit, que I Peuplier Linié.cas.
aime les montagnes. Theophralte en dit derous ce qui Lioe 3. de
s'enfuic : Le Peuplicr blapc ¢ le noir Jomt d'vne mefme forme:toss Vhitch 14,
desx droits ; mas le woir ¢ft plus hant ¢ plus vmy , ils ont les
fueilles v comme Uastre,cr le bois blawc, On dit qu'ils ne portent
point de fler. La Cercis, (que Gaza eraduit Alpine, les aveses
Lybique, ) refembie au Peuplier blapc , tant en l¢ grandenr, qiw'a s
coulenr blapche des brancbes. Il a les fueilles comme le Licrre,
d'vn coité fans angle , de Lautre elles ont vm angle ¢ font vn peu
longuestes,c aigmes aw bout. La couleur eft quaff [emblable di def-
Jus & du deffous Elles font attachees 3 vme quent longue ¢ menui,
posrce w'eft elle iamais droite, mass courbee. Som eftarce eft plus afpre
& rabboustcnfe que celle du Pewplier , ¢+ comme celle du Poirier
JSanuage, Nous parlonsicy dc la Cercis, qui ne porte point
de goufles: & parlerons de l'autre,, qui porte fon fruict
dans des goufles en craiceie des Baguenadiers,ou Colutees, Or Liny.ch ga,
en vnautre paflage Theophralte dit : ducuns eitiment que le eyt o
feud Peuplier noir foit flevile come cenx A Arcadiecr que tows les autres qui croiffemt és montagnes portent fruicts
mdds en Candie il y a plufienrs Peuplicrs moirs qui portent fruict. Si quelqu'vn Prcud occafion de«ce pafla-
ge de Theophralle de nous reprendre , en ce que nous auons mis difference entre les fueilles du
Peuplier blanc & celles du Pespliermoir; au lieu que Theophrafte dit , qu'elles fonc femblables : ie
refpons par le melme Theophralte , que les fucilles de tous les autres arbres | retiennent toufiours Liuse 1. de
vne mefine figure; mais Tu: celles du Peuplier ,du Lierre ,8 du Palma Chriiti changene de figure; 'tiRehas,
car les fucilles nouuclles de 'vn & 'autre Pewplier,comme aufli celles du Palma Chridti font rondcs,
(& c'eft ce que Theophrafte a entendu, quand i a dic, que tous deux anoient les fucilles femblables;)
mais.en fin ils'y faie tj:.'s angles. Erailleurs il efcripe, que le Peuplier blanc {e change du cout,pren~ Linse x. des
nantles fueilles & la forme du noir. Pline efcrit ce qui s'enfuit rouchant le Peuplicr : 2l y a tros efpe- t’:ﬂf A
ces de Penplier , leblanc , le noir , & celuy qui eff appellé Lybigue , qui ales fuielles plus petites, ¢ fort noires,
fomsbequel il crouff de fore bons champignons, Le blanc a les fueilles de dewx conlenys s blanches par deffus , ¢
verdes par deffoss. Le Pewplier blanc ¢ le nair, comme anf§i le Palina Chritti s 0t du commicncement les fucil-
Lesyomdes ; mass par ivaict de temps elles dewicnnent angulesfes. Tous Penplicrs ont lewrs fueilles fort bourrues
€&~ corommces. Quant au Peuplier blanc, qui eff plus fueillu, il fort de la bourre de fes fueilles comme des chattons,
Aufquels mots Matthiol dir, que Pline a failly : car en premier lieu il dit, que les fucillesdu Peu~ Livre 1. ae
plier blanc font blanches par deflus , & verdesau deffous, au liew qu'elles font rout au coneraire, Piokechss
verdes deflus 8 blanches deffous. Puisen ce quiil dic fans difference , que tois les Peuplicrs ont
leurs fucilles bourrues & cotonnes ; au Jieu qu'il n'y a que les fueilles des blancs & non celles des
noirs : & finalementen ce qu'il met le Peuplier au nombre des arbres quine portent ny fruict ny Livis cae,
femence , ven que le Peuplier noir , comme nous avons dit , porte vn fruick en fagon de grappe,
plein d'vne bourrce blanche s & mefme que Diofcoride efcrit, que (2 femence beué avee vinaigge Livr.chsy,
fert pour le haue-mal, Mais Pline luy mefime dit en vnautre lieu,que le Peuplier porte des grappes %4+ ¥
& vne femence: & que la grappe fere pour les onguents , & la femence A ceux qui ontle mal ca-
duc. Lefquels mots femblent auoir faic errer Ruel, qui efcric que I'onguent appellé des Latins Livr.citzo.
. Populenm , 8 par les Grecs Aegirnon,fe faic dela grappe du Peuplicr, quieft le Bryon , an printemps
lors qu'elle eft plus pleine de fuc refincux.  Maz , dir Matthiol que les Apothicaizes [¢ gardent bicn de Lives 1. e
faire lenr onguent Populems des grappes du Peuplie : car Nicolas Myrepficue e le fait pas des grappes,mass dey Diolechss.
botons da Peuplier, comme 1b a eite dit | lefquels fortent an commencement du printemps , & fomt odorants ¢
plens e humenr comme de cive | an liew quéc les grappes me fentent vien. Or Matthiol doute | fi les an-
ciensfe{eruoicnt des grappes de Peuplicr aux onguents oMorants:car Pline craittant de la maticre Aa mellics,
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74 Liure 1. de'Hiftoire des Plantes,

des onguents ymonftre que la grappe du Peuplicr neft autre chiofe quefon Bryos , c'elt 2 dire, &
Lior.ehao mr.-nl."l,r'f}j,_];]ucﬂg: Diofcoride & Galien aafli ont meflee parmy les onguents, & huiles & i merttent
Liute ¢. des oy nombre des chofes odorantes. La meilleure dic Diofcoride,eff celle du Cedre g en apres celie di Peu-
A F.'}'rr_,g'vr‘ I"grqum' Pline s'eft rrnm_rl'l{', i':t_'nlli!l‘t'l: que la monfle qui ¢ roift fur le Puui'-]-_;-lx eftoit vne
Liny.chas. mefme chofp que fes grappes. 11 dit ainfi: le Bryon fert anfi: A e fmie vfage, qui off la grappedu Peuplier
blane s le meillenr croift aws enuivons de Gride ¢ de Carie , anx lienx fecs ¢ afpres: Lantpe croift fur le Cedre
Lycien voila ce quendit Pline. Or le Cedre ne porte point d¢ grappes , mais vne moufie odo-
rante. L'vn ¢f lautre Pesplier dit Matthio), aoiff en grande abdmdawee an texritoire de Mantont | ¢~ de
Fervire, non ,'-;,g’.--m(m_}'ﬁr it vivie du Pan, mrais sli!'ﬁ[’é par s r.i'Jﬂ?#‘FF u_';:“]ﬁ'i'-:"_m',c"'_ wr les bord's r!:'.rllu"" eDiolco
ride artribue’au Peuplier les vertus qui senfoyuent. L'efcorce du Pevpliceblane prmien breu-
nageau paid¢d'vne oncefert ala feiatique, e la dithculre d'vrine ¢ d Ceux qui ne pilfent que
gouree a goutre. On dit, qu'clle empefche la conceprion;& rendes femmies (teriles.fi'on cn boit
auec l¢ roignon d'vine muler car il faut ainfi traduire ces mots dsopitay §'x de G- ey, &cc. Fr
non, On dit gu'elle fait aworter : comme Ruel I'a rraduic. On d icgulli,que les fucilles prinfcs'enbeeu
uage auec du vinapres les purgations des femmes fone le nw.ﬁ{agtﬁc&. Le fuc des fucilles ticde
eft bon pour la douleur des oreilles,fi on en diftile dedans. Lespenits grains ronds qui pareificne
i la premicre fortic des fucilles ; pilez & appliquez auec micl 4 guetiffent ky debilite de la weue,
Aucuns ont laiffé par eferit; que I'efcorce'du Peuplier blanc 810if, conpee en menués picces, &
mife en terre bien fumee , fait fortir tout du long de I'anncé des/champignons” bons & maec:
Les fueilles du Peuplier noir appliquees auec vinaigre fone fere bonnes aux douleurs de la gour-
te des pieds. Le Peuplier fait vne refine, de laquelle on fe fefgaux emplaftres remollinfs.” Sa fe-
mence beyéapec du vinaigre {ere an haut-mal. Pline'en dir d& mefines, adiouftant en ourre, quic
ceux qui tendront vne verge de Peuplier en cheminant,ne sélgorcheront poine entre les emiles,
La liqueur quifort des creuxdu Peuplier noir eft founeraine aux verraes,anx efchambouilleures,
& meurerifleures du corps. Le Peuplier porte auffi cercaines gourres aux fucilles,, dont lesmot-
ches a miel fone la cire, appellee des Latins Prepoles. Serenus dit:
Sowsient wm mal caché la cuilfe tant tourmente
Quj I.";;rrfm- l'omme pesit miarcher qu'anec dowlenr;
Liefeorce de I Awbeis a ce mal te prefente,
5§ boire tu en vens, vm remede tris-feny.
Linre 7. des Galien, Le Peuplier blanc a wvn'temperament meflé d'vne eflence aquenfe tiede, & d'vne verre-
P 1. Ttre & fubtile : parquoy auffiil 2 vie vertu deterfive. Les fleurs rn.lu Peuplier noir font chaudes
gl au premicr degre par defus les temperez » mais quanta la !J.cu‘.l:;'_du deflecher ou humeéter, i.'?h,"j
font deficcatiues ,vi peu par deffus le degré du milicu s mais aufli clles font pluftolt compofecs
de parties fubriles que groffes. Les fucilles {ont aucunement femblables aux feurs, finon qu'el-
les fone plus debiles & n'ont pas fi grande vertulLa refine aufli du Peuplier a viie mefme faculeé
8¢ mefines eft plus chaude : mais la femence eft compofee,, de plus fubtiles partics que la refine
ny que les ficurs. & defleche ]:hm L& 1 n'eflt pas fore chaude. Matchiol a‘:_fl‘rit s que les {‘_L'J:'J'me.'; {¢
feruent des premiers bourons du Peuplier noir, qui font odorans & vifqueux , pour faire lewrs
cheueux beaux. Elles les pilenc avec du beurre frais , & les ayant tenus quelques iours au foleil,
les coulent, & s'cn oignent les cheueux, ayans premierement bien laue leur refte. Les fueilles dn
Peuplicr Lybique font bonnes aux mefimes chofes que ceiles du Peupliet noir ,'toucefois cles
{ont de beaucoup moindre efficace. Le Peuplier blanc couppé i rez de terreiviques a la racine,
& arrouf¢ d'eau chaude, en laquelle on aura detrempé du lenain, dans quatre iours pr oduira des
champignons fort bons i manger. L'onguent Populesms duquel nous auons parle cy deflus, cft
fort bon pourappaifer la chaleur des ficures, & pour faire Flurmjr Wi J'ttn{:n oingt les temples , &
Aduliws.  Jes artercsaupres de la main. On fair I'huile appelle eqgeeno, de la femence du Peuplier noir,
Faullies. o eillie en efté, lors qu'il n'y a poine de refined I'entour. On prend fes grains , & apres les auoir
vn peu pilé , fur quarre onces d'iceux on met dixhuié onces d’huile doux , & lemee-onau foleil
par quarante iours: en apres on le coule,pour le garder, Ceft huile efchaufe & cft de parties {ub-
tiles, & amollit auec vne plaifante odeur. Le bois du Peuplier eft mol, pource et il propre pour
Lin16.c40. fajre des targes , ainfi que dit Pline. La vigne fe plaift bien fur le Peuplier, pource qu'il ne rend

Liv.16.€.37- 2 . : - " z
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E Teil, ou Tillet, ou Teillew , ft appellé par les Lavins Tilid: par les Grees @itves ,

33 caufe qu'il fe fend aifément par petites aiffelles : les Iraliens Pappellent Trla : les

S8R Efpagnols 7% les Allemans Linden, _r,,-'mfmﬂ-,g,wﬁ,a':.-m._’m;!m:h:s Flamans Lindem:les
¥ Anglois Linden tre: les Bohemiens Lgpa, 1] ya deux forres de;7il le mafle & la fc

#£2 melle. La femelle eft le plus commun & cogneu. C'eft ynarbre grand , qui ictre
plufieurs

L et namt.

Ker effeces.
La forme.
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plufieurs branches eftendues fort au long & au large , faifans beaucoup d'ombre. L'cicorce eft
rouffaftre par dehors , vnie & nue , blanche pavdedans , fouple & aifee a ployer, de laquelle on
fait des cordages. Entre celte efcorce & le bois,, il y a daucres efcorces minces, qui font comme

Le Tillet femelle. Le Tillet mafle.

vne petite peau, i la femblance defquelles les Latinsappellent Fefcoree intericure des autres ar-
bres Tilia, & Philyra. Ce que Pline declare par ces mots : Le Tilles a entre lefeorce groffé ¢ le boss plu-
fienrs pelenres , & teilles , dont on fait des liens appellex Tilie. Les plus menués eftoient appellees Philyre , def-
quellesles anciens (€ [ernoent pour faireles rubens a lier lewrs chapeans: ou coromnes , & en fifoient grand cas.
Ec parlant de 'Ormeil fe fere dudie mor en ladite fignification, difant : la teille interienre delefeorce
gueritleslepres. Evvn penapres : La tedie delefcorce fast le mefime effeét. Lc bois de ceft arbre eft viy,
{ans neuds,8¢ aise & mettre en acwure:duquel on faic du charbon, qui eft bon pour faire la poudre
d'harquebeufe. Les fucilles fon fort verdoyantes , vn pen largettes , 82 vn peu decoupees i l'en-

tour en facon de fcie , fort femblables a celles du Licrre, Ses flears{ont blancheattres , odorantes,

attachees plufiears cofemble avoe penite queue , laquelle fore dumilieu d'vne petice fueille. Ses

fruicts fone petites pillules,ou bayes rondes,eltans enfemble par bouquers,comme celles du Lier-

re, dans lefquellesil y a vne petice graine yronde, & noiraftre, quitombe lors queles bayes fone
meurcs & qu'elles s'ouurent. Le Tullet majle et auili haueque la femelle , gros & branchu. Il a bien
I'efcorce fouple , mais elle n'eft pasfi aifeed manier , & elt plusafpre , efpefle,& fraile, de couleur
de cendre : mais aux branches elleelt plus blanche , que celle du Tiller femeile , non toutefois tanc
que celledes petires branches de 'Orme. Son bois ¥ plus dur & plus noiieux, & plus roux , fore
femblableaceluy de 'Orme. ILa lesfucilles plus larges;afpres, vn peu crenees a l'entour; retirant
fort a celles de 'Orme. Ceftuy-cine porte pas roufiours fruitt : & ceft pourquoy aucuns ont efti-

me quil eftoic fterile : par fois ncantmoins 1l fit des petites goufles rondes, 8 platees, & bien fer-

rees , auec voe fenre awbour, & font atrachees chafcune i {a quene. Theophrafte en dieainfi : #

yay dit-il, caTiller mafle & va antre formclle. 1s fons differens entre ewxe de towte lenr forme | & anboss, ¢
dece quedvn parte fruidt , & Uantve w'en porie point - le bors du mafle eft ronx , dur posieux:: ¢ mafiaf : celny

de la femelle off plase blanc : Uefeorce du mafle eff plas efpelfe s € eitunt arrachee we ﬁ merpfprrr: celle de la fe-

amelle 9-’? Ff'ms blamche | ¢ Jz.-."'mr l.".-'-;.-l.fa.-’c . :",:.-I;.-.'r'.-":': or Fuitdes panaiers , ¢ :_'jf}‘:j"m oederante. l"J-.m.mt.:gr la

mafle eft fterile & {ans Aeur ; la femelle porre fund & fleur, - Safleurforr en forme de coupelle
pres dela quenedela l’uc_ﬂlr & dubotton nOuGC attachee 2 vyne petite quend:, 8¢ demeure
verde tant quelle elt en {a coupelle smais citant ¢l panouie elle eft iaunaftre. 11 flenrir au meime
temps que lesautres arbres domeftiques. Son fruick cft rond & longuier autant comme vne feue,
femblable aux grains de Lietre, eltant vn pewereux: Il a cing coftcz comme cing filets releuer;

qui s'affcmblent ap bout en pointe. Sile fruidt efk petic, ils nedont pas fiapparens. En ouurane les
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76 Liure 1. delHiftoire des Plantes,
gros il en{ort vne petire graine menu€ comme celle des Efpinars: la t'i::".ii-_- & elcoree font dou-
ces & de bon Enul[‘ Sa fueillecft faite comme celle dw Licrrey mais elle 'h1*[ mieux per
a peus 8 ce qui fait comme vne I:nﬂfcpu_qdc la queué, s{éva micux allongiflane des le miliea de
la fueille, & vient en pointe au bout. Les fueilles {font crelpees & dentelecs 3 J'c ncour. Le bois
1 pen de moélle, & F'!'J\ molle quc celle des aueres bois = car {on bois de 1U' m I.I"'ll. I". ..:5-.',’ mol
Pline a efcrit vne partic de ce que deflus en cefte fagon : Le Tiller mafle .,‘-..“ selle font du tont diffe-
yents : car le boss du m. l:l_",""rf eff dur er;"-;..a voux ¢ noiicux ¢ plus oderant 4 ;ﬁ:.i-m' anfii eff plas ;.e..y THe, o effant
arrachee ne [ Jr:f:.i' pes aisément. 1l we porte aufSt ny ﬁ*ﬁ—mrr ny flenr , comme f.m La femelle , qui fa ". " *:rf'w.
plus grand , ¢ ale bois blane ¢ fortbean. Ceff merucille g "ol w'y Wpoint de beste qui mange de fom frust , ¢
el pro s fc‘fn’r des ﬁ:r:ff-ﬂ.’g r:t'fi'rf.ﬁrfffﬂ dowx. Sombors » g’fpm‘t fu."rJM £ eftre f'umm;-".r: 5 > off cef 7
arbyre | fort petit  mas de c_{r.:-:r:d-t,ﬁwr Par ces mots il appeiEgue Plinca prins le ginvesx de Theo-
phrafte pour le Zidlet, & qu'il dit , que l'efcorce du matle cft plos odorante que celle dela femelle;
au liew que Theophraite dic cela de la-femelle. Mais ce qu il dic, Ceff mermedlle, cre. eft prins du
mefme Theophralte , qui dic: 0r la Philyra a cels de particulier , gue fes fueilles fome dowces ¢ plafienrs
beites em mangent : mais il 5’y en 4 poimt qui mange de fon fruicf. En outre ce quil dir, que le [:l eft vin
arbre fort petit, au licu que chafcun [-.'.r air, que C ‘eft v arlite ora nd & {Iros, monf{tre ecwidemment,
comme Macchiol I'a forr bien w.;u;.n]m, n;in:.' Pline s'eft abufe i'lU'lIfl.tﬂ?lﬂ'l.'[L des mots 5 confun-
dant ba Phelyra de T hL‘E‘Ip].hJ.PEL anec la Phillyreade Diolcoridée s | laquelle Diofcoride dit que'celt
voarbriffeau de la ;11'-1t1du1l du Troéine. Ce quia faic aufli faillir Ruel , comme anfli Hermolaus
& Marcellus ]Liqm]ﬁ {-L]‘.’LHI]: Pline ont i‘-tl\. le Pr_m-";rndl._ Diofcoride pour le Tillet , p:_n!,':nr\ que
ce furvoe nltﬁnuhuk que lc Philyraqui it lc vray Taller.” Ec c'eft bien merucille que ces per
rilln-lﬂt.‘%h doctes {e Ioient ainfi trompez , veu que les marques de la Phillyrea fone du rour diucr-
(es damecia Philyra,, comme nous le monftrerons en fom lieu.  Or le Til aime les monagnes
humides, dit Pline , & croift auffi bien.en la plaine qu'en la montay gne. don elcorce & (es fueilles
fclon Du-.lﬂn font remperces en chaleur , & m'!lu‘nl.nr & font vn peu aftringeantes , & ont le
mefme gemperament qué celles de 'Orme.  La duuﬂtm ndes fueilles du Tillet cuites en eau,
guerit les puftules , & vlceres malins de la bouche des perits enfans, fi onlesen laue. Les fucilles
[*' oyees b cau fotebanies anx enfletires des pieds , i on Jes mer deflus.  L'efeorce du Til pilce
auec vinaigre, ofte les'taches du corps appellees Fitiligines atbe en-Larin, & autres femblables vices
qui viennent fur la peau.  Marchiol dit 1.111(.' I'efcorce du Tiller mafchee eft bonne pour guerir les
;"L:‘-’U enl; lpphu]u it deflis = les fueilles px.u;s & arroufees d'eau | fone refoudre les enfleures des
pieds. L ‘humeur qui {orr deda moélle du Tiller, quia efté esbranche, faitrenaiftre les cheuenx, &
les e [111‘1{ he-de comber, i on en laue la tefte Urqln voudr exaftement L'nn'i:_'.r'ﬂ rces chofes.
& lire dilizemment Phine , il s'apperceura comme ie croy, que Pline a ttnl ue toures les chofes
que dLﬂLh a P Orme = & au Tillee feulement ce que Dmir,_cn idea areribue a la Phifliyrea, Car apres
auoir patle des fucilles de 'Orme ,de foniefcorce , & de ¥ iummn de fes x':.ﬂiuv il adioufte puis
apres i Lespremiers f:uu geons des fueilles enstes en vin ', gueri fmf les enflenres ¢ nétreient Lapoiiume des
?"r_ Tueles. Ll efc arec du Tillet a la mit[ine verta, Plufienrs eitiment , que l’ r,n’:rm miafchéedfl fore bonne ponr mettve

_;’Hr :f,'“’.:u" o apae les f:wfﬂ;'flr..;.'rb Arvon ;'f.r:fr.:.r.:l,f'rm.'ﬂ.r .rfrf..hf:.*r_"r preds, \Lhamenr anfiy que ok

COREIE ROkES -I-rﬂ.r-'F-a'r,J.F.. de La moelle du If:ur‘fﬂ?’.imﬂ:‘ a'?.hlprf -‘.':': Jes :-I";r wense dletambe L g .":.-' Lt yERAr Y E ;’L]: rcs

il comine neea dice du Tillee: de Tall eflful. .ir-fr:"rrmc::r:ﬁ!:a.z,r r:lr'n,f; LLOUL e . L Ry e brp Lol isiay me ,.r({(_
Oron fe fere feulement des fueilles. Eitans mafehecs elles font.bonmes, anx viceves de o basiche fe3 petits etrfismst

tewr decollion fait vriner: .:r!-ltfr.]l.m-:: delors elles .:rm:rmfr Yl des msenitrocs: prifes en bresnuged elles cuas
cent le fdng faperfln. Orce quiafait qu'ona mppmrr au Tiller ce qui efteir ditsde TOrmie , eftda
favre quicit aux exemplaires copmuns de Pline yaulquels on: lic ainfi ; idews praidamt Tidre corices,
comme {1 ce quil 2 dic defTus, & ce qui s'enfuitapres , denoir eftre entendu delarbre da Tily an
licu qu'il parle de la peleure qui eft deffous Ja grofle efcorce de I'Orme , comme nous Favons i
I”Suqut‘ au commencement dg ce chapitre fur le mor 7aia, & Hcrmn] aus 'a fort' bien corrig &,

Ce qu'eltant wray , il eft certain que Pinu, efcrivanc les vertus du Tillerne luy a rien areribué que
ce que Dinfcoride aunic eferir dé a Phillyrea par ces mots : Les fueilles de la Phillyrea fome astrimgenn-
tes ,ayans e § e e I,rljﬂlpm'r:'* que Folivier ,f':ml.i{t ,dors qu o !f:,-cm' o affrickom ; J".r:-f’rr".m semt effans
:?.-'.1{ PEES ﬂ.-‘?fr}frrﬂtﬂl asx vlceres de La bowche , ou I|".|' .fgwl'.mr L bowche auee leny decottion - prinfes en brénwage
elles prowoqaent lvrine g les :.-,.-nrr:'cufmmu. Ilmﬁplu alte dir, que le Tilelt aisc Ametere en ouurage,

a caufe qu'il eft tc‘ner 8¢ eftbon pour couurir la courfic des galeres, & pour faire des coffres &
mefures, On fair des p.umn. de fon elcorce : audhi elle y elt inn propre: car il fauc lire 2infl au
texce : Or of a lefarce propre & faire des pamiers:car ils Jr‘}:l.l:,rflr.r,r_s d'reelle : 8 non,d ieelwy,commi il y 4 aux
COmMIMmuns cxcmpl:ta':‘-cs, Il femble mefmes qu’il s'en faille qm lque umie dewant Cl e ximme
car Gaza Va craduic ainfi = Som efforee anfic eft bonne ponr . faire des cordes ¢ des bevceaux. Diofcos
ride ordonne d'enferrer les fleurs, & tour ce quifent bon , dans des boérres faites de' Til. Pline
dit, que le bois du Tiller eft Ie pim tendre & le plus chaud decous: ce qui eftailé a cognoiftre,
dautant qu'il rebouche incontinent le trenchant des coignees.  Le Tillereft f on pout “faire les

1"l.lf|.~.
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Du Bouleau.  Chap. XXVIL 77

rarges, pource qu'il eft mol , & que 'ounerture fe referre inconkinent. Pourcefte raifon quelques
vns des anciens vioient de ceintures de Tillet. Tulius Capirolinus eferit, que i'EIl{pL‘rcur Antonin
Pic, 3 canfe qu'il eftoit grand, & vieillard, 8 qu'ildeucnoir vouté, porroit desaiflelles de Til lices
fur le denant de la poitrine. On dic que Cinefius le Poéte eftoit fi grefle, que pour fe renforcer il
failloie qu'il tint dex aix de Til liez a l'entour de {on corps : pour cefte caule Au[’cophn_nc l'ap—

elloit le Poiéte Phylliree. Lefeul Tiller detous les arbres faunages nuir aux abeilles , ainli que dic
Columele. Le Tiltelon Tragus eft d'viic fubftance molle & grafle: ikales fueilles molles , vo fuc
lent : {a petite efcoree qui eft deffous la grofle aupres du bois, eft douce & vifqueute, Aucuns
donnent i boire de fon eau diftilee conere les ranchees du ventre, 8 non fans caufescar elle gueric
les inteftins quione eltc rongez par la dvienterie. Les autres en donnent contre le havt mal. - 5i
apres auoir brafl¢ le Tilleron eftaine {cs charboris ardens anec du vinaigre, 8 puis qu'on en dan
ne apres lesauoir pil¢ auec des yenx d'efereuices A ceux qui pour eftre tombez de quelque liea
haut crachent le (ang, cela leur feracracher celuy quidera caillé, Ona trenue par experience, que
Te fuc vifqueux que Pon tire de la petirgefcorce du Tiller trempee en Feau eft mereilleufement
bon pour la brufleure

Du T ouleas f.‘.f-ifﬂ' CHAP. XXFIL

¢y I Boulean o Bés, s'appelle en Latin Betals , ou Betwlla: T heophrafte Iappelle
M ouudie : conx de Trente Bedollo: les Allemans Bivchenbaums: les Italiens Betwla
B 8¢ Rettola : les Bohemes Brizq 11 croift foruent comme vn grand arbre , &
Mo fort branchu, [ fore plufieurs verges de fes branches, qui font aifecs 3 plier de
Py 2\ tous coftez , & pendent contre cerre. Leur efcorce comme auffi celle des pe-
24 tites branches it liffe,pleine de fuc,& roungeaftre ou de couleur de chaftagne.
. Celle durrone eft blanche,dure,afpre & creuaflee; celle des moyennes bran-

ches eft tachetee, Sous czite efcorce il y ena vne petite qui eft polie, mince & blanche, en fagon
de papict, de laquelle ancieanement on {e feruoit pour

Le Bonlean. efcrire deffus deuant que Pinuention de faire le papier fut
treuuee. Tragus afferme d'avoir veu i Coira ville des Gri-
fons certains vers efcrics fur telle efcorce de Bowlean.  Ses
fueilles font largetres,va peu dentelees, moindres que cel-
les du Fau : mais an refte fort femblables aicelles. Le Boa-
lean porte des chatrons comme le- Noifelier, vi peu plus
courts,dans lefquels il y a de la graine : ils fone meurs auec
leurdite graine au mois de Seprembre. Il aime les licux
froids, 8 croift aux forefts,8& aux montagnes.Le Bouleaun
{elon Theophrafte a 1a fueille du Noifelier, ( peut eftre
qu'il y doit auoir Oxie : d'autres lilent reExApamKS KU,
c'elt a dire, de Condrier,) v peu plus eftroite & de diverles
cculeurs.  Son bois eft mol, & ne vaut rien qu'i faire des
verges.Pline dit,qu'il y a v Bouleau Frangois qui eft mer-
ueilleufement blanc & delié, qui eft efpounantable,a cau-
fe qu'on en fait les verges pour fouérter ceux que la iufti-
ce veut chaltier, On en faic auffi des cercles , & des coltes
pour faire des corbeilles.Les Frangois en font aufli de glu.
En vn aurre endroic il met le Bawleas au nombre des arbres
qui ont le bois fore mol, & qui font bons pour cefte occa-
fion i faire des targes : d’autant que l'ouuerture {e remplic
inconcinent. Matthiol efcrit, quril y a grande abondance
de Bouleau au territoire de Trente, qui ale bois fouple &
tenant, done on fair de meilleurs cereles, que d'aucune
autre forte de bois. Er qm;_::cm: du Val d'Ananic fone de
: - fort bon charbon du Bouleau pour fondre les metaux aux
forges: que de l'eflcorce-enrortillee ils en fone des rorches pour brufler de nuict, lefquelles pour.
cftre pleines d'vne graiflc comme de Birume , bruflent comme la Tede, & ietrent vie refine, qui
eft de la couleur de la poix : Et pens eifre , dit-il , « i eité appellé en Latin Betwla, d'antant qu'tl eff plesw
de Bitume. |Sion perce fon tronc aucc vie tariere,il ieccera vine ean quancuns difent auoir grande
proprieté pour rompre la pierre , eant aux reins, qu'i la veflic, fi l'on continue i en boire quelque
temps.Elle ofte aufli les taches du vifage, & fait le teint beau.Si on s'én lave elle gueric les vlceres
de la bouche. Comme les anciens Magiftrats Romains {e feruoient du Bouleausainfi aniourdhuy
Ceux qui ont char ge r:f'cnllwgl.wr les enfans en France en fonc leur ﬂ;{'.[ltt‘-[_: pour les tenir en crainee.
Tome premicr. G 3 On
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28 Liure I. de 'Hiftoire des Plantes,

On en fairdes verges & ramafles pu balais, En Auuergne, comme aufli en Breflc, & en Sauoye
on cn faicles cercles pour relier les tonneaux a vin,

Da Plase, CHAP. ' XXVIII.

Loy~ _:_'_-i- E wagran®@. des Grees, ¢ft aufli appellé en L.ujn .‘-'Lzr..:mn ;4 taufe de fa gran-

A PR decfiendue. Les Arabes I'appellent Dadb: les Francois Plawe : les Italiens Pla-

s \tamo. ILn'en croift point en Allemagne. Cleft vixarbre quielt grand , & fort

¥ia e, ; ] 8= haur, & a beancoup & de longues racines. Ses branches (ont grandes & eften-
' el ? dues ¢a & lisdone les Grees I'ont npi:rtllé dpeDidgdn @Agrar@ , ceft a dire,

: 7 i Jiti embraffe de toss coffez. 1l aLefcorce grolle & efpefle, les fueilles fore larges,

GessS » comme celles de la vigne , arrachees i vne queué longue,& rougeaflre. 1l faic

_ de petites fieyrs palles & encaflees, & des: bayes rondes , afpres, & bourrues, gmﬂl-a COmme vne
!i'"!;r ;ch: noieree, [Le Plane , felondue dic Pline , alefiéapporté de loingrain pais pour {eruir feulemune
wiABE d'ombre: & fur premicrement apporte par la mer d’Alba-
Le Plane. nic en I'lle de Diomedes,auiourd'huy dite Pelagofa, pour

enrichir le li:pulf.;l]['c de Diomede. Deli on en porta en

Sicile, puis on commienga  le planter en Italie. Defpuis

ongn a fait fi grand cas, que pour le faire croiftre on Far-

roufoir de vin ,treuuant que cela le faifoiemicux croiftres

tellemeéntquenous anons appris a nos arbres de boire du

vin, combienque Theophrafte efcriue, que les arbres ai-

Liare x. de °
:.;u:'.:‘.:h i, ment les caux , 8 d'eltre arroufez. Danantage on a fait
liure 3 1 : W 7 v
chapy. grand' eftime des Planes qui cftoient au promenoir de 'V
ik - i» r i - Y »
niuerfite d' Athenes ,fi grands que les racines d'vn {Cul

palloient Lombre des branches de rrente fix coudees, A
prefent celuy de Lycie eft fameux, qui eft fur vn grand
chemin aupres d'vne fontaine fore froide , & eft creux
comine vne maifon : & a de creux oftante-vn pied. Sa
branchure eft fi efpefle quclle fcmble vn peric bbis; 8¢ s
branches {i groflcs, qn'on direit que ce font de;gros ar
bres.Son embre tient ¥ne grande campagne,& athn qu'on
ne puifle rien defirer d'avantage en laditce caucinesil v a
dedans vne croupe faite en rond, qui cft compofce de
Tuf ouPierre-ponce, couucrte de moufle. Tellement que
cefte grotee fut fi admirable que Licinius Mutianus , qui
anpit efte trois fois Conful , eftant gouuerneur de celle
prouince voulut bien laifler la memoire a la pnfh-mé .de
& | ce quil auoeir fouuent banquete , luy dixhuicticime, dans
¥ 55 ledit creux, ayant ailez de fucilles pour faire leurs marras,
.W i {ans danger du vent : & qu'il prennoit grand plaific d'ouir

le bruit dela plw_r'_f: tombant goutte a goutte par deflus les fueilles : & qu'il y aimoit micux cou-

cher, qu'c n voe fale la mieux enrichie de marbres , & la mieux peinte, & lambrifice,, qu'on cuft

fceu choifir, J] allegue encor vne.aurre hiftoire de 'Empereur Caius, qui treuua vn Plane efmer-

uellable a Velieri : car il auoit fes branches difpofees en plancher, & d'autres qui pouneient {er-

uit de banes : i bien que I'Empeteur fic v feftin fur leditarbre , et il eftoir aflis Iuy quinziefme:

& neangmoins il y auoit encor affez de place pour les officicrs fermans , pour pouvoir librement

faire leur ferujce, Ec IEmpereur nomma ce feftin Nid. A Cortina ville de lifle de Candie, ily a

wn Plane aupres dvne foneaine, laquelle pour cefte raifon cft fore celebree tant des Grees que des

Lacins s car ce Plane n'eft iamais deueftu de fes fueilles ; rellement que les Grees inuenteurs de fa—

bles on dir,que Iuppier viola Europe fous ceft arbre la,comme ¢'il n'y auoit point d'arbres de relle

forre en Cy pre. Er comme les hommes {ont toufiours curicux des chofes nouuelles | les Candiors

ayams rr.'pl.;u:é des ietrons de ceft arbre 1i en d'autres licux , s'affeurerent tant micux en leur pre-

T gl'i'i'i?i‘}'“m” » Voyans qll‘ilf pcrdt:i{;!u J:.:m_'s fucilles en hyuer; & qu'ils ne feruoient qu'a g.urdcr
BlaE s o a chaleur du foleil en efté, Le mefine Pline aucc Theophralte met anrang des arbres de lon-
Fluit. ch.1g, BU€duree le Plane de l'ifle de Delphe; 8¢ vn antre qui eftoit en vn bois d'Arcadic, lefquels Aga-
Wus.chgr. memnon avoir planté de fa propre main, -/Elian efcrir, que Xerxes prine fi grand plaifir 3 lombre
d'vn Plane en Lydie qu'il y feiourna deflfous vn iour entier avec vne trel-grande armee , ne fai-

ks pertss, ﬁ“_f point de cas de faire rerarder tant de gens pour fi pen de phifir. Diofcoride dit, que les
fucilles tendres du Plane euites en vin » & appliquees fur les yeux arreltent les rheumes qui tom-

bent defus,& appaifent les enfleures & inflammations d'icenx.La decoétion de I'efcorce cuite en

vinaigre

A
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DelErable.  Chap. XXIX. 79

vinaigre , eft bonne pour en lauer les dents , lors qu'elles meinent douleur. Son fruidt vert, ben
anec du vin fert contre la morfure des (erpens , & incorporé auec de la graifle guerit les brufleu-
resda moufle ou bourre qui eft deffus les fueilles,nuit aux yeux & aux oreilles. Galien efcrit,que
Je Plane et d'vne nature froide & humide , mais non pas fort loing de la temperee. Pource auli
fes: fucilles vertes pilees , & appliquees font bonnes au commencement des inflammations. L'ef~
coreed le fruict ont vne vertu plus deficcatinestellement que l'efcorce cuite envinaigre eft hon-
ne pour la douleur des dents:8¢ le fruick nuiﬁi- pacmy de gr.'l‘i{_I;: ferta la brufleure, Aucuns bir'uﬂ-r:llt
I'efeorce pour en faire vy medicament deficcatif’, & dererfif, qui guerit la lepre detrempé- anec
de l'eau, & l'appliquent fenl aux vlceres erop humides, vieux, & fales. Luy mefmes nduumt}lL1'm:
fe donne garde de la poudre qui eft fur les fueilles; car eftant atcicee par 'haleine elle blefle Par-
tere afpre , la deflechant fort, & la rendant afpre , 8 nuit a la voix, comme auffi 1 la veué,& i
l'ouve, fi elleentre dans les yeux, ou oreilles. Le Plane, dic I’hm:, :.'ﬁlmnemim aux fcorpions. Son
fruit beuen vinfert de remede contre tous venins de ferpens, & 4 la baufleure. Pilé auce vinai-
gre forr, ou Piuﬁ'ﬂﬂ' {cillitic, il eftaniche le fang, de quelque lieu guilcpule. Mefléauce du miel il
mondific les chancres , les lentilles , & les taches noires pourinueterées qu'elles foient. On fait
d'onguene des fueilles & de Lefcorce, qui eft propre pourles enfleures, & apoftumes qui purgent.
L'elcorce cuite-en vinaigre appaife la douleur des dents. Les ﬂlﬂiﬂé‘ﬁ eendres cuites en vin blanc
fone fort bonnes pour les yewx,ka bourre qui vient fur les fucilles elt! contraire aux yeux , &
aux oreilles: Les cendres du froiét feruent aux brufleures, foit de feu ot de froid.L'efcorce prin-
f en viny amortie I¢ venin des piquenres des {corpions. La- diferte’ conraine quelquefois de ri-
rex de Phuilé pour les lampes des fraicts du Plane apres les auoirfiic cremper en€an & (cl,
“

De UEridble, CHAPR: XXI1X.

g 'En ante elbappelle par les Grees efdiw G2:en Lacin Acer, ou,comme dic
5 ";'-. 3,.., Solinus, Arers; cn Italien Pie d'Occa » O Platane d'qg,mrlp_ Thruph?aﬂ:c met lo
o peepn@y c etk d dirc, I Erable au nombie des arbrésiqui croiflenc en la plai-
N ne, nommant celuy qui croift en la monrg gne Cb‘)q ,iquc Gaza rraduit Carpi-

pus : & celuy quicroift cn la plaine yAder, qué I traducteur-a J'Jlrcrprc‘rr:‘
Gallsea ; tellement que peur eftre n'a il pas leu paeer s mais gaaré : combien
3 . gue, ( dic Theophraite, ) ascuns efiiment, que le e@esduir @ & le Euysa fome de di-
werfes effeces. Exen vn'avere paffage : avouns font deux efpeces du c9isduus @ , o les antres tros, dont le
premicy s appelle oD Sewv@\du mom commun anx autres et a dive Erable : l'autre (vysa , gui eff PErable

L o ; o
_ .' mol, Le troifiefme ¢ft appelle pav les Stagirites Clinotrochos. Pline
Erasie- &g Monte '_“". drdud ity ‘.l[lﬂl Cir mer PI-“I]CUT‘! El}'rl,.'l.'l.."-. LL‘ ].”ll.'{."luiﬂr L'ﬂ]';-' h]:ll'll.‘,l'-]u-
0 1R, quel le bois eft fore blanc , qu'il appelle Gallieis, qui croift
3 v

enla Lombardie au dela du Pau , & en Piedmone. Ceux
de la feconde efpece font fore-madrez ; qui fone appellez
Frable de Paom par fingularieé | d'auranc qu ils ont levurs ma-
dreuresfaires en mode de queué de Paon: dont des meil-
leurs viennée en Hirvie & au pais des Grifons.Ceux qui font
les moins-eftimez font appellez Griffes veimes. Les Grecs anfi,
dic-ily miettent difference panr lu dinerfité des liewse ok ils croiffent:
cary difentils, JErable de campagneeftblanc ¢ w'efl point madre,
cr s appelle Glimon ; celuy de montagne eff plees madve ¢ plus dur,
N [ingulerement celuydn mafle, duguel on [¢ fért aux onnrages plus
r.'.'r‘r.r;_-::, Le nﬂiﬁ;j"ﬁu .;Jr},,;g,-fm.- .rllrn';f_f dppelient Zygia, guia le bous
rosge ¢ fendant,lefcorce ternie ¢ fart afpre. Ancuns le merrent
a parside Fappellent en Larin Corpinses :en Frangois Charme,
Nous mertonsicy trois efpeces d'Erable qui'nous font co-
gneuds, affavoir PErsble de mentagne,dont il v a deux clpe-
ves s Pvnedt blaney que céux qui habitent les J";IP-L"S . 8 les
Auuergipes anfliappellent Plane,pource quil a les fueilles
comme lePlane; L'aurre taune ou madré ; qui eft Fopulus
niontands appelle Erable madré on Erable fanpe : car {a couleur
cft plus belle , & fes veines apparoiffent micux , fingulicre-
ment fion Pengraifle d'huile. Encor awiourd’huy les bu-
cherons de bBourgogne diltinguent L Ersble de montagne ,cn
meerans vo mafle & vn autre femelle; dont le mafle a la
cotileur plus iaune : mais la femelle oft plus pafle. Le bois
du mafleeft plus dur,plus plein de veines & micux madré;
G 4 & celuy
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8o Liure I. de ' Hiftoire des Plantes,

& celuy de la femelle eft plus Racque, mol, & moins madré. Le mafle aufli Acurift le premier, au
tefmoignage melmes de Pline, & la femelle plus tard. La feconde elpecc d'Erable , clt celuy de la
campagne;ou qui-croift en la phiine, appellé par les anciens, Opulus Canipeftrrr. Encor auiourd'huy
les Lombards retenans le mot ancien Iappellent @palo: 8 s'en feruent pour (ouftenir cefte fagon,
de vigne rreillee quon appelle Hostains, Nous Pappellons Erable mol & Erable madri,a comparaifon
déacluy de montagne; dautant qu'il eft plus téndre. Nous nommions celuy de la troifiefme
elpece Erable de Montpelier , d'aurant qu'il croift en grande abondance en ve foreft qui et pres de
Montpelier appeliee Valena , ex laquelle ceux deMontpelier fe fourniffent-de bois. 11 eft quafi

Yrable de j!fdmf miol, os madré, v Erable de A Tﬂh‘ﬂ'p:'f 1er,

femblable 3 'Erable commun. L'Opulus ou Erable de plaine ( pour commencer par le plus cogneu)
croift en la plaine , parmy les hayes 8buiffons , ou fur les couraux ; quelquefois il demeure petits
ar fois aufli, fur tour eftant culriue , il fe fair comme vo gr:md arbre , gros, & bien branchu. lla

I'efcorce efpefle, & vn peu blancheaftre. Son bois cft bhnc,_ & plein de '-.':':inrs longues, & on-
doyantes, tmoins {olide que celuy demontagne. Ses fucilles {ont larges,& 4 cing angles : le fruict
elt long, plat,& delié,refemblant aux plumes d'vn petit oifeau,ou aux gifles des grofies mouches.
I1 fleurir au mois de May.  Son fruiét eft meur aumois de Septembre, L'Erable de montagme , ou
Erable iaune eft v bel arbre sgrand & branchu,ayant les fucilles grandes comme celles de vigne,
pendantes d'viie longue queué , mince & rouge. 1 a les fleurs moudlyes & tauncs. Il faic vnc
goufle, qui eft comme vne fueille , & {emble aux aifles d'vn papillon, dans laquelle 1l y a de
chafque coft¢ vne femence, Son bois eft dur : tellement qu'Ariltophane appelle !_l'.‘\ homimes ru-
des ePavdepsmon, c'elt A dire, 4'Erable, Il bourgeonne vn peu denant I'Equinoxe,ainfi que dit Pline.
Ea{femence elt meure an temps des moiflons, L'Erable de Montpelier eft vn arbre de moyenne
hauteur, qui a les branches aflez eftenducs : fon efcorce eft comme rougeaftre : Ses t:".l-i'ﬂltﬁ font
comme celles de ['Erable commun. Elles n'ont routefois que crois angles, & font grofies & pleines
de veines,artachees i vie longue quené 'vie dega & l'autre dela & vis & vis I'viie de autre, Son
fruick eft double, compoft de deux petites peaux, attachees enfemble, qui femblent des aifles de
mouches, Aucuns eftiment que c’eft celte {orte 4'Erable que Pline dic quelle croift en Iftric §¢ aux
pais des Grifons, qui eft le plus madré , dont les plus eftimez ont pris leur nom de la queué d'va
Paon, i laquelle leur bois refemble. Quant 3 moy ie n'y confens ny contredits. Pline dic, que la
racine de IErable pilee cft fort bonne pour les douleurs de foye, fi on Iapplique deffus. Ce que
Serenus auffi affeure par ces mots:

Ry :ﬂﬁ'as as coté vme dowleny extyeme

I te fant vn caillow tout chand en d'ean ietter,

e tu baivas apres: ou bien te faut piler

Lavacine d"Ervable ¢ dans duvin Uhumer,

Car c'eft comme ['on dit v yemede ﬁtprrmf.
Galien

e T "




Del'Aune. Chap. XXX. 81

Galien recitant les medicamens defquels Afclepiade fe feruoit pour le foye,met niw s cPerdrens
pidaw womeigas | 1y Aealdicar, c'elt adire, la racine de ff".!:'r.:r.li.-"r“,p:.fw > broyee. De laquelle il en ordonne

Liore 8. des

mied past.ch.
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de prendreviie dragme dans quatre onces & demie d'eau meflee auee du vin:auquel paflage Cor-

narius clten doure, i1 au lieu de ek, il y faudroir pomnt lire e@ovdbiiz i caufe de Lathnité de
€S Mots, qui ont peu pour‘celte caufle eftre mis I'vn pour I'autre : car ce remede de I'Erable nleft
pas fort commun. Mefmes les Grees qui ont traiteé des fimples medicamens n'en ont fait aucune
mentionycomme Diofcoride, Galien,Paulus& Aérius, Pline {cul en dir ce qui aefté dic cy deflus.
Mais Diofcoride affeure quela racine du Spandilinm eft bonne pour ceux quiont la iaunifle , &
debilire de fove. Ec Galien aufli, qui Llar,qu'c!!fs a vne vertu acre & incifive. L'Erable autelmoi-
gnage de Pline mefmes eft le plus eftimé apres e Cedre ou apres le Citronier , comme Hermo-
laus I'a bien corrigé pour faire de beaux & riches ouurages. Mais le Broufiin 4 Erable que les Larins
nomment Brafeses, eft fore bean, & ce queFon nomme Mﬂertljf?w eft encor pluseftimé. L’vn & l'au-
tre fonenends de I'Erable.  Le Brufius eft plus madreé & entortillé s mais la madreure du Molufius
eft plos eftendue. Er de fair, i C'on treunoit des pieces de Molufess aflez grandes pour faire des ra-
bles , 1l feraie fans aucune doure plus eftime quie le Cirronier, ‘A prefent on s'en fert pour faire
des tabletees i efcrire , & pour enrichir les lis. Or ces tabletves font iaunes. Les Larins les appel-
lent Silaceas, c'eft a dire tannses,comme eftans reintes de la couleur de Sile, qui eft la couleur de I'E-
rable; & s'en voit forc peu.  Aucuns au liew de Staceas lifenc Sicilicia , & Lamipas, coft i dire . de-
conpenres ,cc mot venant du verbe Sicilio , quirvenr dire couper. On fait auff des cables du Brufcus,
qui tirent fur le noir,  Voild ce quiendit Pline. ' Or nous avens bien encor aniourd'huy du bois
femblable au Brufins smaisil eft d'vnautrcarbre. Caraw Languedoc fur les frontieres d'’Efpagne,
& aux monts Pyrences, fingulierement aux enuirons d'vne ville qu'on appelle Limons, non guie-
res loing de Carcaffone, ils appellent les racines de Bouts , dont ils ont grande abondance , Brex-
chin , defquetles Tes Allemans fone grand cas, & les acherrent , & caufe qu'elles foncmarquerees,&
bien madrees, pour en faire de beaux ouurages. Mefmes ceux qui demeurent au Bourg de fainét
Cliude au mone-Tura en fone de fort belles cueillieres.

De [ Aune, CHAP. XXX
‘Avwe elt .=j'"|‘t'|]t" en Latin Alnws:en Grec xpifinee : cn Tralien Alme & Owio : en

Allemand Fdlenbawm & Elernbaum : en Boheme Fuolfe. Clelt vivarbre grand &
haug;quia plificurs branches, lefquelles n'endurent pas qu'on les plie, mais rom-

? pent , comme les autres bois qui croiflent en licux aq riques. Son efcorce cft
ﬁ rouge-brane, ‘Son bais el aflez 'dur , qui deuient rouge mecontinene qu'il eft
: delpouillé de {on efcorce , & mefmes quand il eft vicil &
L Aulne. lee. Sa fucilleeft ronde , & vn peu ridee ou froncic ; reti-
ranaflez bien d celle du Coudrier : mais elle eft plus grof-
fe & plus nerueufe, & glueulé, comme s'il y anoit du micl
deflus. Pline dic, qu'clle eft fore grofle. Ses fleurs ce font
chatrons,longs,comme ceux du Bouleaw. Son fruilt eft de
la grofleur d'vne petice oliugsvert & long, faic en facon de
meure, compole de plufieurs efcailles , dans lefquelles il y
avne petite femence de couleur-roufleatkee cirane fur le
noit , laguelle tombe lors que ces efcailles, le fruick cltane
meut; fe fechent & s‘ouurent, "Dontil Appert quc Pline a
failly parle tefimoignage mefimes de Theophrafte, qui dir,
quc I"Aune ne porte ny fruack ny femence. L'Aune aime
les eaux, & vient roufiours en licux humides.Il bourgeon-
ne & ictte fes fucilles anmois " Auril, Son froi eft meur
en Scprembre. Theophralte dit, que PAune eft fterile,
d'vii feul genre ;& c'eft vnarbre nacuréllement droit, qui
a le bois mol, lamoélle tendre : tellemientyue fes plus ime
ey branches fonr rontes creufes. 11 a lestue lles commie
e’ Poiriermais |'|]1|s r;.’.u:da_"-. . O |;'-I'.:H pfcinm de nerfs:
!*L,{': orce .||I'F|'|-l'l » 1‘“[]‘.:5.‘ L1 {]L‘l.:.'.l.'!"- o L{l'i..l'.‘l“L'"i.' o1 canig |l,"
cuirs. Sa racine eft quafi & Acurdeterre , non guicres plus
grande que celledu Laurier, * Il croift aux lieux aquae
ques & non ailleurs. 'Vn peu apres il'dic, que I'Aune a la
fucillé comme celle du Naiferier. ‘En v auere lieu il ne
dic pas que ' Aune foit ferile, quand il efcrit : LeTirebinthe
wette [a [emence endiron lés' moiffuns', ow val pes plus tard : Le
Fr:‘ﬁit‘
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82 Liure I. de 'Hiltoire des Plantes,

Frefune ¢ [ Erable en eité : U Awne, le Noyer , ¢ quelgue forte de Poirier en Autompe. L'elcorce & la fueille

Les peving,

Dodon linze de I'Aune refroidiffent , defiechent & fone aftringeantes. Les fucilles appliquees fur les enffures
;1;::'5,'1_5;} .. les diffoluent , 8 amortiflent les infammazions : {oulagent grandement ceux quu font laflez par
de Dioleor. trop chemincer, 5ils en !ﬂr;'l'l’{‘ill:llfi;ﬂlh la planre de leurs picds nuds. Elles tuent les puces, fion en
fpﬂiﬁ{u. 3, Imer parmy la ch.unlu'fs en elte,lors quelles font encores toures b:n'gucc!-‘ E{L‘ rofee.On fair la cein-
chap.sy. ture noire de Velcorce de 'Aune , anec ].u]l!u'.lu:_' onteine les Lll;lpt:.‘tu‘.': & feutres,les gros 1!1‘.‘1p~: &
Lives,  autreschofes femblables. Aucuns s'en {feruent aufli comme du fruick vere en licu de galles pour

faire ancre i efcrire , y adiouftant de la gomme & du Vieriol. Le boisde I'Aune eft fore eftimé

4 pour faire les nauires & bafteaux , & pour les pilotis lelquels on plante pour baftir cn I'eau , ou en
Liktn et lieux m 1:'chJgt:ux. L’ Aune, dit Viccoue, d'autant qu'il w'a P.r:lfu'mmuf d'hwmidieé en [oy, eifant fiché em

T les Dasd, pilotis bien ez pour foustenir les fondements des edifices, attirant a ﬁur_! buumidité dont il a befoin , dure a per-

: petuit , g fowitiznt de merueillenfes maffes de bastiments. Budae aainfi corrige ce paflage en Vicruue

Linis, ¢37 au licu qu'il eftoit incorrect aux communs excmplaires. L Awne ,dic Pline , a vie ombre graffe, mais

gui mange les bleds qui fomt aupres; 8 cn vn autre paflage , combien queles Aunes [eruent de rempars com-

tre les deshordements des rinieres , powr comtyegarder kes terres voifines, & que pour courts qu'en les face ,ils

tramchent enterre ¢ multiplient danantage

De [’ Aune noir, CHAP. XXXI.

L o5 morms, wr C Avse que celt arbrea les fueilles comme 'Aune, il a eft¢ appellé par au-
4@ cuns modernes , Almus nigra : en Frangois Aune moir : en Allemand Faulbaum.
DY aurres I',]Pi:.rcht Alwags é'.;rr{,-‘?r.:, celt a dire Aune qui parte bayes. Il ne croift
pas volontiers ala hauteur d'vn arbre : & nefe fair pas gros: mais ietee plu-
{ieurs *..-'L_-L:Lr‘::cﬂmugucl.,q.‘-:rmttn,-_’;c{—quc'l'lﬁ il en fore _d'.mtruﬁ petites , conuertes
b EWYi R\ N8 d'vine perire efcorce noire,, tachetee deverd. L'elcorce eft waune par deflous.
=yt t@‘g—"fcu ] Son boiselt blanc.Sa moélle eft rouge tirant {ur le noir. Il a les fueilles comme
I Aune, le Cerifier,ou le Cormier, brunes. Ses fleurs font perites & blancheaftres, apres lefquelles
) il vient de petites bayes rondes , comme grains de poyure;
L Aune nor, qui font premicrement verdes, puis apres rouges , en fin
eltans meures,elles deuicnnent noires , & {font du tout mal
plaifantes au gouft. Il croift aux forelts marefcageufes, &
ce feulement aux pais plus {eprentrionaux , comme I'An-
gleterre, I'Alemagne, & en Normandie. 11 fleurift au mois
d'Auril: fon fruict eft meur an mois d' Aoult. Aucuns efti-
ment que ¢'eft le Siler de Pline:d'autant qu'il croift en I'eau,
& que {es fueilles appliquees fur le front appaifent la dou-
leur de tefte. Sa femence pilee en huile,empefche 185 poux
de s'engendrer; chaflc les ferpens : c'eft pourquoy les pai-
fans en portent volontiers vn bafton en la mamn. I'elcorce
intericure qui eft iaune defleche : trempec en vin & ['Jriuﬁ:
en breuuage clle fair yomir, & purge merucilleufement
I'humeur phlegmatique,& pourric qui cit dans I'eftomach,
& mefmes I'eau des hydropiques. Cuite en vin appaife’ la
douleur des dents , fi on tient la decotlion en la bouche:
guerit la rongne fion s'en Jaue. Ses fucilles font bonnes %
manger pour les vaches ; car elles font venir buuucoup
de laiét,

La i"-;rm':.
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Du Surcausou Suyer famyage, CHAP. XYXXIL

Le liew. : E Sureau [annsge , ou demontagne croift aux fo-
Les noms. {'?- W i rcits ombrageufes & marcicageufes. Tragus
o Bt P .-/;Z{f ,_,/;7'1 ; - A& appelle Saunage, & Corwin , d'aurant qulil ne
: Feoreea, croift finon aux forefts & montagnes, & que les

Cerfs en fone fort friands. C'eft peur eftre ceftarbre de montagne laquelle Theophralte entefid,

Liate 3. d¢ par le mot muger , quand il dit, Cewx la s appellent proprement de mowtagne , lefquels e peunent croiiireem
Uhifk, choag. plaine, comme le Sapin, le Pin, la Pece, I Aquifolia , be Til ,le Charme , ¢ le Pyaws. Quelques vns au licu
de lire mvsss, lifent w2 @, qui fignific le Baus. Or au lieu ot nous traittons des Baguenandiers, nous
regarderons fi cefte plante eft point la fécande Colutea de Theophratte, & Pideenwe, Or Gazaen{a

Lafime. traduction a obmis le dernicr, Ileft du tout femblable au Surcan commun ;tant en dafueille,

efcorce,bois,moélle,qu'en la couleur, en odeur & au gouft, Iln'y a aurre differende, finon qitine
allx

= e B o g T
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Du Cormier.  Chap. XXXIIL 83
Sureas. ou Suyer fanuage. aux fleurs, & au fruick, & enla hauceur:car il eft toufiours
: L plus petie que le Surcau commun. 1 a les fleurs comme
LLNES, f.llfi_'l. cn !'-:ll:;lilll ti'ci}_m;zl_' 5 {‘]I.Ll NE ¢ l‘{_ull' |1.15 C11 OI—-
belle,comme le communimais en grappe,camme le fruict
du Trogtee. llles porte aufli beaucoup plus wlt, alanois
an moisd Auril, defquelles il fe faic de petits grains , qui
deviennent rouges au mois d’Aouft ; & de fouleur dever-
millon, & iamais ne fe fonr noirs, quifont actichez leur
quenc a miode de grape de raifin , & ne font pas de plai-
{ang goult. Tragus cltime que le Sureaw fwnage ¢t froid, Lins.chay.
tellement quioi s'en pent fertiir A faute de Mandragore: Les vermns.
Quant aux fagulrez tlﬁ.‘s grains ; ikdit qu'il ne les a pas -
marquees: bien'dit il auoir veu par experience , que g
Cert cherchediligemment ce Sureaw par les forefts;&2 il
fcae qielque place; ot il v en aie dedx plantes ,il s’y reti-
rera : ce qui clt efmerneillable. Ce Suyer & le commun
aufli aiment tous detix yn mefme terroir : le Cetfeft met-
ueilleulement friand du Sureau , & en mangeftulement
Ly fueille, non pas le fruid, Done il eft ais¢ . cnrendre,
quiil elt-d'vi temperament froid, & pourgant n'clk pas fain
aux beftes fanuages ; & cncor' moins aux hemmes & and-
maux domeftiques. Pena dir, que fionenmange, il filie
dormir , & mef{mes caufe la lethargic , tahe il el mulible.
Mais { ce qui eft plus 3 semarquer)) c'eft qu'oh a prins gar-
de ,qu'il 'y a que le Cerf quimange de {es fucilles , & 1a
biche n'en mange point , finon lorsqu'elle cit pleine , &
poree vin Cerf mafle : car alors elle les cherche,& en man-
oe,& non aucrement. Matthiol appelle celtuy Swreas de montagne,& dit,quiil eft different d'auec le
commun quant au fruict : car celuy de montagne fait le fruict en grappe de raifin, & non en om
belle , comme Pautre , & inefines ce fruict ne deuiene iamais noir; mais elt toufiours rouge. Le

cemmun aufl eft plus haur & ale bois plus leger.

Prag Cavpnrer Tormnial, CHAP. XXXIIl

%":";ﬁ_& Lk EsT drbre eft auvage, & et appelic LZes nom:,
~1¢ ARSI Sorbss Torminalic cn Latin,d ancanequ'il

clt bon contre les tranchees de vencre,

En Bourgogneion appelle Tovmigne.
Celtarbre croift quelquetois fore geads 24 firm
S, mais le plus fouuent il demcurc petit,

N =TSy i canfe que s paifins le coupent lors

quiil eit petic parmy les buillons , & ne le laiffent pas croi.

ftre. I a lefcorce brune quafi comme celle de FAune. Ses

fireilles fone grandes & longues, dont il y en a pluficurs ar-

tachees 1 vne queus, vi peu rajdes, comme celles du
Cormier ; dentelees i lentouren facon de feie. Ses' feurs

{font blanches , attachees enfemble 3 mode de grappe de

failin, defquelles il fore des baves rondes, qui au commen-

cement {one verdes, puis apres rougealtres, & mal-plaifan-

tes a manger. Il croift aux grandes Forolts, Pline merceft 7. iew,
arbre pour la quatricfine cll-pL'L ¢ de Cormes : On appelie, dit-1], Limas.cas
la giatriefme efpece Cormier Tormunal ,a canfe que fon [fruidt eff

b posr les trenchees quie fes Latiws morspweny Tormina. 11 w'elk

ramais fans fruict : rourefois fes frnicts fone petics. 11 eft
differane des aueres , & a la fueille goali comme le Planc.
Marchiol le tient pour le Cormicr ylucftre, & en dic, qu'il Liore 1. 2
n'elt pas guicres differant d'anec le domse ftique,finon pow Diclcc.age
ration du fruiét , qui croifl par |;1:11,l~.;_-Iin;:.'\ comme’ cela ¥ du

Sureau. Ses grains fone de couleur de faffean civane fur le

rouge, {femblables a ceux de I Aubetpin 4 & quafi de mefine grofleur ;toutctois quant au goult il

eft quafifemblable 3 celuy du Sorbier domettique. “Les paifans le gardent pout prendre les

: oifcaux




84 Liure 1. de 'Hiftoire des Plantes,

oifcaux en hyuer,d'autant queles Griues en font fort frian-

Cormer Tormnal, fyluefire de 1
des.” Or parce que nous ¢n traitterons ¢y apres en noftre

Liu g chag. Matthiol. T i
Verger, & en donnerons encor la defeription & le pour-
g traict , nous y renuoyerons le lecteur, ouil le poutra voir
Lugchyo \y __ en fon liew. Dodon 'appelle Frefue 4 banf, ¢ Orze.
¢ :—?@;ﬁfﬁ* {\ i d/ v Du Crategns, CHAP. XXX1F.
' Yt ( = EL ﬁ, 05K Est arbre croift aux forefts efpefles,
- ] = &ceft de moyenne hauteur stoutcfois
i G ’} .- ::!’t_.?m replante aux fardins il y f;r-m&
NN'=y I:'hmc“i[ _!::m11 E“-Th-: Lil-f"?_i;tl ﬁvlnc
, La forme. ey , clcorte ifle,b anc waltre.dl a les tueal-
J‘wg;:g:. . les comme le f‘m_r.:.m aquatique , vo
m- en moindres , faites en fagon d'vn
ENT L e pied d'oye. 1l fair fcs flenss blanches , palles amaflees en
;. j""'?” 7'l.j‘r ?r;|11!]|_~‘qu-_!|i comme le 51]]1_‘.![1Li]ll““]lll].,J.t'{‘l.'.ll':Llnh'h efbans
s . _III: 4 tombeesil y croift des petites pommes blancheaftres , de
> la groffeur des Oliues aftringeantes au gouft, comme les
; ;;’:; NefHles ; routefois elles ne {fone pas pleines au dedans de
",3:-.\ femence pierreufe, comme les Neffles; mais ont de petits
‘ | & = nayanx noirs , Comime ceux ql.uii::-m dUx pOIrcs COImmu-
B E J‘k 1@2 nes. Ses pommes deuicnnent 1:1'11_&1. csen automne, & alors
el = \\l&“‘ ayant perdu leur aj veet , ont aflez plailant goult. Tragus
Lig.1y cftime que c'eft le Sorbier Torminal. Aucuns cftiment que

Lio.j. ch.30 : "E,_ c'elt L' #ypomelss de Palladius. L'Hypemelss (dit Palladius)
1 fes pommes comme le Sorbier , qui crosffent fur Larbre , qui eff de

Crate T8 de Theophra ile, Sorbeer Tormmal L, rategis de :"fl't’ﬂpa’li.?'dﬂ &5 8 orbier

de Trapna g/ de Mutrhiol, » Torminal de Matthiol,

maayenne basitenr , € ales feurs blancer, Ce fruict a vne douceur meflee auce v pey d'aigreur. 11
aime les licux temperez qui font 4 Vabnl, & mefmes les licux maritimes & picrreux. L cramt la
grande froidure. Or nous traitrerons ey apres de [ Hypomselss ou Amamelis plus amplement. Ilelt
bien vray-{emblable quel'arbre qui efticy pourtraict, foit le Crategus de T L‘.cc:phraﬁc , COMIMC

I'Anguilara 2 eftimé, 2 quoy Marrhiol contredit,& cftime que c'elt le Sorbier Tormsmal 8¢ en baille e
pourtraick

S T




Du Coudrier. Chap. XXXV. 8s

ourtraict fous ce nom. Crategus, dit Theophratte, les autves Uappellemt Cratagon , a l2 fweslle comme fe
Neffiiers ( qui cik [Aronia de Diofcoride, & I Anthedon de Theophrafte, duquel {eul il a defcric les
fueilles , & non des autres ) reide ,  car il prend le mot werawds audli pour deferive la fucille d’An-
thedon ) muass plus grande, plus large, ¢ plus longne, & deconpec tous de mefme. L'arbre wiefl pas fort bant ny
gros. o bos ¢ff de diserfes coulenrs , folide ¢ iaune. Son efcorce ¢ft liffé cormme celle du Nefflser. Le plus
foseuent il me fast gu'unc vacine, qui va bien anant en terre, Son fraict eff rond,de Ls ﬁmﬁ}m d'vwe oline, ;;_,I,,Tg
“eltant menr dewicnt janne, tirant v pen _ﬁ;r {r moir. Hale f,}[ corle Eﬂf{ﬂ dels :‘u’:j,ﬁ? e. Parquoy if‘Dﬂunm ﬁm—
bler que ceft un Nefflier [anuage. Ces mots de Theophrafte expriment affez bien la plante qui ,-:.ﬂ:
icy peintc;laquelleala fucille comme le Nefflier Aromien. Son bois eft blancau dedans tirant fur
leiaunc. Son fruict a deux grains au dedans, quifont femblablesa ceux d'vne Poire quant & la
forme & mefimes au gouft , qui toutefois font enclos deflous le nombril , dans vie chofe qui cft
dure comme picrre: cn quoy il participe de la nature deda Neffle , qui 2 Ja femence dure comme
v o5 & du Sorbier quia la femenee comme vne poire. Or il femble que Marchiol fe puiffe
couurir par I'authorite de Pline , qui'dic ainfi : Les Cormes de la grfurrig’mr efpece font appellees Tormina-
les, pour raifon qu'elles fomt bonmes & La colsque. Ceff arbre n'effiamais fans frusét, ( car il porte tous les ans;
& beaucoup) le fruicd eff fort petis. L'arbre eft differant des autres Cormiersy ayant qua 1fs la fuerlle comme le
Plane ( car il faue qu'il y ait Penc, & non Plane’, qui fignifieroit du tot ,ce qui {etoit faux,veu qu'el-
les font bien differentes duPlane) Nyl wins my les autres ne portent point dewant trois ans. Catomordonne
aufis de confire les Cormes en vin cuit, Miiis il eft vray-femblable que Pline! a efcrit ces chofes.com-
me i demy endormy : car il ne parle poinc aillcurs, ny du Sérbier faunage ,quifans doute eft deTor-
minal, Ny aufli du Crategus,qui (ont tourefois deux arbres,defquels les aucheurs fonc fouuent men-
tion finon en ce paffage 13, ow il efcrit fauffement que le Crategus de Theophrafte] quiil appelle
Cratasgonus, et [ Aguifolia des Iralicns. Parquoy il s'eft peu facilement romper, cfcrivant a la ha-
fe, & felon ce quiil en penfoit, des chofes quifont quafi de mefme faculre , & qui ne (ono pas
beancoup differentes quant i leuw forme; en appellane e Crategus , Sorbier on Cormicr Turmiinal,
Achenee, qui eft vn dutheur bien fameux; mais qui n'auoit pas grande cognoifiance des plantes,
dit{ans aucune raifon,que le Cratagus eft le Gerifier aigre, que Lucullus apporta le premier en lralie
de la ville de Zephano ditec Ceraftus en Ja prouince de Pont, alleguant furce T'hiftoire du Crara-
gus : cc qui peut eftre refuté , melmes par celte feule raifon ; que les Cerifes cftanc meuresn’ont
aucunement le gouftdes Nefiles, comme le Cratzgus. Nous defcrivonsle Crarzgus ée le Cor-
mier Torminal cn noftte Verger,ou tu en pourras encore voir la defcription & le poureraie. - 2.7 9

Le Coudrier, ou Nn:ﬁmr, CHAP. XXXV

E Condrier , ou Noifetier eft appelle en
- Gree xapte movnien  en Latin Nux pos-
A tica [ylweitris , & Corylus: en Allemand
H.:ﬁg"f.&.m:.&. Quant au Nesferzer dorue-
fligwe ; nous cn parlcrons en {on licu,
: & de fon fruict aufli.Le Condrrer cft vn
=TT F=0w @ arbre,ou le plus fouuent vn arbriffeau,
qui a la racine Iarge , & qui s'efpanche ¢a &cla, pleine de
neuds , de laquelle il fore pluficurs troncs , done les vns
font hauts,gros & bien branchus. L'efeorcequiciten de-
hors , eft mince, grafle, & tacheree de blanc. Lamoélle
cft petite & iaune: les autres font longs, & grefles, def-
quels on faic des lignesa pefcher, a caufe que leurbois eft
fouple , & ne ferampr. pas. Leurs fucilles font froncies
comme celles de I'Aune; mais plus larges,cltans d'vn co-
fté verdes-brunes, & blanchealtres de 'autre, decoupees a
l'entour. Le Noifetier ne fleurift point; mais il porte des
chattons en licu de fleurs , lefquels rombent lors que les
fucilles commencent a foreir , entre lefquelles fortent les
Noifettes, qui font le plus founent trois on quarre enlem-
ble, & quafi routes couuerres d'vne coupelle verte,froncie
au bout & decoupee , molle & barbue. L'elcailic eft dure
comme de bois, le noyau eftfolide & couuerr d'vie perite
peau palle; en d'ancunes ilelt long , & en dautres 1l clt
rond.ll apparoit au miliend'iceluy comme v petit nony-
bril releué. Tragus eferit, que toutes les fortes de Noifetier font de petites fleurs rouges cnuirdbn
le mois de Feurier, qui refemblent aux filers du faffran devant que les fueilles forcent, & lors que
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les chattons (que/quelques vns difenr faullement eftre les Aeurs du Condricr) deviennent iaunes,

E::-?-:J’-...' d¢ Touchant {&s Aeurs '1"I1::nphr.1l1c en clerit aunfi : dwcuns , dic-il, effiment quie le (.}"'-'.-.;'a"'-"a’, le Condrier, ¢
o le Chaftagnier flewri(fems , comme anfile Pin s ¢ la Pece. | Les antres [ont de contraire opizion  citimans guil
'y €5 a pognt de cewc- ey quii flewrsffé s mais que les chactons du Novyer ; la mouffe des Chefnes s & les

chattons de 1a Pece, font proportion des figues vertes qui fortent.au commencement du Fi-

L ligw. guier, Le Coudrier aime les Licux gras&¢ humides, & fe plaift aux taillis, & ne craine poine lg
froid, En France on voicdes montagnes toutes garnics de Noifetiers: & mefines les Taillis en

#:‘r‘r 3 {: {fone pleins, 1is eroiffent bicn aufli en la plaine. Theophrafte efpluche par le menu quelques par-
TSI ries du Condrier, difane: Le Coudrier apres que fon fruiit eff tombé , porse comme wme grappe de la groffewr
d'vn gras ver , pendante aume quent , & graffe zancuns appellent cela des chattons. 1ls fent compofez de Jp;'-m-f.-

pieces comme efcailles | arrangees comme celles des pommes de Pin , tellerwent gu'ils font fort ferublables a wne

noix de Pinwousuelle , excepte que les chattons font plus longs , & anfli grosavm bout qu'al"antre. Hs eroiffemt

en bywer,\cb Seuureit an commencemient du primtemps. Ces ¢fcailles destsennent iaunes , e croiffent ensiirom de
falonguenr de trois doigts. ils tombent an printemps lors que les fucilles fortent : ¢ alors il ¢ fait en lenr Place

astant dg coupettes qui [ont jointes enfemsble , ¢ attachees & vne gueni s comme il y awoit de chattons | ¢ en

chacune de cescoupettes il y 4 une Noifetse, Voili ce qu'en dit Theophrafte.Les Noifeeres font meures

Lesemps.  ampis d'Aoult. Diofcoride dit, que lesNoifertes nuifent i I'eftomach; routefois eftans pilecs,
J.E:;::,frl: & priles en brevuage en cau miclleeelles gueriflent la vieille toux : rofties & beuds anee vo pendé
~ poyure, elles meuriffent les defluxions. . Les cendres d'icelles bruflees auec graifle de porcean,

ou d’ours fone revenir le poil. L'ondit, que les efcailles bruflées & incorporees aucc huile, appli-

quees {ur le deuant de 1a refte des petirs enfans ; leur font deuenir les yeux noirs, s'ils les avoient

:;‘:i 'Hé ' pérs, Ce que Cornarius affcure dauoir experimenté & treuuéd vcr:'mi?lc. Galien dit,que les Noi-
* % fertesone plus de fubftance terreftre | & froide, que les noix : aufli Pefcorce tane de Farbre que du

Diale, ;i
Liore 7, des fruich eft plus afpre au goufk. Quant awrefte ; elles font femblables aux noix. Simeon Scchi dit,
fimgl, qu'elles font chaudes & humides; mais qu'elles nourriffent micux que les noix ; fone de plus

dure digeftion , & engendrene des ventofitez. | Er comme quelques vns veulent , elles nuifent au
boyau qui cft toufiours vuide : & qu'clles fonc plus aifeesa digerer , & referrent moins Je ventre,
fionlenroftela perite peau qui les covure.L'on dic que celuy qui en aura mangé auec de la Rue 3
ieun,ne pourra cltre offencé par les morfures de ferpens,ny par autre venin de toutce iour Ii. Et
mofmes que les fcorpions s'enfuiront de luy.” Elles feruent a ceux qui ont efté piquez par les
{corpions, s'ils en mangent auec des figues feches. Elles font bonnes 3 Iacidicé ou aigreur de
Ligg. chéz. V'orifice de l'eltomach , caufee par Fhumeur melancolique. Tragus dic, que les Noifetres fone
coneraires a eftomach, & aux inrefting menus, fingulicrement n'cftant pas encor du rour meu-
res ; ce qui eft monftré par le vers de Macer:
La I‘{ft_,":'-:re & aucin n'-._';? Tmn:i’fﬁﬁumjr{,
Et mefmes l'ex pericnce le conferme : car les enfans qui mangent des Noifctres au mois & Aoult
Ligee 1. de en grande quantite,rombent aifément en vne dyfenterie.Car comme,dic Marrhiol,elles augmen-
Piclestgr ronr g cholere. Luy mefmes dit, que leur huile meurit fort bien les defluxions , & {oulage les
douleurs des iointures; fi onles en oinge: leur efcaille crue reduire en poudre menue , & prinie
auec du vin rude au poids de deux dragmes , arrefte le Alux de ventre , & les flux blancs des femi-
mes, Ondirtourefois que la petite peau ot inoélle rougeaftre qui eft atcachee i I'efcaille par de-
dans, & enuironne le noyau , cft meilleure pour ceft effect, Plurarque a laiflé par efcrir , que les
{carpions n'entreront point en la maifon,en laquelle il y aura des Noifertes attachees au plancher,
Rucklisre r, I] ne faut pasicy oublier ce que les paifans ont obferué , que fi v ferpent eft frappé d'vne verge
Loy cher. Otbaftonde Coudre, il demeure tout eftourdi, & en fin il meurr, Mais il meurt pluftoft eftant

3. 8T

R frappe d'vne verge de Coudre que nonpas d'vie aurre, i caufe qu'eftant fouple clle embrafie
micux le ferpent en quelque endroit qu'elle le touche , & par ainfi luy rompe I'efchine , par ce
moyen le ferpent priué de fon mouuemigne naturel, ne s'en peut fuir , & meurt pen apres , tant de

douleur que de faim,

Del drbve du R.—r;-?l‘;, oy I’Eﬁ.-:rhr’f.irﬂiﬂgn', CHAP. XXXV

=2F Es 1 plante,comme aulli pluficurs aurres arbres faunages,n’elt quelquefos
P@ qu'vn arbriffean. Aucuns eftiment que ce (oit le Staphylodendron de Pline.
Ll;::r:jiw‘;: Marchiol eferie , qu'en quelques lieux on appelle Piffaches ﬁr:’#’.ﬂg{j los fruicts
Diolc.c.14o, 2 d'vn arbre, que Pline appelle Staphylodendren , combien qu'ils n'ayent ny la
Liu e R z forme  nyle gouft des Piftaches. .‘?c:tligcr le met au nombre des Piftaches.
;:: ;pll_mi;:‘; i"-, [ nglﬁ .!'.l]npr:ﬂt: Nux F‘?'_'ffl‘dl'.frr , & Follicularsr, Dodon dic quaucuns I'a F'pd_
lent PiiZache des Allemans 8 que les Allemans appellent fon fruick, p mper-

d Anfl. N e -
i:;_;&:ﬂ,‘ MFJC::‘}.'. Gelneras dit , qu il ya des Traliens qui |:Lpiw;l!;;11t comme auili 2 Rome , Sambueses val
La forme.  Anguillara Vappellc Albero del'vua , & en d'aucuns licux Piftacie faluariche. C'cft vn perit arbre,
qui

1

.
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L'arbre awvaifin ,on Pistache qui a les fucilles comme le Sureaus mais plus verres, &

; plus tendres. I faie enuiron le mois de May des fleurs

blanches, rondes, de pluficurs {ortes, qui font quelquefoss

trois ou quatre enfemble, & en fin {e changent en des vel-

fies creales , dans IL'iqLiL‘I]r}. logs qu'c'llr;g {ont meures en
Automne il y a deux ou trois perites Noifettes , faites

mode d'vn pois ciche, mais plus g fles, & dansicelles il y

a des noyaux tirans fur le verd , qui fone doux aur goult,

mais font enuie de vomir, Pline dit, qu'au dela les Alpes

il ¥ a v arbre ayanc le bois femblable a I'Erable blanc, qui
sappelle Staphylodendron. 11 poree des goufles, & dansicel-

les des noyaux qui ont le gouft des Noiferes.  Delquels

mots de Plinc il appert , que cela eft faux que pluficurs
maintiennent, que le Staphylodendron de Pline cit la Colyrea

de Theophrafte, qui a la fucille comme lc Saux, & et fort

branchue , &eft vn grand arbre , qui porte fon fruict dans

des goufles , comme les legumes , qui fonr larges , & non

cltroites, Le fruitt qui eft enclos dansicelles, elt peric, &

affez dur,& y enapeu cuefgard i la grandeur de Ia goulle.

Toutes ces marques font differentes du Staphylodendron de

Pline. Mag, dic Tragus , ves que Pline dit,qic le Staphiloden-

dron porte des gou(fés, & ceff arbre iey porte des veflies , ie ne [ray

camme ils Uappellent Staphybodendron , finon que pent effre ils ap-

Pt!'."n'rﬂ les 'L:r}‘frrs » gowfes. 51:.1['1?‘1:1' a defcrir ce mefme arbre Linre 3. de
fort clairement difant: Chez nos Iefuates il y avn arbre, Uhiflochie
duquel i on plantz vne branche , elle croift en vn inftant,

& reietrant par le picd, fait pluficurs reietons autour de

foy. Il a fort peu de neuds, & aufli peu qu'aucun autre que
cefoir. - Sa fueille eft comme celle de I'Oliuier , fimple , & fore approchant des fueilles de Saux.

Ilietee des goulles par les branches, comme celles du Baguenaudier s mais qui font dures. Dans

icelles il y a deux ou trots grains bons 4 manger, ayans la nature, la coulewr, & le gouft des Pifta-

ches; mais ils font plus ronds. Parquoy ne cognoiffant point I'arbre qui porte les Piftaches ; apres

auoir mang¢ du fruick de celtarbre, ic ne fais aucune doute de le mettre pour vne efpece de Pifka-

ches. La Noixq :_,-'.:c'.r.ru', dit Tm:,:m, rJ'r.-"'l.l’f .fffi}ﬂcrlf en rjnfi’:}'m fien qru'f.’e"rﬁ.rf!p.l'.tmrf. [}l‘ oI P::LIT. pl.ll'.'l:{.":'

fes noyaux, ou bien {es petites branches,ou reiettons, qui forrent tous les ans de fa racine, comme

auffi au Coignier,ou Coudrier. On peur arracher cesreietrons en ' Automne, ou au commence—

ment du printemps , & les j'n].l'.]tl:.'r aillleurs. 1l croilt { dic Gelnerus ) en nos quartiers de fon bon

gré parmy les builfons; routesfois il s'en creuue pen , & femble qu'il aime les licux humides, Il Trg.
s'en rreuue d'avantage aux enuirons d’Arouia,comme iay entendu. De fes novauxon en faic oy mcidie
Patenoftres ou chappelcts. :

farnare,
J o

De l Albowr o edulbowr, CHAP. XX XFII

EstE plante n'elt qu'vn arbriffean , qui croift en fagon d'arbre; comme dit Za forme.
Solerins en raiceant du Cytifus,qui a trois ou quatre coudees de hauteur.Son i‘: feod. fax
tronc n'eft pas fore gros.. Ses branches s'elpandent deca & dela. Quelquefois

3 ccn'elt qu'vnarbrifleau ( pource qu'on le coupe fouuent, & reictee parde pied

comme le Coudrier ) & fajc vne infinic¢ de reiecrons d'vine mefme racine,

qui font fongs , droits , & verds-blancheaftres,, comme les verges de Saulx,

: defquels les fucilles fortent par certains intervalles , trois i trois , attachees &
\'m-_lcnguf queué, qui femblent les fueilles de Saulx, vnies. verdes par detlus,& blanchealtres par

deflous. Aupres des queucs des fueilles il fore des Aeurs iaunes comme celles du Genelt, ou des

choux: l'jlli !"CI]LIK‘HI ades (quecs [L}I:I}gi!ﬂ,‘\. P quj_u.;jl”“_ P'“ L‘l-"_‘}'.lh.'h. Ses l]ﬂLlL‘ll!l{ff"i ainfi H.]n”'\ de

fleursone r!uc]qu.';'ihﬂiu viaecoudee de It*ng : les Abeilles n'en raffent poLIL. Aprﬁ que les fucilles

font tombees, il fort comme de petites cornes ou goufles , comme celles des pois de jardin 5 mais

plus platces & mal-aifees a rompre :au bout dudedans defquelles , & d'aurrcfois au milieu, vy a

vne ference grofle comme vne lentille,, tonde en fa largeur ; mais va pea creufe a lendroic pa

.
e —

i
] - T ] 3 i L]
lequel elle cft artacheca fa goudle , faire en fagon de roignon. Elle ¢ft verte au commencement

auant que d'eftre meure , .1[3;;:5 qu'clle eft meure clle eft de divedfes couleurs, dure & fi polic
qu'elle en reluic. 1 Heuric au mois de May , & au commencement du mois de Tnin ; puis of faic Ze romps.
petit 2 petit {cs gﬂilm.'u durant l'efté¢:en fin elles deuiennent dures, "?."1'-"“:1 ¥es raifins {¢ meuriffent,

‘Tomg premier. |y (8 8¢ font
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& font enticrement meurcs fur le commencement de
Seprembre. Dalechamp eftime, que ce foit icy le Labur-

gﬁ\ : mum de Pline: qui en dit ainfi, 2y a v arbre aux Alpes gus
N1 )

II F r
L’ Albour, ou eAulbour,

w'eft pas fort cognen, qui le boss dur , ¢ blanc ;3 la flesr &' vne cou-
dee de long , que les abeilles ne touchent poimt. Cc qui connient
fort bien auec la plante, quielticy peinte, de laquelle les
paifans qui habitent aux montagnes en difent rour de
melme. Elle croift aux Alpes, & quafi en routes les mon-
tagnes de Dauphiné,& de Sauoye, & aux terres qu'on ap-
elle Neufues ; parmy les lieux boucagers, & ombrageux;
mais le plus fouuent en lieux fecs , quelquefois aufli aux
humides. Les habitans defdits licux corrompans le mot
Labsirnum , 'appellent Albour , & Anlbonr. Son bois eft forc
dur,8 bon pour Faire des P-.mh{;m;tn concraire aux abeil-
les. Matthiol eftime, que ceft atbre {oit F.Amagyrs de Dio-
fcoride, affavoir la premiere efpece , qui eft la grande; qui
croilt en abondance en la Pouille & en la campagne de
Rome, entre Terracine & Fundi,pres de Ja mer ;dont les
fueilles approchent fort de celles de la plante Chafte. La
fleur eft comme celle du cheu, grappuesfon fruict eft {fem-
blable au Phafeol , enclos dans des gouiles , plus larges &
plus courtes, & eft rouge,& fi tres-dur, que mefmes eftant
trempé en I'eau il ne samollift point. Mais " Awagyrss de
: Diofcoride ¢ft vn arbrillean fort puanc: & lcs fucilles de

/r E#s & noftre Asbewr ny aufli fes ficurs ne font point puantes. La
;s femence de P Awagyris elt en des zoulles longues , & cclles

de I'Aulbour font courtes : mefmes il a les fueilles plis grandes , & plus larges que Anagyris,

comme il {c verra en la defcription de ' Anagyne D'avantage il n'y a perfonne qui ait dit de 'Ana-
gyris cequia efté cy deffus div du Laburnam; aflavoir qu'il croift aux Alpes, que fon bois eft dur,
& propre A faire des paulx,& que les abeilles ne rouchent point fa feur.Or Pline luy attribue tou-
tes ces qualirez. Ce qui tefmoigne , que I'arbre qui eft icy peint n'el pas{’ Amagyres s mais le Labar-
sum. Cordus 8 Gefnerus pour auoir efté de cefte opinion font repris par Matchiol s difant, que
Pline efcrit que le bois du Laburmen et blane,noh pas noir au milicu , & iaune aupres de I'efcorce
cn Fa con du bois de '111'..‘1‘:.";‘,-.:,1‘5: comme eft le bois d‘lr_".:,_:'lu."-'.h, D'anantage I f"::-rlrnrm eft vn arbre
quafi‘cognen de tous, d'aurant qu'il s'en treue par tour ¢s

! " y 1 > a - .
: ?ﬂ"ﬁ-’ Second Aulbeur. forefts , non incognew i vn chacun , comme Pline dit du

Laburne. Qui plus eft,les fieurs de 'Eghelo qui pendent de
I'arbre ¢omme fi c'eltoient branches, ne fone poine plus
longues d'vne paume : & Pline dit, que celles du Labur-
num ont vne coudee de longueur. Finalement l'experien-
ce monftre , que les abeilles mangent bien des fcurs de
‘i'Eg'[w]u.Tr.mt cecy ne {uthr pas pour renucrier noftre opi-
nion : car Marchiol ptrm{ icy pour le Laburnum , la plante
qu'il met pour la feconde efpece , oubien le petit Anagy-

ris,que les paifans des enuirons de Trente appelient Eghe-
lo. Mais nous prennons pour le 1 abarmem comme fait aulli
Geftierus , ce que Matchiol met pour R premicre clpece
d"Anagyris, ainfi que la figure I inofite 8 que nous auons
dit cy dewint : d'aurant que tout ce gife ABUS Cn auons die,
luy conuient fore bien,non pas ce quil elcric de fonfecond
ou plus perit _ff)'LI\_l:T_ﬂ".’:-'. Que fi {uynant I'opinion de Gefne-
rus & la noftre,l'arbre qui elt icy pemnt,& quc Marchiol met
pour le premier h..rff).r.rﬂn';} Jeft le Latwrmum de Pline s nous
pourrons bien aufl dire , q'lri.'fr]ll'!r' que Matchiol S-.["‘r-tuh'.
Amagyrss fecond, eft vie feconde elpece de Laburmum , ven
qui'il eroift aux mefmes lieux, a les fucilles & leur difpofi-
tion toute femblable s les mefmes vertus , & Je bois aufh
bien dur, Il produic voe Aeur qu'il fair bon voir aux mon-
tagnes au mois de May,& de lvin. llala Aeur jaune com-
me le premier Anagyris , ou noftre Laburnum, Sa fueille
n'¢ft poinit puante,ny de maunajs goult,quafi comme celle

du Treffle
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du Treffle des prés. Il porte des petites cornes, comme celles du Genelt,dans lefquelles eft la fe-
mence,aufli de lagrofleur de celle du Geneft, mais longue comme vn Phafiol, & noiraftre, Que

i les palteurs fansy pcul?:r, ou la cognoiftre en mangent, comme ils mangent d'autres legumes,

elle les fait vomir de relle fagon, que Martchiol affeure d'en auoir veu qui vomifloient infques au

{ang. Le bois de cefte plante eft ere(dur , iaune an dehors comme Guayac, & noir au dedans. Ii

dure long temps {ans {e pourrir,pource les vignerons en font des efchalacs pour les vignes , qu'ils

difenc eftre les meilleurs de tous. On en fait aufli des aves fore roides. Toute la vallee d' Ananie,

& le rerroir des enuirons de Trente (one pleins de cefte plante, Solerius afleure que lefcorce de
I'Albour des Alpesfechee, f& mife ep poudre, fi on en prend enuiron voe dragme plus ou moins,

dans quelque liqueur que g foit, purgetresfort, mais en diuerfes facons : car fi on l'efcorce de aux fciiol,
bas en haur elle fera vomir ; & I'clcorcant du haue en bas, elle purgera fort bien par deffous, Or fur #stivs.
fi quelqu'vin veut cltre opiniaftre 3 fuyre Fopinion de Martthiol,, pour le moins il faudra qu'il
m'accorde par raifon , que le premier Laburnum eft I'Anagyris des Alpes, & peut eftre que lefe-
conden eftaufli ve efpece,

Du Bous puant, CHAP. XXXFIIIL

\ 'A N acyr1sdesLatins eft appellee en Grec diajoess, 8 drayp®-: enFran- Lernems
gois , Bors puant :en ltalien , Amagiri. Ceux d'Arles le nomment Pude. Clelt

2 vine petire plante ou arbriffean, qui a petites branches, defquelles les fueilles

%> {orrent trois a trois , femblables a celles de 'arbre Challe : les Acurs iaunes &

32 pafles comme celles du chou, apres lefquelles ilscroift des goufles longues,

B AR aucc vie femence au dedans, dure & plate comme les Phafiols s mais moin-
RS dre Toure la plante cft fore puante.Selon Diofconde f Anagyres elt vie plante Liv.g.c.aq9.
comme vi arbre, qui fenr fore mal , ayane les fucilles de Farbre Chafte , & les branches aufli ;&

ednagyri de Dodon. Vray ednagyris d Arles.

les fleurs de chou. 11 fair {2 femence dans des petites cornes , i demy ronde, dure & de diverfes
couleurs,de la formed'vn roignon, laquelle s'endurcift quand le raifin (¢ faic meur. L' dwacyri de Linay. chiy,
Pline,qu'aucuns appellent Acopom, elt vo arbriflean puant,qui a la fleur duchou, & fait {alemen-
ce en des petits cornets longs, faite en fagon de roignon , qui s'endurcit par moiflons.. En quoy
il s'accorde auec Diofcoride:caril n'y a pas grande difference, {oit que la femence sendurcifle au
temps des moiffons , ou lors que le raifin meuric. Don il appert que c'eft icy le viay amagyrs,
qui cf f1 puant , que ic ne croy pas qu'il y ait perfonne qui le voyane ne fe perfuade incontinant,
Que cc foit L Anagyrss , veu melmes qu'il a les mefmes marques que Diofcoride & Pline Juy
Tome premue, < B attribuent,
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ateribiient , & que nous avons ditcy-deflus,  De La vient le prouerbe Lacin Ansoyrin miouere , de
ceux qui fe pourchallent eux melme le mal, faifans que qielqu'vn s'irrite contre eux. Iy en a
auffy, qui pour celte mefme raifon L"EJJ'I‘.ICF]H][ILP[J[II:L Fappelle Nawtea: mais ils n'ont pot m:d:m
theur qm face pour eux.Or Feflus efcric , que N awrea eft vn herbe puante, de laquclle les Tan-
neurs {¢ feruent , quia prins fon nom de Nawés , comme qui diroir Nawfes, M: :mel a pourtraic
deux autres .,1 peces d' Amagyres, que nous auons monftre cy deflus n'eltre point el peces ’:r“",i,..r'ﬂ}r_;;‘
mais de L :.ﬁrmrxrm.r E mfrpn- croift aix lieux non cultivez , & marelc AFEUX AUPIES ¢ d'Arles., d'oni
a efte apportee la plante fur laquelle nous auons faiceailler la higure au vif. Elle fleuricen Auril &
en May; & faic fon fruicten Seprembre ; & le parfaic en automne. Ses fueilles tendres pilees, fe-
lon Dislconde, fucullcn: les enfleures & les empefchent de croifteg eftans ’lp]"]h]l:l'.ih deilus,
Si Penfant ne veut {fortir, ou que I'arrierefaix, ou lcs |'|'|-Li'|.|.krl]|:.-5-1l."|1l.. nt arreftez , il en faut boire an
poids d'vhe dragme en vin cuit. On les ateac lu: aux femmes qui enfantene auec travail ; mais i
les faur ofter incontinent qu'elles fonr aécouchees. L'elcorce de la racine eft bonne o il elt be-
{oin de meurir & reloudre. L .1p,r1::|1r; mafchee faic fort vomir, Voila ce qu'en dir Dioitol'ldu.
Or RuLi a |:r1dL1||: cu, mots : L' fcorce de L racine , g, auTEMeENt que ne porte le texte Grec : wig ds
F“"’?‘i’ ,,[:..'.-‘-.-:-, fapopa "&' Eamiares : C'elt a dire Lrﬁr de la ragine :rﬁnr ¢ mewrit, Pline dic, qaue Lon ap-
PI'FF':IFHI'.' fes ,rrn fes 'irI:Jr‘Hﬁ;-‘{?’{f . £ gu'on fes attache aux Jr'c'm.wr.i que emdurent de la peine au traga il &en-

ARt rmais rr‘f il .!tf faut ofter incomtinent fqi n'll"ffjﬂ.??f acconchecs. errrf!: nfant eiant mort ne vent I'Zamr o
que Fvriere- faise , on les menstyues foient revenus., il en ,'“.mr boire :T-I'rf&.d‘l.rr:" vne fmgm en du vin cult. On
en domme anfis-asecdu vin vieil 4 rr:rn_;n.r. ont difficulté & haleine , & qus ont eite mordus par les Phalanges,
L'on fr feri n"._-* La racise pour zr'.rffﬁ'm’n , O muekiriy. La femence m..ﬁfﬂ'f.ﬁ: womsr, En ces morts Pline elt
en partie d'accord auec Diofcoride 1$CC[:| partic luy eft aufli contraire. Car Pline dir, que la ra-
cine refour s& Diofcoride dit , que c'eft lefuc de la racine. Galien & Oribaze d.imr , que c'eft
I'efcorce de laracine. Sinon que quelqu’vn vucille dite , que ce que Pline dit fimplement de la
racine, Galien I'a dit de 'efcorce de Ja racine , & que peut eftre faudroit il lire en Diofcoride:
Fefeorce de la racine ; & non pas, le fuc de la racine. Mais ce qui s'enfuir eft bien de plus grande im-
portance. La ou Pline dit, qu'on donne les fueilles en du vin vicil conere les morfures des pha-
langes : Diofcoride dic, pour la donleur de teite dans du vin. Tellement que Pline.a mis le mot
f;..:f.g:,;,qaﬁ pour le mot ggﬁ:ﬁ;}ym ou vraycment il faut lire en Diofcoride QPararua B0 licn
de xepaApAgies : ce qui cft plus vray-femblable. Car comme peut il eftre, que les fucilles de £'4-
aagyrerquidontacres , & onc vne verru d'efchauffer & attenuer ,pmi{mr feruir a la douleur de
telte » Er de fair, il :_ﬂ: pJL s ailé i croire, que le mot xs.;afﬁ.yz/s‘ aie efte mis en Diolcoride au
lieu'de Phalany: ta;que de dire yque Pline air craduic le mot Phal I'.-'r-"-'_u'1__'l ulesr de refte. Galie 1‘} 11—
lant de 1a narure de 1 Anagyris eferic ainfi : [ dnagyrss off vn arbriffean bien prant , qui 4 la facnls
d' Ju":J auffer ¢ diffondre ; mai n'tw-J!EH tlles wertes eitans moins acves., a canfe qw v del'by "-f'.'. wieflee par-
my , reprimest b s enflentes , ¢ eitans [echees elles omt wertw de refoudre & r; chauffer. L'eftorce de la racine
i .:.rr;.:*'. feg mpefames vevins ¢+ s J";J.".;Mf;{ ¢ft de ’.m:‘f&: les parties : & fm vemfy. Oribaze en dit

[Out aucant

D Rowseyou Rhus, CHAP. - XXXIX

couleur d'efcarlare : car pogs fignifie range. De Ia eft venule mor Lacin Rugfs:
& le mot Francois Roux. Les Latins yainfi que dir Pline,ne luy onr point
' donné¢ de noImn , CNCor qu'nn s'en {erue en diuers *'ﬁgcs-mms reciennent le
nom Gree , I'appellant Rbws ou Rhas, Toutefois (:lf.ll.tm!m‘lf_ il eft trop
) ”1111. ) le traduic Fluida , eftimant que cc nom vienne de fiw, qui fignihe
conler, Les Arabes la nomment Swmach, Adurion, Rosbar Sadiiticos,on Rofaidicos:
les Iealiens Rbwu, & Susmacho ¢ les Fip.}ﬂ:q{:]s Sumach, & Sumagro: les Allemans Gerberbagr:, Clelk vi
petit arbrifleau , de la hauteur d'vn homme , ou enuiron dc_ denx coundees, aindi que dir Diofco-
ride. [l a plufieurs branches,les fucilles longues, rongeaftres -.hli'pr:rh,u deux 2 deux vis avis l'vne
de 'aurre, & dentelees i l'entour,comme celles de I'Yeufe : car Diofcoride dic , v w@e@ipesar &o-
mrunpe mesoads, Ruel & Marcel ont oublié ce dernier mot en la eraduction : rhqnm Mar~

.-'%_#"3 IprocwrarTe appelle celte plante pe ug, & peos, pource que [a (emnence eft de
‘I

. thiol die, qu'il en eft esbahy, veu qu'Oribazius mefme I'y adioufte , & aufli que les fueilles du

Rouxe retirent fort bien i celles de I'Yeufe. Cornarius le traduir, entanles alentour comme wne feie, 8
n'eftime Pﬂ-" qu'il y ait arevesids ceft a dire, en facon d'Teufe ; mais = Iurrm:ﬂn'rtu. C L,Et a dire,comme
wne [tie. Son fruidk refemble 2 des perits raifins, eftant fore efpez , de la groffeur de celuy du Te-
rebinthe, vn peu large,duguel la pean ou efcorce eft gr: |mi{'mmt veile: caraux communps cxem-
laires de Diofcoride ily a : dowt lefeorce de deffous o L 2 peas eff fore viile : au licu que Comarius lic
smutile , traduifane ainfi s r1"nth’r!t.an.rjru.fm'.;zr.:f.uﬂre,.f?mﬂ'.r.f: car dlE—LF Diofcoride n'exn donwe point
Fufage en tont ce qui rn,ﬁ:u::m Theopl hrafte waitye de cefte plante comme s'enduir ; Emre les Rowx,
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Le "Roux.

_ﬁ'}mﬂi;ﬁ:’r o Ltrmic i s PEHIEE U B Piu ;"Q-J,E{.r.rf:;g' o velue ( car
Pline eraduic ainli emdae), 8 Gaza le traduic v pew offef-
fe.) Les fueilies fortent des branches monnelles parles costez dewx 4
dewx, diitantes efcalement vne delantre. Les Tamneurs 5 e [er-
sent d conrayer les peans blanches. La fleur eft blanche , en grappe
de raifin s vomde , ¢ velné comme celle du yaifin. La flewr estant
tombee b fraick cff rowgeaiive,cir comme i c'eitoit plasficurs lentilles
rﬂrryﬁ"r.f O petites , ayant anfii figwre de r.:.fﬁ};-', Encefruiit ilya
wme chefe dire comme d'os, qui fert en medecie, gui s appelle r.w'i.’,'.e
Rin 5 qui s'efconle degi &r del , lors qu'on paffe la arappe. Or op
Lt pafe powr anoir le ims,qui eft bom pows faire des fanfies anx vian-
des s 4 canfe de [fom aigreur , & posr ce anfii on Uappelle Rhu des
viandes. La ragine varempant par deffus terve, & ¢ff fort fimple:
aiifli Larbre eff bien aisé d'arvacher anec tonte [a racine.  Le boss
n'a paint de moclle ¢ eftant cou ;.-E ne [ powrriff poixt. 11 croift en
cous licux ; mais il s"aime anx terres grafles & argilleufes.
Voila ce quen dit Theophralte,ou il y a quelques fan
tes dux communs exemplaires , que nous auons accom-
mod¢ de cefte fagon le mieux que nous avons peu: & fi
nous n'auons bien exprime tous fes mots, le ledteur doic
prendreen bonne part ce que nous avons tafche de les
mettre an net. Pline ne les a pastous wraduits, paflane par
deflus cc qui luy 2 {emble eftre oblcur:Le Rowx mafle dic-il,
porte fruscl g la E’J‘Hi‘ﬁr eft ffersle 1ls ont les fueilles comme I Orome,
o pen plape lomenles o veluis, Les quencs des fueilles fomt tonfionrs
Fomevss d v deliautre, Les brawehes fomt grofles ¢ courtes. On en acconfiye les peanx blanches. La femence
efcomme vme lentille : elle dewsent rowge anec le raifin. Gegu'on appelle Rivs eff bon en medecime. En vn aurre
endroit it femble que Pline merte trois {ortes de Rhws : car,dit-il, il y a aufli une herbe , qui ales fucilles
comrrne le Myrthe e le tromr CaNTe, f..'.:;.'yrf:"r efr bonne contre les venins ¢ie fes vers, ﬂr_r d ..115-'3.1& v .m‘:-:‘.y'j et dlsi-
quel o wfe pour affaitter les ewirs. Il eff rougeaitve, d'vme condee de hanlt, de la groffeur d'vm doigt. Les affair
temrs de cuirs f¢ feraent de (és fueilles féches , en liew d'efcorce de Gremade. Ex vn peu apres: Ount aw Rhus,
que les Greces appellent Erythros ' effwm arbriffean | dont la graine eft affvingeante , ¢ refrigerative, Edle fort
de el fur les viandes. Elle F.iﬁf;:‘ le ventre , ¢r donme bon _gmfﬂ a4 toute chair mc flee anee e J‘,af],a,-.f;.rgm_ Auquel
paflageil femble que Pline (e foictrompé , clcrivant a pare de celuy des affairteurs , & le faifane
diffcrant d'anee celuy duquelles anciens vioient parmy les viandes. Car combien que les Me-
decins, & principalement Galicn en divers lieux , 8 entre les autres aux liures des medicaments
des parties , mette pluficurs noms de Rhus, 'appellant Siriaque , Pontigue , Rbu des viandes , des Tan-
MENTS, FONGE : CC 1) ‘it pas routefois a dire, que ce {otene noms de pl.mtcﬂ de dinerfe L-Iir.:a"c, veu qu'ﬁ
n'yen a qu'vne efpece, que Diofcoride a deferit. Mais il faut noter que le Rbws des viandes n'clt
autre chofe, que la femence dela plante : 8 Ye Rhbus des Tannenrs (e prend pour les fucilles & bran-
ches de la mefme plante. Galien dir, que les Tanneursde feruenc du Rhws,pour affaicrer les cuirs,
& que pour celte cane on Pappelle Corarra. Or les Medecins (e {eruent principalement du fruick
& du fuc, qui font d'vne qualice fortalpee. On appelle Rburs rouge {2 [emence , qui wWeft pas en-
cor meure , laquelle eft beaucoup plus altringeante,, qu'apres qu'elle eft meure , & a fes grains vi
peu noiraftres. Elle s'appelle Syraque, 8¢ Pontique,(clon les regions ot elle croift, comme auffi on
la pourroit appeller d Efpagne, & o italie. Mais Cornarius dir, que Pline n'a poine failly : & corrige
cepaffage fur vn vicil exemplaire eferit i la main:auquel apres avoir traite¢ du Rhus des Tan-
neurs, il adioufle quant & quanc: e Bl qm' rj’f .1l||':~|pr.r‘a"fj-.‘r;:,i,'aw; yeft la ﬁ'»;.:'m e e i :';?.r;ﬁ'r._'ff::,m, Elfe 4
Ve Verth alivingeante 8 refrigerative On enmet en lien de fél fur les viandes.quand om ale flux deventre:elle
vend tonte forte de chair plus faucurenfe én lameflant anee du Silphion. Quant aux mots de Theophraite,
on ne {gauroit conclurre par iceux , que lc Rbus des wiandes foic differant d'avec le Rhbes des Tan-
aeurs. Carles ayane diftingué en mafle & femelle, il dit, que I'vn 8 Lautre feruent i conroyer les
cuirs. C'eft donc ibon droit que Fuchfe doireftre repris, de ce qurayant mis deux elpeces de
Rz, I'vn appellé payeiemsr, c'elt i dire , de cuifine 3 Uautre Bupoode-fensr  £'elb i dire, des Tampears | il
adioufte , que Galien, Nicolas Mirepfus , & les autres font mentiond'yn auere R Syiaque . qui
eft differant des deux autres, 8cef} le fuc d'vn petivarbre qui creiften Syrie.Mais e R Svvague,
comme Cornarius I'a bien remarqué, n'eft aucre chofe que le Rhwr qui croilt en Syrie. Erle fue du
Rhus, que l'on apporte de Sytie, elt la mefme chofe, que le Rhus de cuifine,& des Tanneurs, mais
dtefkappellé Siryaque , 2 caufe qu'il s'en faifoir grande quantité en Syrie., comme il appere par les
*H 2 mors
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92 Liure I. de 'Hiftoire des Plantes, .
mots de Pline, qui dit, que 1a femence du Rhos (qui eft vne plante croiflant en Syrie, de laque

on affaitte les cuirs ) laquelle sappelle aufli Rbws , eft bien neceflaire en la medicine. Finalemene
Paulus a declaré en peu de paroles, que le Rhbwus des viandes , o ronge., on de cusfine , & 1o Rlmg des
Tanmeurselt vne mefme planee, difant ainfi : Le fruick ¢ le fuc dw Rhwes que les Medegins appellent Rbos
des Tanneurs , font de grand vfage en lamedecine : ear ils reftraignent G [echent an troifiefme degre | O refroi-
diffént an fecond. Ceux 1 donc faillent lourdement , qui difency que Celfe par Bles Syriague a en-
tendu la Manne , qui eflt v medicament qui lafche legierement le ventre , que l'on apporte de
Syrie : veu que le Ehes Syriaque nelt autre ghofe, que I'Erithres ou Rbas rowge,on des Tannenrs:8 qu'il
ne faue paslire en Celfe Res, mais Rhos, on Rhus Syriague , comme aufli en Columeleal ne faur pas
live Rorem Swtorium : mais Rhoem Syriacum 3 veu que les Latins {e feruent aufl bien'du mot Syrsaque,
comme les Grees : car il ne faut pas penfer qu'il ait treuue vn nom nouucau 'appellane Susorium,
a caufe que les Cordonniers & Tanneurs s'en {ernoient, commeaucuns ont mal penfc. 1l ne fauc
pas aufli lire v peu apres, qur’ﬁmrj:mm ,commeilyaen ceux qui font nounellement imprimez.
Er le mefme Columele en vn autre pnﬂhgr, en vne confection qu'il fait des coings, y melle neuf
onces de Rhus Syriague pilc & criblé, duquel Galien mefme vie en femblables compofitions.Mar-
cellus Medecin routefois fair mention d'vn Rhus marin , ou Rbws Oriestal , qu'il ordonne de boire &
cenx qui one lad j.f{fntr_;ri:: !-u'ir:- en duvin , comme aufli on poutroit bicn lire en Columele Rbocn
miaginnms , & non pas Rorem. 1l eft bien aufh vray-femblable quele Rhue s'elt acquistant de diaers
noms . & caufe des diuers lieux oit il croilt ;, ven que Damocrates faic mention d'vin Rhus Exparo-
vica, & Pomtica. Diofcoride dir, que le Rbus croiften lieux pierrenx. Macchiol dics qu'il croift en
[ralic en pluficurs lieux du mont Appennin, aufquels on conroye les peaux des boues & des
cheures auec {es fueilles feches , qu'ils appellent communement Semachi. Ancienement on cn
mettoit fur les viandes en lieu de fel , comme Pline & Diofcoride Pont elerit. Ce que Marthigl &
plufieurs autres entenderdr, qu'ils s'en feruoient en lica defel, comme ils difent queceux dEgypre
& de Syrie en vioient. Auifquels lieux il croiftd’excellent Rbwes: & quiencor amiourd’huy s s'en
(eruent ainfi. Mais Cornarius dit , qu'il ne peut pas bien comprendre, fi 'onde feruoit de.cefte
{emence laen lieu de {el: car il eftime que T'on emmerroirfeulement fur les viandes de ceux qui
auoient le ventre trop lafche , fingulierement aux caeliaques & dyfenteriques, pour reftraindre;
non pasen lien de fel, mais avec du fel, comme ceux de Saxe quaii en roures leurs viandes
meflent de la grofie farine d'avoine , qu'ils appellent Gorse , anec le fel. Diofcoride elcrit ;quede
Rhut a les proprietez qui s'enfuyuent en la medecine. Les fucilles, dic-il , oar vre vertw aStringeante,
¢ fant le mefmie effect que ' Acacia. La decoltron noircift les chewenx. Onenmet anx dyiteres des dyfemterics e
lewr en baillé om a boire. Onen rr'fj-:ur:n'n'.rm.:’:: orerlies qui fettent fanae. Les fucilles mefiees aned du vinasgre
e miel | arvestent les Ganarenes , ¢ les apoifumes , qus Viennent au bont des omgles, Des fucilles fee hes custes
en [Mean r'.'.f.".jm',: tamt que it rp:-'t..ﬁ:."! r‘,";;-{;ﬂ-mmmr miiel ,on r,u_,f.'ﬂ v amedicament s il a [z 5 mefmes verfas gue
le Lycinm. La femence fait les mefmes effeéts. On en met fur les vtandes des dyfemterics & caliaques. Elig
g,-:_:-_—:i 4 :,_- Tamemaation les rompures des o5, les m;,';rﬂ.r'{fj'.-m'-'f o r_ll"-"'ﬂr. -'u'.'n'u'-:,..'I.'_rlpfrﬁuxrf dl ffins u:.-.fll'.’t'f e ean. Efe
nettoye les afpretes, de la langue s arveiiele flux blane des - femimes : querit les Hemorvordes, prlee aneg du charbon
de Chefne ¢ applignee n"f;‘ﬂjrf, L'ean en laguelle La femence anra ,':',r';.ul,;':;: e ant custe s 'rf',fh_,t'-l.r , & feprend , o
o ples d'efficace gue la fermence mefmes. I cvoiff vne gomme fur ceff arbre  laguelle mife gans le orewx des demts
appaife la doulewr. Galiendit, que le Rhus eltyn arbriffean , qui reftraine & deffeche : car les Tans
neursen vient pour deffecher & referrer les cuirs: c'¢ft pourquoy on l'appelle Rirsas des Timmenrs.
Or les Medecins fe feruent principalement du fruiét, & du fuc, qui fone fort afpres;comme med=
mes le gouft le monftre. Ce medicament donc ¢ft deficcarif au troificfme degre , & refrigeranif
au fecond. Les Medecins, dit Pline, f¢ eraent du Rbus awx meurtriffeares; ¢ powries caliaques 3 anx vice-
res dufendement, ¢r anx antres quei vont Tongeant , U'imcorpovant ex nitt {. vl Jr".'-,-’.-'.-lf.'um.".:.'f.-':'.q"r{ vinaiore, On
diitile leur decoition dans les ovenlles fangenfes, Elle eft anfie propre pour les maladies de lsbonche , i on cuit fes
bramches , ¢ fert anx m;ﬁ}. es chofes que le Diarmaron : mas elle & encor plus n"'r_fj‘r'u'.{r! i l'om y adiowite dé
Lalwme., Om f"..-__r-l.f,--"-rl.-.':.r..'r{ﬁ} frir des n;,r‘i'r:':ri:‘:' dles .i'}]',frr?_p;-?wr_c. Galien aufli mefle le fuc du Reowx parmy les
medicaments de la bouche. Damocrates aufli , felon que dit Galien, en mefle en la confettion
L]lt":] fair des teftes de Pavors contre les defluxions, & le trop veiller. Or 1l faur adioufter les
plantes que les Simpliciftes eftiment eftre efpeces de Roux. 1l femble que Pline mette pourla
premuere ce lle dont nous venons de pa rler: Le Rbus, dit-1l , #'a Josat de mons cn Latin ; car ;'e_'r-ff vRe
berbe fannage  qui ales fueilles de Myrte , les branches courtes, ¢k eff bonne contre lesvening e camtye les wers.
Aucuns combien qu ils voient que celt arbriffean a qurkqncs marques differences d'auec le Kbws
de Pline , comme il fera'dir cy apres , pour ce toutefois qu'il refemble en pluficurs autres chofes,
tanc en la nature, qu'en la forme, au Rhis; aiment micux en donner le pourtraick fous cenom L,
que de perdre le remps en difpurant trop curieufernent des ppms , comme nous faifons. Cefte
plante donc croift & 1a hauteur d'vnhomme. Son tronc eftde la grofleur du pouce , frailey &
creux comme le Sureaw. Son efcorce cft grifaftre , 8¢ tachetzee, {ous laquelleil y en avneautre

rougeaftre , qui fait par interualles efgaux cereains neuds relebez, defquels les branches forrent,
{ouples,
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fouples , & qui {c plient aifément. Les fueilles fon arrachees aux branches deux a deux I'vie
dega & l'autre dela , par diftanceefgale , refemblants a celles du Myree a larges-fueilles s mais vo
peu plus grandes , & pleinesde veines, & rougeaftres d'vn cofté. Les fleurs fone de couleur de
pourpre , & forrent degi 8 deli au bout des branches. Son fruick eft noir , attaché a vne queud
mince, v pea plat ,& comme fronci, & fepare par quatre petices veines, d'vn gouft afpre:la {c-
mence quieft dedans, eft blanche, froncie, & femblable aux grains de raifin. Elle conuient done
bien, tant i la difpofition des flcurs & du fruict,qu'au gouft & i laforme des fucilles , auce la de-
feription du Rbonx de Pline, fi cen'eltoit que la plante eft plus haute, & a le tronc plus gros,& les
branches plus longues. Elle prouient aux hayes des enuirons de Montpelier, en grofie terre &
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graflel femble que le Ris fasnage de Dodon, & le fecond Rbws de Pline, foir vie plante, quian-
cuns appellent Myrie; les aucces Plendomyrfine , & Myrte de Brabant 3 les Allemans Gagel. Clelt vne
petite plante, dure comme de bois, quia pluficurs reiettons, aufquels il y a de fueilles vn peulon-
guertes reflemblansaflcz bien eelles du Bouis. Entre les reierrons il fortde petites branches, qui

ortent comme pluficurs efpics , & font premicrement chargez de plufieurs petites fleurs , puis
apres de pluficurs grains, quient beaucoup d'angles & font pleins d'voe liqueur gr.nﬂ:. Lcs fueil-
les, les fleurs, Je fruick & les furjeons font fort amers au gouft ; mais de bonne odeur. Ceux de
Rhoan , qui en ont grande quantité aux bocages pleins d'herbe , & humides, Iappellent en leur
langue Piment Reyal; comme qui diroit Meliffe Royale. Les paifans licnt les branches par poignees
en cfké,lors quielles font chargees de fucilles & de grains, & les vendent pour faire fentir bon les
veltements , & les garder d'eftre rmlg.l.'z parlestignes, Toutefois leur goult, qui cit i forr amer,
monftre qu'elles ont grande faculeé deficcatiue, & refolutiue; mais fur tour qu'clles font bonnes
pour tuer 8¢ chaffer les vers, eant prinfes en breunage , qu'appliquecs deilus. Cefte plante Heuric
en May & en luin, & faic {on fruict en Iuillet,; & en Aoult.

Du Iusmilier de ﬂa;rpaa’ucr, CHAP. XL.

NoeEad Tiwe appelle coft arbre Iuiubier de Cappadoce, des lcurs dugquel refemblans a celles
g '__&;ij 37 de 'Olinier on faifoic des chapeaux. Aucuns lappellent Arbre de Parades , a railon

s que {a fleur (ent fore bon : mais ce nom ¢t commun aufli 4 d'autres:car il y en a
Ay qui appellent aufli la Thaya odarante, Avbre de Paradss,comme il a efte dir. Ce Iniubier
SEwIo croift i la hauteur d'vn Saux , ayane pluficurs racines, grofles , efparfes ca & la, &
oecupans beaucoup de place,& quivont rempant a fleur de terre,defquelles il fore pluficurs reiet-
rons , lefquels f1on ne les cmtpc,am:igriﬂ?:nt leur sronc & ¢n fin le font mourir : mais {i on les
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_ture I de 'Hiftoire des Plantes,

er de Cavvadoce olte, & qu'on les plante ailleurs , ils reprennent & fe fone
arbres. L'elcorce eft blancheaftre, & torr grofic & froncie
au rronc ; mais aux branches elle eft plus mince, & cou-
ucrte d'vin cotton mol. Or ceft arbre fair pluiieurs bran-
ches,longues, & garnics d'ef pines par interualles.Ses fueil-
les fonc blanches,longues, femblables a celles de 'Oluier,
ou du Saux, elpefles, dont les furicons fone fore garnis. Sa
Heur eftant ouuerte eltiaune,& {e find en fix pointes: de-
uantqu'elle foit ounerte elle eft grofle par deflous & vi
en appointant , de couleur de vert-blancheattre , petite
comme celle du Neprun, ou du Cicronicr, pendante com-
mc par hm[qucrs. Henfore pour la |-||_1;:. part trois au bas
de la fueille ou pres de fa queue , qui fenrent fort bon , &
meilleur (au moins a mon aduis) que celles du Cicronnier,
qui routefois font cltimecs tenir le premier rang en cas de
bonne fenteur. 1l faic vn fruilt ; affavoir vie perite baye
comme celle de I'Olivier fanvage; mais plus perite, verte,
attachee a vne queué courte, & qui rougic du cofte du fo-
leil ; couuerte d'vne menué poullicre comme corton,qui a
le goullt vn peu aigre, Sa chair eft fore feche, & fans aucun
fuc,comme celle des bayes del' Aubelpin,quand elles font
meures. Lesiettons de ceft arbre eftans coupez o :L'T'Lm :
tez , reprennent aifémenc , & font racing comme le Saux.
THemble qu' Amarus Lufitanus a appellé-ceft arbre Salix
Amerma. Bellune interprete d' Auicenne deferit vn arbre
{ous le nom de Chalef,qui refemble le Saux; & croift en
licux humides , ayane les fucilles de Cerifier ; ceft arbre ne
porte point de fruit , mais des fleurs fore odoranres au
commencement du printemps,deuant que les fueilles for-
tent; defquelles on diftile vne eau en Syric qui {ene fore
bon, delaquelle ils fe (eruent aux maladies du coeur. D'
celles melmes trempees en huile on en fair Phuile appellé
Chalef, comme on fair I'huile violat. Aucuns eftiment que
ce Chalef des Arabes, eft le fmsbier que nous avons dit cy
deflus, pour railon {enlement [ comme i¢ croy ) de ce quec
les fleurs del'vn & Vautre (enrent merucillentement bon.,
Car autrement il y a grande difference entre ces arbres:car
ce Iujubier fleuric apres avoir ieteé fes fucilles ; mais le
Chalef Rieuric dewant que 1etrer les fueilles | & porre des
bayes ; aulieu que le fuimbier n'en porte point. Toutefois ie
ne doute point, qu'on ne puifie tirer de I'eau par I'Alambic
des fleurs de ce Tuiubier , laquelle fentira fort bon: & que
l'onn'en Pliir]‘{.' faire de I'huile avec les amandres, comme
il a efte dit du Chalef, qui fentira fort bon, & fera de gran-
de eftime. Ceft arbre eft faunageen fon pais nararel, 1ly
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en aaulli de p]ﬁi‘;:;f en I.,T‘l_,1|~‘_'|';_'|‘1.'ll."-ihl.".]'lili|\ de ] yon, &
port¢ iadis yainfi qu'on dic, par v procurenr des Cheua-
liers de Rhodes , deuvant que Solyman Empercur des
Tures cult aflujery ladice Ifle. Hy en a aufli de fore beaux
au iardin du Conuent de fainct-Irenee.Marthiol ¢n donne
le pourttai fous le nom d'Olwier de Bobeme , ou Eleagnss,
H .":"r?:fjl'? ,dit-1l, en Boheme vne ‘p.’.-m'r branchue | qui ala fueille
cemme U Agnus, mass molle ¢r Lannginenfe ; vne JF:"; arblanche , qui

fagt par les branches de degré en degré pres de la quent des fueilles , d'adenr affex plaifante , de laguelle it e fort
awcaw frveéf, 11 v en a voe auere du tour femblablea cefte-cy an iardin de | I';5I11r-,_'[-L'L11' Ferdinand &
Vienneen Aufltriche, produi{ﬁm vn fruict de la ﬁglll‘u d’'vne Olive ; mais n'mil',du',ql,u 1enla
ClmME VIIC POiNLe COmme vn L'i_-b*uillnn_ I'eltimeroy que ce fuc PEledgnns , pource que de fueilles &

de branches elle refemble 3 I'Agnus, & du fruict a 'Oliuier.
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“Du Carouge, CHAPY™WXLL

fovi, Arre v & Paul appellent Farbre'des Comvngrs Keeaming , comme qui diroir,

. GouJe-cornue ; & le fruick xzegmos : les Latins 1'% ppellenc Siligua,& Siliqua dulcss:
5D les Arabes Charmub : les Traliens Carobe ; & Carobole Cincelle: les Efpagnols Alca-
£ yobus : les Allemans 8. Toans brot :les Bohemes Sunatbeo , 8 Tamachleb. Les der-
o4 niers autheurs Grecs lappellent foroxesar. Celt arbre croift d'aflez bonne
.. hauteur : fon efcorce eft grife cirant {ur le pers, commie celle de I'Alifier: fes
SR branches s‘efpandent plus en largeiir qu'en’longueur. Ses fucilles font arran-
gees comme celles du Frefne ; routefois elles fone plus larges que celles du Fn:*ﬁw, plus dures,
plus rares, & plus rondes, eftans au deflus de couleur de
Le Carouge. vert-brun , & plus claires par deflous. 11 Aeurit fur la fin
de 'hyuer,ouauwcommencement du printemps.Son fruiét
eft menr en elté & en Auromne, Or ce fonc certaines
goulles , larges , platces , quelquefois de la longueur d'vn
picd & plus,dans lefquelles il y a vn gros grain, large, &
plat, de la couleur d'vne chaftagne.. Ces goulffes eftans
frefchement cucillies {ur Iarbre font de mauuais gouft:
mais apres auoir efté fechees fur des clayes , deuiennent
douces & plaifances au goudt. Elles ont au dedans outre
lafemence vn fuc comme micl, (ingulicrement celles qui
croiffent en Leuant,duquel les Indiens & Arabes en con
filent le Zinzembre , les Mirabolans , noix mufcades, &
autres telles efpiceries , ainfi que Strabon le tefmoigne,
efcrivant des arbres d'Indie.Ceft arbre aime les lieux ma-
ritimes chauds , fecs , & en plaine. Il eft forr commun
Nice , & aux habitans de la riviere de Genes , Ii ou les
enfans en mangent & mefmes les porceaux. Il en croift
aufli au Royaume de Naples , particulierement en la
Pouille , & en la terre de Labeur. Il s'en voit affez fur le
chemin qui vade Rome a Naples appellé, #ia 4ppia.Ceux
du pais en donnent aux cheuaux de travail en lieu d'a-
woine; & l'appellent Selegua. Pline ne dir pas grand cas
des C:lr'm.-;_gcs.: Les Carouges , dic-il , al;gw,--ﬁ'l-,m du g.p.-gf des
chastagnes , fmon gu'elles [ont fort dowces , ¢ que lesr efcorce eft
bonne a manger. Ses gouffes [ont de la lomgwenr d'vm doigt, &
quelquefoss font vecourbees,c ont vme poucee de large. Ex vn peu
ApYes s au liew gu'aux awtres fruicts om aime s graine , celle des Carouges wewant vien. Er ailleurs;; ce gifon
mange , dit-il , anx Carouges g'efF- c¢ antre chofé que boss ? Leur femence aufli eft d'vne nature remar-
quable: car elle ne peut eltre nommee ny bois, ny chair, hy cartilage, & ne fe treuue poine d'au-
tre nom qui luy {oit propre.  Orle Cwinge que Theophrafte appelle Geromia, et bicn diffemine
d'aucc ceftuy-cy: Le Coronien, dit-il , iette fon fruiét de [es branches , mass il en porte pen:car om appelie
Ceronialarbre qui porte les figues , que Uon appelle fiones d Egypte. Plinc en parle en celte manicre : les
Caronges que cenx: d Tonie appellemt Ceronies , [ont femblables aux Sycomores : car lenr fruilk off attaché au
tronc , encor que fou fuict fort vme gonffe. Pour celte caufe aucuns les ont appellees Figuiers d'Egypte:
mais fls faillenc a veué d'ecil:car ils ne viennent pas en Egypte, mais en Cypre,en Ionic,a l'entour
du Cap de Scio, & cn l'ifle de Rhodes. Et eft ceft arbre vere cour du long de I'annee, & fait vne
fleur blanche, qui a vie odeur violente, Il jeree fore par le pied, aufli eft il iaune au deffus & com-
me mort ,d'aucant que les reicteons confument la feue qui le deuroir nourrir. Apres qu'on a
cucilly fon fruit enuiren le commencement des iours Caniculaires,il ne demeure paslong temps
aen pmduir{' d'.mtru, & puis {a Heurnourriflane fon fruid tour ]'h1,,r1_|:;r iu[lluusé la recraite A" Ar-
turus , ou fufques an mois de May. Diofcoride expole en peu de mots la nature des Carouges
defquelles nous auds parlé cy dellus,difant, Les Carouges frefches font contraives al'eilomach, o lafchent
le venmtre : eftant feches elles Ie seferrent | ¢ fonmt meillenres & [eitomach, Elles ﬁwr vriner , fingulierement
celles qw'on garde dans le marc des vaifins : ou comme Cornarius le traduit ;s celles qui font entaffees anece
Ies grappes [eches des raifins. Car ona accoulturnd de les garder ainfi, comme les raifins que les La-
tins ﬂ-ppt‘”cnt, Ve Ollares; 8 les olines aufli, lefi juelles on ageance dans des pots deterre, en fai-
fant vn lict de raifins, ou d'alives, ou de f..-..lu'!y_,_-a , & vn aurre de marc de railin , & ainfi confe-

quemment. Diolcoride appelle cefte compofition 7 éx vy seu@irer cuwrféufuz. Car (elon Ga- Liure a. des

lien esppuaa fe prend pour ce qui tefte de la grappe du raifin, apres qu'il a efté fous lo prefloirgue
I q - gL | k] P fl =g |

nous appellons lc mare. Icelny mefmes Galien eondamne Pvfage des Curences difant ainfi ; Les

Carouges

ALes momms.
Liute 7, des

fimpl.

f..r ﬁr"‘l‘ﬂf.
Marth.liu 1.
de Diofec ch.
].;.'ﬂ.

Le temps,

Ligre 1, de
la Geogr.
]

<€ M

Ligtg £14

Liore 3. de
Il ¢h 33

Lin.1y. eh.g-

Li g.1. 6.1 -
Lés werine.

Embl 12+
I'lll-l.-

alitmens.

W pn
—am

S T

_-_.:pﬁ-.-__‘_—_-—d- —
— . a - -

T it




96 Liure I. de ' Hiftoire des Plantes,

Liace 7. des Carpuges c'eff vne viande de m, 'r-r:r.r.z.rﬁ [ubitance , ¢ » pleine de boss 5 dont Jmfwf qui'elle eff anfii de dure di-
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Les vering,

geffion. C ife incommodite y eft de F.m .I:f.rl'tl'?l'f ,l":m.! -’mg temps rfprﬂ."{r g5 4 s'enacuer, Pourts r,r,,rJIr; roit il
m,r;,{rg;;r | u'on ME Pous £n apjp.::u;y'" point de Lewant ,on clles evoiffent. Er cn vn autre paflage : 4 P'arbre des

Cirouges a vme nr.rn lte rf{_;r-ru.rw ol 1 irimgeante, comme nuj':fwr fm'tf (i GHEYE ce lqu;f:rr zr;r.r de dowceny,
I en n:;.r.i"m-: C,,r,n.pr;; comme des Cerifes. Sivoss ”;mmﬂrzﬁ’rfc.ﬁu elles Lafchene le wemtre, o le r{,l’e'rrf:,r;
eitans feches , d .muu.r que toute I bumssdite eft confumee , € n'y a dereife que ce qui r,f’-' de plas groffe effemce.
Matchiol dit; que combien que les C.amup,e-: feches foient :ﬂhmyu intes an dire de tous, fi clt ce
qml eft certain, que i on boit leur decottion , elle eft merveillcufemenr bonne i la toux . pour

raifon de lLl‘[dGlILLlll' & fubftance miclleufe qu'elles ont.

De (a Cafse, CHAP. XLIL

ﬁ?_ﬁﬂﬂgf E s Grees appellent cefte pl ante , xzaria parana: les Lacns Cafia wigra: les

Medecins & Apothicaires fuyuans les Arabes, qui ont trenue ce medica-
4 ment, la nomment L.-r_jl.r.lﬁur-r’-r, les aurres r-ﬁm foluta s les aurres Siliqua
] J: A egyptia, on Cathartica : +les Iraliens € rlﬁm 8 le vulgaire C. annele s les Allemans
Zimmet Roertim : les Efpagnols Canela : les Frangois Caffe. 1) faut metere 1'ar-
? bre qui porte cefte goufle entre les plus grands.ll cronft fore grand aux Indes
» & en l'ifle de Zeilan , anciennement 1ppcl!:,n: T !Fru" anc : en Arabic & en
Lm pee il eft de mediocre hauteur, Ila les racines grandes comme le Noyer, l'cicorce cendrec:
{on bois eft maflif & bien ferré, Aupres de l'elcoree il a
La CI{J?;'- la couleur de Bouis; au milieu il ¢} noir comme 'Ebene,
ou Gayac. Eftant vert il eft puant;mai siec ilne fencien,
11 a les fucilles du Carouge ; mais plus grandes , & poin-
tucs : les goufles pendent des branches,mafliucs, longues
pour la plus part de denx pieds , rondes & dures. Eftane
meures elles fone de Ia grofleur du pouce,de mulrm noj-
re tirant fur lerouge.  Elles font pleines au dedans d'vné
moélle donce & noire , qui ne s'entretient pas comme la
moélle des os, mais eft feparee par petires peaux , minces,
ligneufes & femees fort elpez. En chafque feparation il y
avngrain dur, {1 femblable a celuy des (_:.tru1r1}:c5,qu':] cft
mal aife de cognoiltred'vn d'auec Vautre. Ce qui peut
eltre a Faic errer qui ".1:111::*. V115 ,11'.1i oNe Pu'l‘z'.:' que ces ar-
bres eftoient d'vioe mefme elpece. -1l faur choific celle
qu'on apporte du grand Caire,& d'Alexandric d'Egypre,
qui a la goufle grofle, pleine, pefante , & frefche , en la-
quelle on n'oust point fonner les grains en la fecotiane,
loilante & g!.aﬂl: au dehors & au dedans aufli, La moclle
eft chande & humide au premier degré.  Elle purge be-
nignement , & {ans danger la prruite & la bile qus {ont
en l'eftomach. Elle elt bonne au commencement des
ficures, Elle purifie le Tang : elle appaifc fon acrimonic,é
cclle de la bile auffi : elle lafche commodement lc ventre,
Sa vertu ne pilh poine l'eftomach. Pource les Medccins
la peuuent affeurement ordonnerau comme neement des
ficures , & autres maladies chaudes , devant la [ ignee,
Elle refout les inflammartions de la poitrine , & des pm-hlmm & du gofier , & les adoucit 3 d'au-
Canc qu ‘cllen’a P mnlﬂ ACTHTIONIE. L‘]c l.ﬂ.'-.'tl‘]chf' !.J. Imt :m{rul]cr::'ncm L[l‘ 1L rl]]llh. AUeC ]»._ s
de Cic horee, ou d'Endiue, oude "..-'I.,n:_lu._,clpurt comme il faue, Elle corrige I "|'|r|'.'|:|'|.'|—'|'.1|.1 ch:

e des rcins , fionla F[ﬂnd aunec d'autres Iucdlc.lrl‘:tht‘: qui font VIIner, & aunec la 'Z:ILLIL" bion de la
RLL!!HL & nq_uu ‘_{_‘[.EL Cd.'l.ﬂi. {'Hr ::nr:_,f-._.hd,‘ Ir: [ o 1|r:L!], -LJ[-E g \, t_]'l TCII&J]»I J‘l!l.l."L uns melmes: hL‘I' ent,
que celuy- 1- ne fera iamais f:.mdw'-, , & n"aura point de douleur ny d'apoftume en I'cftomach,
qui prendroit tous les iours trois dragmes de Caffe deuant le repas. Appliquee 1“ *le dehors clle
-:rhmt les anp-:*fu. & autres inflammations qui forcent au deffus du cuir. @ vand le vencre eft
refereé 1] faut augmenrer la lubricité de 1a Cafle auee huile d'amandres dLHh e5. U ue f1 le ventre
clt 1{11.: ] fche il la faue reprimer en adiouftant des Mirabolans ou de le[ arbe, ou del'eau en
laquelle il ¥ aura cuit du Maftic,, ou en y adiouftant du Nard. Si nous voulons qu'clle paruienne
11rh]1‘:|_ £ aux cor ],_{rn[g c]_:_,] viine , il ¥ t 1L m:_ﬂu L!L‘». m{:dj.r..‘l!']lf_‘]"l:'ﬁ ]"1 ouoquans I'vrine : car 1:I.1‘|1:‘1
alle ferr merucilleufemenc a la .r[”'llrulw d'vrine. Si nous eraignons qu L”E demeure trop ]LH'I“‘

emps a purger , ou qu'elle ne purge pas affez , il y faur adioufter quelque chofe qui augmente fa
force,
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force , comme le Thim ou 'hyilope, ou pluftoft quelque medicament de ceux qui purgent forr.
Elle purgera micux i on la prend avec du petit laik.Ceft vin medicament i doux & benin,qu'on
ein peut bailler melmes aux enfans, & aux femmes enceintes. !.'.”L: eft bonne aux (ains & aux ma-
lades, pour lalcher le ventre. Onen dnn_nc apres Favoir tree de fon elcorce.& ofte les iemences
& paflce par le crible , de demie once infqu'a vne once & demic , ou dix drigmes au martin , ou
devane foupper. Or il elt mml[:_'trr de la prendre freiche , que :qu]'dl."c dans des pots. A ceux qui
nacurellement ont le venere referré , on en peut donner deux dragmes ou trois, deux ou trois
heutes anant le repas. Aucuns treuuent qu'elle eft plus aifee a prendre {ur la pointe d'vncouteau.
Les habitans du pais ot elle croift , la confifent auec le fucre eftant frefche pour le mefmeviage.

Ies Venitiens & Porrugais one efte les

Prumicrﬁ quui I'anc apportec ainft confice. Mainctenane on

en apporte aullien Fr,uii.t e.Or quant :1_ ce que Manard dit,que lafemence de la Cafle purge mieux
quefa moélle, Mufa affeure d'auoir fouuent experimente le contraire.Ee cc qu'aucuns Medecins
eftiment que fon efcoree fait venir les mois aux femmes, & aide i enfanter,8¢ chafler Farrierefaix;
cela et du rout abfurde, & doit eltre entendu de 'efcorce de la Cafle aromatique,ouodorante,

Du Styrax,

29

CHAP. XLIIL

& E s Grecs & Latins appellent cefte plante Styrax : les Arabes Miba, Mehaba,on Les noms.
& Aitarach : les Italiens Stivace : les Elpagnols Efforague : les A pmiltcn:rc\'__‘-'."5;-'._4',\'
calumita. C'eft vn arbre qui a la hauceur & figure d'vn Coignicr; touretois {es La forme.
%o fucilles fone plus petives,blancheaftres par deflous, fermes, longuetres, & vn
pen plus larges.Sa fleur eft blanche,femblable i celle de I'Oranger.Il produit
des bayes on fruidks pendans a yne longue quené,couuers d'vne petite bour-
re , ronds & pointus au bour, de la grofleur quafi d'vne noilerce , dans

lefquels il y a v noyau , qui contient la femence. 1l coule vne liqueur ou larme de ceft arbre,

LeStyrax.

aieilleny, dit-il, eff celny r}".‘f.—' eff gras, met, o#

laquelle a le mefme nom del'arbre. C'eff vn arbre, dit Pli- Lig1s. eag
nc, gus a le mefme nom, ¢ refemble an Corgmier, quii eff Ff’:'ﬁﬂ dvn
fue afpre,ou comme aucuns lifenc,plus dow, ¢ plues plasfant.
Aw dedans il refemble vn Rofean. Au commencement des
iours Caniculaires il y acertains petits vers volans qui fe
ierrent fur ceftarbre & le rongent. 1l fe treune de ces ar— “Le lew.
bres la en Iralie, non feulement aux iardins & vyergers;
mais il en croift aufli fans cultiner,aux enuirons de Rome
& de TyuoliIl y en a melmes vne foreft en Prouence qui
neft pas fore loing d'vn temple, que ceux du pais appel-
lenk les Martes = mais ils ne portent poung de gomme. [ Linas.cay.
Styrax, dit Phine, croiff en celle partie de Syrie , qus confronte ala
ludee, anx emmivons de Gikbel , de Marvath, ¢ du mont Cafus de
Soldwo. Et v peu apres il dit; apres celny de. Syrie on fait cas
d celuy de Pifidie , de Sidon , de Oypre , de Cilicie , ¢ de Candie.
Celuy qui vient au mont Aman o'eff pas l,!:r?'.r_s':r par les ) fedecins:
mass les Parfumenys s'en fernent le plus. 1 en crouff aufls en Pasn-
llﬂ'i.r-:l-'.llle'f s wraas ol t_'f?lb.f;f:rﬁn' (les autres lifent plies acre) e n GqHE &
RIS ﬁri'ﬁﬁ. Le meilleur Styrax {clon Diofconde cft L‘t_']ljl:f Liv.1.ch.g8.
qui cit gras, roux , & refincux , quia fes grains blanchea-
ftres, qui garde long temps fa bonne odeur : & citane ra-
molly, rend vne liquenr comme miel s comme celuy que
l'on apporte de Catabale,Pifidic, & Cilicie. Or il ne faut
'_ph:.‘- oublier. qu "aucuns au lieu de AiTEpus 4 € ‘eft i dire gras,
lifent guamess, celt adire, fale, comme faic Ruel, Mais Pli- Aa mel liew.
ne favorife a noftre leGure , loiiant celuy qui eft gras &
vifqueux : La meillenre conlenr, dic-il, g tows pais c'eff la r.'f:ffﬁ
£ o ."r{r i :_*ff_r,?:',m o f;'..rﬁ‘;r.::'.rr.'c, Et en vn avntre p:l[]:w:[l: le
qus ales graips blamcheatres. At ce loug a tous coups le Fasbies Linay chee.

. T, ¥ = v A - il " - ’ v ' .
% Aumnegss, ronx o gras. Oribaze ¢n ces mots #Er@- 5 tow o xamberims , Celt a dire , celny de Cara-

I

bale eff tel: au licu de Catabale veur qu'il v ait Gabale; 3 quoy Marcellus shiccorde , fuynant ce que

Pline en cferipe. Car il dit, que le Styra

x croilta lentour de Gabala, on Gibbel, 8 Marrach, Mais

cen'eft pas chole de grande imporcance de feavoir s'il doir eftre appelle Catabalie , ou Gabalite;

car le Styrax croift en E‘-luE"lq:'.n s licux. T

e moindre eft le noir,fait i mode de fon, qui {e froifle aife-

menr , & eft moify. Cornariusa oublié ce dernier mot , pource qu'il n'elt pas aux exemplaires Liniz.cay

Grecs : mais Ruel I'a adiouité de Pline
Tome premicr.

, qui efcrit ainfi : Le prre de toses off fait a mode de fom , & a vne
I ceriaine
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ertaine monffe blamche, Or on trenwe,dic Diolcaride,wwe farte de ceste lignenr,qui cff comme goreme,tyanmi.a

rente  retiranl II‘.r.-..'." afa .'-.I";F?'.-'l.'.-' : iolic l.]'lfhl |.i|_;i_' l‘l_]l_'ﬂg]-i;'.; cela d e la |,_'u1j|_;_"..u'1.;111 ;'; Vodeur Y meue i o
a Ped. Les Grecs &2 les aurhenrs |'l.'l1~ tameux ne font mention quic d'vin Styax. Les Elpicicrs

mertent v {ec & vn liquide; au licu que Ie iquide ceft la Mymbe appellee Srad?é , felon aduis de

pluficurs,82 ne doit pas.eftre apoelle Styrax. Is appellent e fec Storax calameira, lequel nom (emble

eltre prins de Galien , quirdic ; qu'il e revue peu du Styrax calomiza ; mais quecelt le meillenr, &

qu'il i.th'}‘.11=:' aneant les aurres en bonee,comme le vin Phalerne eft meilleu: queceluy go'onvend

aux cabarets: & qu'on I'apporroit de Pamphylie dans des cannes; d'oit il a prins e nom e cals
mite. Er ,:~{;L‘ll|!i-.'1n}'.1 il fiaure L:hu:iir'l::ph::; palle; comme eftanr de plus foree odeur & aoutt, Or j
femble que ce foit ce Styrax que Diofcoride diceftre comme gomme, & qu'il sen treuue peu,  Fi
d'auranc que ceftuy-cy eft lemeilleur de tous, les Medecins ont accoultumé en ordennant du
Styrax en'lenrs medicaments,d'adioufter le pomede Calamita, affin quedes Apothicairesentendent
quil y faue metere dumeilleur. Manard i caufe de cefte appellation eftime que 13 om il y 2 en
Diofcoride, Tel ¢/ le Carabalite, il y fauc live, Tel eff le Calamire. Mais nous auons defia monilre,qu'il
y failloic lire Gabalite. Fuchfe a jwniL'* que le Styrax Calamuta cftoir liquide, peurt eftre pource gu'on
I'apportoit dans des cannes : mais Diofeoride dit, que le Soyrax cft la larme d'vn arbre | & que I
meilleur eft le roux, reflineux, & qui a des orains blancheaftres, & qui cltanran nH':, Avne humoeus
comme micl: done il apperr, que ce Styrax n'eltoi pasliquide , mais par petits morceaux. Queii
du temps de Galien on Fapportoir dans des cannes ; on CJ'lL[-'.,'lE-‘]."F"L" dans des fueilles de cannes . il
ne s'enfuit pas pour cela qu'il fult liquide : car ils ne F'enueloppoient pas ainfi , comme i'eflinic

(foir que ces fueilles fuflent roulees a Ientour , ou qu'on en fic des panniers ) finon pour contre

garder fa bonne odeur. Ce que faifoientaufli en Candie ceux qui cucilloient le Diptam, conmmi

Theophrafte 'eferic, de peur qu'il ne s'efuentalt. Mais le nom de Calamira a faic efcrire impru-
demment a Pline, qu'il y auoit dedans comme vne monftre de cannes , encor quil ne foic pas
vray.Melmes ayant cfté degeu par la fignification du mor Scalesites, qui fignife, femblable & des vier-
miiffeanx ,il a {fonge cefte fable des petits mouchons qui enuiron les iours Caniculaires voloient
fur I'arbre, & le rongeoient. Strabon eferit, qu'il croift beaucoup de Styrax en Selga ville de Pifi

dic, & que c'cit va arbre qui n'eft pas forr grand , droit, dont on fait les hantes des armes d°Aft.
qui refemblent celles.de Comneiiillicr. 1 fairauffi mention d'yne liqueur, qui diltile dudit arbre,
& fe prend ailément refemblant a 'ambre. Pline dir, qu'on falfific le Styrax auec la refine de Ce-
dre;ou gomme,ou auec du micl, & d'Amandres ameres ; mais on le recognoilt au gouflt. Diofco

Lit.chs8. ride tht,qu't?ll le falfific auec la i'!r.'“..h.’n: de {on i10|'1,x11|1: les vers font en le roneeant,auec du micl

L4 mef
Loy merisis,

Livre v. de
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& de la lie de'huile Irin , & quelquesiautres chofes. Les autres prennene de la cire ou graifle
aromatizee,& la peftriffent au foleil auec du Storax durant les plus ardentes ¢ haleurs, puis Ia font
couler par vn.crible qui ait les pertuisaflez larges,dans del'eaun frorde,tellement qu'il fe faic com.
me de vermiileaux qu'ils vendenr. Er a caule qu'il refemble ainfi a des vermiffeaux.ils "I:"?T"—]!"'”:
Scelecite : lequel les ignorans approuuent comme bon & pur, fans conftderer cc qui cft le princi.
pal ,aflavoir, vne odeur qui penetre : car celuy qui n'eft poine fallifié a virc odeur fore acre, Dio-
{coride delerit .un[‘.-[c.'rm.'!lz' les verrus du Styrax, difant : Le Styrax :’-,-".r"i';..r.'[fl,?f, remoliie, ¢ menyit. 1 eff
bon a latewx, awx rhewmes, enroiicures, roupies, ¢r ala woix perdue : a la matvice dofe,c anx duvetez dicelle.

Eitant bew ow appliqué il prowogue les menitrues. Hlafche legierement le ventre , ff on en prend un pes awee d,

[} i d i P o ] Pty i S A § L pet
ba Terevenmthine , en forme de Jr-;:".-"ﬂr."fi. Il eff fore bon mefle parmy Les f?ﬁ-:.":'rJJ'! ves vefolutifs , O cenx qgui (out 2
poser deluffer. On le brufle ponr en awoiv la fuye , comme de Pencens slaguelle ﬁﬂ‘ aux mefmes chefes que L fuye

Lencens. (Iy aamfi au Gree; On labrafle, on la rostit , ¢ en fait on dela fuve, £ o il Frur live witoni.

o g - ke e e iy, '| le Seasr e s 1. 1
Tay . QUL IENIAC proprement amffer Lo fuye e eraflant  au hew de suAETay , (Ui lIgnihe l"”'l‘-Llﬂ-i.'I.-[
germer y verdeyer. ) On exfair anfi de Ubuile en Syrie, lequel efchanfe bien fort, ¢ amollis : mots il fait mal } ls

- o ¥ ' . - - 3 | R |
teite, ¢ Pappefantit, ¢ fuit dormir. Pline en dit de mefme , adiouftanc, fe treane , dic-il ARE PERRANE
pes de Styrave il Jf..;-',’: it by it J:,ri- N I,Pr'r',-r.u..'.'.-:ﬂ'r.rrrr'r:-'rfllr-‘ ..'.*_l,"'_':_-: effre tritte. I gncrit les orey Hes byavantes .‘rj
v - ’ 3 e 4
dedans 3¢5 les efcromelles , ff om les en oinat | ¢ les mends des nerfs. Heft contrare anx venns G

on en Apitl
astifent par lewr froidure , parconfequent 4 la Crone, Galien dic, que le Styrax efch
pource eftil bon i latoux,aux theumes, & diftillations 111-.11_-:11}\.1311“&,.5; entolicures. Tl prouoquc

. & + s 5 i
y ValPRIGNLTE ¢ mecner il

les mois, prins en breuuage & appliqué. Lafuye qu'on en fair en le bruflant,cft aucunement fen-
blablea celle de I'encens. Marchiol enfeigne de faire Phuile du Styrax en cefte facon : On metle
Styrax apres lavoir laiflé cremper dans d’eau rofe par deux iours, dans vin Alembic de verre bien
lucé 2 'entour, enfemble auec I'eauspuis I'ayant couuere de fa chape,& mis au fourncau, on faic vn
feu modere iufques a ce que roure I'cau f(oic diftilee. Q uand lhuile commence i {ortir, il faur faire
plus grand feu infques 3 ce qu'il foig tour tiré. Ceft huile eft bonnon fenlement pour parfumer;
mais anffi a cout cea quoy le Styprax peut {cruir,8e a plus d'eficace que le Sryrav.

. T . .
Fin du I linre de PHittoire Geserale des Plantes.
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